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W tekscie wykorzystano fragment Zimowej powiesci Williama
Shakespeare’a w przektadzie Gustawa Ehrenberga.



Dla Babs



Miej oczy szeroko otwarte przed slubem i przymykaj je pozniej.

Benjamin Franklin

Jak ktos ciepto odziany moze zrozumiec kogos, komu jest zimno?

Aleksander Solzenicyn

Powiedz mi, maty, czy tanczyles juz z diablem w bladym swietle
ksiezyca?

Jack Napier (przel. Wojciech Lysek)



IRINA

Dziewczynka nie poczuta bolu, kiedy gwozdz rozerwat jej skorg pod lewym
okiem.



SIMON

Moj pierwszy blad polegal na tym, ze si¢ w niej zakochatem.

Moj drugi btad polegat na tym, ze nie zapytatem ja o tg blizne.

Zta wiadomos$¢ jest taka, ze jestem o krok od popelienia trzeciego
btedu, a bedzie on znacznie gorszy niz dwa poprzednie.

Z mojego prawego ramienia zwisa plecak, a w nim, w mocno $cisni¢tych
plikach po sto, znajduje si¢ przysztos¢ moja 1 wszystkich moich
pracownikow. Jesli przejde przez drzwi, ktore mam przed soba, jeszcze
bardziej zrujnuje zycie wszystkich, ktérych znam, i ich rodzin. Jakby 1 tak
juz niewystarczajaco mnie nienawidzili.

Z mojego lewego ramienia wyptywa goracy strumien, ktory cieknie po
rece 1 skapuje z lufy pistoletu. Uchwyt lepi si¢ od krwi, ktéra zasycha
migdzy palcami. Sciskam go mocniej, zeby doda¢ sobie pewnosci siebie.

Nie dziala.

Szkartatna katuza obok mojego buta robi si¢ coraz wigksza, w miarg jak
ogarniaja mnie watpliwosci, a sity witalne wyciekaja przez rang.
Oswietlajacy korytarz biatawy neon mruga, a moje oczy na moment traca
ostros¢. Trze¢sa mi si¢ kolana, a strach jest lodowata stalowa kula w moich
trzewiach.

Jestem o krok od popetnienia najwigkszego bledu w swoim zyciu.

Dobra wiadomos¢?



Dobra wiadomos¢ jest taka, ze nie bede zyt na tyle dtugo, by go zatowac.
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PIERISLY BLAL






1
SPOTKANIE

Pochylam si¢ 1 wymiotuj¢ do wielkiego chromowanego kosza na $mieci.
Moj zotadek kurczy sig jak cytryna wycisnigta do cna. Napor krwi w glowie
sprawia, ze czas wokot si¢ zatrzymuje 1 istnieje tylko ta zimna, metaliczna
krawedz, o ktora sig opieram, az zndéw moge normalnie oddychac.

— Dobrze si¢ czujesz, Simon? — pyta Tom.

Dotyk dtoni przyjaciela na moim ramieniu jest uspokajajacy,
pokrzepiajacy. Przynajmniej do chwili, gdy przytakuje. Wtedy chwyta mnie
za koszule i ciagnie do tyhu, probujac mnie wyprostowaé. Zeby to sie udato,
musz¢ si¢ oprze¢ o $ciang, bo Tom jest ode mnie jakies dwadziescia
centymetrow nizszy 1 wazy dwadziescia kilograméw mnie;.

— No to wez sig¢ w gars¢, na mitos¢ boska. Dzi§ stawiamy wszystko na
jedna karte, dragalu — mowi, dajac znac recepcjonistce za swoimi plecami.

Probuje weiagna¢ do pluc wigcej powietrza, robigc dtugie, nieregularne
wdechy.

— Moze nalezatoby przetozy¢ spotkanie o kilka dni. Udoskonali¢ kilka
zmiennych, da¢ Lisie nowy...



— Jezu, twoj oddech cuchnie dyskotekowym kiblem — przerywa mi Tom,
marszczac nos. — Nie, niczego nie bedziemy przektadac, bo ten koles wroci
do Chicago dopiero w przysztym roku, a do tego czasu wyladujemy na
ulicy, zebrzac pod mostem albo jeszcze gorzej. Wiesz, ile mnie kosztowato
zatatwienie tego spotkania? Wejdziesz tam, pokazesz mu to cholerne cudo,
ktore zaprojektowales, 1 bedziemy bogaci.

Tom oczywiscie ma racje, cho¢ nie chce tego przyznac.

Nie reaguje zbyt dobrze na presje¢, na interakcje spoleczne ani nawet na
bycie w poblizu innych ludzi. Lubi¢ samotno$¢. Poszedltem kiedy$s do
psycholozki, zeby opowiedzie¢ jej o leku, zimnych potach, mdiosciach
1 zawrotach glowy, na jakie cierpialem w obecnosci innych, a ona
powiedziata mi, ze ja tylko tak mysle, ze wolg by¢ sam, poniewaz nigdy nie
przestalem by¢é sam. Ze moje rzekome preferowanie izolacji to
racjonalizacja.

Na stole stala miska petna jezynowych cukierkow, a ja nie moglem
oderwa¢ od nich wzroku, podczas gdy ona wypowiadata te stowa, ktore
zamieszaly w moich schematach myslowych bardziej, nizbym chcial. Gdy
tylko poruszyta temat mojego brata, ucieszytem sig, ze mam pretekst, by
wsta¢ 1 przerwacé sesj¢. A poniewaz do wybicia pelnej godziny zostato
jeszcze dziesie¢ minut, wzialem sobie gar$¢ tych jezynowych cukierkow.
Mam wielka reke¢ 1 wciaz pamigtam skonsternowana twarz psycholozki,
kiedy jej nowy pacjent 1 trzy czwarte miski z cukierkami znikngli za
drzwiami.

Nie pozwalam, by ktokolwiek moéwit o moim bracie Arthurze. Nigdy.

Wraz z ostatnim szarpnigciem Toma jakim$ cudem biore si¢ w garsc.
Omijam stado pufow w krzykliwych kolorach, ktore zachecaja do
pozostania na nogach, 1 podchodz¢ do recepcjonistki. Usmiechni¢ta Azjatka
w zbyt mocnym makijazu 1 z wlosami zebranymi w tak ciasny kucyk, ze az
boli od samego patrzenia, siedzi za biurkiem wykonanym z zywicy 1 szkta,
ktore zawstydzitoby centrum dowodzenia statku Enterprise.

— Przepraszam, ze musiala to pani ogladac.

Dziewczyna $Smieje si¢ wyrozumiale.



— Proszg si¢ nie przejmowac. Jest pan czwarta osoba, ktora wymiotuje do
kosza, a jestem w tej pracy dopiero od dwoch tygodni.

Wyciaga do mnie pudetko chusteczek 1 z wdzigcznoscia biorg cala garsc.

— Kiedy dawali pani prace, na pewno nikt nie uprzedzil, ze bedzie tu pani
miata darmowe widowisko. Parada zebrakow!

— Wiem, co dla was, moézgowcow, znaczy spotkanie z wielkim szefem.
Niektorzy przychodza nawet w koszulce z logo naszej firmy, zeby si¢
podliza¢. Oni nie wytrzymuja nawet trzech minut.

— A wigc ta stynna historia z klepsydra to prawda?

Ona wzrusza ramionami, jak gdyby powiedziata za duzo.

— Wyglada pan na mitego goscia. Podpiszcie swoje NDA 1 zaprowadzg¢
was do sali konferencyjnej, bedzie si¢ pan mogt troche od§wiezyc¢.

Pokazuje mi ekran dotykowy z bardzo dlugim tekstem pelnym punktow
1 klauzul, zatacznikow 1 parafek zamieszczonych przez prawnikow. Nawet
nie udaje, ze to czytam, tylko sktadam podpis palcem wskazujacym na
koncu dokumentu. Nie wiem, czy podpisatem umowe¢ o zachowaniu
poufnosci, czy sprzedatem swoja duszg Infinity. W tym przypadku to jedno
1 to samo. Biorac pod uwage to wszystko, co ci goscie o mnie wiedza
(0 kazdym z nas, tak naprawdg), to tak, jakby juz byli moimi wiascicielami.

Tom podchodzi ze swoja skorzana teczka 1 z moja torba listonoszka. On
tez podpisuje si¢ na ekranie, po czym otwieraja si¢ dwa szklane panele, aby
wpusci¢ nas do raju. Dziesig¢ lat temu, kiedy skonczylem studia na
inzynierii informatycznej, datbym wszystko, byle tylko dosta¢ sie do
siedziby Infinity, zeby by¢ czescia tego zespolu, pozna¢ niektére z ich
licznych sekretow. To byta najmniejsza z siedzib przedsigbiorstwa, ale 1 tak
cieszyta si¢ wszystkimi udogodnieniami, dzigki ktorym stata si¢ najbardzie;
pozadana firma przez miodych absolwentow w calej Ameryce: darmowe
przekaski 1 napoje o kazdej porze, stotlowka prowadzona przez szefa kuchni
godnego pieciogwiazdkowej restauracji, sale wypoczynkowe, sitownia...
Widzimy to wszystko, przechodzac, wiec recepcjonistka nie musi zadawac
sobie trudu, by cokolwiek nam wyjasnia¢. My przyszli§my prosic
o pieniadze, a zatem nie zastugujemy na zwyczajowe zwiedzanie
z przewodnikiem, czego z pewnoscia ma juz po dziurki w nosie.

Jestem wdzigczny za jej obojgtnos¢. Ten Simon, ktory zabitby, zeby tu
wejs¢, juz nie istnieje. Lata pukania od jednych drzwi do drugich, zeby
dosta¢ szansg, zniszczyly go, nasilajac jego fobig¢ spoteczna, az stat sig



mierzacym metr dziewigcdziesiat 1 wazacym sto kilogramow pustelnikiem,
ktory teraz przemierza korytarze swojego wyblaklego raju.

Tom Wilson, moj prawnik 1 najlepszy przyjaciel (obiektywnie rzecz
biorac, jedyny) jest moim zupelnym przeciwienstwem. Drobny, rudowtosy,
0 zywym spojrzeniu, niezmordowany. Zawsze ma dobre stowo 1 usmiech
dla kazdego, kogo spotka. Jesli poszukasz w Wikipedii hasta
,powierzchowny urok”, pojawi si¢ jego zdjecie. Przechodzac obok
stotowki, mijamy atrakcyjna dziewczyn¢ w duzych okularach w rogowe;j
oprawie, w znoszonej koszulce z Kermitem Zaba i dopasowanych dzinsach.
Niesie tacg z satatka, butelka wody 1 zielonym jabtkiem. Tom zabiera jabtko
1 puszcza do dziewczyny oko. Gdybym ja zrobil co$ takiego, skonczytoby
si¢ telefonem na policj¢ 1 zakazem zblizania sig, ale Tom w odpowiedzi
dostaje $miech zaskoczenia, a potem szeroki usmiech, ktory trwa do chwili,
gdy Tom znika za pierwszym rogiem, gdzie prowadzi nas recepcjonistka.

Kiedy Tom si¢ odwraca, napotyka moje stabo skrywane zazdrosne
spojrzenie. Nienawidze¢ go.

— Nienawidze ci¢ — mowi¢ mu tylko po to, zeby nie miat zadnych
watpliwosci.

— No wez, Simon. Rozchmurz si¢. Dla naszego gospodarza musisz by¢
w dobrym humorze.

Rzuca mi jabtko, z ktorego ugryzl jeden, okragly 1 wielki kgs — parodia
stynnego logo Apple. Desperacko macham rekami, zeby je ztapacé, nie
upuszczajac torby, ale nie udaje mi sig. Jablko 1 torba 1aduja na podtodze.

Recepcjonistka si¢ odwraca 1 spoglada na mnie pelnym nagany
spojrzeniem, podczas gdy ja probuje zebra¢ kawalki jabtka z wykladziny.
Sprawia wrazenie, jakby zalowata, ze wczesniej potraktowala mnie tak
uprzejmie, 1 lodowatym gestem wskazuje nam sale konferencyjna.

— Prosze tu zaczekac 1 postarac si¢ za bardzo nie napaskudzic.

Jak zawsze Tom S$wietnie si¢ bawi, a ja ptace za nieswoje grzechy.
Odsuwam go na bok 1 wchodze do pomieszczenia, szukajac $Smietnika, by
wyrzuci¢ resztki bataganu.

— Nie obrazaj sig¢, stary — mowi Tom. — Wszystko bedzie dobrze,
zobaczysz. Ci ludzie lubig spontanicznosc.

Prycham rozdrazniony. Palce mam lepkie od soku, a mdj oddech
przyspiesza. Zachary Myers, wlasciciel 1 zalozyciel Infinity, czlowiek,
ktorego podziwialem 1 chciatem pozna¢, odkad bylem dzieciakiem
1 zainstalowatem jego pierwszy, rewolucyjny system operacyjny, za chwilg



tu przyjdzie, a ja uscisng mu dlon swoja wielka lepka tapa. Krecg sie
dookota, nie znajdujac zadnego miejsca, gdzie moglbym pozby¢ sig
zmiazdzonego owocu.

Sala jest pomalowana cata na biato, stot jest zrobiony z jednego kawatka
jakiego$ sztucznego tworzywa, a za kazde z szesnastu otaczajacych go
krzeset moglbym optaci¢ sobie rok studiow. Nigdzie jednak nie widzg
smietnika. W koncu si¢ poddaje 1 wrzucam resztki jablka do bocznej
siatkowej kieszonki w torbie listonoszce, gdzie powinna siedzie¢ butelka
z woda. Nienawidzg¢ zapachu jabtka i nienawidze Toma za to, ze zniszczyt
moja ulubiong torbe, ktora jest w idealnym rozmiarze, by zmiescit si¢
w niej laptop, 1 jest jedna z nielicznych toreb na pasku wystarczajaco
dlugim, by otoczy¢ moje wielkie cielsko i nie wyglada¢ przy tym niczym
szalik, jak w przypadku innych.

— Ej, stary, dlaczego nie wyrzucite$ go do tego Smietnika? — pyta maj
przyjaciel, wskazujac szczeling w $cianie. Po nacisnigciu czg$¢ wysuwa si¢
na zewnatrz: za pozno, by uratowa¢ moja torbg, ale w sama pore, by moja
zto$¢ na Toma osiagneta temperaturg wrzenia.

— To koniec. Wychodzimy stad. Nie mam zamiaru pokazac si¢ Myersowi
w takim stanie — moOwig, zabierajac torbg i kierujac si¢ do wyjscia.

Tom tapie mnie za przedramig.

— Zamknij si¢ 1 usiadz. Prawda, ze teraz czujesz si¢ lepiej? Znikngty
mdtosci?

Zatrzymuje sie¢ w poblizu drzwi ze szkta grubego jak pigs¢ 1 odwracam
si¢ do niego. Ten dran urzadzit to cate przedstawienie, zebym zapomnial
o napadzie Igku 1 skupit si¢ na jego ghupstwach, co najwyrazniej zadziatato.

— Nie schrzan tego, okej? Nie chcg, zeby byto tak samo jak...

Gestem nakazujg, zeby si¢ przymknat, 1 wzrokiem wskazuj¢ mata
szklang potkule w rogu sali; to na pewno kamera wykorzystywana podczas
wideokonferencji, ktorej Myers bez watpienia uzyje do nagrania naszego
spotkania, o ile juz nie jest wlaczona. W Infinity nigdy nie szanowali
prywatnosci klientow, ktorzy korzystaja z ich przegladarki internetowe;,
poczty e-mail czy urzadzen elektronicznych. W przesztosci celebryci na
caltym $wiecie padali ofiara ich braku skruputow, ostatnim razem kilka
tygodni wczesniej, kiedy nastapit ogromny wyciek zdje¢ erotycznych duzej
liczby gwiazd, ktére przechowywaly w chmurze Infinity pamiatki ze
swoich t6zkowych akrobacji.



Infinity wystosowato zalosne przeprosiny, tlumaczac si¢ poteznym
atakiem grupy hakerow, ale to na kilometr Smierdziato tym, ze kto$§ zostawit
otwarte tylne drzwi, sekretne wejscie dajace dostep do danych wszystkich
klientow, ktorzy przechowywali swoje osobiste informacje na przepastnych
serwerach Infinity. Wystarczylo tylko wpisa¢ nazwisko konkretnej osoby
1 sprawdzi¢, czy zachowywala si¢ niegrzecznie ze swoim partnerem albo
z kim$ innym.

Kazdy system ma tylne drzwi, a jesli nie szanujesz prywatno$ci swoich
klientow na tyle, by jej chroni¢, bardzo watpig, bys nie naruszat
prywatnosci skromnych wtascicieli start-upu, ktorzy przychodza prosic¢
o pieniadze do twojego biura.

Tom od razu rozumie, puszcza do mnie oko i zaczyna gada¢ o swojej
zdobyczy, farmaceutce, ktora pracuje przy ulicy Main, 1 0o niesamowitej
kolacji, jaka zjedli wczoraj w greckiej restauracji nieopodal jej domu.
Jestem przekonany, ze zmysla potowe szczegotow, ze to tylko teatr dla
naszych gospodarzy, ale i1 tak zazdroszczg¢ mu tej tatwosci nawigzywania
kontaktow z innymi ludzmi. Jestem pograzony w myslach, stucham Toma
jednym uchem, gdy nagle odchrzaknigcie tuz przy drzwiach sprawia, ze
obaj zrywamy si¢ na rowne nogi.

Za nami, jakby wyrost spod ziemi, stoi jedyny cztowiek, ktory moze
uratowac nasza firme przed ruina.



2
IMPERTYNENCJA

Z biegiem lat przestalem wierzy¢ w Zachary’ego Myersa, przestatem czud
pelne szacunku uwielbienie, jakim darzylem takie postaci jak on, Bill Gates
czy Steve Jobs. Kiedy bylem niewiele wigcej niz nastolatkiem, ktory
stawial swoje pierwsze kroki w $rodowisku programistycznym, znatem
kazdy szczegot z ich zycia, chlonatem kazde stowo, jakie wypowiadali
w wywiadach, chciatem si¢ dowiedzie¢, jak si¢ rozwijali od absolutnie
niczego do chwili, gdy stali si¢ rewolucjonistami, ktorzy zmienili §wiat.

Az pewnego dnia wpadtem na wlasny pomyst, plan, dzigki ktéremu sam
chciatem dorzuci¢ swoje ziarenko piasku 1, jak powiedziatby Tom, ,,zarobi¢
tyle forsy, ze mogtbym si¢ na niej potozy¢”. Nagle moi bohaterowie stali
si¢ bardziej przyziemnymi, mniej wspaniatymi facetami. Wraz z kazda
z tysigcy godzin, jakie spedzitem na wstukiwaniu kodow, wymyslajac Lise,
blask gwiazd powoli przygasatl, a ich stowa tracily swoj sens. Nie chcialem
juz mysle¢ 1naczej ani pozosta¢ glodny i szalony. Chcialem tylko
dokonczy¢ ten cholerny wynalazek, na ktérego punkcie miatem obsesj¢ od
lat. W szczegolnie cigzkim okresie zerwatem ze $cian zdjecia moich idoli



1 wyrzucitem je do kontenera na Smieci w pudetku po pizzy pelnym
brzegdw.

Nie cierpi¢ brzegdw pizzy.

Cigzka praca 1 fiasko ponoszone za fiaskiem sprawity, ze statem sig
cyniczny wobec moich idoli z lat nastoletnich — co za zaskoczenie. Coz,
muszg przyznac, ze poznanie osobiscie Zachary’ego Myersa absolutnie nie
pomoglo w zmianie tego podejscia.

— Dzien dobry, panie Wilson, panie Sax — wita sig.

Przyszedt sam, ubrany w swoj kultowy stroj, ztozony z dzinsow 1 biatego
T-shirta, bledszy 1 bardziej postarzaly niz na zdjeciach. Zbliza si¢ do
sze$c¢dziesiatki 1 nawet te miliardy, ktore ma, nie zdotaja tego zmienic.

Tom podchodzi, zeby uscisna¢ mu dion, ale zalozyciel Infinity trzyma
rece za plecami.

— Przepraszam, ale nie podaj¢ reki, kiedy kogos$ poznaje — mowi oschle. —
Prosze usias¢.

— Rezerwuje pan to sobie na drugie spotkanie, panie Myers?

— Stucham?

— UsScisniecie dioni.

Myers usmiecha si¢ lodowato, lustrujac nas spojrzeniem z gory na dot.
Moja wygnieciona koszula 1 bojowki z szerokimi kieszeniami, tani garnitur
Toma. Czuje cigzar jego spojrzenia 1 znowu dopadaja mnie lgk 1 mdlosci.
Nawet Tom, ktory ma skére z tytanu 1 mniej wstydu niz libanski
sprzedawca uzywanych samochoddw, wierci si¢ skrepowany.

— Latwo sprawdzi¢, kto zajmuje si¢ cigzka praca, a kto public relations —
mowi Myers 1 stawia przed soba maly plastikowy przedmiot, mityczna
klepsydre, dzigki ktorej zyskal stawe bezkompromisowego 1 chtodnego
szefa nawet w tym Swiecie wypetnionym tak wielkimi ego, ze potrzeba
szerpow, lin wspinaczkowych 1 tlenu, zeby je pokona¢. Podobno uzywa tej
klepsydry do wszystkiego, od prezentacji dokonywanej przez szefa dzialu
po wypicie kawy. ,,Kazda czynnos¢, ktorej wykonanie zajmuje dluzej niz
trzy minuty, jest strata czasu”, oswiadczyl w magazynie ,,Time”, gdy zostat
wybrany Czlowiekiem Roku. Kiedy przygotowywalismy si¢ do tego
spotkania, Tom mocno podkreslat, jak bardzo zal mu pani Myers.

— Upokarzanie si¢ pukaniem do kolejnych drzwi, aby pozyskac
inwestorow, to bardzo cigzka praca — broni si¢ Tom, ktory nie lubi, gdy
bierze si¢ go za cztowieka z drugiego szeregu.

Myers go ignoruje i zwraca si¢ do mnie.



— Panie Sax, jesli panski wspolnik nadal bgdzie opowiadal dykteryjki,
jesli jeszcze raz otworzy usta na tym spotkaniu, nie begdziemy nawet
potrzebowac tego — mowi, odwracajac klepsydrg. — Proszg zaczynac. Niech
mi pan opowie o Lisie.

Rzucam Tomowi rozpaczliwe spojrzenie. Nie tak to zaplanowali$my.
Tom miat zrobi¢ okolo czterdziestosekundowa prezentacje, potem ja
mialem wykona¢ minutowy pokaz, a na koncu Tom miat powiedzie¢
o mozliwosciach Lisy, o wszystkich jej zastosowaniach 1 szansie, jaka si¢
z nia wigze. Bez wsparcia podczas wystapienia czujg¢ si¢ pogubiony,
mdlosci wracaja. Tom wzrusza ramionami i daje mi znak glowa, zebym
mowil.

Myers zaczyna sig niecierpliwi¢ 1 bebni palcami w stot.

— Dwie minuty 1 czterdziesci sekund.

Probujg¢ gleboko oddycha¢, co teoretycznie pomaga mi kontrolowac
mdtosci, 1 wyjmuj¢ z torby telefon. Nie jest to jeden z tych jego 1 Myers nie
kryje niezadowolenia, ale dobrze wiem, co robi¢. Nie chcg¢ podejmowac
ryzyka, dlatego zaladowatem prototyp aplikacji na telefon innej firmy, na
ktorym zablokowatem mozliwos$¢ kontaktu ze wszystkim, oprocz mojego
laptopa. Nie potaczymy si¢ nawet z kuszacym wi-fi Infinity. W tym
momencie komputer, ktory wilasnie postawitem na stole, i moj telefon
tworza system zamknigty chroniony 4096-bitowym kluczem zabezpieczen.
Gdyby wszystkie serwery Infinity, umieszczone w hali przemystowe;j
wielkosci szesciu boisk pitkarskich w Kolorado, pracowaty jednoczesnie
nad jego rozszyfrowaniem, zajetoby im to okoto szesciu tysiecy lat, plus
minus sto lat. Oczywiscie w tym celu nalezatoby odcia¢ od poczty
elektronicznej dwadziescia procent Swiatowej populacji, a ciekawe, jak
ludzie wytrzymaliby sze$¢ tysigcy lat bez wysylania sobie filmikow
z kotami.

— Przypuszczam, ze przekazano panu, co...

— Proszg¢ niczego nie przypuszczac, panie Sax. Nie wiem nic o Lisie.
Prosze mi ja sprzedac.

Jego wspolpracownicy musieli przekaza¢ mu streszczenie tego, co
przygotowaliSmy — to pewne. PojawiliSmy si¢ na kilku blogach, ale nie byto
to nic spektakularnego. Jumping Crab (tak nazwaliSmy nasza firme, nazwa,
ktora nagle brzmi dla mnie $miesznie 1 dziecinnie), mtoda firma z Chicago,
pracuje nad nowym systemem rozpoznawania obrazow. Drugorzedne
gazety w paru linijkach wspomnialy mimochodem, ze mamy problemy



z pozyskaniem finansowania — eufemizm na okreslenie tego, ze pukaliSmy
do drzwi wszystkich mozliwych inwestorow 1 ze jestesmy totalnie sptukani.

To, ze nikt nie wspomogt nas nawet centem, nie jest wing Toma, tylko
moja. LISA jest skomplikowana, to cudo, ale nie zawsze dziala, w znacznej
mierze z powodu ograniczen narzuconych przez moja obsesj¢ na punkcie
bezpieczenstwa. Na wszystkich prezentacjach poniostem spektakularng
klgske. W ciagu ostatnich miesigcy, w obliczu nieuchronnego bankructwa,
Tom dzwonit do Infinity (jedni z nielicznych, u ktorych jeszcze nie
zaliczyliSmy porazki) ponad sto razy — bez powodzenia. A mimo to parg
tygodni temu dostat telefon 1 zaproszono nas na dzis, tutaj, nie na spotkanie
z szefem dziatu czy kims takim, tylko z samym Zacharym Myersem. Gdyby
zadzwonil do niego $wiety Piotr, =zapraszajac na spotkanie
z Wszechmogacym, Tom bylby mniej zdziwiony.

— LISA to angielski akronim od Algorytmu do Wyszukiwania
Interpolacji Liniowej. W przeciwienstwie do tradycyjnych algorytmow, jak
program do odwrotnego wyszukiwania obrazéw, jaki oferuje panska firma,
nie wykorzystuje krawedzi obiektu, zeby okresli¢, czym on jest. LISA
szuka na obrazie fragmentu, ktory moze rozpozna¢, i przewiduje, co
najprawdopodobniej znajdzie poznie;.

— Uczenie statystyczne. Juz tego probowano.

— Ale robiono to za pomoca obrazow, szukajac podobienstw miedzy
krawedziami, co wymaga niemal nieskoniczonych poréwnan. Moj algorytm
wykorzystuje stowa.

Myers unosi brew. Nie wiem, czy tylko udaje, czy naprawde jest
zaskoczony. Jak na razie nie powiedzialem niczego, czego nie przekazali
mu juz jego wspOlpracownicy, przypuszczam, ze gtosno si¢ z nas Smiejac.

— To niemozliwe, panie Sax. Mow1 pan o intuicji. Sztucznej intuicji.

Gdybym dostawat centa za kazdym razem, gdy to styszatem, mégtbym
kupi¢ sobie sofg, ktora zastapitaby te, ktéra w zeszlym tygodniu musiatem
sprzeda¢ na eBayu, zeby zaptaci¢ rachunek za prad, 1 nie musialbym siada¢
na drewnianych skrzynkach.

— Zamiast szuka¢ sylwetki 1 porownywac ja ze swoja baza danych, co
zaje¢toby znacznie wigceej czasu 1 byloby nieprecyzyjne, LISA identyfikuje
parametr 1 ustanawia prawdopodobienstwo, wykorzystujac zmienne
w danym kontekscie. Nie skupia si¢ na obrazie jako takim, tylko probuje
zrozumie¢, gdzie on pasuje, tak jak mate dziecko, kiedy patrzy na co$
nowego.



To Arthur podsunal mi pomysl, zeby witasnie tak zaprogramowac Lisg.
Arthur 1 jego wyjatkowy sposob postrzegania $wiata, tak czutly, tak
niewinny. Ale nie bed¢ mu o tym opowiadat. Nigdy nie rozmawiam z nikim
o Arthurze.

— Panie Sax, to, co pan proponuje, jest genialne, ale to tylko science
fiction.

Tom prostuje si¢ na krzesle 1 zamierza zaoponowac, ale Myers paralizuje
go, podnoszac koscisty palec w ksztalcie pateczki do gry na bebnie.
Z teczki wyjmuje trzy przedmioty 1 ktadzie je przed soba na stole: pudetko
zapatek, dozownik cukierkow PEZ w ksztalcie ksigzniczki Disneya oraz
zwykty dtugopis.

— Prosze zidentyfikowac te trzy przedmioty za pomoca swojej aplikacji,
zanim skonczy si¢ czas, panie Sax. Wtedy bedziemy mogli dalej
rozmawiac.

Katem oka spogladam na klepsydre¢ 1 oceniam, ze nie zostalo nawet
czterdziesci sekund. Zaczynam od dlugopisu, bo to najlatwiejsze. Za
pomoca aplikacji robig zdjecie, pilnujac, zeby nazwa marki dtugopisu byta
dobrze widoczna. Pozniej dozownik cukierkow. Ksigzniczka na wieczku
stanow1 problem, bo moze poprowadzi¢ algorytm setkami roznych Sciezek.
Nie mam pojecia, jak zareaguje, wigc robi¢ dwa zdjecia, jedno z przodu,
drugie z boku, 1 wciskam przycisk wyslij.

I na koncu prawdziwe wyzwanie, czyli pudetko zapalek. To jedno z tych
w ksztalcie ksiazki, duzo tekstu 1 mata objetos¢. Chee je przestawic, zeby
znalez¢ jak najlepszy kat, ale Myers mi na to nie pozwala.

— Bez dotykania, panie Sax.

Stonce zachodzi, a gasnace Swiatlo, ktore wpada przez duze okna na
dwudziestym siodmym pigtrze, nie jest bynajmniej korzystne dla Lisy.
Zrobienie zdjgcia na wprost na niewiele si¢ przyda, wigc umieszczam
telefon z boku w bliskiej odlegtosci i1 fotografuje w taki sposob, zeby byto
wida¢ gléwki zapatek. Kiedy odsuwam komorke, spada ostatnie ziarenko
w klepsydrze.

— Obawiam sig¢, ze wasz czas dobiegt konca, panowie — méwi Myers,
wstajac.

— Nie chce pan zobaczy¢ rezultatow? — pytam, probujac zyskac na czasie.
LISA nie wydata jeszcze wibracji, ktora wskazuje na zakonczenie
wyszukiwania.



Myers patrzy na mnie 1 na telefon. Zauwazam, jak jego wilasne zasady
walcza z ciekawoscia. Wreszcie zwycigza ta ostatnia 1 Myers wyciaga reke.
Podaj¢ mu telefon, a on wciska zielony przycisk, ktory wlasnie pojawit sig
na ekranie.

— Pierwszy. Przedmiot — mowi kobiecy glos, czysty 1 wyrazny.
Najbardziej zmystowy, jaki udato mi si¢ znalez¢ w bankach audio, ale robi
tyle pauz, ze trudno go polubi¢. — Dtugopis. Uni-ball. Eye Micro. Kolor.
Czarny. Dostepny w. Infinity Shopping. Za. Dwa dolary trzydziesci osiem
centow. Czy mam go zamowi¢, Simon?

— Nie, dzigkujg, LISA. Przejdz do nastepnego.

Aplikacja robi pauzg, przetwarzajac moje polecenie, 1 przez chwilg
jestem w strachu, ze si¢ zawiesila.

— Drugi. Przedmiot — mowi w koncu. — Dozownik. Cukierkow. PEZ.
Rézne modele. Dostgpny w. Infinity Shopping. Od. Trzech dolaréw jednego
centa. Chcesz 1§¢ do sklepu, Simon?

— Nie, LISA. PrzejdZ do nastgpnego.

Whbijam paznokcie w wewngetrzng czes¢ dioni. To bedzie boled.

— Trzeci. Przedmiot. Wyniki. Niejednoznaczne.

Nie mogta rozpozna¢ pudetka zapatek. Czuj¢ falg porazki 1 opadam na
krzesto, nie majac odwagi spojrze¢ Myersowi w twarz. Zapada cisza, ktéra
zdaje sie trwac cata wiecznos$¢, 1 wreszcie Tom osmiela si¢ ja przerwac.

— Czy mogg si¢ juz wtraci¢, panie Myers?

Zalozyciel Infinity niezauwazalnie kiwa glowa, nie odrywajac ode mnie
wzroku.

— Jesli mozna, prosz¢ pana. LISA ma nieskonczenie wiele zastosowan.
Pierwotnie Simon wymyslil ja jako system majacy ulatwia¢ ludziom
zakupy. Wystarczy zobaczy¢ przedmiot, zrobi¢ zdjecie w aplikacji 1 gotowe,
juz mozna go kupi¢. Nie potrzeba kodu kreskowego ani nawet nie trzeba
wiedzie¢, jak si¢ nazywa. Cztowiek jedzie autobusem, widzi czyjes$ adidasy
1 dziesie¢ sekund pozniej moze je sobie zamowi¢ w jakimkolwiek sklepie
online.

Tom nie musi dodawal, ze sklepem, ze wzgledu na domysing
przegladarke, bylby Infinity Shopping, wielki bol gtowy dla Zachary’ego
Myersa, zawsze dwa kroki za Amazonem. Nie musi mu tez wyjasniac, co
aplikacja mogtaby zrobi¢ dla jego biznesu.

LISA oznacza przelom, najwigksza rewolucje¢ na rynku nowych
technologii, odkad Steve Jobs zaprezentowat iPhone’a w 2007 roku.



— Ale LISA moze zrobi¢ znacznie wigcej niz tylko pomagac¢ w zakupach.
Algorytm Simona jest skalowalny, prosz¢ pana, im wigcej wie, tym wigce]
sig¢ uczy 1 szybciej dostarcza wyniki. A za parg lat moglibySmy sprzedawac
licencje na aplikacje edukacyjne, artystyczne, przemystowe i badawcze.

— O ile bedzie dziatla¢ — fuka Myers, podnoszac pudetko zapatek.

— PotrzebowalibySmy pieniedzy na udoskonalenie algorytmu, na bazg
danych...

Mezczyzna po drugiej stronie stotu sztywnieje, stychaé trzeszczenie
kregow szyjnych, kiedy jego ciato si¢ napina, szykujac si¢ do bitwy. Teraz
jest na swoim terenie.

— Ile?

Nie zawiedz mnie teraz, Tom, mysle. Niech nie zadrzy ci glos.

— Dziesi¢¢ miliondw dolarow na poczatek w zamian za dziesi¢¢ procent
akcji — odpowiada Tom z taka sama swoboda, z jaka czytalby menu dnia.
Kto by pomyslat, ze par¢ godzin temu pozyczat pieniadze od mojej
sasiadki, zeby moc zatankowac. — Sto milionéw w drugiej turze w zamian
za kolejne dziesig¢¢ procent. Pigéset milionow w trzeciej turze, otwartej dla
kazdego oferenta, za pozostale dwadziescia procent.

Myers powstrzymuje wybuch smiechu, wydajac nieprzyjemne dzwigki,
niczym miech, ktéry nie napehit si¢ do konca.

— Powiedziatl pan, panie Wilson, ze LISA ma wiele zastosowan. Kto
bedzie decydowac o tym, jakie konkretnie?

— Simon 1 ja bedziemy kontrolowa¢ pi¢¢dziesiat jeden procent akcji.

— Mysle, ze nie macie odpowiedniej pozycji, by wynegocjowac tak dobry
uktad, panie Wilson. Wasza aplikacja dziala z przerwami, jej
interaktywnos$¢ jest staba, a interfejs uzytkownika pozostawia wiele do
zyczenia. Nie wspominajac o waszej sytuacji finansowej. Na rachunku
bankowym panskiego wspdlnika jest debet w wysokosci siedmiuset
dolaréw — mowi, wskazujac na mnie palcem — i nie sadze¢, by mogt sptacic
dwa kredyty hipoteczne, jakie zaciagnat na dom swoich rodzicow. A pan
nie jest wcale w lepszej sytuacji. Ani wasi trzej pracownicy, ktorzy od
miesigcy nie dostaja ngdznej pens;ji.

Tom na mnie patrzy, udajac zbulwersowanego, ale obaj wiedzieliSmy, ze
ten moment nadejdzie. Zaden miliarder nie spotyka sie z kolesiami, ktorzy
przychodza prosi¢ go o pieniadze, nie zlecajac uprzednio finansowego
przeswietlenia.



— Jestem pewien, ze mozemy doj$¢ do porozumienia, pod warunkiem ze
Infinity zostanie wiascicielka technologii — ciagnie Myers.

— To wykluczone — mowi Tom. — Jesli nie chce pan w to wejsc,
w porzadku. Znajdziemy kogo$ innego.

— Pukaliscie juz do wszystkich drzwi. Jak zamierzacie optaci¢ rachunki
do tego czasu?

Wtedy przypominam sobie odcinek Zwariowanych melodii, ktory
ogladatem kiedys z Arthurem. Krolik Bugs wlecze si¢ spragniony przez
pustyni¢, szukajac oazy, a Kaczor Daffy wyskakuje zza kamienia,
sprzedajac lemoniade w cenie ztota. To najbrudniejsza i najstarsza na
swiecie zagrywka. Zastanawiam si¢, czy to wlasnie z tego powodu Infinity
nie przyjeta nas wczesniej. Myers chce mie¢ tg¢ technologig, chce jej
rozpaczliwie, 1 przez caly ten czas krazyl nad nami, czekajac, az
znajdziemy si¢ w krytycznej sytuacji, bysmy nie mogli negocjowac.

— LISA jest prawie gotowa — mowi Tom. — Pokazemy ja innemu
inwestorowi.

— Nie, nie jest. Trafita w pelni w przypadku produktu, na ktorym widac
nazwe¢ modelu, trafita czg¢sciowo w przypadku cukierkow i nie trafila
z zapalkami. Bedziecie potrzebowa¢ wigcej niz dziesigciu milionow
dolaréw, zeby zbudowa¢ baze danych obrazéw, i mnostwo teraflopsow,
zeby LISA mogla si¢ uczy¢. Ja mogg wam to wszystko zaoferowac. Jestem
gotow kupi¢ wasza technologi¢ 1 wlaczy¢ was do naszego zespolu za
szeSciocyfrowa pensje, ubezpieczenie zdrowotne dla was 1 waszej
najblizszej rodziny — mowi, patrzac na mnie katem oka.

Ta wzmianka o Arthurze, cho¢ zawoalowana, to wigcej, niz mogg zniesc,
wigc wstajg.

— Panie Myers — mowig, starajac si¢ brzmie¢ stanowczo. — Przez szes¢ lat
wklepywatem pi¢¢ milionow linii kodu Lisy. MyS$li pan, ze panscy
inzynierowie moga odkry¢, jak to zrobilem? W takim razie zyczg
powodzenia, bo predzej bede pracowat w McDonaldzie, niz sprzedam panu
swoje pomysty za pensj¢ 1 opieke dentystyczna.

Pod koniec moj glos drzy tak bardzo, ze da si¢ zrozumie¢ ledwie co
trzecia sylabe, ale domyslam sig, ze przekaz dotart do Myersa, poniewaz
wstaje 1 wsciekty wychodzi z sali.

Tom klepie mnie po plecach.

— Gratulacje, Simon — mowi. — Wlasnie doprowadzites$ nas do ruiny.



3
KlJ HOKEJOWY

Tom 1 ja pokonujemy droge powrotna w niewygodnej ciszy. Widze jego
oburzenie 1 frustracjg, jakie okazuje w sporadycznych wybuchach. Jestem
wdzigczny, ze wyladowuje si¢ na dzwigni zmiany biegébw starego forda
fiesty, zamiast skreci¢ mi kark.

— Postuchaj, Tom...

Jak zwykle czeka, az zaczng przeprasza¢, zeby moc zaatakowac. Robi
tak, odkad si¢ poznalismy, osiem lat temu, kiedy obaj byliSmy na ostatnim
roku studiow. Wlasnie zmarli moi rodzice, wigc zeby zapewni¢ Arthurowi
opieke, staratem si¢ zarobi¢ troch¢ dodatkowego grosza, naprawiajac
komputery. Tom traktowal swojego laptopa dokltadnie tak samo jak forda
fieste¢ (to ten sam, ktorego mial wtedy), wiec potrzebowal wszelkiej
pomocy, jakiej mogltem mu udzieli¢. Kiedy skonczylem naprawe,
powiedzial, ze nie ma pieniedzy, by mi zapltaci¢, ale zaprasza mnie na piwo.
Po szesciu kolejkach byliSmy juz przyjacidtlmi. Tom lubit gadac jak najety,
a mnie podobalo sig, ze poznalem kogo$, kto wypetia cisze, ktéra
towarzyszyta mi wszedzie, niczym dodatkowa cz¢$¢ mojego ciata. Chociaz
teraz chyba patrz¢ na to inaczej. Tom byt wszystkim, czym ja nie bytem:



wulkanem energii bez celu, reklama bez produktu. Poznajac mnie, znalazt
wlasciwa Sciezke 1 dowiedzial sig, co sprzedawaé, a ja mu to wlasnie
odebratem.

— Nie, to ty mnie postuchaj — mowi, skrecajac w prawo tak gwattownym
ruchem kierownicy, ze az mng zarzuca. — Moglem i8¢ do jakiej$ prestizowe;j
kancelarii, zamiast tapa¢ goéwniane zlecenia tu i1 tam, nie mogac tak
naprawde z nikim nawiaza¢ statej wspotpracy, bo musiatem organizowac te
firme, prowadzi¢ twoja ksiggowos¢, rozmawia¢ z inwestorami. Okej, moze
nie do jednej z tych wielkich kancelarii, ale na pewno do jakiej$§ mniejsze;.
Teraz miatbym dobra pensje¢ 1 samochod mtodszy niz dwudziestoletni.
Przed czterdziestka zostalbym wspolnikiem. Ale odtozytem to wszystko na
bok przez ciebie, gnojku. Przysiggates mi, ze bedziemy bogaci.

Zmienia pas, nie wlaczajac kierunkowskazu, 1 trzyma palec na klaksonie,
wyprzedzajac samochodd, ktory nie jedzie tak szybko, jak on by chcial, co
w przypadku Toma oznacza co najmniej dziesie¢ kilometrow ponad
dozwolona predkos¢.

— JedZ po swojej stronie, palancie! — krzyczy do lusterka wstecznego. —
Nie zebym prosil o zbyt wiele. Wystarczyloby mi osiagnigcie zysku za
okres, jaki nad tym pracowalismy, 1 Myers byt nasza ostatnia szansa. Teraz
nie mamy nic i siedzimy w dlugach po uszy. Myslate§ o tym, co bedzie
z Arthurem za kilka tygodni, kiedy ludzie z o$rodka przestana wierzy¢, ze
czek zostat wystany poczta?

Nie wkurzam si¢ na Toma za to, ze wspomnial o Arthurze, poniewaz
Tom nalezy do rodziny, poniewaz ma racje 1 poniewaz boj¢ sig, ze
wyladujemy na barierce ochronnej, jesli zaczng si¢ krzywic.

— Infinity oferowata nam rozwigzanie, Simon. Nie byto idealne, jasne, ze
nie, ale to dobre rozwiazanie. A ty wszystko zaprzepascites.

Tylny btotnik fiesty mija drugi samochdd o niecate trzy centymetry.
Silnik protestuje, jakby miat za chwile wybuchnaé, a ja trzymam si¢ fotela
1 zastanawiam, czy dojedziemy zywi.

Kiedy wreszcie hamuje dwie przecznice od mojego domu, oddycham
z ulga, wysiadajac z samochodu, ale Tom natychmiast dba o to, zeby
w moim gardle powstata kolejna gula, tym razem innego rodzaju.

— Wiesz, co tak naprawd¢ mnie wnerwia, Simon? — pyta, nachylajac si¢
do szyby od strony pasazera. — Ze ty si¢ nie odzywasz. Zawsze siedzisz
cicho, we wlasnym §wiecie, czekajac, az inni wyciagng ci¢ z tarapatow, az
rozgryza, co si¢ dzieje w twojej glowie. Od dawna zachgcam cig, zeby$



wyrzucit z siebie wszystko, zebys odwazyl si¢ wykrzycze¢ swiatu prosto
w twarz, ile jeste§ wart. A w dniu, kiedy wreszcie to robisz, tylko wszystko
chrzanisz.

Odjezdza z piskiem opon, zostawiajac na asfalcie czarny §lad 1 drugi taki
sam w mojej $wiadomosci. To, co zrobilem, nie bylo fair wobec Toma,
z kolei co$ przeciwnego nie bytoby fair wobec Lisy. Chcialbym mu to
wyjasni¢, moc wszystko naprawié, ale jego ford fiesta jest juz tylko
punkcikiem na koncu ulicy.

Niebo zrobito si¢ brudnoszare, idealnie pasujace do moich mysli, a latarnie
powoli nabieraja zycia, kiedy id¢ do domu przy Slepej uliczce na koncu
osiedla. Mieszkam tu cale zycie, chociaz teraz nie jest to juz okolica
zamieszkata przez wyzsza klase $rednia, jak wtedy, gdy moja matka, ze
mna w ciazy, si¢ tu wprowadzita. Z powodu kryzysu wielu sprzedato swoje
domy 1 wyprowadzito si¢ z Chicago do Indiany albo Missouri, gdzie lokale
sq tansze. Cena metra kwadratowego drastycznie wzrosta 1 wiele domow
stol teraz pustych. Zabito w nich okna, bezskutecznie probujac nie dopuscic
do tego, by nastolatkowie zakradli si¢ do $rodka, zeby tam pi¢, ¢pac 1 sig
migdali¢.

W oddali widze kilku takich, graja w hokeja na wolnej przestrzeni
migdzy moja ulica a prostopadta do niej. Normalnie nie zwrdcitbym na nich
uwagi, gdyby nie postaé, ktora idzie wyprostowana jak struna, stawiajac
krotkie 1 pospieszne kroki, 1 wchodzi w sam Srodek grupy. Jeden
z nastolatkow, jakis idiota wyzszy 1 wigkszy od pozostatych, w czarnej
koszulce z czaszka, akurat w tej chwili podnosi kij, zeby odda¢ strzat na
prowizoryczna bramke zrobiona z dwoch plecakéw. Potyka si¢ o nowo
przybytego 1 0 malo nie upada na ziemig.

— Niedorozwoj z ciebie, czy co? — pyta Czaszka, popychajac go.

— No tak, stary, nie widzisz? — odzywa si¢ inny ze Smiechem.

Obstepuja go 1 dotykaja, popychaja, $mieja si¢ z jego ciemnych,
skosnych oczu, okraglej twarzy, krotkich palcow. On rozglada si¢ wokot,
przestraszony. Chce, zeby przestali.

To Arthur.

— Co jest, niedorozw¢j? — rzuca Czaszka, tapiac go za ramig. — Jeste$
w szoku, widzac tylu bystrzakéw, co?



— Zesral si¢ w spodnie, na bank — mowi inny.

— To prawda, niedorozwo;j?

Arthur nie odpowiada, tylko patrzy w ziemig, niczego nie rozumiejac.

— Sprawdzimy — zarzadza Czaszka, si¢gajac reka do jego paska. —
Ciekawe, w jakim kolorze ma gacie.

Arthur wydaje jek sprzeciwu, dla mnie niestyszalny, poniewaz
przemierzam ulice dlugimi susami, biegnac mu na ratunek, przeklinajac si¢
za to, ze jestem taki powolny 1 ocigzaty. W kazdym razie wcale nie musze
tego styszec¢. Stucham tego od lat. To przyttumione, glebokie, rozdzierajace
miauczenie. Wotanie o pomoc bezbronnego niewinnego chtopca, kogos, kto
nie rozumie, czym jest agresja, poniewaz w jego sercu istnieje tylko dobroc.
Wyrzadzenie krzywdy komus$ takiemu to niedopuszczalne okrucienstwo.

Wpadam do koteczka, odsuwajac nastolatkéw na boki. Nie musze¢ nawet
uzywac rak, jestem czterdziesci centymetréw od nich wyzszy. Ich lider,
Czaszka, to juz inna sprawa. Musi by¢ gdzies w drugiej klasie szkotly
sredniej, ma metr osiemdziesiat wzrostu 1 szerokie bary. To jeden z tych
tobuzow, ktore zbyt wczesnie si¢ rozwingly, pewnego dnia odkryty, ze
podoba im sig, gdy inni si¢ ich boja, 1 zrobity sobie dwor stuguséw z tych
najstabszych. Widzg ich w ciagu tych paru sekund, jakich potrzebuje, by do
niego dopas¢: ten odrabia mu pracg domowa, ten $mieje si¢ z jego zartow,
tamten aspiruje do roli lidera, ale zadowala si¢ byciem mig$niakiem. Kiedy
jestes takim przegrywem jak ja, uczysz si¢ zauwaza¢ swoich wrogéw 1 ich
unikac¢. Ale teraz krzywdza Arthura.

Lapig¢ Czaszke za ramig, nie dajac mu czasu na reakcje. Wyrywam mu kij
z rak. Szarpie sig, probujac go odzyskac 1 si¢ mnie pozby¢. Jest duzy i silny.
Ale ja jestem wigkszy 1 silniejszy.

Rzucam go na ziemig¢. On probuje si¢ podnies¢, ale ja lapi¢ kij za
plastikowy uchwyt, dawniej biaty, a teraz poszarzaly od potu 1 brudu,
1 opieram gtéwke o jego brode.

— Trisomia dwadzie$cia jeden. Na to cierpi Arthur. Jego geny maja
dodatkowy chromosom. Nie on o tym decydowal, podobnie jak ty nie
decydowates o tym, ze bedziesz blondynem. Powtorz to, chcg miec
pewnos¢, ze dobrze zapamigtales. Trisomia dwadziescia jeden.

Czaszka patrzy na mnie wybatluszonymi oczami. Nie jest
przyzwyczajony do przegrywania. Podnosi rgk¢ do twarzy, probujac
odsuna¢ koncowke kija od podbrodka. Przyciskam mocnie;.

— Pojebato cig, stary? To boli!



Nie znosz¢ zadnej z politycznie poprawnych nazw, jakimi ludzie
okreslaja to zaburzenie: zespot Downa, niepetnosprawnos¢ intelektualna.
A jesli komus przyjdzie do glowy powiedzie¢ na glos jedna z tych
powszechnych obelg (niedorozwo6j, mongotl, debil) najprawdopodobniej
dostanie w ryj. Nie jestem agresywny, ale nikt nie bedzie obrazal mojego
brata.

Nigdy.

— Nie wiem, czy mnie pojebalo — moéwie, jeszcze mocniej przyciskajac
kij. — Moze. Ale teraz to ja mogg sprawic€, ze zaraz potkniesz wlasne zgby,
jesli nie zrobisz tego, co kaze.

Czaszka rozglada si¢ dookota. Wszyscy przyjaciele na niego patrza, a on
nie jest gotOw straci¢ swojego statusu samca alfa. Probuje si¢ wywinac,
petznac do tylu w niezbyt godnej lidera pozycji, ale przydeptuje krawedz
jego spodni z obnizonym krokiem, a on laduje na tytku, obcierajac sobie
tokcie.

— Cholera!

Znowu umieszczam kij przy jego ustach, upewniajac si¢, ze ostra
krawedz przyciska jego dolna warge do dziasta.

— Trisomia dwadziescia jeden. Na to cierpi Arthur. Powtorz.

— Trisomia dwadziescia jeden! Trisomia dwadziescia jeden! Juz!
Zadowolony?!

Chwytam kij hokejowy oburacz (to gruby kij z dobrego debowego
drewna) 1 rozwalam go na prawym kolanie z suchym 1 gwattownym
trzaskiem. Boli jak diabli, ale wytrzymam. Warto, zeby zobaczy¢ ich
przerazone geby. Ci chiopcy praktycznie przyszli na §wiat z takim kijem
pod pacha 1 wiedza, ze aby go ztamac, potrzeba ogromne;j sily.

— Teraz juz tak — mowig, rzucajac resztki kija na Czaszkg. — Wynocha
stad.

Chtopcy przerywaja kotko, ktore utworzyli wokot nas, 1 rzucaja sig do
ucieczki. Czaszka biegnie na koncu, a kiedy znajduje sie¢ w bezpiecznej
odleglosci, odwraca sig, zeby do mnie krzyknac:

— Jak cig ztapie, to zabije, skurwielu!

Ignoruj¢ go, odwracam si¢ do Arthura i rozkladam ramiona. Z poczatku
nie jest mu tatwo, wciaz jest Smiertelnie przestraszony. Patrzy na mnie,
lewa reka ciagnie za prawy rgkaw, robi krok w bok, potem drugi. Nie
poganiam go, nie wykonuj¢ zadnego gwattownego ruchu, ktéry moglby go
przestraszy¢ jeszcze bardziej. Wreszcie si¢ poddaje 1 podchodzi szukad



pocieszenia, obejmuje mnie, ukrywa glowe¢ w mojej klatce piersiowe]
1 wybucha placzem.

— Popychali mnie, Simon.

— Wiem, Arthur.



4
SPAGHETTI

Arthur urodzit sig cztery lata przede mna, co oznacza, ze zostato mu jeszcze
siedemnascie, co najwyzej dwadziescia lat. Rzadko kiedy bowiem osoby
z trisomig 21 przekraczaja pigcdziesiatke, tym bardziej gdy maja problemy
z sercem, tak jak Arthur. Wszystko w nim jest skomplikowane, inne. Kazdy
organ jego ciala jest zagrozony ze wzgledu na genetyczna osobliwos¢. Raz,
kiedy rodzice mysleli, ze spimy, ustyszatem, jak tata mowi, ze wszystkie
wady w jego organizmie byly spowodowane przez Naturg, ktora jak
najszybciej prébowata naprawi¢ btad Boga. Mama nie odpowiedziata,
wydata jedynie — niewinny, nieznaczacy — pomruk niezadowolenia.

Arthur 1 ja siedzielismy wtedy na tylnym siedzeniu w samochodzie, nie
pamigtam juz, skad wracalisSmy, 1 chcialem krzykna¢, powiedzie¢, ze Arthur
nie jest zadnym btedem, ale bylem tylko wystraszonym dzieciakiem,
a Arthur spal, wigec milczatem, zamienitem te slowa w dlugie, zatrute
ciernie, 1 pozwolitem, by zostaly w moim wnetrzu. Myslg, ze to wlasnie
tamtego dnia zaczatem nienawidzi¢ ojca, ze wtedy zaczeto we mnie
dojrzewac to, co stalo si¢ pdznie;j.

— Dlaczego nie jestes w osrodku, Arthur? — pytam w drodze do domu.



Osrodek Caulfield dla Os6b Wymagajacych Szczegdlnych Potrzeb
znajduje si¢ zaledwie cztery przecznice stad, wilasnie dlatego mama
wybrata to osiedle. Juz przed moimi narodzinami nasze zycie krgcito si¢
wok6tl Arthura. Ja nie mogeg narzekaé. Biorac pod uwage ryzyko, jakie
istniato, ze 1 ja urodzg si¢ z trisomia, to cud, ze odwazyli si¢ mnie miec.
Cud, lekkomys$lno$¢ albo skrajny egoizm. Jeszcze nie zdecydowatem.

— Dzi$ byt kalafior.

Wykonuje przesadzony gest wymiotny, a Arthur $mieje si¢ na cale
gardlo. Dotaczam do niego, chociaz jestem smutny, zmartwiony, a lodowka
jest pusta. Chcg mu powiedzie€, ze nie rozumiem, dlaczego, do cholery, nie
zostaje na kolacji tam, gdzie jedzenie jest zdrowe, odpowiednie 1 oplacone
az do konca tygodnia, zamiast przychodzi¢ do domu, kiedy przypuszczalnie
miatem by¢ sam, zeby liza¢ rany 1 uzala¢ si¢ nad soba, wilaczy¢ jaki$
odcinek Zagubionych albo House of Cards 1 psioczy¢ na scenarzystow na
jakim$ blogu, zeby poczu€ si¢ lepszy, a pdzniej uzalac si¢ nad soba jeszcze
troche, az zasng. Tymczasem on swoja obecnoscia wszystko psuje, bo
muszg przygotowa¢ mu kolacje i1 robi¢ dobra ming do zlej gry, 1 zagrac¢
z nim w UNO 1 sprobowac¢ wygrac, bo jesli przegrywam, on si¢ na mnie
zlosci, a wygranie jest bardzo trudne, poniewaz on jest w tym ode mnie
znacznie lepszy. W dodatku caly czas mysle o swojej wtopie na spotkaniu
1 o tym, jak zawiodlem Toma, 1 o tym, jak poprawi¢ zmienna
rozpoznawania otoczenia $wietlnego Lisy w zaleznosci od godziny, Zeby
nie powtorzyto si¢ juz cos takiego jak z zapatkami, 1 o tym, ze jesli nie
zaptac¢ rachunku, to jutro odetna nam wodg, bo przystali juz trzecie
wezwanie.

Chcg powiedzie¢ mu to wszystko, ale mowig tylko:

— Zrobig ci spaghetti.

Arthur znowu si¢ Smieje.

— A ja zrobig sos pomidorowy 1 zetre ser.

Obdarza mnie takim u$miechem, Ze na chwilg zapominam o problemach.
Jego sos pomidorowy nie ma sobie réwnych.

Poniewaz poziom jego niepelnosprawnosci intelektualnej jest relatywnie
niski jak na takie schorzenie, Arthur moze dowolnie wychodzi¢ z osrodka
1 do niego wraca¢. Chociaz powinien tam spac 1 jes¢ positki, daja mu dos¢
duza swobodg, czasami nawet mnie o tym nie uprzedzajac, tak jak dzis. Nie
mogge narzekac, biorac pod uwage cierpliwosé, jaka maja do optat, i to, jak
bardzo pobyt tam jest korzystny dla mojego brata. Kazdego dnia wykonuje



¢wiczenia psychomotoryczne, zeby wspomoc koordynacje 1 rOwnowage
migsniowa, uczy si¢ wykonywac proste zadania 1 maksymalnie rozwijac
swoje umiej¢tnosci. Parg lat temu nauczyli go postugiwac si¢ wiertarka
1 postanowit zmieni¢ wystrd] salonu. Siedzialem wtedy w piwnicy,
programujac ze stuchawkami na uszach i stuchajac bardzo gtosne; muzyki,
bo tylko w taki sposéb mogg si¢ skupi¢ 1 nie mysle¢ o niczym innym. Kiedy
si¢ zorientowatem, co robi Arthur, na glownej S$cianie umiescit juz
w rzedzie siedemnascie haczykow. Idealnie wypoziomowanych,
w odlegtosci doktadnie dwoch cali jeden od drugiego 1 pottora metra od
podlogi.

— Na kurtki — powiedzial z szerokim usmiechem.

Nie mamy tylu kurtek, ale oprécz haczykow Arthura teraz w salonie nie
zostato wiele wiecej, o czym si¢ przekonuje po wejsciu do domu.
Otwierajac drzwi, odsuwam stopa kilka kopert, ktore wrzucono do wrzutki
w drzwiach, z bijacym po oczach czerwonym napisem OSTATNIE
WEZWANIE, ZAPLAC TERAZ, i dokonuje inwentaryzacji:

o okropna lampa z fioletowym tulipanem, ktérej na eBayu nikt nie chciat
licytowac,

e sterta gazet z lat osiemdziesiatych robi za stolik kawowy,

e trzy drewniane skrzynki, ktore znalaztem obok kontenera na $§mieci
przy Walmarcie (po jabtkach), oraz

® SpOro pajeczyn.

Arthur niespecjalnie jest zaskoczony tymi pustkami. Jego pok6j wciaz jest
nienaruszony, a tam, gdzie w pozostalej czesci domu widzg puste
przestrzenie, on widzi teraz nowe miejsca, w ktorych moze ustawi¢ swoj
pociag z lego. Za kazdym razem, gdy jakiS mebel zamienia si¢ na
pieniadze, ktorymi moge¢ optacic OSTATNIE WEZWANIE, on rusza na
poprzednie miejsce, gdzie zostawit swoj pociag, rozmontowuje go i buduje
na nowo (nie patrzac na instrukcj¢) w tym nowym miejscu, w ktorym
parkiet zachowat jeszcze oryginalny kolor i1 pachnie nieco inaczej, kurzem
1 nieobecnoscia.

Ostatnim miejscem, w ktorym zbudowat pociag, jest to po sofie, ktora
znikneta dwa tygodnie temu, wigc mijamy go (ja stawiam krok nad, on
obchodzi dookota) w drodze do kuchni. Wyymuj¢ duzy garnek, ale



zamieniam na maly, gdy si¢ przekonujg, ze z ostatniej paczki spaghetti
zostata tylko potowa, 1 parskam Smiechem, gdy umieszczam garnek pod
kranem 1 okazuje sig, ze odcigli nam wodg.

— Ostatni dzien jest jutro, chciwe skurwysyny! — krzycze do szefow
przedsigbiorstwa, ktoérzy na pewno mnie stuchaja.

— Powiedziale$ ,,skurwysyny” — zwraca mi uwage Arthur, ktory trzyma
juz w dtoni tarke do sera.

Przeszukuje¢ kieszenie i szuflady w kuchni (moglbym przysiac, ze gdzies
tu lezato parg¢ CEwierédolaréwek) 1 udaje mi si¢ zebra¢ ostatnie osiem
dolaréw 1 dziewigcdziesiat dziewig¢ centow, ktore wystarcza na pizze
neapolitanska z Joe’s bez dodatkowych skladnikéw, bez napiwku dla
dostawcy.

— To juz nie jest wieczor spaghetti, Arthur, teraz to wieczor pizzy.

— Mogg zjes$¢ twoje brzegi?

Wkurzony dostawca, pizza w zasadzie bez smaku 1 film z Jamesem
Bondem (to ulubiona seria Arthura). Po tym wszystkim wysytam brata do
tozka. Po chwili stysze jego glos, wota mnie, zebym przyszedt i powiedzial
mu ,,dobranoc”.

— Wstrzasnigty, nie zmieszany!

Przytulam go, opowiadam spros$ny zart, skreca si¢ ze $miechu, znowu go
przytulam. Nagle tapie mnie za nadgarstek 1 pyta:

— Simon kocha Arthura?

Mysle o wielkiej porazce, jaka jest moje zycie, o odpowiedzialnosci, jaka
oznacza w nim Arthur, o tym, jaki jestem samotny. Mysle o tym, ze zebym
mogt by¢ blisko Arthura, Tom 1 ja nie przeprowadzilismy si¢ do Doliny
Krzemowej, rzut beretem od inwestorow 1 miejsc, gdzie rzeczy po prostu
si¢ dzieja dla ludzi takich jak ja.

— Tak, Arthur. Simon kocha Arthura. Bardzo mocno.

Usmiecha sig, zamyka powieki, jego oddech staje si¢ coraz wolniejszy.
Catuje go w czolo 1 gaszg lampke na stoliku nocnym. Jestem juz prawie
przy drzwiach, kiedy wola mnie ponownie.

— Simon?

— Stucham, Arthur.

— Podobata mi si¢ ta koszulka z czaszka.



— Spij juz, Arthur.

Schodz¢ po schodach, kiedy dzwoni telefon.

To Tom.

Watpig, zeby dzwonil z przeprosinami. Tom nigdy si¢ nie
usprawiedliwia, tylko zartuje 1 zachowuje pozory normalnosci, a dzigki
temu wcale nie poczuj¢ si¢ znacznie lepiej. Dochodzi potnoc, a ja jestem
wyczerpany, wigc odrzucam potaczenie. Kilka sekund podzniej dzwoni
ponownie.

— O co chodzi?

— Jeste$ pieprzonym geniuszem, o to chodzi.

Jego glos ma jakie$ dziwne metaliczne echo, ktorego nigdy wczes$niej nie
styszalem.

— Tom, jest po6zno...

— Simon, zadzwonit do mnie Myers. Powiedzial, ze jest pod wrazeniem
twojego podejscia 1 twojej wiary w siebie, 1 ze lepiej to sobie przemyslat.

W tym momencie Tom rownie dobrze moglby mowi¢ do mnie po
mandarynsku albo klingonsku, bo nie rozumiem absolutnie niczego. Nagle
mojemu mozgowi udaje si¢ potaczy¢ stowa ze znaczeniem.

— Chcesz powiedzie€...?

— Chce powiedzie¢, ze wchodza do pierwszej tury, Simon. Chce
powiedziec, ze jestesmy bogaci.

Rozgladam si¢ dookota, patrz¢ na pusty salon, laptop, na ktorym
ogladalisSmy film, puste 1 zatluszczone pudetko po najgorszej pizzy
w miescie.

Po raz drugi tego wieczoru parskam $miechem.



S
KRUCZEK PRAWNY

W zyciu czesto bywa tak, ze kiedy myslisz, ze wszystko jest na najlepszej
drodze, wtedy masz najwigksze szanse na to, by wszystko schrzanic.
Epicka, okropna wtopa, ktora — zanim ja popetnisz — bedzie ci si¢ wydawac
wspaniatym pomystem. Tak dobrym, ze bedziesz dazyt do jego realizacji,
Spiewajac 1 tanczac, niczym karaluch, ktory nurkuje do wiadra ze srodkiem
owadobodjczym, wykonujac podwojny korkociag.

Kolejne dni przypominaja szalenstwo.

Nastepnego dnia po spotkaniu z Myersem wzywamy do siedziby gtowne;j
Jumping Crab (tak nazywamy zaplecze kwiaciarni rodzicow Toma, jedyne
miejsce, na ktorego wynajem mogliSmy sobie pozwoli¢) Marcig, Janet
1 Lucasa, czyli naszych pracownikow. To najlepsi eksperci od zdjeciowych
baz danych, jakich udato nam si¢ zatrudni¢ za osiem dolaréw na godzineg.
Tom zbiera ich w sali konferencyjnej, czyli przy stole z Ikei stojacym
mig¢dzy szeScioma workami z nawozem a rolka bibuly, 1 dziekuje im za



czas, jaki z nami spedzili, oraz za ogromny wysitek, jaki wlozyli w ten
projekt.

— Wiemy, ze dawaliscie z siebie wszystko, cho¢ wiedzieliscie, ze
najprawdopodobniej poniesiemy klgske.

— Zamierzasz nas zwolni¢, prawda? — pyta Janet, nerwowo bawiac si¢
swoimi dredami.

Pozostali milcza, poniewaz zwazywszy na ton przemowy Toma 1 jego
okropnie powazna ming (jestem pewien, ze przez cata noc ¢wiczyt ja przed
lustrem), to oczywiste, ze nadchodza zle wiesci.

Kiedy wreszcie Tom rzuca nowing, Janet siedzi z rozdziawionymi
ustami, Lucas przewraca si¢ na worki z nawozem, lapiac si¢ za glowe,
a Marcia obejmuje najpierw Toma, a pdzniej mnie, Janet i w koncu wybiega
z kwiaciarni. Wraca po niespelna trzydziestu sekundach z butelka
szampana, ktora ukradta w sklepie obok, co sprawia, ze pan Wang,
wlasciciel, wpada do nas z furia, domagajac si¢ szesnastu dolar6w. Marcia
wktada mu do reki papierowy kubek, napetnia go po brzegi szampanem,
ochlapuje mu koszule 1 w jaki§ sposob udaje si¢ doprowadzi¢ do tego, ze
wszyscy wznosimy toast, facznie z oslupiatym panem Wangiem, ktory nie
zna zbyt dobrze angielskiego, ale cieszy si¢ wraz ze swoimi szalonymi
sasiadami.

Kazde z nich ma w firmie jednoprocentowy udziat, co oznacza, ze przy
obecnej warto$ci Jumping Crab (sto milionow dolarow) sa milionerami.
Przynajmniej na papierze.

Martwi mnie wilasnie to ,,przynajmniej”. Tom wynegocjowat z doradcami
prawnymi Infinity poczatkowy zastrzyk finansowy w wysokosci pot
miliona dolaréw, zeby ruszy¢ z projektem, na poczet zakupu akcji.

— Jak to na poczet? Dlaczego nie kupia akcji od razu? — pytam Toma,
ktory nie przestaje wykonywac telefonu za telefonem. Ma na linii kilku
agentow nieruchomosci 1 dyrektora swojego banku, jednocze$nie nie
przestaje rozmawiac z ludzmi z Infinity.

— Najpierw chca si¢ upewnic.

Wyczuwam tu jaki$ haczyk i tak tez méwie Tomowi.

— Wyczuwam tu jaki$§ haczyk, Tom. Dadza nam tyle kasy tak po prostu?
Bezzwrotnie?

— No, wlasciwie nie bezzwrotnie.

— To wlasciwie jak, Tom?

— Za trzy miesiace chca testu polowego.



— Jakiego testu polowego?

— Nic, z czym bys sobie nie poradzil. Stuchaj, chciatem pogadac z...

Wstaje 1 odrywam mu telefon od ucha.

— Jakiego testu polowego, Tom?

Oddycha gigboko, odchrzakuje 1 odpowiada:

— Niezawodno$¢ siedemdziesiat cztery procent.

— Na jakiej probie?

— Tysiaca przedmiotow.

— Oszalates?

— Stuchaj, mozesz to zrobi¢. Mozemy to zrobi¢. Otworza dla nas swgj
bank zdje¢ 1 bedziemy mogli liczy¢ na pomoc ich ludzi.

— A jesli nie zdazymy? Beda konsekwencje?

— Jest tam jaki$ kruczek prawny.

— Zdefiniuj ,.kruczek”, Tom.

Jego odpowiedz jest szeptem ukrytym za usmiechem od ucha do ucha,
autentycznym jak drewniany iPhone.

— Tom, powiedz, ze wlasnie nie wyszeptate§ ,,zwroci¢ pot miliona
dolarow™.

— Dobra, nie moéwig. Oddasz mi telefon? — pyta.

Probuje go odzyskacé. Ja podnosze reke, tak ze nie moze go dosiggnac.

— Tom, nie mozemy zwroci¢ pol miliona dolarow. Nie mogliby$Smy
zwroci¢ nawet ceny potowy donuta, 1 sam dobrze o tym wiesz. O czym mi
nie moéwisz?

Poluznia sobie krawat, a to zty znak. Tom nigdy nie wykonuje tego gestu.
Niektorzy brytyjscy ambasadorowie maja gorzej zawiazane krawaty niz
Tom.

— Jesli nie zdolamy przejs¢ proby polowej ani nie bgdziemy mogli
zwroci¢ pieniedzy, Myers wezmie sobie Lisg, a my nie dostaniemy niczego.
Ani udzialéw w firmie, ani umowy z Infinity. Nie bedzie nas.

A wigc o to chodzi. Myers wystawia nas na probg, wszystko albo nic.
Jesli zawiedziemy, to najwigkszy postgp w inzynierii informatycznej
w obecnym stuleciu bedzie mial praktycznie za darmo. A bardzo watpie,
zeby grat czysto.

— Tom...

Przez dluga minut¢ patrzy na mnie w milczeniu. Stlowa sa zbedne, tym
bardziej po naszej rozmowie wczorajszej nocy. Swietnie wiem, ze nie
dostaniemy lepszej szansy niz ta.



— W porzadku.
— Zuch chlopak — moéwi, zabierajac mi telefon 1 znowu weciskajac
przycisk potaczenia. — Spraw, zeby ten krab skakat.

Kiedy postanowiliSmy potaczy¢ sity 1 stworzy¢ firmeg, wybraliSmy nazwe
Jumping Crab (skaczacy krab), bo nie przyszto nam do gtowy nic lepszego.
Apple, Google 1 Facebook byly juz zajete, pora byta pdzna, bylismy pijani,
a nastgpnego dnia nalezato p6js¢ do rejestru przedsigbiorstw. W telewiz;ji
w barze, gdzie probowalismy wymysli¢ nazwe, pojawita si¢ reklama,
w ktorej podskakiwat kreskowkowy krab, Tom powiedzial, ze to
niemozliwe, bo nogi skorupiakow tak nie funkcjonuja, 1 to wszystko.

To, na co si¢ porwaliSmy, od poczatku bylo nie do zrobienia, teraz
jedynie dorzucalismy kolejne poziomy niemozliwosci.

Tom dokonuje rzeczy niewiarygodnej: jeszcze przed pora lunchu udaje
mu si¢ wynajac¢ funkcjonalne biuro w Loop (dzielnicy finansowej Chicago)
za kwote, ktora nie jest rozbojem w bialy dzien. Robig mu liste
wyposazenia, jakiego potrzebujemy, i po trzech dniach od podpisania
umowy mamy juz zbudowane sieci, zainstalowane serwery, by zarzadzac
bezposrednia komunikacja Lisy z bazami danych Infinity, 1 zatrudnionych
jedenastu nowych pracownikdéw. Marcia przynosi nawet worki z nawozem
z kwiaciarni 1 uklada je w recepcji naszego nowego biura w sposob, ktora
ona nazywa ,artystycznym”, jako przypomnienie, ze wygrzebaliSmy si¢
z gdwna 1 ze bez cigzkiej pracy nietrudno bedzie do niego wrocic.

Jeszcze tego samego wieczoru Tom zarzadza, ze my, wspoOlnicy, musimy
wybraé sie na kolacje, Zzeby to uczcié. Zadnej tlustej pizzy, tylko elegancki
lokal, taki jak Cindy’s na trzynastym pigtrze jednego z hoteli, na szczycie
swiata. Tom przychodzi z farmaceutka, ktora jednak istnieje naprawde
1 okazuje si¢ pierwsza dziewczyna mojego przyjaciela, ktorej nie mam
ochoty udusi¢ po pigtnastu sekundach od chwili, gdy si¢ odezwie. Marcia
przyprowadza swoja dziewczyng, Janet swojego mgza, a Lucas swoja zong.

Przy stole siedzi nas dziewigcioro. Zgadnijcie, kto jest liczba nieparzysta.

Migdzy drugim toastem a deserem odchodze od stotu 1 wychodzg¢ na taras
widokowy restauracji, skad rozposciera si¢ spektakularny widok na jezioro



Michigan i Millennium Park. Omijam faceta, ktory przykleka z biekitnym
pudeteczkiem od Tiffany’ego w dloni, zeby oswiadczy¢ si¢ Tlenionej
Blondynce, ktora zgadza sig, zgadza sig, no jasne, ze si¢ zgadza, 1 ruszam
na koniec tarasu. Obserwuj¢ nieskonczona liczbe oswietlonych okien
1 mys$le o zyciach, ktore kryja si¢ za tymi miriadami §wiatel. Tylne lampy
samochodoéw, ktore gubia si¢ na alei Michigan w kierunku potudniowym,
w strong cieplych doméw, gdzie czekaja bliscy, zostawiaja niezwykle
delikatng smuge¢ na grubym szkle. Efemeryczna, prawie niezauwazalna, do
tego wrecz stopnia, ze trzeba si¢ bardzo wysili¢, by ja dostrzec.

Zastanawiam sig, ilu z tych kierowcow zostawi na swiecie prawdziwy
slad, ilu z nich odniosto sukces, 1lu zostato najlepszymi w tym, co robia. Ilu
ograniczylo si¢ do bycia cze$cia ustalonego porzadku, bez wigkszych
ambicji niz piwo na koniec dnia, sobotni seks, nowy samochdd co trzy lata.
Normalne zycie, rutynowe zycie, zwyczajne zycie. Bez wyrozniania sig,
bez innowacji, bez zadnych zmian.

Mnie natomiast trzy miesiace dziela od spelnienia amerykanskiego snu.
Osiagnigcia totalnego sukcesu, petnego pakietu ze wszystkimi dodatkami.
Willa na przedmiesciach, szofer, asystent, helikopter, prywatny samolot,
czarna karta kredytowa.

Chyba nigdy wczesniej nie bytem tak nieszczesliwy.

Tom tez wychodzi 1 staje obok mnie, opierajac si¢ o duze okno. W dtoni
trzyma kieliszek bordeaux (trzeci), oczy mu btyszcza.

— Dobrze si¢ czujesz, Simon? Znowu miates mdtosci?

Krecg gtowa ze wzrokiem 1 myslami zagubionymi w pustce pod nami.
Katem oka zerkam na parg, ktora zastapita tamta pierwsza po drugiej
stronie tarasu. Tleniona Blondynka Numer Dwa krzyczy tak, tak, milion
razy tak, oczywiscie, ze chce za niego wyjsc.

— Byle$ bardzo milczacy podczas kolacji — mowi Tom. Jezyk ma nieco
ciastowaty od wina.

— Po prostu jestem zmgczony.

— Czujesz sig troche samotny, co, dragalu?

Na taras wychodzi kolejna para. Zastanawiam sig, czy stoja tam
w kolejce, czy moze maitre wydaje im numerki. Nastepne kolano na ziemi,
nastepny kawatek sprasowanego wegla. Tleniona Blondynka Numer Trzy
klaszcze w dlonie uradowana. Zastanawiam si¢, o co tyle krzyku, koniec
koncow diament to tylko przezroczysty kamien.

Tom nie odpuszcza.



— Jak myslisz, jak dlugo potrwa twoja samotno$¢ od chwili, gdy
zaczniesz si¢ pojawiac na okladce ,,Wired” 1 na liscie Fortune 5007

— Wtedy to nie begdzie prawdziwe uczucie.

Tom moze sprawiaé wrazenie powierzchownego, impulsywnego
1 egocentrycznego dupka, zdaniem jedenastu z szesnastu dziewczyn, ktore
widzialem, jak wysiadaly z jego forda fiesty po zerwaniu z nim, trzaskajac
drzwiami, pokazujac mu $rodkowy palec 1 kopiac tylne koto. Ale nie jest
1diota.

— No tak. Nagle cig¢ przypilito. Chcesz kogo$s poznac, dopoki jestes
Simonem Saxem, a nie rachunkiem bankowym czy czyms takim.

— Wilasnie.

— No to musisz cze$ciej wychodzi¢. Otworzy¢ si¢ trochg, pozna¢ nowych
ludzi. Nigdy nie dajesz sobie szansy.

— Dzigki, Oprah.

— Mowig serio.

— Nie mam czasu na wychodzenie, Tom. Musz¢ ulepszy¢ Lisg, musze¢
opiekowac si¢ Arthurem...

Robi¢ pauze. Tom milczy i1 czeka, tak jak milczal 1 czekal setki razy
wczesniej, kiedy zastaniatem si¢ rownie marnymi wymowkami, byle tylko
nie stawia¢ czota zatosnej rzeczywistosci.

— Boj¢ si¢ poznawac ludzi. Boje si¢ randek 1 tego wszystkiego.

Moj najlepszy przyjaciel patrzy na mnie w bardzo dziwny sposob. Nie
zebym ujawnil jaka§ wielka rewelacjg, ktoéra go zaskoczyta, ale chyba po
raz pierwszy, odkad si¢ znamy, mowi¢ otwarcie o swoich Igkach, a on nie
wie, jak ma to potraktowac.

— Obawiam sig, dragalu, ze w tej sprawie nie da si¢ nic zrobic. Jesli nie
chcesz by¢ sam, musisz kogo$ pozna¢. Moze popytam wsrod moich
kolezanek, a nuz znaja jakas komiksowa 1 komputerowa maniaczke, ktora
by do ciebie pasowata.

— Pomysle o tym.

Ktamie 1 obaj o tym wiemy.

— Szkoda, ze LISA nie moze rozwigza¢ twojego problemu, prawda,
dragalu?

[ w ten sposob karaluch zaczyna wskakiwa¢ do wiadra ze Srodkiem
owadobojczym.



BYK

Stowa Toma kraza mi po glowie, kiedy wracam taksowka do domu. Nie
moge sie doczekaé, az usiade przed klawiatura. Placg kierowcy, nie
domagajac si¢ reszty (dzi§ jest dzien pierwszych razéw — to jasne),
szeScioma krokami pokonuje¢ salon i1 korytarz, dwoma zwawymi susami
schodze do piwnicy, gdzie potykam si¢ o rog pralki.

Laptop si¢ uruchamia, a ja pocieram tydke, by zlagodzi¢ bol, 1 wlaczam
monitory. Wcisnigty migdzy zepsuta suszarke do prania a bojler, ktory
dziata tylko w dni parzyste, znajduje sig¢ mdj stét do pracy. W poprzednim
zyciu byt to stot do ping-ponga, ktéry ktos porzucit niedaleko parku i ktory
do dzi§ na jednym rogu troch¢ cuchnie moczem. Porozktadatem na nim
mnostwo rzeczy, ktorych potrzebuje do pracy: aparaty fotograficzne,
kilkanascie twardych dyskoéw, setki papierow, karteczek samoprzylepnych
1 notesy, w ktorych tworzytem algorytm, dzigki ktoremu LISA funkcjonuje.
Ostatnia wersja zajmuje niemal cala kartke ciasnym pismem, pokryta
plamami rozlanego napoju i1 czego$, co — jestem niemal pewien — jest
ketchupem. Biorac pod uwagg, ze znam go na pamiec i ze ten dtugi ciag
operacji matematycznych jest wart wiele milionow dolaréw, powinienem



go zniszczy¢, a nie zostawia¢ luzem na stole, chociaz nie wyobrazam sobie
multimilionera Zachary’ego Myersa, ktory zakrada si¢ do mojego domu,
zeby ukras¢ moje sekrety.

Poréwnywanie tych rzeczy ze sprzgtem, jaki mam w nowym biurze, to
tak, jakby porownywaé procg z karabinem maszynowym, ale to, co
zamierzam zrobi¢, zostawiloby §lad na nowo podtaczonych serwerach
Infinity. A w tej chwili bardziej cenig sobie prywatnos¢ niz szybkosc.

Otwieram folder, w ktérym trzymam prototypy Lisy, wybieram ostatni
1 wykonuje kopi¢. Zaczynam ja pospiesznie edytowac, z umystem
przytgpionym winem i trzewiami ptonacymi od czterech energetykow, ktore
wypilem na rozbudzenie. Ale mimo ze jestem podpity 1 mam palce
wielkosci kielbasek, potrafi¢ stuka¢ w klawiaturg trzysta razy na minutg bez
ani jednej pomyiki. Nic dziwnego, ze dziewczyny si¢ bija, zeby mnie
poznac.

P61 godziny 1 kolejne dwa energetyki pdzniej mam alternatywna wersj¢
Lisy ze zmodyfikowanym kodem zZrodlowym do uzytku osobistego. W tej
wersji nie bedzie szuka¢ wsrdd artykutdw dostgpnych w stu piecdziesigciu
najwazniejszych sklepach internetowych, tylko na zupelnie innej stronie.
Ktora, gdy si¢ dobrze zastanowic, tez jest sklepem. Podczas surfowania po
sieci z milion razy widziatlem ich reklamy, gtownie na forach dla samotnych
swirow, takich jak ja. Zmieniaja si¢ w zalezno$ci od pory roku, ale
najczesciej powtarza si¢ taka z atrakcyjna Slowianka o niesamowitych
biodrach w obciste] czerwonej sukience, ktéra patrzy prosto na mnie
1 wyznaje, ze pragnie znalezC me¢za w moim kraju, z mnostwem
wykrzyknikow 1 zalosng gramatyka. Nazywa si¢ russianWives.com 1 jest to
najbardzie; ekskluzywna strona dla dyskretnych amerykanskich
dzentelmenow, ktorzy szukaja szczerej 1 pracowitej zony w krajach ze
Wschodu, jak gtosi jej wlasna definicja. Rynek ciat dla szalencow, ktorzy sa
gotowi da¢ si¢ naciggnac, zrujnowac czy oszukaé, w zamian za pozwolenie
na pobyt w Stanach Zjednoczonych, wedtug Fox News.

Trzeba by¢ naprawde zdesperowanym, zeby usias¢, surfowac po sieci,
oglada¢ jedno po drugim zdjecia kobiet, niekiedy w sugestywnych pozach,
szukajac tej jedynej, ktoéra odpowiada twoim zyczeniom. Co$ takiego musi
sprawia¢, ze cztowiek czuje si¢ strasznie brudny, i ja nigdy bym czego$
takiego nie zrobil.

W tym celu zaprogramowatem Liseg.



Konczac kompilowanie wykonywalne; wersji  kodu Zrodtowego,
gratuluje sobie blyskotliwosci 1 konsekwencji. Poniewaz boje¢ sig, ze beda
mnie kocha¢ ze wzgledu na pieniadze, poszukam sobie kogos, kto pokocha
mnie ze wzgledu na moja narodowos¢. Wiem, wiem, jak na iloraz
inteligencji 162 zachowujg si¢ jak jaki§ popieprzony geniusz.

Tryumfalnym piknigciem kompilator obwieszcza, ze plik wykonywalny
LISA2 jest gotowy. Otwieram go 1 interfejs prosi mnie o zdjecie
referencyjne, zeby zaczac szukac kobiety moich marzen.

Kto§ inny na moim miejscu wybratby jakas supermodelkeg, stawna
aktorkg¢ albo prezenterkg telewizyjna, ale ja doskonale wiem, kto jest
prototypem kobiety idealne;.

Elizabeth Krapowski, dyrektorka zarzadzajaca w firmie produkujacej
wyroby migsne.

Kiedy ja poznalem, miatem pigtnascie lat 1 dwa dni. Pamigtam, bo urodziny
mam szostego wrzesnia, a ona dotaczyla wilasnie do naszej szkoty,
w tamtym roku byta jedyna nowa uczennica. Przywitata si¢ z nami, stojac
przy tablicy, zgodnie z tradycja, powiedziata, skad pochodzi, zgodnie
z tradycja, 1 gdy tylko nauczycielka si¢ odwrdcita, ze stoickim spokojem
zniosta kilka papierowych kulek, zgodnie z tradycja rzuconych jej w twarz.

Elizabeth co do joty przestrzegata zasad ustalonych dla uczennic
w Amundsen High School 1 przez caly rok nie zwracata na mnie uwagi.
Ona tez nie miata przyjaciol, byla samotniczka, ktora dostawata dobre
oceny 1 robita wszystko, by w stoldwce nie rzuca¢ si¢ w oczy.
Przypuszczam, ze od razu wiedziala, Zze rozmawiajac ze mng, nie poprawi
zbytnio swojej pozycji spolecznej, a ja nie zrobitem nic, zeby wyprowadzi¢
ja z biedu.

Z jakiego$ nieznanego powodu po feriach wiosennych Elizabeth przeszia
duza przemiang. Zaprzyjaznita si¢ z buntowniczkami z ostatnich lawek,
przestata si¢ ubiera¢ jak pastuszka, zaczeta si¢ umawia¢ ze wszystkimi
chtopakami, jacy tylko si¢ nawingli, 1 byla cool. Jak wiele dziewczyn, ktore
od zawsze byly uosobieniem cnot wszelakich, Elizabeth Krapowski
przeszta na przeciwng strong 1, w powszechnej opinii, zostata zdzira.

Staratem si¢ nie §lini¢ za kazdym razem, gdy wchodzila do klasy ze
swoimi ogniscie czerwonymi wlosami, porcelanowa cera 1 w dzinsowe]



kurtce, ktora teraz wybrzuszata sie¢ w odpowiednich miejscach. Sadzitem,
ze jestem potajemnie zakochany w Elizabeth, ale moze wcale nie byta to
taka tajemnica w obliczu katastrofy, ktora nadeszta.

Nie wiem, czy to byto co§ w rodzaju rytualu przejscia, zemsty czy tylko
zartu, ktory wymknat im si¢ spod kontroli, ale na fizyce Elizabeth podata
mi karteczke z informacja, bysSmy po lekcjach spotkali si¢ pod trybuna
boiska do baseballu. Boisko do baseballu, w potowie drogi miedzy szkota
a moim domem, to miejsce, gdzie ida pary, zeby si¢ obsciskiwac, kiedy nie
maja jeszcze samochodu, a chca mie¢ trochg intymnosci.

Absolutnie nie rozumiatem, dlaczego Elizabeth przekazata mi tg
karteczke akurat tego dnia, ale i si¢ nad tym zbytnio nie zastanawialem, bo
przez kolejnych pie¢ godzin mdj mozg nie pracowat normalnie. Pamigtam
tylko, ze serce walito mi jak mtot, Ze bez przerwy zerkalem na zegarek 1 ze
kupitem szes¢ opakowan ekstramocnych migtowych gum do zucia.

Kiedy Elizabeth zjawita si¢ pod trybuna, pottorej godziny pdzniej, niz
bylo ustalone, juz prawie zapadl wieczor, a ja pochtonalem pigc 1 pot
opakowania gum.

— Czes¢, Simon — powiedziala, pojawiwszy si¢ migdzy stalowymi
belkami, ktore podtrzymywaty trybung. Wyjeta z kurtki paczke papierosow
1 zaproponowata mi jednego. — Chcesz szluga?

Wziatem, zeby nie wyj$¢ na niemotg, ale tylko jeszcze bardziej na
takiego wygladatem, gdy zaciagnatem si¢ pierwszy (i ostatni) raz w swoim
zyciu 1 zaczatem kasta¢ jak szalony.

Elizabeth si¢ rozesmiata 1 zabrata mi papierosa z reki.

— Tak czy inaczej, nie do twarzy ci ze szlugiem. Masz dziewczyng? Taki
duzy 1 silny chlopak nie moze si¢ pewnie opgdzi¢ od lasek.

— Nie mam — zdotatem powiedzie¢ to, o czym ona doskonale wiedziata.
Nie do konca wierzytem w to wszystko, co si¢ dzieje.

Potozyta reke na mojej klatce piersiowej i przycisneta.

— Masz duze migsnie. Jeste§ troche gruby, ale wygladasz jak byk. To
mnie podnieca.

Dotkneta mojej szyi, ramienia 1 rak. Przysuneta twarz do mojej twarzy
1 wysungla usta pomalowane na ciemnoczerwono.

— Napnij bicepsy — nakazata nagle tamiacym si¢ glosem.

Postuchatem, a ona wydata z siebie ciche chrapnigcie.

— O rany, sa twarde jak pitka do futbolu. Poobsciskujmy sie.



Stangta na palcach, zeby mnie pocalowaé. Smiertelnie przerazony
rozchylitem usta 1 poczutem w ustach jej jezyk, ktory poruszal sig
niecierpliwie. Smakowal tytoniem 1 lukrecja, a ja nigdy w zyciu nie
probowalem nic lepszego.

— Ktos$ ci zwiazat tapy czy co? — powiedziata, podnoszac moje rece, ktore
zwisaty martwo po bokach. Nie miatem zielonego pojecia, co powinienem
zrobi¢. — Zlap mnie za tylek, Simon.

Postuchatem gorliwie, grzebiac pod minidowka 1 opuszkami palcoéw
bawiac si¢ gumka jej majtek. Pociagnatem za mocno 1 puscitem, smagajac
ja niechcacy. Ona znieruchomiata z zamknig¢tymi oczami 1 przez moment
sadzitem, ze zacznie na mnie wrzeszczed.

— Prosze, prosze, taki milczacy chlopiec. Wszystko masz tak samo
wielkie?

Lewa reke zsuneta z mojej klatki piersiowej na brzuch, wlozyta ja pod
koszulke, przez chwil¢ bawita si¢ pgpkiem, a potem skierowala ja,
z palcami mocno przyci$nigtymi do skory, pod spodnie.

— Rany — powiedziata Elizabeth, otwierajac szeroko oczy, gdy jej palce
zacisnely si¢ wokot tego, czego szukata. — Wyglada na to, ze byk pasuje do
ciebie idealnie, mistrzu.

Znowu mocno mnie pocalowala, trzymajac za szyje prawa reka, podczas
gdy ta druga rozpigta mi spodnie 1 opuscila je na dét. Miatem na sobie
bokserki z guzikami, z tych, co trzeba patrze¢, zeby moc je zdjac, ale ona
radzita sobie bardzo dobrze bez patrzenia 1 zdotata opuscic¢ je do potowy ud.

— Ktos$ ci1 juz kiedy$ obciagat, Simon? — wyszeptata mi do ucha.

W tym momencie mialem tak przyspieszony oddech i tak wysokie tetno,
ze sadzitem, ze to, co ustyszalem, to jakie$ urojenie albo ze za chwile si¢
obudze.

I wtedy ze snu wyrwat mnie charakterystyczny glos.

— Simon? Simon, gdzie jestes?

Posrod cieni wytonit si¢ Arthur, oswietlajac miejsce latarka do czytania,
ktorej uzywal zawsze, gdy wracat do domu. Zaréwka $wiecita bardzo jasno,
bo tego poranka sam wymienilem dziewigciowoltowa baterig.

Nad naszymi glowami rozlegly si¢ przenikliwe $miechy, okrutne,
nieprzyjemne wybuchy Smiechu.

— Jakies dziewczyny powiedzialy mi, zebym przyszedl, ze tu na mnie
czekasz, Simon — powiedzial Arthur, nie przestajac na mnie §wiecic.



Stalem tam, umierajac ze wstydu 1 upokorzenia, ze spodniami
opuszczonymi do kostek 1 ze sztywnym masztem na widoku, probujac
zrozumie¢, co tu sig¢, do cholery, dzieje, kiedy nagle $Smiech Elizabeth
dotaczyt do rechotu na gorze.

— Niedorozwo6j? — zapytala, nie przestajac si¢ Smiac. W $swietle latarki
Arthura jej twarz nie wygladata juz tak anielsko. — Ale z was pindy.
Zapltacicie mi za to, przysiggam.

— Moze jemu tez zechcesz obciagnal, Liz! — zawotata jedna z tych harpii
na trybunie.

Streszczajac: zabralem Arthura do domu, ostrzegltem go, zeby nie stuchat
nieznajomych spotkanych na ulicy, 1 przez kilka dni nie chodzilem do
szkoly, méwiac mamie, ze mam grype, co pozwolito mi spedzi¢ caly ten
czas na lizaniu ran w moim pokoju.

Wies¢ o zdarzeniu musiala si¢ szybko roznies¢, bo po moim powrocie
zaczeli mnie nazywa¢ Byk Niedorozwdj 1 az do ukonczenia szkoty
zostawiali przed moja szafka puszki po red bullu.

To moja historia pierwszego pocalunku sprzed siedemnastu lat. Zanim
zrobitem to z Liz, bylem tylko chronicznie nieSmiatym chtopakiem. Kilka
miesi¢cy pozniej zdarzyt si¢ Wypadek 1 nikt ze szkoly nie chcial si¢ ze mna
spotyka¢ po tym, co si¢ stalo. Potem zaczelty si¢ mdiosci 1 napady leku,
1 chociaz zdarzaty si¢ jakie$ krotkie, niefortunne i zatosne flirty (ktdras
z dziewczyn Toma miala brzydkie przyjacidtki, ktore nie checialy wezesnie
wraca¢ do domu), moje zycie uczuciowe tak wyglada do dzis.

Jakikolwiek inny facet na moim miejscu znienawidzitby Elizabeth
Krapowski. Na poczatku faktycznie jej nienawidzilem, ale szybko jej
przebaczytem, bo nie sadze¢, zeby miata zle intencje. Jeszcze dlugo bytem
w niej zakochany, cho¢ stopniowo o niej zapominatem. P6zniej pojawit si¢
Facebook 1 teraz mam ten przywilej, ze jestem jednym z tysiaca stu
czterdziestu trzech wybrancow, ktorych obdarzyta swoja wirtualng
przyjaznia. To sprawia, ze czuj¢ si¢ naprawde¢ wyjatkowo.

Nie mam obsesji na punkcie mojej dawnej szkolnej dreczycielki.
Mozliwe, ze codziennie zagladam na jej stron¢ (nigdy nie zostawiam
komentarzy, mam jeszcze godnos¢) 1 rzucam okiem na aktualizacje, tylko
po to, zeby by¢ na biezaco. Moze od czasu do czasu sprawdzam jej status,



majac nadzieje, ze zmieni go z ,,W zwiazku” na ,,To skomplikowane”, ale
nie jest tez tak, ze zyczg jej zle czy cos takiego. Ma dwoje dzieci, jest zona
dekoratora wnetrz z San Francisco, a ja bardzo sig¢ cieszg szczgsciem ich
obojga.

Nigdy przedtem jednak nie zachowywatem zdj¢¢ Elizabeth na twardym
dysku (oprécz kilku z jej wyjazdu z przyjacidtkami na Bahamy, ale to bez
znaczenia). Potrzebuje takiego, na ktoérym jest na pierwszym planie,
usmiechnigta, z dobrze widocznymi rysami, zebym mogt przekazac je Lisie
jako punkt odniesienia, by znalazta kobiet¢ moich marzen.

Zatosne? Na pewno.

Desperackie? Bez watpienia.

Chore? Moze.

Skuteczne? Zobaczymy.

Znalezienie posrod setek zdje¢ opisanych jako Elizabeth Krapowski
takiego, na ktérym patrzy prosto w aparat, nie robiac kaczego dzioba,
zajmuje mi wigcej czasu niz zaprogramowanie alternatywnej wersji LISY.
Chcg si¢ juz poddac¢ 1 zostawi¢ to na jutro, kiedy znajduje takie z ksiegi
pamiatkowej z ostatniego roku szkotly. Kto§ je zeskanowat 1 oznaczyt jej
nazwiskiem.

Jest juz grubo po pdinocy, przeszta mi juz euforia wywotana winem,
W piwnicy jest strasznie zimno 1 jestem juz tym zmegczony, ale chce
wiedzie¢, czy nowe zmienne, ktére wprowadzitem w algorytmie, naprawde
dziataja. Nie wiedzac, ile boélu, krwi 1 cierpienia przyniesie mi moja
ciekawos¢, przenoszeg zdjecie Elizabeth na interfejs 1 wciskam przycisk.



7
LEKCJA

Podczas gdy LISA wyszukuje, ja rozgladam si¢ dookota, spodziewajac sig,
ze rozpeta si¢ burza z piorunami i btyskawicami, ze pojawi si¢ zezowaty
garbus imieniem Igor powldczacy nogami albo ze kto§ wypowie jedno
z tych stynnych zdan, jakie si¢ mowi, kiedy cztowiek wykorzystuje nauke
do ztych celéow. Ale nie liczac wilgoci na $cianach, bulgotania bojlera
1 rozdartego plakatu Bruce’a Springsteena, jestem kompletnie sam.

I wlasnie dlatego robig to, co robig.

— Wyszukiwanie. Zakonczone. Simon. Znaleziono. Pig¢. Wynikéw —
powiadamia mnie LISA.

— To zyje! To zyje! — krzycze tylko po to, by kontynuowac tradycje
szalonych geniuszy.

Rezultat jest dos¢ rozczarowujacy. Trzy wyniki znalezione przez Lis¢
maja identyczne zdjecie profilowe 1 nie sa prawdziwe, chyba ze Scarlett
Johansson rozpaczliwie poszukuje meza. Ostatecznie po to sa tego typu
strony. Tylko niewielka czgs$¢ rejestrujacych si¢ osob to kobiety (mimo ze
one moga zatozy¢ konto bezptatnie), wigc administratorzy musza stworzy¢



tysigce falszywych profili jako przynete, zeby mato rozgarnigci samotnicy
wyskoczyli z kasy.

Czwarty wynik to atrakcyjna kobieta, ktora pozuje w bikini 1 przygryza
kciuk. Patrzac na nia, mam bardzo zte przeczucia, wigc odrzucam ja od
razu.

Piaty jednak...

— Widziate$, Bruce? — zwracam si¢ do plakatu na $cianie. — Co bys$
powiedziatl o tej dziewczynie?

Boss nie zwykl odpowiadaé, zawsze jest zajety swoja gitarg
1 zapowiadaniem koncertu w United Center, 25 wrzesnia 2002 roku.
Fantastyczny, najlepszy koncert w ramach trasy The Rising. Tak mowia.
Nie bylem na nim, plakat ukradtem z uniwersyteckiej tablicy ogloszen,
zeby udawac, ze mam jakie$ zycie.

Kobieta z ostatniego wyniku absolutnie w niczym nie przypomina
Elizabeth Krapowski oprocz tego, ze ma rude wiosy 1 bardzo jasng skore,
niemal tak bialg jak Sciana, o ktéra sig¢ opiera. Rysy, nieco asymetryczne, sa
ostre, ma wysokie kosci policzkowe 1 migsiste usta. Wszedzie moglaby
uchodzi¢ za tadna, cho¢ nie zjawiskowa, gdyby nie jej oczy.

Oczy sa jakby z innego wymiaru.

Gdybym mial przypisa¢ im jaki§ kolor, powiedziatlbym, ze sa zielone.
Gdybym miat przypisa¢ im jakas$ cechg, powiedziatbym, ze sa intensywne.
Nie ma jednak sposobu na opisanie sity tego spojrzenia, spokojnego
smutku, jaki wyrazaja.

Pod lewym okiem ma cienka linig, ktéra siega az do potowy policzka.
Blizna jest dluga 1 stara, ale nie szpecaca. Wrecz przeciwnie, dodaje
dziewczynie specyficznej, niemal niepokojacej energii.

Czujg, ze co$s zaczyna mi skaka¢ na przeponie — niczym smerf na
trampolinie. Odchylam si¢ na oparcie krzesta, nie mogac oderwa¢ wzroku
od zdjgcia, 1 staram si¢ oddycha¢ spokojnie.

Nie mam pojgcia, czy jestem zakochany, poniewaz nie czutem tego nigdy
wczesniej. Wiem natomiast, Ze juz po mnie.

Podchodze¢ do starej betonowej umywalki, ktora znajduje si¢ obok
bojlera, optukuje twarz zimna woda, nie zwazajac, ze ochlapuj¢ sobie buty,
wracam do komputera 1 klikam w link do profilu dziewczyny o smutnych
oczach. Otwiera si¢ strona i zaczynam czyta¢. Nazywa si¢ Irina E. Ma
dwadziescia cztery lata 1 dyplom z zarzadzania. Mieszka w Kijowie, lubi
tanczy¢, stucha¢ muzyki 1 oglada¢ stare filmy. Ma metr siedemdziesiat trzy



centymetry wzrostu, nie pali, nie pije. W rubryce ,,Czy chcesz mie¢ dzieci”
zaznaczyla ,,Powiem ci pozniej”.

To wszystko.

Jesli chce dowiedzie¢ si¢ o Irinie E. czego§ wigcej, zobaczyé wigce]
zdje¢ Iriny E. albo skontaktowac si¢ z Irina E., musze zarejestrowac si¢ na
stronie, wprowadzi¢ dane mojej karty kredytowej 1 podpisa¢ krwia
w wykropkowanym miejscu — informuje mnie uprzejmie wyskakujace
okienko.

— Trzeba bylo mowi¢ wczesniej — kwituje. Zamykam wyszukiwarke,
opuszczam klape laptopa 1 wstaj¢ oburzony.

Po szesciu sekundach siadam z powrotem, podnosze¢ klape laptopa,
znowu otwieram wyszukiwarke, wracam do ostatniej przegladanej strony,
klikam w ,,Zarejestruj si¢” 1 wklepujg¢ wszystkie swoje dane, wprowadzam
numer karty kredytowej (na szczg$cie mam jakie§ saldo po finansowym
zastrzyku od Infinity) i tak, oczywiscie, ze chce si¢ zarejestrowac za jedyne
dziewigcdziesiat dziewiec dolardw 1 dziewigcdziesiat pie¢ centow.

Gdy tylko wciskam przycisk wyslij, ogarnia mnie dziwne uczucie pustki,
jakiej$ nieokreslonosci. Jesli nigdy tego nie czules, nie mozesz zrozumiec,
co si¢ ze mna dzieje, ale jesli to czules, to bedziesz wiedziat, jak okropne
okazuje si¢ odkrycie, ze nie masz peinej kontroli nad swoimi dzialaniami,
jakbys byl wlasna marionetka. Rozum wciaz wysyla sygnaly ostrzegawcze
z moca syreny todzi podwodnej, ale twoje rece naleza do calkiem
odlaczonego 1 autonomicznego systemu z wilasng mapa drogowa, akurat
w jednym z tych momentdéw w zyciu, ktére wyznaczaja przed 1 po.

Nigdy nie gralem w pokera, lecz teraz wyobrazam sobie, co czuje
natogowy hazardzista, ktory zastawia dom, samochod i1 fundusz na studia
dla dzieci, trzymajac w rgce parg trojek.

Co ja, do diabta, robig?

I dlaczego nie mogg przestac tego robic?

Przychodzacy mail potwierdza mi, ze platno$¢ zostala zaakceptowana
1 ze jestem juz zarejestrowany. Wracam na strone Iriny i loguje si¢ za
pomoca nazwy uzytkownika 1 hasta. Chce dowiedzie¢ si¢ o niej czego$
wigcej.

Nie ma wigcej zdje¢ ani wigeej informacji. Tylko to, co widzialem
wczesnie].

Zaczynam si¢ obawiac, ze profil Iriny to fejk, ze nigdy si¢ nie dowiem,
jaka historia kryje si¢ za tymi smutnymi zielonymi oczami, i do§wiadczam



mieszanki ulgi 1 rozczarowania.

— Wiasnie dostate§ wazna lekcje, Simon. Za jedyne dziewigcdziesiat
dziewiec¢ dolardéw 1 dziewigcdziesiat pig¢ centow.

Zapisuje sobie w myslach, ze jutro rano musze usunal dane karty
kredytowej, zanim jaki$ rosyjski haker opije si¢ wodka na placu
Czerwonym na moj koszt. Ale ze mnie idiota. To, ze jaki$ prymityw, co nie
umie nawet podtaczy¢ USB, da si¢ nabra¢ na takie oszustwo, to jeszcze
mozna zrozumiec, ale ktos taki jak ja...

Zamierzam wlasnie wszystko zamkna¢ 1 i8¢ do tozka, kiedy moj wzrok
pada na przycisk pod zdjeciem Iriny, ktory teraz jest aktywny. Ktos, kim nie
jestem ja, ale kto uzywa moich rak, postanawia klikna¢ w koperte
z napisem ,,WYSLIJ WIADOMOSC” i pisze:

Czes¢, jak si¢ masz? Jestem Simon.

To na pewno zdobedzie jej serce. Brawo, Simon.

Nie mam czasu, by obliczy¢, ktéra godzina jest w Europie Wschodniej,
ani nawet zastanowi¢ si¢, kiedy mi odpowie, poniewaz w mojej skrzynce
odbiorczej niemal natychmiast pojawia si¢ czerwone koteczko.

Dziewczyna o smutnych oczach odpowiedziata.



Czkatowe, Ukraina

Gospodarstwo u podnoia Karpat

Pazdziernik 1999

Kiedy Mama zaczgla wotaé jej imie, dziewczynka zwisala z gatezi starego
debu, trzymajac si¢ jedynie czubkami palcow. Gdyby tylko przekrecita
szyje o kilka centymetrow w prawo, moglaby zobaczy¢ samochod terenowy
stojacy na ostatnim zakregcie drozki prowadzacej do jej domu. Pozniej przez
wiele dlugich lat 1 w niekonczacych sie¢ koszmarach ten szczego6t bedzie sig
powigkszal w jej wspomnieniach 1 przypisze mu ogromne znaczenie.
Gdyby spojrzata, gdyby wyjrzata z lasku, gdyby podeszta na skraj drozki,
gdyby pobiegta zawiadomic ojca...

Ale ona byta tylko o§mioletnia dziewczynka skupiona na swojej grze.

,»Sledemset jedenascie. Siedemset dziesi¢C. Siedemset dziewiec™.

Liczyta w mySlach wstecz, bardzo powoli, pozwalajac sobie na
niespieszny oddech migedzy kazda liczba. Oksana nauczyla ja tej gry
minionego lata, kiedy uznala, ze jest na tyle silna, by moéc wytrzymac
wystarczajaco diugo, zeby mie¢ dobra zabawe, 1 na tyle madra, Zeby
wiedzie¢, kiedy nalezy si¢ poddac.

— Nie zaciskaj palcoéw, zaciskaj rami¢ — powiedziata jej, kiedy ona
pierwszy raz spadia i1 z ptaczem wyladowata na kamienistym podtozu. —
Palce powoli beda ci sig zeslizgiwac, ale nie zwracaj na to uwagi. Zaciskaj
tutaj.

»luta)” bylo miejscem tuz przy tokciu, gdzie znajdowal si¢ migsien,
o ktorego istnieniu nawet nie wiedziala. Oksana powiedziata, ze to migsien



zginacz tokciowy nadgarstka i ze to wlasnie on zapewnia r¢ce silg. Oksana
wiedziata takie rzeczy, poniewaz chciala zosta¢ lekarka i uczyla si¢ na
pamig¢ wykresow z podrecznika do przyrody.

,,Sledemset. Szescéset dziewiecdziesiat dziewied. Szescéset
dziewigcédziesiat osiem”.

Z biegiem czasu dziewczynka zauwazala, ze migsien zaczyna si¢
odznaczac, robi si¢ coraz twardszy, 1 nauczyla si¢, ze moze skupi¢ cala
energi¢ swojego ciala wtasnie w tym punkcie 1 nie mysle¢ o niczym.

— Licz wstecz od tysiaca — powiedziala jej Oksana. — Jesli wytrzymasz do
zera, zwisajac z gatezi, dam ci prezent.

Nie wyjawila, co to za prezent, 1 dziewczynk¢ to wlasnie najbardziej
zmotywowalo. Podczas wykonywania prac domowych zastanawiala sig, co
to moze by¢. Moze jeden z tych naszyjnikow z drewnianych koralikdw,
ktore Oksanie tak bardzo si¢ podobaty. Dziewczynka nie miata zadnego, ale
siostra pozyczata jej jeden ze swoich, kiedy w czwartki, dzien targowy,
wybieraly si¢ do Rachowa po paliwo do pity tancuchowej Taty, cukier,
waodke 1 leki dla swin. Dziewczynka wciskata si¢ migdzy Oksang a Tate na
przednim siedzeniu starej furgonetki i jechali, stuchajac muzyki w radiu.
Czasami leciata piosenka, ktora Tato lubil, 1 wtedy poglasnial nieco
1 $§piewat cicho, stukajac w kierownice w rytm muzyki. Jej ojciec mial
piekny, glgboki 1 spokojny glos. Kiedy $piewal, dziewczynka dostawata
gesiej skorki 1 miata ochote ptakac ze szczescia.

Podczas gdy rolnik kupowal potrzebne rzeczy, Oksana i jej siostra
rozgladaty si¢ po sklepiku przy placu imienia Lenina. Kiedy byta ladna
pogoda, stara wilascicielka siadala na skladanym krzesetku w cieniu
pomnika dawnego rosyjskiego rewolucjonisty. Broda statui idealnie
odznaczata si¢ na ziemi, niczym ciemna strzala na bruku, 1 staruszka miata
rozrywke, rzucajac okruszki chleba wilasnie w to miejsce, zeby golebie je
dziobaly.

Oksana zawsze przymierzata kilka naszyjnikow, ktore sprzedawczyni
robita swoimi kos$cistymi r¢kami. Pytata dziewczynke, ktory pasuje jej
najlepiej, a ona odpowiadala, zawsze kierujac si¢ wlasnym gustem,
egoistycznie myslac o dniu, w ktérym siostra pozyczy jej naszyjniki.
Wkrétce ona tez bedzie miata taki jeden. Te zwykte kosztowaty dziewigc
hrywien, a te dwurzedowe, z niebieskimi krysztatkami — jedenascie.
Dziewczynka uzbierata juz siedem hrywien 1 trzynascie kopiejek, ktore
trzymata pod obluzowana deska w kacie swojego pokoju. Na Osme



urodziny Tato da jej dwie hrywny, za ktére mogtaby sobie kupi¢ jednego
z tych wielkich fioletowych lizakow, ktore staruszka wystawiata obok
stojaka z widokowkami, 1 jeszcze zostatoby jej troche kopiejek.

»Szeséset szescdziesiat cztery. Szeséset szescdziesiat trzy. Szes$cset
sze$¢dziesiat dwa”.

Odkryta, ze delikatne kotysanie (prawie bez poruszania sig, tylko
z niezauwazalnym machaniem stopami) pozwalato jej wytrzymac diuze;.

»Szescéset piecdziesiat dziewigc. Szescéset...”

Mama znowu ja zawolata, ponaglajaco przeciagajac ostatnia literg jej
imienia, jak robita zawsze, gdy si¢ niecierpliwita, 1 dziewczynka si¢ puscila,
prychajac ze ztoscia. Na gatezi byly widoczne dwie biate, delikatne rany,
w miejscu, w ktorym zawsze trzymata rece 1 gdzie juz nie rosta ciemna,
szorstka kora.

Gdy tylko dotkneta ziemi, uzmystowita sobie, ze ma lodowate tydki,
pobiegta wigc, zeby je rozgrzac, rozstawiajac szeroko stopy 1 pozwalajac,
by wysoka trawa, ktora rosta za zagroda, taskotata ja w odkryta skore.
Wiele konikéw polnych, zdenerwowanych wtargnigciem na ich teren,
w poszukiwaniu spokoju przemkneto waska zwirowa drozka niczym ulotne
brazowe pociski, a dziewczynka si¢ rozesmiata 1 pobiegla dale;j.

— Oghluchtas?

Jej matka wyjrzata na tylna werandg, wychylajac za drzwi potowe ciata
1 wycierajac dlonie $cierka, ktora wczesniej byla pigkna bluzka w kwiaty.

— Nie, Mamo.

— Chodz szybko, mamy duzo roboty — powiedziala 1 otworzyta szeroko
drzwi, zeby wpusci¢ corke.

Przechodzac obok niej, dziewczynka podskoczyta, usitujac pocatowac ja
w policzek, lecz dosiggneta tylko do ramienia. Matka, zmigkczona,
ztagodzita nieco wyraz twarzy (na tyle, zeby corka si¢ nie rozluznita)
1 wymienila jej list¢ zadan do zrobienia, kierujac si¢ do kuchni, gdzie
w garnku gotowal si¢ borszcz. Wspanialy zapach rzodkiewki
1 aromatycznych zi6t sprawil, ze zaburczalo jej w brzuchu.

— Moge zjes¢ salo?

— W16z troch¢ do miseczki. Ale nie opycha;j si¢. Nie zostato juz duzo.



Dziewczynka weszta na taboret 1 wyjeta z kredensu ostatni stoik z salo.
Thuszcz wieprzowy doprawiony przez Mamg odpowiednia iloScia czosnku,
zeby byt pyszny. Otworzyla stoik 1 zobaczyta, ze zostaly tylko bialawe
resztki na dnie.

— Uzyj tyzki — polecita matka, ale byto juz za pdzno.

— Kiedy zrobisz wigcej? — zapytata dziewczynka, oblizujac palec.

— Za pie¢ tygodni mamy $winiobicie. Wtedy bedziesz mogta zjes¢ tyle,
ile zechcesz.

Niezadowolona dziewczynka podbiegla do komody stojacej obok
kominka, pod zdjgciem Taty z czasow, gdy byt w wojsku. Jak zawsze
przystangla na chwilg, by popatrze¢ na fotografig, ktora wisiata na Scianie
lekko przekrzywiona. Jej uwagi nie przykuwatl jednak mundur ani strzelba
na ramieniu, ani twarz ojca (bez brody 1 znacznie mlodszego), lecz czapka,
ktora chronita przed palacym stoncem, zostawiajac tylko ciemnobrazowy
pasek tam, gdzie powinny si¢ znajdowac oczy. Jej zawsze bylo zimno, ale
marzyla, by pojecha¢ kiedys$ tam, gdzie stonce grzeje tak mocno, ze wiosna
nie trzeba okrywac si¢ trzema kocami. Kraj taki jak Fnistan, ale nie
Fnistan. Jej ojciec opowiadat o nim dopiero po trzecim kieliszku wodki
1 nawet dziewczynka wiedziala, Ze to nie jest dobre miejsce.

Otworzyta komode, wyjela obrus 1 talerze i ruszyla w strong stolu
w salonie, ktory byt zawalony podrgcznikami 1 zeszytami siostry.

— Nie hatasuj tak — poprosita Oksana. — Uczg sig.

— Zaraz bedzie kolacja.

Nie odrywajac wzroku od ksiazki, Oksana wskazata dlugopisem na
zewnatrz, przed dom, gdzie pita tahcuchowa ojca nadal wyla z przerwami
(ochryple, piskliwie, ochryple, piskliwie), zapowiadajac zimg¢. Drewutnia
byta prawie pelna, ale Tato powiedzial, ze w tym roku S$niegi przyjda
wczesniej 1 chee by¢ przygotowany.

Dziewczynka, widzac, ze siostra nie zamierza jej pomodc, zaczela klase
obrus po jedynej wolnej stronie, szybko si¢ jednak przekonata, ze w ten
sposOb niczego nie zdziata. Musiala zestawi¢ talerze na krzesta.

— Musisz mie¢ otwarte wszystkie ksigzki naraz?

Oksana wzruszyta ramionami, przygryzia skuwke dlugopisu 1 nie
podnoszac glowy, wsuneta za ucho rudy kosmyk, ktory opadt jej na czoto.
Byta bardzo tadna, wszyscy jej to powtarzali. Od kilku miesigcy chiopcy
z wioski szturchali si¢ na jej widok. Dziewczynka uwazala, ze odkad
siostrze urosty hrudy, zrobila si¢ zbyt pewna siebie. Wypowiadata trudne



stowa 1 rzucata ghlupie teksty, ktore nic nie znaczyty, tylko po to, zeby
podkresli¢, jaka jest wazna, da¢ jasno do zrozumienia, ze to ona jest starsza,
1 zeby stworzy¢ mi¢dzy nimi dystans. Wkurzalo ja, ze jest traktowana przez
siostr¢ jak mata dziewczynka, ze nie bawi si¢ z nig tak czesto jak dawniej
albo ze uwaza, ze obowiazek nakrycia do stotu jej nie dotyczy.

Zamachngla si¢ wielkim materialem w kratkeg, zeby zakry¢ najpierw
ksiazki, a pdzniej glowe Oksany. Siostra krzykneta, protestujac,
1 pociagneta za sukienke dziewczynki, az obie, Smiejac si¢ glosno, znalazty
si¢ z glowami pod obrusem.

— Tato nie skonczyt jeszcze cig¢ drewna!

— A wlasnie ze skonczy!! Postuchaj!

Hatas pity tancuchowej ustal, ale bylo co$§ jeszcze, jaki§ dzwigk
nietypowy dla gospodarstwa. Oksana przechylita glowe na bok 1 zmruzyta
oczy, skupiajac sig, by lepiej styszec.

— Kto$ tam jest.

Oksana jednym ruchem odrzucila obrus, ktory je zakrywal, i teraz
dziewczynka ustyszata glos Taty, cho¢ nie mogla zrozumie¢, co mowil.
Obie podeszty do okna w salonie, zaciekawione, przepychajac si¢ 1 $miejac.

— Z kim rozmawia? Widzisz?

Ich ojciec stat tam w spodniach roboczych typu ogrodniczki i1 bez koszuli
mimo zimnego wiatru wiejacego z doliny. W jednej rece trzymal pile
w r¢kawicy, podczas gdy druga drapal si¢ w tyl glowy. Dziewczynka nie
mogta dojrze¢, z kim ojciec rozmawia, ledwie widziata profil goscia, ktory
chyba o cos pytat.

— To Borys — powiedziata Oksana chtodnym tonem. — Borys Mogliewicz.

Dziewczynka styszala kiedys, jak siostra rozmawiala z Mama
o Mogliewiczu, chlopaku z Rachowa. Wylapata tylko fragmenty rozmowy,
ale wiedziata, ze chlopak wykrzykiwat do siostry brzydkie rzeczy
z samochodu. Mama powiedziala jej, zeby si¢ do niego nie zblizata, ze on
obraca si¢ w bardzo ztym towarzystwie. Dziewczynka nie rozumiata, co to
znaczy, bo ona nie lubita by¢ sama 1 nie rozumiata, jak bycie
w towarzystwie moze by¢ czyms$ ztym. Kiedy zapytata o to Oksang, ona
odpowiedziata, ze zrozumie, kiedy bedzie starsza — odpowiedz, ktéra tak
naprawdg¢ oznaczata, ze sama nie ma o tym pojecia.

— Czego chce?

— C$8. Cicho. Probuje cos ustyszeé.



Oksana przykleita ucho do szyby i by¢ moze dlatego nie zobaczyta tego,
co si¢ stato, dopoki nie bylo za p6zno. Ale dziewczynka owszem, widziata,
jak zbliza si¢ ten drugi, ten, ktory podszedt do Taty od tytu, bardzo powoli
idac po trawie, gdzie nie chrzescit zwir. M¢zczyzna w czarnej kurtce
z podwinigtymi regkawami, mezczyzna, ktorego r¢ce byty pokryte dziwnymi
rysunkami.

Dziewczynka go zobaczyla 1 przeczuwala, ze cos si¢ zdarzy, co$ ztego.



RADA

— Simon? Ziemia do Simona.

Czuj¢ na sobie spojrzenia wszystkich obecnych. Marcia patrzy na mnie,
marszczac brwi 1 delikatnie krecac gltowa. Teraz to ona kieruje nowym
zespoltem ekspertow od obrazow cyfrowych, ktérych zatrudniliSmy 1 ktorzy
siedza wtasnie w moim gabinecie. Tom mianowat ja wiceprezeska do spraw
Fajnych Rzeczy czy dal je; jakies inne pompatyczne 1 pomocnicze
stanowisko, ale ciesze si¢, ze to wlasnie ona kieruje nowym zespotem,
poniewaz lepiej ode mnie radzi sobie z ludzmi.

Chyba zadata mi pytanie 1 wszyscy czekaja, az co§ powiem, ale jedyne,
0 czym jestem w stanie teraz mysle¢, to wiadomos¢ od Iriny.

Czes¢. Skad jestes?

Trzy stowa. To wszystko. Trzy zwyczajne stowa, trzy stowa, ktére nic nie
znacza, ktore do niczego nie zobowiazuja. Tak puste, ze moja samotnos¢
wypehnia je znaczeniem, az staja si¢ pragnieniem kontaktu z czlowiekiem,
ktore mnie przepetnia. Wyobrazam ja sobie przed komputerem, podczas



przerwy w pracy, jak wchodzi na strong¢ i1 przekonuje sig, ze wreszcie
dostata wiadomos¢. Otwiera ja 1 przyglada si¢ zdjeciu na moim profilu, to
jedyne, jakie znalaztem, na ktérym nie przypominam goryla, ktory wtasnie
si¢ obudzil. Patrzy na moje brazowe oczy, na moje czarne, bardzo kroétkie
wlosy, na trzydniowy zarost, ktory teraz jest taki modny (ja pozostaje mu
wierny od dwunastu lat), na méj glupkowaty usmiech, na policzki, ktore nie
pozbyly si¢ jeszcze pyzatosci z dziecinstwa. Wyobrazam sobie, jak
kalkuluje, ocenia, probujac rozstrzygnac, czy jestem godny zaufania, czy
jestem czuty, czy mam pienigdze, czy jem migso, CZy jestem wierzacy, czy
chce mie¢ dzieci, czy jestem seryjnym zabodjca, czy wlaczam telewizor
bardzo cicho, gdy chce sprobowac zasnac. ,,Tak, tak, nie, tak, nie, tak, nie,
tak”, odpowiadam w myslach fotografii ze smutnymi oczami, poniewaz nie
odwazytem si¢ jeszcze odpowiedzie¢ na jej wiadomos¢.

Marcia odchrzakuje. Ona tez czeka na odpowiedz.

— Przepraszam. Mialem zta noc. Méw dalej, Marcia.

Wiceprezeska wyjasnia im, na czym bedzie polega¢ ich zadanie:
polaczy¢ bazg¢ danych Lisy z obrazami, jakie udostgpnia nam Infinity,
a potem zaprzac ja do pracy.

— Musicie bombardowac¢ ja wszystkim, co znajdziecie. Dodajcie tyle
zdje¢ do kolejki zadan, ile tylko zdotacie, 1 sprawdzajcie rezultaty jeden po
drugim. Kiedy LISA czego§ nie rozpozna, wyjasnijcie jej, co widzi,
uzywajac tych tabelek, ktore przygotowal Simon — mowi, pokazujac garse
papieréw. — Wystalam wam kopie mailem.

— Co mamy zrobi¢ z nierozpoznanymi zdjgciami?

— P¢jda do innej kolejki zadan 1 LISA zmierzy si¢ z nimi ponownie kilka
godzin pozniej. Jesli znowu zawiedzie, Simon je dostanie 1 przeanalizuje,
zeby ulepszy¢ kod zrodtowy.

Jedna z nowych dziewczyn podnosi reke.

— Kazdego dnia do internetu wrzuca si¢ miliony nowych zdjec. ..

— Siedemdziesiat miliondw na sam Instagram. A na Facebooka pie¢ razy
wigcej — uscisla Marcia.

— Jak niby LISA ma je wszystkie rozpoznac?

— Jej algorytm dziata w sposob podobny do ludzkiego moézgu,
a przynajmniej bardzo podstawowego ludzkiego mozgu. Wyobraz sobie, ze
pokazujesz jej zdjecie biurka z gabinetu Simona. Najpierw poszuka czegos,
co pozwoli jej wiedzie¢, o jaka skalg chodzi, na przyktad dlugopisu albo tej
puszki red bulla...



Co zrobi¢, zasmakowalem w nim w szkole.

— Kiedy LISA identyfikuje biurko, zaczyna mysle¢ o tym, jakie rzeczy
prawdopodobnie si¢ na nim znajduja. Laptop czy talerz maja bardzo
wysokie prawdopodobienstwo, z kolei hipopotam bardzo mate. Wszystkie
te operacje wykonuje w setnych sekundy, a zwiazki, jakie tworzy migdzy
przedmiotami, powigkszaja jej wiedzg. Im wigcej takich powigzan stworzy,
tym inteligentniejsza si¢ stanie 1 szybciej bedzie gotowa do powszechnego
uzytku.

— Mozemy pozna¢ algorytm Lisy? To pomogloby nam pracowac.

Marcia powaznieje 1 wskazuje na mnie.

— LISA to sekret firmy. To wynalazek Simona 1 tylko Simon ma do niego
dostep. W klauzuli poufnos$ci, ktora dostaliscie od Toma Wilsona, znajduja
si¢ ogolne zasady odnosnie do tego, co powinniscie wiedzie¢, ale musicie
pamigtaé, ze wszyscy pracujemy dla Simona. Za kilka lat z duma
wspomnicie, ze siedzieli§cie w tym gabinecie.

Jedenascie osob rzuca mi petna game spojrzen, od zazdrosci do podziwu.
Wydaje mi si¢, ze moje milczenie 1 zdystansowanie btednie biora za
geniusz.

Gdyby tylko wiedzieli.

Nowi wreszcie opuszczaja gabinet, zostawiajac mnie samego z bdlem
glowy, poczuciem winy i Marcia, ktora stoi przy drzwiach. Wciaz jest nas
tu duzo jak na tak niewielkie pomieszczenie.

— Cos si¢ stato, Simon?

Zwlekam z odpowiedzia. Nie ma sensu ukrywa¢ prawdy przed Marcia,
a poza tym nie chcg tego robi¢. Kto§ musi mi powiedzieé, ze nie oszalatem.
Marcia jest dwa lata ode mnie starsza, urodzita si¢ w matym miasteczku
w stanie Wisconsin 1 jest lesbijka, wiec w przesztosci musiata si¢ mierzy¢
z mnostwem gowna, mnéstwem oskarzycielskich palcow, mnostwem
niezrozumienia. Marcia jest mifa 1 inteligentna, ale pod spodem pulsuje
cyniczny pragmatyzm typowy dla kogos, kto wie, czego chce, 1 ma gdzies,
co powiedza inni.

Powinienem si¢ przed nia otworzy¢, powiedzie¢ jej, co zrobilem
1 dlaczego. Opowiedzie¢ o odwiecznej potrzebie czucia przy sobie czyjejs$
skory, o ostrym ataku samotnos$ci, ktory dopadl mnie podczas wczorajszej



kolacji, o pomysle Toma, by szuka¢ dziewczyn w internecie, o ghupiej
zabawie ze zdjeciem Elizabeth 1 jak to wszystko doprowadzito do tego, ze
przez cala noc gapitem si¢ na fotografi¢ ze smutnymi oczami 1 milion razy
czytalem wiadomos$¢, na ktora nie odpowiedzialem, ale jedyne, co jestem
w stanie wydusi¢, to:

— Nic, po prostu poznalem dziewczyne.

Marcia si¢ usmiecha i1 chce co$ powiedzie¢, ale akurat w tym momencie
do gabinetu wpada Tom, wyciagajac zestaw stuchawkowy z ucha.

— Mam juz projekt umowy z Infinity. Potrzebuje¢ par¢ ryz papieru, zeby
go wydrukowa¢. — Spoglada na Marcig, ktora wykonuje w jego strong
porozumiewawcze gesty, a potem patrzy na mnie. — Co kombinujecie?

— Simon jest zaaakooochaaany — mowi Marcia Spiewnym tonem, udajac,
ze gra na skrzypcach.

Tom patrzy na mnie ze zdziwieniem.

— Przeciez jeszcze wczoraj wieczorem si¢ uzalales, a jest — patrzy na
zegarek — dziewiata jedenascie rano. Kiedy to sig stato?

— To znajoma znajomej z Facebooka. Nigdy si¢ nie spotkaliSmy, ale
wczoraj pisaliSmy ze soba.

Twarz Toma roz§wietla szczera rados¢. Wiem, jak bardzo mnie lubi (1 ja
jego), 1 dlatego czuje si¢ jeszcze gorzej, ze go oklamuje.

— Podoba ci si¢ 1 teraz ty musisz zrobi¢ kolejny krok, prawda? — pyta
Tom.

— Chyba tak. Jeszcze nie wiem.

— Te sprawy zawsze sa trudne, Simon — wtraca Marcia. — Ale musisz
zebra¢ si¢ na odwage. Ja tez poznatam Carle przez internet 1 jesteSmy
bardzo szczesliwe.

— Nie wiem, czy to dobry moment. Powinienem si¢ skupi¢ na pracy, nie
mamy zbyt wiele czasu.

Tom kreci glowa.

— Znowu zaczynasz? Wczoraj byles zdruzgotany, bo czutes si¢ samotny
1 bates sig, ze nikogo nie poznasz, a dzi$ siedzisz tu 1 btagasz nas z cielecym
wzrokiem, bysmy dali ci pozwolenie na flirtowanie z kims. Trocheg ¢wiczen
pomoze ci si¢ skupi¢ i roztadowac napigcie.

Marcia kopie go w tydke, zeby przestal robi¢ obsceniczne gesty.

— Pomijajac ostatnie chamskie zdanie, zgadzam si¢ z wiceprezesem do
spraw prawnych.

— A jesli si¢ nie uda? A jesli si¢ okaze, ze pomylitem si¢ co do niej?



— A jesli zaatakuja nas Marsjanie? — Tom tapie mnie za przedramig
z szerokim usmiechem. — Pozwdl, ze dam ci radg, Simon. Mysleg, ze
powiniene$ poj$¢ na catos¢. Mam przeczucie. Uwierz mi, nic zlego z tego
nie wyniknie.



JRUGl BEAD







1
TRANSKRYPCJA

Inspektorka Ramirez: Kiedy ostatni raz widzial pan zywego Toma
Wilsona, panie Sax?

Simon Sax: Mowitem to juz pani koledze.

Inspektor Freeman: Przykro mi, musi pan to powtorzy¢. Byl problem
z magnetofonem, przestuchamy pana jeszcze raz.

Simon Sax: Siedzimy tu od szeSciu godzin.

Inspektor Freeman: Zostal zamordowany cztowiek, panie Sax. Naszym
obowiazkiem jest to wyjasnic.

Simon Sax: Potrzebuj¢ adwokata?

Inspektorka Ramirez: Niech sam pan nam to powie, panie Sax.

Simon Sax: Nie zrobitem nic ztego.

Inspektor Freeman: W takim razie nie ma takiej potrzeby. Cho¢ jesli chce
pan poszuka¢ adwokata, moze pan to zrobi¢ w dowolnym momencie.

Inspektorka Ramirez: Musi nam pan tylko o tym powiedzie¢ 1 pozwolimy
panu zadzwonicC.

Inspektor Freeman: Kiedy ostatni raz widziat pan zywego Toma Wilsona,
panie Sax?

Simon Sax: Wczoraj po potudniu, kiedy wychodzit z biura. Wyszedt pot
godziny przede mna.

Inspektorka Ramirez: Czy kiedy wychodzit, wygladat na
zdenerwowanego?

Simon Sax: Nie zwrocilem uwagi. Nie sadzeg.

Inspektor Freeman: Nie zwrdcit pan uwagi.

Simon Sax: Patrzytem w ekran komputera. Robitlem co$ waznego.



Inspektor Freeman: Pamigta pan, co bylo takie wazne?

Simon Sax: I tak nie zrozumiecie.

Inspektorka Ramirez: Prosz¢ sprobowac.

Simon Sax: Obliczalem wielokrotna regresje liniowa.

Inspektorka Ramirez: Stucham?

Simon Sax: Obliczalem zalezno$¢ miedzy jedna zmienna zalezna
1 wieloma zmiennymi niezaleznymi.

Inspektorka Ramirez: Ma pan racjg, nie rozumiem.

Inspektor Freeman: Jak masz, do cholery, zrozumie¢, Ramirez, skoro
ledwo skonczytas studia.

Inspektorka Ramirez: Nie kazdy jest matematycznym geniuszem jak pan
Sax.

Simon Sax: Tak bym tego nie nazwal.

Inspektor Freeman: Proszg¢ wybaczy¢ mojej kolezance, panie Sax. A jak
by pan to nazwal?

Simon Sax: Jestem ekspertem od widzenia komputerowego.

Inspektor Freeman: Tym si¢ wlasnie zajmujecie w swojej firmie? Tylko
proszg jak najprosciej, zeby inspektorka Ramirez mogta zrozumiec.

Simon Sax: Tworzymy program do rozpoznawania obrazow.

Inspektorka Ramirez: I obliczal pan te lini¢ wielokrotnosci...

Inspektor Freeman: To si¢ tak nie nazywa. Prawda, panie Sax?

Simon Sax: Wielokrotna regresja liniowa.

Inspektorka Ramirez: ...obliczat pan cokolwiek to jest 1 widziat, jak Tom
Wilson wychodzi z biura.

Simon Sax: Wlasnie.

Inspektor Freeman: Czy kiedy wychodzil, wygladal na zdenerwowanego?

Simon Sax: Juz powiedzialem, ze nie.

Inspektorka Ramirez: Nie, powiedziat pan, ze nie zwrdcit uwagi.

Simon Sax: Chwila, o co w tym wszystkim chodzi?

Inspektor Freeman: Byliscie w biurze sami?

Simon Sax: Tak, wyszediem jako ostatni. Przed wyj$ciem nastawilem
alarm.

Inspektorka Ramirez: Czy Tom Wilson wszedt do panskiego gabinetu,
zeby sig pozegnac?

Simon Sax: Nie.

Inspektor Freeman: Dziwne.

Simon Sax: Co jest dziwne?



Inspektor Freeman: Kiedy dwie osoby sa same w biurze i jedna z nich
wychodzi, zwykle informuje o tym te druga osobg.

Inspektorka Ramirez: Ze wzglgdu na alarm 1 w ogole.

Inspektor Freeman: I tak nakazuje dobre wychowanie.

Inspektorka Ramirez: No wie pan, cztowiek podchodzi do drzwi, stuka,
proponuje pojscie na piwo do baru na dole...

Inspektor Freeman: Ty nigdy tak nie méwisz, Ramirez.

Inspektorka Ramirez: Nie zarabiam wystarczajaco duzo, zeby pi¢ z toba
piwo. Za plecami nazywamy go SpongeBobem Kanciastoportym, panie
Sax. Ze wzgledu na czerwony krawat 1 dlatego, ze wszystko wchiania.

Inspektor Freeman: JesteSmy w dobrych relacjach tu, na komisariacie.

Inspektorka Ramirez: Zegnamy sie, kiedy wychodzimy:.

Simon Sax: Czy macie do mnie jeszcze jakie$§ pytania?

Inspektor Freeman: Tom Wilson si¢ z panem nie pozegnat?

Simon Sax: Nie wiem. Moze tak zrobit.

Inspektorka Ramirez: Zeby bylo jasne w transkrypcji, pan Sax podnidst
reke 1 pomachat dionia.

Inspektor Freeman: Czy to bylo typowe pozegnanie dla pana Wilsona?

Simon Sax: Zwykle do mnie zagladat.

Inspektor Freeman: Bo si¢ panowie przyjaznili.

Simon Sax: Byl moim najlepszym przyjacielem od szesciu, prawie siedmiu
lat. Chwila, po co tyle pytan o to, czy przyszedt si¢ pozegnaé, czy nie?

Inspektorka Ramirez: Jest pan ostatnim znajomym, ktoéry widziat go
zywego. Musimy wiedzie¢, w jakim stanie wyszedt z biura.

Inspektor Freeman: Czy pan i pan Wilson poktociliscie sig?

Simon Sax: Nie, nie poklocilismy sig.

Inspektor Freeman: Dziwne.

Simon Sax: Co jest dziwne?

Inspektor Freeman: Po panskim wstepnym przestuchaniu...

Simon Sax: Tym, ktore si¢ nie nagrato?

Inspektorka Ramirez: Magnetofon nie mial baterii.

Inspektor Freeman: RozmawialiSmy z kilkoma panskimi pracownikami,
rozumie pan, rutynowe dziatanie. W kazdym razie potwierdzaja, ze Tom
Wilson 1 pan nie odzywaliscie si¢ do siebie.

Simon Sax: Nie tak wygladata sytuacja.

Inspektorka Ramirez: A jak wygladata sytuacja, panie Sax?

Simon Sax: Pracujemy nad czym$ bardzo waznym. Byly spigcia.



Inspektor Freeman: Moze nam pan wyjasni¢, o co chodzi?

Simon Sax: Tom szukat inwestorow 1 znalazt ich w Infinity. Umowa z nimi
przewidywata, ze prototyp rozpoznawania obrazow, nad ktorym
pracujemy, musi by¢ skonczony w okreslonym terminie. Zostato nam juz
tylko kilka dni, a nie jestesmy gotowi.

Inspektorka Ramirez: A jesli zdazycie?

Simon Sax: Infinity zainwestuje w nasza firme dziesie¢ milionow dolarow
w zamian za dziesi¢¢ procent akcji.

Inspektor Freeman: To duzo pieniedzy.

Simon Sax: Jesli zdazymy.

Inspektor Freeman: I akcje, ktore panowie maja, mocno zyskaja na
wartosci.

Simon Sax: Oczywiscie.

Inspektorka Ramirez: Pan Wilson miat trzydziesci lat. Zna pan wiele
trzydziestoletnich osob, ktére sporzadzaja testament, panie Sax?

Simon Sax: Nie znam zbyt wielu ludzi.

Inspektorka Ramirez: Pan Wilson nie miat duzego majatku. Wynajmowat
mieszkanie, a mimo to szesS¢ tygodni temu sporzadzit testament. Wedtug
Marcii Lopez, panskiej kolezanki, byto to uwzglednione w umowie
ramowej podpisanej z Infinity. Zgadza si¢?

Simon Sax: Ta umowa liczy sze$¢set szes¢dziesiat cztery strony. Nie
przeczytatem catosci. Tom zajmuje si¢ tymi sprawami.

Inspektor Freeman: Zajmowat.

Simon Sax: Zajmowat.

Inspektorka Ramirez: Mimo to znat pan testament pana Wilsona.

Simon Sax: Obaj musieliSmy podpisac szereg prawnych zabezpieczen.
Tom powiedzial, ze to powszechna praktyka. Nie przywiazywatem do
tego wigkszej wagi.

Inspektorka Ramirez: Bardzo wygodnie.

Inspektor Freeman: Nie odpowiedzial mi pan, panie Sax.

Simon Sax: Wiedziatem o testamencie. Nie znam szczegdtow. Jak juz
mowilem, to bardzo dluga umowa.

Inspektorka Ramirez: Zostawit panu dwadziescia pie¢ procent akcji
firmy.

Inspektor Freeman: I forda fieste, rocznik dziewigcdziesiaty szoOsty.

Simon Sax: (Smiech).

Inspektor Freeman: Co tak pana bawi, panie Sax?



Simon Sax: Ja... cholera, przepraszam. Przepraszam. Cholera.

Inspektor Freeman: SkontaktowaliSmy si¢ z Infinity, zeby zapytac
o umowg¢. Opowiedzieli o tym prawnym zabezpieczeniu. Wyglada na to,
ze wasza firma nie moze zmieni¢ wigkszosciowych udzialowcodw, dopdki
nie skonkretyzuje si¢ wejscie do niej Infinity w takim czy innym sensie.

Simon Sax: Wigc dlatego Tom sporzadzil testament.

Inspektor Freeman: Za tydzien akcje, ktore zostawil panu Tom Wilson,
beda warte dwadziescia pie¢ milionéw dolaréw. To ogromna kwota.

Inspektorka Ramirez: Dobry powod, zeby kogo$ zabic.

Simon Sax: Nie zabilem Toma.

Inspektorka Ramirez: W panskiej rodzinie zdarzaty si¢ przypadki
przemocy. A to, co si¢ stato z panskim ojcem...

Simon Sax: To byta obrona wiasna.

Inspektorka Ramirez: Gdzie byl pan wczoraj wieczorem, panie Sax?

Simon Sax: Nie wierzg. Naprawdg zadajecie to pytanie, jak w kiepskich
filmach?

Inspektor Freeman: Prawda, ze brzmi absurdalnie? Powtarzatem to
inspektorce Ramirez wiele razy. Zawsze, gdy przestuchujemy
podejrzanego o morderstwo 1 ona zadaje to pytanie, szlag mnie trafia.
Brakuje tylko, zeby przyniosta lampe 1 skierowata ja w twarz
podejrzanego.

Inspektorka Ramirez: Bez wzgledu na to, ile razy si¢ nad tym
zastanawiam, wcigz uwazam, ze to najlepsza forma, by o to zapytac.

Simon Sax: Jestem podejrzany o zabdjstwo?

Inspektorka Ramirez: Czy celuje w pana lampa?

Simon Sax: Nie zabilem Toma. Prosto z biura poszediem do domu.

Inspektor Freeman: O ktorej godzinie wrécit pan do domu?

Simon Sax: Mniej wigcej o jedenastej. Moge podac¢ doktadna godzing.
Chwile po powrocie wystatem do Marcii maila z mojego laptopa.

Inspektorka Ramirez: C6z, laptop to laptop. Mogt pan wysta¢ maila
z kazdego innego miejsca i powiedzie¢, ze zrobit to pan z domu.

Simon Sax: Nie, tak naprawdg to nie. Jest rejestr potaczen.

Inspektorka Ramirez: Jest pan geniuszem komputerowym, panie Sax.
Naprawdg nie zna pan sposobu na wystanie maila ze swojego domu tak,
by to nie pan go wystal?

Simon Sax: Nie wiem, czy podoba mi si¢ pani ton.



Inspektor Freeman: Prosz¢ wybaczy¢ inspektorce Ramirez. Niech mi pan
wierzy, odpowiadanie na nasze pytania lezy w panskim najlepszym
interesie. Probujemy tylko panu pomdc. Wykluczy¢ pana jako
podejrzanego. Czy kto§ moze potwierdzié, ze byl pan w domu, panie
Sax?

(Szes¢ sekund ciszy)

Inspektor Freeman: Czy mam powtorzy¢ pytanie, panie Sax?

Simon Sax: Moja narzeczona.

Inspektorka Ramirez: Czy panska narzeczona byta w domu, kiedy pan
wrocit?

Simon Sax: Tak, byta w domu.

Inspektorka Ramirez: Co jedliscie na kolacjg, kiedy pan wrocit?

Simon Sax: Nie jedliSmy kolacji. Nie bytem glodny.

Inspektor Freeman: OgladaliScie razem telewizj¢? Pamigta pan, jaki
program?

Simon Sax: Nie, nie ogladalismy telewiz;ji.

Inspektorka Ramirez: Bylo p6zno, przypuszczam, ze panska narzeczona
juz spala.

Simon Sax: Nie, nie spala. Wyszta sig przywitac.

Inspektor Freeman: Pamigta pan, jaka miata na sobie pizamg?

Simon Sax: Nie miata zadnej pizamy. Byta naga. Wyszta do mnie na
korytarz, zabrata mnie do t6zka 1 kochalismy si¢. Czy juz zaspokoitem
panska ciekawos¢, czy mam podac¢ wigcej szczegotow?

Inspektor Freeman: Nie ma potrzeby podnosi¢ tonu, panie Sax.

Inspektorka Ramirez: Czy tej nocy ktores z was wychodzito z domu?

Simon Sax: Nie, zasngliSmy. O si0dmej rano zadzwonil do mnie ojciec
Toma, mocno zdenerwowany, 1 powiedzial, ze znaleziono go na Devon
Avenue.

Inspektor Freeman: Chcieliby$my jeszcze wroci¢ do panskiej
narzeczonej.

Simon Sax: Zostawcie Iring w spokoju.

Inspektor Freeman: Nawet gdybySmy chcieli, to niemozliwe, panie Sax.

Simon Sax: Uwazacie, ze Irina jest podejrzana?

Inspektorka Ramirez: Lubimy rozwazac¢ wszystkie opcje.

Inspektor Freeman: Prosz¢ nam opowiedzie¢ o panskiej narzeczonej Irinie
Skorbajuk.

Simon Sax: Skorbaciuk.



Inspektor Freeman: Tak si¢ wymawia? Prosze wybaczy¢. Co to za
nazwisko? Rosyjskie?

Simon Sax: Ukrainskie.

Inspektorka Ramirez: W sumie bez roznicy...

Simon Sax: Pani jest Portorykanka, prawda? Chciataby pani, Zzeby mylono
pania z Meksykanka?

Inspektor Freeman: Jak si¢ poznaliscie, panska narzeczona i pan?

Simon Sax: Czy moge dostac¢ szklanke wody? Jest mi strasznie goraco.

Inspektor Freeman: Gdy tylko skonczymy, panie Sax. Nie zajmie to duzo
czasu. Im szybciej zrobimy postgpy, tym szybciej bedzie pan wolny.

Simon Sax: PoznaliSmy si¢ przez internet.

Inspektorka Ramirez: Na stronie do kupowania zon, prawda?

Simon Sax: RussianWives.com nie jest strona do kupowania zon.

Inspektor Freeman: Moglby pan opisa¢ charakter i cel wspomniane;j
strony?

Simon Sax: To serwis randkowy dla singli.

Inspektorka Ramirez: To strona, na ktorej atrakcyjne Rosjanki poluja na
bogatego mg¢za. Pokazuja swoje chude stowianskie tytki 1 w ciagu trzech
lat zdobywaja obywatelstwo.

Inspektor Freeman: Ramirez, moglabys przynies¢ szklankg wody dla pana
Saxa?

Inspektorka Ramirez: I moze jeszcze puchowa poduszke?

Inspektor Freeman: Ramirez!

Inspektorka Ramirez: Cholera!

(Stychac mocne uderzenie opisane przez inspektorke Ramirez jako
niezamierzone trzasniecie drzwiami z powodu przeciqgu).

Inspektor Freeman: Zeby bylo jasne w transkrypcji, inspektorka Ramirez
opuszcza na chwil¢ przestuchanie pana Saxa. Prosz¢ wybaczy¢ moje;j
kolezance, panie Sax.

Simon Sax: Nie ma sprawy. Czgsto mi si¢ to zdarza. Ludzie nie rozumieja
mojego zwiazku z Irina.

Inspektor Freeman: Musi by¢ trudno, kiedy cztowiek czuje si¢ osadzany.
To nie po chrzescijansku intepretowac uczucia i emocje innych.

Simon Sax: Chwila, czy nie tym si¢ wlasnie zajmujecie?

Inspektor Freeman: My tylko porzadkujemy historie. Proszg pomoc mi
wyjasni¢ swoj zwiazek z Iring. Koniec koncow jej sytuacja jest delikatna.



Simon Sax: Irina jest w Stanach legalnie, wszystkie jej papiery sa
w porzadku.

Inspektor Freeman: Wiza K jest czasowa 1 mozna ja cofnaé, prawda?

Simon Sax: Grozi pan mojej narzeczonej?

Inspektor Freeman: Ja tylko wyjasniam sprawe. Nie sadzg, zeby urzad
imigracyjny miat co$ przeciwko, jesli jest pan zakochany w Irinie 1 to
prawdziwy zwiazek.

Simon Sax: PoznaliSmy si¢ przez internet. Rozmawialismy mailowo,
pozniej przez WhatsAppa, przez Skype’a... RozmawialiSmy dniami
1 nocami. ZrozumieliSmy, jak wiele nas aczy. To tak jakby... jakbySmy
si¢ znali od zawsze.

Inspektor Freeman: Postanowili$cie zrobi¢ kolejny krok. To zupetnie
logiczne.

Simon Sax: Zaproponowatem, zeby za mnie wyszta 1 przeprowadzita si¢ do
Stanow Zjednoczonych. Zgodzita sig.

Inspektor Freeman: Nie obawia si¢ pan, ze pana wykorzystuje?

Simon Sax: Nie! Irina nie jest taka. Ona nie jest... Nie, nie obawiam sig.

Inspektor Freeman: Zeby ubiega¢ sie o wize K w charakterze
narzeczonej, powinniscie si¢ poznac osobiscie.

Simon Sax: Ja nie mogtem polecie¢ do Ukrainy, nie miatem czasu. Mam na
glowie test polowy dla Infinity. Postanowilis$my, ze spotkamy si¢
w Dominikanie, tam nie wymagaja wiz dla obywateli Ukrainy.
Zrobilismy sobie zdj¢cia, filmiki...

Inspektor Freeman: Kto zaptacil za bilet, panie Sax?

Simon Sax: Ona.

Inspektor Freeman: Irina zaplacita za swoj bilet?

Simon Sax: Nie. Irina zaptacila za sw¢j bilet 1 za mo;.

Inspektor Freeman: Wow.

Simon Sax: Nie wierzy mi pan?

Inspektor Freeman: Nie tego si¢ spodziewatem.

Simon Sax: Irina skonczyta studia magisterskie, ci¢zko pracowata
w Kijowie 1 pierwsze, co zrobita po przylocie do Stanow, to znalazta
sobie zatrudnienie.

Inspektor Freeman: Jako kelnerka w barze.

Simon Sax: To tylko na jakis$ czas. Chce ruszy¢ naprzod. Nie poprosita
mnie ani o centa.



Inspektor Freeman: Moze postrzega pana jako inwestycje
dlugoterminowa.

Simon Sax: Inwestycj¢ w co? Ona nic nie wie 0 umowie z Infinity, obie
strony utrzymywaty to w absolutnej tajemnicy. Dla niej jestem
nieudacznikiem, ktory mieszka w domu rodzicow 1 opiekuje si¢ bratem.

Inspektor Freeman: A nie pomyslat pan...?

Simon Sax: Mo6wi pan tak samo jak Tom, cholera! No jasne, ze
pomyslatlem! O wszystkim, co mogto panu przyjs¢ do gtowy, juz
wczesnie] mys$latem setki razy!

Inspektor Freeman: Pan Wilson nie akceptowat panskiego zwiazku,
prawda? Uwazal, Ze ona nie jest tym, za kogo si¢ podaje. O to si¢
panowie pokldcili?

(Jedenascie sekund ciszy)

Inspektorka Ramirez: Mam juz do$¢ twojego owijania w bawelng,
Freeman.

Inspektor Freeman: Inspektorka Ramirez dotacza do przestuchania pana
Saxa.

Simon Sax: A moja woda?

Inspektorka Ramirez: Chrzani¢ wodg. Prosze nam powiedzie¢ prawde,
Sax. Wszystko wiemy. Tom tylko panu przeszkadzat. Zostato ledwie
kilka dni, zebys$cie dzigki panskiemu wynalazkowi zostali milionerami.
Pan wykonat cata cigzka robote, a on co robit? Dzwonit przez telefon.

Simon Sax: Nie wie pani, 0 czym moOwi.

Inspektorka Ramirez: Potem zjawita si¢ ona 1 Tom miat wobec niej
obiekcje. To byta kropla, ktora przepehita czarg goryczy. W jakis sposéb
zwabila go na Devon Avenue pod pretekstem rozmowy i pojednania.
Potem do niego strzelita 1 zostawita go na ulicy jak psa, zeby si¢
wykrwawit.

Inspektor Freeman: Zeby bylo jasne w transkrypcji, inspektorka Ramirez
pokazuje panu Saxowi zdjgcia z miejsca zabojstwa Toma Wilsona.

Simon Sax: Proszg to zabra¢, do cholery. Nie ma pani prawa.

Inspektor Freeman: Czy ma pan pistolet, panie Sax?

Simon Sax: Nie, ja...

Inspektorka Ramirez: Panski ojciec mial pistolet zarejestrowany na swoje
nazwisko.

Inspektor Freeman: Warto by byto, gdyby pozwolil pan nam go zobaczy¢,
panie Sax.



Simon Sax: Nie rozumiem, jak to moze by¢...

Inspektorka Ramirez: Wie pan, jak dtugo umierat Tom? Cztery minuty,
Sax. Cztery minuty. Lezac w kaluzy sikow, czujac, jak ucieka z niego
powietrze 1 zycie, patrzac na kontener na $mieci, wiedzac, ze przyjaciel
go zdradzit.

Simon Sax: Wychodz¢. Mam do$¢ tego oskarzania i1 obrazania.

Inspektor Freeman: Prosz¢ zosta¢, Simon. Niech pan wspotpracuje.

Simon Sax: Wspolpracowatem tyle, ile mogtem, i nie raz, ale dwa.

Inspektor Freeman: Wykonujemy tylko nasze obowiazki.

Simon Sax: Waszym obowiazkiem jest takze wlozy¢ do magnetofonu
pieprzone baterie.

(Koniec transkrypcji)



2
RODZICE

Nie mogeg uwierzy¢, ze Tom nie zyje.

Tak naprawde nie moge uwierzy¢ w nic, co teraz przezywam.

Wszystko, co si¢ wokot mnie dzieje, jest jak fikcja, jak kiepsko
oswietlony film, z tych kreconych dla telewizji w pospiechu 1 w technologii
cyfrowej. Ze slabymi aktorami 1 fatalnymi dialogami oraz z tak
przewidywalnym scenariuszem, jak jeden z tych obrazkoéw dla dzieci, na
ktorych trzeba potaczy¢ kropki, zeby powstata figura.

Wychodzg z sali przestuchan z nadwrazliwymi zmystami, jak zawsze,
gdy si¢ denerwuje 1 moja fobia spoleczna przejmuje kontrole nad
podwzgdérzem. Chce biec, uciec stad, wroci¢ w bezpieczne miejsce, lecz
energia, ktora pozwolita mi zostawi¢ inspektorow na lodzie, nagle mi sig
konczy, jakby ktos wyjal bezpiecznik. Dziesiatki nieistotnych szczegotow
tlocza mi si¢ w glowie, domagajac si¢ natychmiastowej uwagi.

Opieram reke o Sciang, probujac si¢ uspokoi, starajac si¢ wszystko
wchionaé, uporzadkowac¢ krajobraz, zeby dotrze¢ do wyjscia.

Komisariat to surowe 1 t¢tnigce zyciem miejsce, w ktorym unosi si¢ won
srodkow czyszczacych 1 dezynfekujacych, na prozno starajacych sig



zamaskowa¢ milion innych nieprzyjemnych zapachow: kwasnego potu
policjantow, Smieciowego jedzenia na stotach 1 odurzajacej stodyczy
perfum prostytutek przykutych do biurek. Automat z kawa, wielka drukarka
1 dzwoniace telefony rywalizuja o to, ktére z nich wydaje najbardziej
nieprzyjemny hatas, 1 wszystkie przegrywaja z dochodzacym z ulicy rykiem
miota pneumatycznego. Popotudnie jest cieple, a wpadajace przez okna
stonce ogrzewa linoleum 1 maluje wyrazne cienie na twarzach
1 przedmiotach, podkreslajac opresyjny smutek otoczenia. Nie ma
usmiechow, zartow ani zadnego $ladu cztowieczenstwa, ktorego mozna by
si¢ chwyci¢, w ktorym mozna by zakotwiczy¢ ironiczny dystans stuzacy mi
na co dzien za ratunek. Rodzinne zdjgcia stojace na stolach inspektorow sa
zaslonigte teczkami pelnymi dokumentéw. Moja wyobraznia przypisuje im
kategori¢ akt dotyczacych straszliwych zbrodni. Moga to by¢ takze
mandaty, ale w moim obecnym stanie wszystko wydaje mi si¢ grozne,
niebezpieczne lub przynalezace do rownolegltego uniwersum, w ktorym
zdarza si¢ to, o czym czyta si¢ w gazetach.

Nie powinienem tutaj by¢, Tom nie powinien by¢ martwy, nic z tego
wszystkiego nie powinno si¢ dziac.

Ale to nie pierwszy raz, prawda, Simon? Zdarzylo si¢ juz wczesnie;.
Zablokowate$ juz podobne wspomnienia. Dzien, w ktorym zmarta mama.

Glos w mojej glowie probuje przywotaé obrazy z tego, co si¢ wydarzyto,
ale mu na to nie pozwalam. Nigdy nie mysl¢ o dniu, w ktérym zmarta
mama, nigdy nie mysl¢ o Wypadku. O policji w salonie naszego domu,
o placzacym Arthurze, ktory nie rozumial, co si¢ dzieje, o krwi, ktéra mimo
bandaza kapata mi z rany na czole, brudzac dywan.

Ale inspektorzy o tym wiedza. Wiedza, co si¢ stalo tamtego dnia. Na
pewno przeczytali raport z Wypadku, raport, ktory trzymaja w jakiej$
szafie, w jednej z tych okropnych brazowych teczek zamykanych na zielone
gumki. Raport policyjny, aseptyczny 1 surowy, na temat Caroline Sax,
gospodyni domowej, doprowadzonej do samobodjstwa z powodu ztego
traktowania przez meza pijaka, ktory znalazltszy jej ciato, spadt ze schodow
1 skrecit sobie kark, mimo ze miodszy syn prébowat do tego nie dopuscic.
Raport, ktory moze by¢ interpretowany w innym $wietle, pozwalajac na
wyciagni¢cie nowych wnioskOw na podstawie tego, co spotkato Toma; na
zrobienie ze mnie podejrzanego o zbrodnig, ktorej nie popetitem.

Inspektorzy Freeman 1 Ramirez wychodza z sali przestuchan. Widza
mnie, opartego o $ciang, 1 nic nie méwia. Tylko obserwuja mnie przez kilka



sekund. Szczegb6lnie Freeman. Ma mocna szczeke oraz twarde 1 inteligentne
spojrzenie.

— Wszystko w porzadku, Simon? — pyta Freeman, rozpinajac marynarke
swojego ciemnoszarego trzyrzedowego garnituru jedng re¢ka, podczas gdy
druga poprawia okulary.

Wyrafinowany, sztucznie elegancki gest odpowiedni do jego postaci
czarnoskorego homoseksualisty.

Nie mam nic przeciwko czarnoskérym homoseksualistom. Gdybym miat
przyjaciol, to niektorzy z tych mnajlepszych byliby czarnoskorymi
homoseksualistami. Okazuje si¢ jednak, ze jedyny przyjaciel, ktorego mam,
lezy teraz w kostnicy, a jedyny czarnoskory homoseksualista, ktorego
znam, uwaza, ze to ja go zabitem.

— Mam zadzwoni¢ po taksowke? — upiera si¢ Freeman, gdy widzi, ze nie
odpowiadam.

— Nic mi nie jest. Jestem tylko bardzo zdenerwowany, to wszystko.

Jego kolezanka wykonuje pogardliwy gest 1 rusza korytarzem,
kontynuujac farsg.

Ramirez celowo byla wrogo nastawiona podczas przestuchania,
zmuszajac mnie do popetniania btedow, popychajac mnie w ramiona
Freemana, z jego uprzejmym glosem 1 gestykulacja. Ramirez, ze swoim
golfem wpuszczonym w dzinsy, swoja wygnieciona kurtka z Banana
Republic 1 swoja wymuszona surowoscia, typowa dla kogos, kto kazdego
dnia musi udowadnia¢, ze doréwnuje swoim kolegom. Ramirez, z tym
swoim przedstawieniem, jakie zlecit jej Freeman, rzucajaca oskarzeniami
na oslep, bo a nuz cos spadnie z drzewa.

Nie datem si¢ nabra¢. To on mnie podejrzewa, ona wykonata cala robote,
podczas gdy on nie spuszczal ze mnie oka. Widziatem zbyt wiele seriali
kryminalnych, zebym nie wyczut zasadzki. Chyba po raz pierwszy ciesze
sig, Ze nie mam wlasnego Zycia, ze jestem zalosnym frajerem, ktory jedyne,
co robil w swoim zyciu, to zmieniat ekran komputera na ekran telewizora.
Przynajmniej to ostatnie na cos si¢ przydato.

— Chce pan, bysmy zamowili taksowke?

— Nic mi nie jest — powtarzam. Nagle wpada mi do glowy pewna mysl. —
Prosz¢ mi tylko powiedzie¢ jedno. Co, do diabta, Tom robit na Devon
Avenue? On nigdy tam nie chodzit. Kiedy wybierat si¢ na drinka, to na
Division Street. A w ciagu ostatnich miesigcy nawet 1 tam nie chodzil, bo
miat dziewczyne 1 wydawalo sig, ze to co$ powaznego.



Freeman si¢ prostuje 1 znowu poprawia okulary, ktore co chwila
zeslizguja si¢ z jego wielkiego nosa.

— Nie jestem upowazniony do ujawniania szczegotow sledztwa, Simon.
Ale jesli przypomnial pan sobie co$, co moze nam pomoéc, zamieniam si¢
w shuch.

— Musiatl by¢ jakis powod, dla ktorego si¢ tam znalazl. Na pewno
sprawdziliscie juz jego telefon 1 wiecie, ze dostat jakas wiadomos¢.

Inspektor $ciaga usta 1 przesuwa reka po ogolonej gltowie. Ocenia
mozliwosci, wahajac sig, czy powiedzenie mi czego$ bez narazania dobra
sledztwa pozwoli mu dosta¢ cos w zamian, czy zacisnag¢ na mojej szyi
petle, ktora na razie jest zbyt luzna.

— Telefon Toma Wilsona nie zostat znaleziony.

— W takim razie to mogta by¢ kradziez.

Freeman odchrzakuje.

— Potrafimy wykonywa¢ nasza prace, Simon. Prosz¢ postuchaé, zaufam
panu — mowi cichszym glosem, tonem pod tytutem ,,to poza protokotem” —
wyglada pan na porzadnego czlowieka 1 nie sadzg¢, by mial pan z tym co$
wspolnego.

Rzuca mi to klamstwo, wielkie jak koto zapasowe land rovera, a ja
usmiecham si¢ nieSmialo, udajac, ze je tykam.

— Przy zwlokach znalezli§my jego portfel, Simon. Otwarto go 1 czg$¢
zawarto$ci wyleciata na ziemig: byty pieniadze 1 karty kredytowe.

— To nie ma sensu.

Inspektor na mnie patrzy, czekajac, az wypelnig ciszg.

— Chyba ze...

Freeman nachyla si¢ w moja strong. W jego oczach wida¢ ponaglenie.

— Tak?

— Nie, nic.

Przez moment sadzilem, ze mam pewna mysl, ale nie jestem gotéw si¢
nia z nim podzielic. Natychmiast uswiadamiam sobie, Ze wlasnie
popetitem btad 1 zZe jego podejrzenia si¢ wyostrzyly. Wtedy sie
zastanawiam, ile podejrzewa, co przede mna ukrywa, a przede wszystkim,
czy wie, ze okltamuje¢ go na temat nocy, ktorej zabito Toma.

— Prosz¢ do nas zadzwoni¢, jesli co$ pan sobie przypomni — mowi,
podajac mi wizytowke 1 konczac rozmowe.

Wreszcie mam odwage przejs¢ przez las biurek w kierunku wyjscia
1 natychmiast zatuje, ze nie wyszedtem stad wczesniej. Na drugim koncu



z sali wychodza rodzice Toma, ida powoli niczym skazaniec w drodze do
komory gazowe;j.

Thomas Wilson ojciec to zywy obraz syna, drobny, szczuply, zwykle
usmiechnigty 1 gadatliwy. Chociaz jego kwiaciarnia radzi sobie bardzo
dobrze 1 ma wielu pracownikow, cze¢sto mozna go zobaczy¢ za lada,
obstugujacego klientow. Dzi§ nie da si¢ rozpozna¢ tego uprzejmego
1 wesotego cztowieka w mezczyznie, ktory idzie korytarzem. Ma zapadnigte
ramiona i mocno podkrazone oczy. W rekach trzyma marynarke, by ukry¢
ich drzenie, a mnie jest go strasznie zal.

Jego zona ma na sobie ptaszcz pomimo upatu, a pod spodem spddnice
1 sweter, ktore ani troch¢ do siebie nie pasuja, rzecz nie do pomyslenia
u takiej eleganckiej 1 drobiazgowej kobiety jak ona. Idzie wyprostowana,
mocno $ciskajac torebke, usitujac zachowac¢ godnos¢ i1 ukry¢ to, ze za
chwil¢ moze si¢ zalamac. Kiedy jednak widzi, ze si¢ do nich zblizam, tzy
plyna jej po twarzy niczym woda przelewajaca si¢ przez pegknigta tame
1 zarzuca mi ramiona na szyje.

— Simon, Simon.

Powtarza moje imi¢ jeszcze kilka razy, nie przestajac mnie obeymowac.
Lzy mocza mi koszulg 1 rozdzieraja duszg. Nie wiem, co robi¢, nie wiem,
co jest wlasciwe w takiej chwili. Ktade jej reke na ramieniu i poklepuje po
plecach, podczas gdy wzrokiem szukam jej megza, liczac na jaka$ reakcje,
ale ojciec Toma mnie unika.

Cos si¢ dzieje.

— Dobrze si¢ czujesz, Simon? To wszystko musi by¢ dla ciebie bardzo
trudne — mowi pani Wilson, odsuwajac sig nieco 1 patrzac mi w oczy.

Wiasnie stracita swoje jedyne dziecko, a jednak martwi si¢ o mnie, o to,
jak si¢ czuje. Jej zachowanie mnie wzrusza, a jednoczesnie wypelnia mnie
wyrzutami sumienia. Czuj¢ na plecach badawcze spojrzenie inspektora
Freemana i niemal pragng wréci¢ do sali przestuchan 1 powiedzie¢ mu
prawde o tamtej nocy.

Niemal.

— Nie, nie czuj¢ si¢ dobrze, Martho. Nie moge uwierzy¢ w to, co si¢
stato.

— Ja tez. Tej nocy bardzo zle spatam. Mialam okropne przeczucie, Simon.
Wiem, ze trudno w to uwierzy¢, ale bytam przekonana, ze zdarzy si¢ co$
ztego.



Styszac to, pan Wilson kreci gtowa 1 nic nie mowi. To oczywiste, ze juz
o tym rozmawiali, Ze ona ulega autosugestii 1 probuje ukarac siebie za to, co
si¢ stato, przypisa¢ sobie wing, jakiej nie ponosi. Widzialem to juz
wczesniej. Chociazby u mojej matki.

— Lacze sie z wami w bolu — mowi¢ jedynie, bo nie przychodzi mi do
glowy nic wigce;.

Ona wyjmuje z kieszeni plaszcza pomigta chusteczke higieniczna
1 wyciera tzy. Jej niebieskie oczy, dawniej zywe, sa jalowym polem
obsianym sola.

— MusieliSmy zidentyfikowac ciato. Wtasciwie zrobit to moj maz, ja nie
bytam w stanie... — Nie moze dokonczy¢ zdania, znowu zaczyna ptakac.

Mysle o zdjeciach z miejsca zbrodni, ktore Ramirez rzucita mi w twarz
w sali przestuchan. O otwartych oczach mojego przyjaciela, nieruchomych
przed fleszem aparatu, 1 o rece, ktora usituje zatamowac krew wyciekajaca
ze $miertelnej rany. Bez wzgledu na to, jak bardzo koroner staratl si¢
przygotowaC ciato, nie chcg sobie nawet wyobraza¢, przez co musiat
przechodzi¢ ojciec, widzac swojego syna lezacego na stalowym stole.
Podobno teraz robia to poprzez telewizje przemystowa, zeby zachowac
dystans. Jak gdyby to bylo mozliwe. Ech, to tylko film. To nie jest
prawdziwe, to nie panski syn lezy tam zastrzelony, tylko kto§ do niego
podobny. Prosze potwierdzi¢ skinieniem gtowy i podpisac tutaj.

— Pogrzeb jest w piatek — informuje mnie pan Wilson.

Jego ton jest chtodny, zdystansowany. Zastanawiam si¢, czy Freeman
1 Ramirez z nim rozmawiali, czy pytali go o mnie. Jego zona chwyta mnie
za ramie.

— Musisz powiedzie€ kilka stow, Simon. Tom kochat ci¢ jak brata, wiesz
o tym. [ my tez bardzo ci¢ kochamy.

Mamrocz¢ co§ niezrozumiatego 1 odchodze¢ bez pozegnania. Nie
wytrzymam w tym miejscu ani minuty dtuzej. Gdy przechodzg przez prog,
zanim znajdeg si¢ na schodach, kusi mnie, zeby si¢ odwrodcié, spojrze¢ za
siebie 1 sprawdzi¢, czy inspektor Freeman wciaz stoi na korytarzu. Nie
zrobi¢ tego, nie bede patrzyl, nie chcg wyglada¢ na bardziej winnego, niz
S1§ CZUujg.

OczywiScie patrzg.

Oczywiscie on wcigz tam stoi, nie spuszczajac ze mnie oka.

Nasze spojrzenia si¢ spotykaja i bezwiednie przetykam §ling.

W wielkim pos$piechu schodz¢ po schodach.



Muszg jak najszybciej zobaczy¢ Iring.
Musze wiedziec, co si¢ stato w nocy.
Musze wiedzie€, dlaczego zmusita mnie, bym oktamat policjg.



Czkatowe, Ukraina

Gospodarstwo u podnoia Karpat

Pazdziernik 1999

Dziewczynka zobaczyla mezczyzng w czarnej kurtce z podwinigtymi
rgkawami, mgzczyzng, ktorego rece byly pokryte dziwnymi rysunkami,
1 przeczuwala, ze co$ si¢ zdarzy, co$ zlego.

Pozniej przez wiele dlugich lat 1 w niekonczacych si¢ koszmarach
przeczucie zamieni si¢ w pewnos¢. Krzyk, ktory uwiazl jej w gardle, gdy
zobaczyta, jak nieznajomy wyciaga z czarnej kurtki n6z, zamieni sig
w ostrzezenie zdolne uprzedzi¢ Tatg, zeby si¢ odwrocit, zeby uruchomit
pite, zeby rozerwat tych mezczyzn na kawalki. Przerazenie, ktore
sparalizowato jej nogi, tak jak tamtej zimy, kiedy wpadta do zamarznigtego
strumienia, poniewaz zle wyliczyla dlugos¢ skoku, stanie si¢ w jej
koszmarach gotowoscia, szybkos$cia reakcji, niesamowita odwaga. Takie sa
putapki pamigci, taki jest ciezar grzechow, ktorych nie popelnilismy, ale za
ktore pokutujemy.

W ostatniej chwili jej ojciec musial co$ przeczuwaé, poniewaz
instynktownie przekrecil gtowe, lecz ten w kurtce byt szybszy 1 otoczyl mu
szyje ramieniem, niczym stary przyjaciel, ktory niespodziewanie si¢ z toba
wita, 1 przez moment dziewczynka sadzita, ze to moze taki zart, ze noz
mysliwski miat tylko nastraszy¢ Tatg, ze wszystko skonczy si¢ na
nerwowym $miechu 1 usciskach dloni. Ale ten w kurtce wbil n6z raz, dwa,
trzy razy w bok jej ojca 1 ciemna plama zaczgla si¢ rozprzestrzeniaé po
tkaninie.



Oksana zaczeta krzyczec.

Tato upadt na kolana na trawe, pociagajac za soba tego w kurtce, ktory
potknat si¢ do przodu 1 przetoczyt pod oknem, poza zasiggiem wzroku
dziewczynki. Mimo ze byt ranny, Tato probowat si¢ broni¢ i podnidst pile.

Teraz moglta widzie¢ tego drugiego, tego, ktérego siostra nazwata
Borysem. Byt mtodszy od tamtego, chudy i mial czarne, bardzo ciemne
wlosy, ale nie tak ciemne jak oczy, ktére dziewczynce przypominaty dwie
dziurki od klucza. Zrobit krok do przodu i szarpat si¢ z jej ojcem, az
wyrwal mu urzadzenie z rak. Tato, coraz slabszy z powodu utraty krwi,
unidst glowe 1 jego wzrok napotkat spojrzenia corek. Probowal wstac, ale
Borys kopnat go od tylu i postawil mu nogg na plecach.

Nawet z bokiem zamienionym w krwawiaca poduszeczke do szpilek Tato
byl znacznie silniejszy od Borysa 1 udalo mu si¢ nieco podnies¢.

— Nie! Tato! — zdotata powiedzie¢ Oksana.

Kto$ krzyknatl co$ po rosyjsku, Borys przytaknat 1 pociagnal linke, ktéra
wlaczalo si¢ pitg tancuchowa, ale nic si¢ nie stato. Szto to opornie, zawsze
szlo opornie, nalezalo bowiem nacisna¢ regulator w taki specjalny sposob,
ktory znal tylko Tato, 1 czasami potrzeba bylo kilku minut, zeby ja
uruchomic¢, 1 dziewczynka blagata w myslach Dziewicg, zeby mgzczyzna
jej nie wlaczyl, zeby linka si¢ zerwala, zeby skonczyto sig paliwo.

,Proszeg. Nie kupi¢ sobie naszyjnika, przyniose ci kwiaty do kapliczki.
Prosz¢™.

Lecz jej modlitwy nie zostaly wystuchane albo moze wystuchat ich kto$
inny, do kogo nie byly skierowane. Przy drugiej probie silnik odpalit
z rykiem 1 Borys skierowat pil¢ na dol, w stron¢ mezczyzny lezacego na
ziemi. Zawahat si¢ przez chwilg, kto wie, czy z powodu strachu, czy chciat
si¢ upewnié, ze nie utnie sobie nogi, potem zdmuchnat grzywke, ktora
wpadata mu w ciemne 1 puste oczy 1 opuscil ostrze na plecy szarpiacego si¢
mezczyzny. W miare jak opuszczal urzadzenie, zabral noge, ktora
przyciskal Tate, wigc sila, z jaka megzczyzna si¢ uniost, probujac sig
wyswobodzi¢, potaczyla si¢ z sila opadajacej pity. Rozlegl si¢ hatas,
najpierw chrzeszczacy, a pozniej gladki, ktory dziewczynka styszala juz
wczesniej, tyle ze podczas Swiniobicia w potowie listopada, 1 szyba
zabarwila si¢ na czerwono.

Wtedy Oksana przestata krzyczec.

Dziewczynka nie zwrodcila na to uwagi; czuta jedynie, jak lod, ktory
uwiezit jej stopy, rozprzestrzenia si¢ na cale jej cialo, a ona zaczyna si¢



trzas¢ 1 nie moze tego opanowac. Dopiero jej siostra, ktorej lek
o dziewczynke¢ byt wigkszy niz wlasny strach, sprawita, ze zareagowala,
odsuwajac si¢ od okna.

— Chodz! Szybko!

Przecigly salon 1 dziewczynka potkneta si¢ o obrus, pod ktérym niespetna
dwie minuty wczesniej $miaty si¢ 1 zartowaty. Siostra ztapata ja za reke.

— Wyjdziemy z tytu, biegni;!

Kiedy skrecity w strong¢ kuchni, zobaczyly, ze tylne drzwi sa
zablokowane przez dwoch ludzi. Trzeci megzczyzna, ubrany
w nieskazitelnie biata koszulke i1 zniszczone adidasy, trzymal Mameg
w gorze jedna reka, podczas gdy inny wbijal jej n6z migdzy topatki. Mama
byla silna 1 tega, mezczyzna za$ miody 1 chudy. Na jego mokrej od potu
twarzy ze zmruzonymi oczami malowat si¢ olbrzymi wysitek, na jaki si¢
zebral, zeby ja podnies¢. Ale jednoczesnie si¢ uSmiechat.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedzial Mamie na ucho mezczyzna
w koszulce.

Ona usitowala si¢ uwolni¢, wbijajac paznokcie w szyj¢ zabojcy, jednak
teraz palce juz nie naciskaly. Obrocita glowe 1 postala im ostatnie
spojrzenie, powolne, apatyczne, gasnace mrugnigcie.

,Migsien zginacz tokciowy nadgarstka zapewnia palcom site”, pomyslata
dziewczynka z oczami pelnymi tez.

Wiedziala, ze Mama nie zZyje, poniewaz jej stopy zwisaty bezwladnie
1 si¢ nie ruszala. Przez glowe przeszia jej mysl, ze Mama nie moze juz
wigcej cierpie¢, nawet gdyby ten cztowiek dalej ja ranil. Zrobita krok w jej
strong, zeby ja przytuli¢, pocatowac, pocieszyc.

Tym razem Oksana nie krzykneta.

— Na gore — zarzadzita, ciagnac ja.

Wepchneta siostr¢ na schody 1 kazala jej biec az na koniec korytarza, do
pokoju rodzicéw, poniewaz tylko tam mozna bylo zamknaé drzwi na
zasuwke, cho¢ staba to byla ochrona przed trzema silnymi mezczyznami
1 pita tancuchowa. Oksana musiata to natychmiast zrozumie¢, poniewaz gdy
tylko drzwi zamknety si¢ za jej plecami, przesungta komode (petna biatych,
czystych ubran, ale lekkich, bardzo lekkich), az zablokowala drzwi,
a potem do nich przywarla.

To jedynie trochg ich spowolni. Po cokolwiek przyszli (a Oksana, ktora
po kryjomu stuchata historii, jakie opowiadali dorosli, gdy bylo p6zno



1 sadzili, ze dzieci juz $pia, obawiata si¢ tego), bylo na tyle cenne, zeby
zabra¢ to w biaty dzien 1 z odstoni¢tymi twarzami.

Nie odejda, dopoki ich nie zabija albo nie zrobia czego$ jeszcze
gorszego.

Potrzebowata broni.

Miata przyspieszony oddech, a puls dudnit jej w skroniach. Dziewczynka
siedziata na $rodku pokoju, obejmujac re¢kami kolana, milczaca, co Oksang
przestraszyto bardziej, niz gdyby glo$no ptakata.

,Pistolet taty”.

— Na szafie. Przynies$ krzesto. Szybko!

Dziewczynka ani drgneta, cho€ siostra krzyczala, grozita, btagata.

Po drugiej stronie drzwi rozlegly si¢ uderzenia. Najpierw kilka probnych
potrzasnie¢ klamka, poZniej cisza, a nast¢pnie mocniejsze, stanowcze
pchnigcia. Oksana podbiegta do szafy, tapiac po drodze krzesto (wciaz
lezala na nim pizama Taty, jak zawsze starannie zlozona) 1 wskoczyta na
nie.

Sprawdzata pod stosem kocow utozonych wysoko, stojac na palcach na
niestabilnym stomianym siedzisku, az wreszcie jej palce zacisngly sig
wokot czegos metalowego, wepchnigtego migdzy szafe a Sciang.

Pociagneta z taka desperacja, ze kiedy udato jej sie uwolni¢ to, co
trzymata, impet odrzucit ja do tylu razem z krzestem i pudetkiem.

Zielone metalowe pudetko, wyszczerbione na jednym koncu, ktore
zawierato wspomnienia z okresu, jaki Tato spedzit w wojsku, medale, ktére
otrzymalt, 1 jego bron stuzbowa.

Zielone metalowe pudetko, oznaczone czarnymi literami, zamknigte na
gruba ktodke Smolensk.

Wydajac krzyk frustracji, Oksana chwycila pudetko 1 cisngta je
o podtoge, kopiac raz 1 drugi.

Na zewnatrz zamek ustapit z chrzgstem. Jeden z paneli drzwiowych pekt,
zrobita si¢ dziura 1 rozleglo si¢ przeklenstwo po rosyjsku, kiedy kto$
wsadzil w nig reke 1 zdart sobie kostki.

— Zawota) nowego! Niech przyjdzie tu otworzy¢ tym ztomem, ktory
wzial, cholera! — nakazal glos po drugiej stronie drzwi. — A ty idZ na doét
1 stan na rogu, zeby nie wylazly oknami.

Oksana podwoita wysitki w walce z pudetkiem, probujac dosta¢ si¢ do
znajdujacego si¢ w nim ratunku, ale kiedy furia ustapita, efekt byt taki, ze



zdotata je tylko wgnieS¢ po jednej stronie. Ktodka dalej byta na swoim
miejscu, Smiejac si¢ z niej.

— Sestra. Siostrzyczko — zawotala szeptem.

Dziewczynka przestata szlocha¢ 1 do niej podeszta. Oksana ja przytulita
1 wskazata okno, ktore wychodzito na péinoc, na drézke.

— Musisz tedy wyjsc.

Ona spojrzata na okno, a potem wskazala drugie, znajdujace si¢ na
drugiej Scianie. To wychodzace na dach ganku, skad tatwiej bytoby
zeskoczyc.

— Tedy nie, malutka. Tedy nie.

Oni na pewno tam sa.

— Jest bardzo wysoko — powiedziata dziewczynka.

Oksana ponownie wskazata péinocne okno.

— Ja wyjde przez to okno. Kiedy ci powiem, ty wyjdziesz przez tamto, ale
nie skacz. Trzymaj si¢ parapetu. — Uniosta jej podbrodek, aby si¢ upewnic,
ze siostra rozumie. — Musisz wytrzymac¢ za wszelka cene, siostrzyczko.
Trzymaj si¢ bardzo mocno, tak jak na starym dgbie. A kiedy powiem, pusc¢
si¢ 1 biegnij najszybciej, jak mozesz. Uciekaj 1 nie ogladaj si¢ za siebie,
sestra. Zrozumialas? Ja ci¢ dogonig.

Dziewczynka przytakneta 1 ruszyta w strong¢ okna. Oksana podeszta do
drugiego 1 wystawila glowe, a potem rami¢. Powoli.

— Sa tutaj! — krzyknat mezczyzna, ktérego wystali na zewnatrz, facet
w bluzie dresowej, biegnacy w jej strong, stracit z oczu drugie okno.

Reka, ktéra wciaz miala w $srodku, Oksana data siostrze znak, Zeby
wyszta. Na korytarzu rozlegt si¢ ryk pity fancuchowe;j, obracajac w drzazgi
mizerng barierg. Widzac, jak glowa siostry znika w drugim oknie, Oksana
zaczgta sig przeslizgiwa¢c na zewnatrz. Na dole facet w bluzie (ktora
wczesniej byla biala, a teraz zafarbowana na bordowo) zrobit w jej strong
grozny krok, trzymajac w reku noz, ktorym zadzgat jej matke.

— Nie skacz! Nie zrobimy ci krzywdy!

Oksana przytrzymata jego wzrok z obojetnym wyrazem twarzy, probujac
nie patrze¢ katem oka w stron¢ drugiego okna. Kiedy meble si¢ przewrocity
1 poczuta ciagnace ja do srodka rece napastnikdw, nie stawiata oporu ani nie
walczyta ze strachu, ze zaatakuja ja, zanim zdazy dac¢ znaé, zdecydowana
kupi¢ dla siostry kazda cenna chwilg.

— Mamy ja! Wchodz, Petro!



Ten w bluzie odkrzyknat cos, czego Oksana nie zrozumiata. Zgodzit sig?
Czy jednak zostanie na zewnatrz, zeby mie¢ pewnos¢? Nie miata jak si¢
tego dowiedzie¢. Kiedy rece ja obrocily 1 znalazia si¢ naprzeciwko Borysa
1 mezczyzny w skoérzanej kurtce, Oksana musiata co$ postanowi¢. Niedtugo
zapytaja, gdzie jest dziewczynka.

— Prosze, prosze — powiedziat Borys. Rzucit pit¢ na podtoge 1 podszedt
do Oksany, pocierajac sobie gorng warge 1 wydajac nosem rézne dzwigki.
Dziewczyna zauwazyla, ze ma malutkie Zrenice i1 zaczerwienione oczy. —
Kogo my tu mamy. Mala pizda malossolnaja.

Mata stona cipka.

— Uwazaj — warknat ten w czarnej kurtce. — Nie zepsuj jej, bo nie bgdzie
nic warta.

— Spokojna glowa, Petro. Bede bardzo delikatny, a ona bedzie grzeczna —
odpowiedziat Borys, przesuwajac po jej ustach zakrwawionym palcem,
tworzac makabryczng karminowa plame. — Prawda?

Oksana otworzyta usta 1 napetnita ptuca.

Na zewnatrz, pod parapetem, dziewczynka wisiata cztery metry nad ziemia,
trzymajac si¢ jedynie opuszkami palcow. Od doliny wiat lodowaty wiatr,
sprawiajac, ze dr¢twialy jej konczyny.

,Dziewigcset trzydziesci dziewigé. Dziewiglset trzydziesci osiem.
Dziewigcset trzydziesci siedem”.

Krzyk siostry, nakazujacy, by biegla, rozlegt si¢ z tylu jej glowy, lecz nie
wywolat zadnej reakcji. Wiedziala, ze musi si¢ pusci¢, wiedziata, ze musi
biec, ale migsnie nie postuchaty polecenia.

,DziewigcCset trzydziesci sze$¢. Dziewiecset trzydziesci pigc. Kiedy dotre
do zera, dostang prezent. DziewigCset trzydziesci cztery”.

Wtedy ustyszata kolejny krzyk Oksany, a moze to byl wiatr, ktory wyt
coraz glosniej, 1 dziewczynka wreszcie zaczgla si¢ puszczal, zaczeta
odrywa¢ palce 1 w tym momencie zabdjca Taty pojawit si¢ w oknie
z oczami blyszczacymi wsciekloscia 1 ztapat ja za nadgarstek. Dziewczynka
kopata, zeby si¢ uwolni¢, a zabdjca usitowat chwyci¢ ja druga reka, lecz
palce mial mokre od $liskiego czerwonego ptynu 1 nie zdotat jej ztapac,
jedynie zaburzy¢ jej roOwnowage, zrzucajac ja w kierunku wystajace]
drewnianej deski.



Dziewczynka nie poczula bolu, kiedy gwo6zdz rozerwat jej skor¢ pod
lewym okiem.

Spadta 1 oszotomiona przetoczyta si¢ po ziemi, wiedzac, ze miala cos
zrobi¢, ze o czyms$ zapomniala, 1 zaczeta ucieka¢ w strong lasu, zanim sobie
przypomniata, co wtasciwie miata zrobic.

Biegla pod wiatr, ktory oddalit od niej krzyki, jakie podniosty si¢ za jej
plecami, biegla miedzy drzewami, przez peten nierownosci pagorek, pod
drzewem, ktore trzy lata wczesniej roztrzaskat piorun, biegla przez
wszystkie sekretne miejsca, gdzie zli mezczyzni nie mogli jej znalez.
A kiedy mingla zakret drozki prowadzacej do jej domu (to miejsce dato si¢
dostrzec z galgzi starego dgbu), wyczerpana, z r¢gkami opartymi na
kolanach, w stabym $§wietle zapadajacego zmierzchu zobaczyla stojacych
w potowie drogi dwoch policjantdow.

Wydobyta z siebie westchnienie ulgi, smutne miauknigcie, 1 data sobie
chwil¢ na odzyskanie tchu, wciaz trzymajac r¢ce na kolanach, zacznie
btagac¢ policjantow, by wyjeli bron 1 poszli pomdc Oksanie.

Ten moment uratowat jej zycie.

Jeden z policjantow odsunat si¢ na bok, drugi wyjal papierosa. Trzeci
mezczyzna wyclagnal zapalniczkg, by mu go podpalic. W slabym,
zottawym blasku ptomienia dziewczynka dostrzegta twarz trzeciego
me¢zczyzny 1 jego nadgarstki oraz rece, pokryte takimi samymi czarnymi,
zawilymi rysunkami jak u mezczyzny w kurtce.

Wszyscy trzej si¢ roze$miali.

Swiat dziewczynki byt juz rozerwany na strzepy, ale wlagnie to ostatnie
rozczarowanie, ten przeblysk ostrej prawdy pod cieptym pledem klamstw,
ktorymi rodzice chronig dzieci, wiasnie to wszystko zmienito.

Zanim ostrzegawcze glosy mezczyzn zmierzajacych Sciezka w dot
zaalarmowaty czekajacych, dziewczynka biegla juz w glab lasu, nie
ogladajac si¢ za siebie.



3
SPACER

Wychodzac na ulicg, omijam grubego policjanta. Ryk mlota
pneumatycznego wybija si¢ na pierwszy plan i nagle milknie, ustepujac
miejsca halasowi ruchu ulicznego 1 chérowi gwizdéw. Odwracam sig
1 widzeg grupe robotnikow w pomaranczowych kamizelkach wokot dziury
w ziemi. Zatrzymali batagan, jakiego narobili na chodniku, zeby gwizdac
1 wy¢ jak szympansy w rui na kobietg, ktora przechodzi przez ulicg z kawa
w dloni. Rudowlosa kobieta o tak jasnej cerze, ze niemal I$ni
w popotudniowym stoncu, ubrana w krotki ptaszcz, dzinsy 1 czarne botki.
Kobieta ani wyjatkowo tadna, ani o posagowej sylwetce, raczej
o atletycznej budowie ciata, porusza si¢ z taka pewnos$cia siebie, ze dwaj
mijajacy ja mezczyzni w garniturach musza si¢ za nig obejrze¢. Jedna noga
za druga, jakby pod spodem znajdowala si¢ jedynie cienka lina, a nie asfalt
Lincoln Avenue. taczac jej kroki, mozna by narysowac prosta linig.

To moja dziewczyna.

Trudno w to uwierzy¢, prawda?

Moja dziewczyna.



Jak zawsze, gdy widze, jak si¢ zbliza, niemal spodziewam si¢, Zze mnie
minie, ze pdjdzie dalej 1 poda kawe typowi w garniturze ze skorzana teczka
1 telefonem przy uchu — typowi, ktory wyglada na prawnika. Sprawia
wrazenie takiego, co sporo zarabia i czgsto chodzi na sitownig¢. Gdyby tak
si¢ stalo, ani troche nie bytbym zaskoczony. Mysle, ze cz¢$¢ mnie nawet by
si¢ na nia nie obrazita, ta cze$S¢ mnie, ktora uwaza, ze taki bylby naturalny
porzadek rzeczy. Ze taka kobieta jak ona nie moze by¢ z takim cierpiacym
na fobi¢ spoteczng nerdem jak ja.

Druga cz¢$¢ mnie zabilaby, gdyby tak si¢ stato. Irina podchodzi do mnie
1 si¢ uSmiecha, przechylajac nieco gtowe, zeby dosta¢ buziaka w policzek.
Waham si¢ chwilg, zanim ja pocatuje, poniewaz wciaz jestem bardzo
zdenerwowany 1 na nia zly. Musze wszystko wyjasni¢, dowiedzie¢ sig,
dlaczego zmusita mnie, bym oktamat policj¢ na temat nocy, ktérej zginat
Tom, ale 1 tak dajg jej buziaka.

Ona przyglada mi si¢ bacznie. Zauwaza, ze cos si¢ dzieje.

— Bylo bardzo trudno? — pyta, podajac mi kawe.

Nie mam ochoty, wolalbym coca-colg, ale Irina pomaga mi o siebie
zadbac. Odkad rzucitem energetyki, schudtem kilka kilogramow 1 czujg si¢
lepiej. Okazuje sig¢, ze kazdy litr takiego napoju zawiera dwadziescia
siedem tyzek cukru, co oznaczalo w sumie pigcdziesiat cztery tyzki
dziennego spozycia w moim poprzednim zyciu.

Ta kawa z sacharyna jest lepsza, znacznie lepsza, bez poréwnania.

— Uwazaja, ze zabitem Toma — odpowiadam, probujac wypic tyk tej brei.

Na jej twarzy nie wida¢ niezadowolenia, niedowierzania ani sprzeciwu.
Nic, czego bys$ si¢ spodziewal, kiedy mowisz swojej dziewczynie po
wyjsciu z komisariatu, ze policjanci prowadzacy sprawe zabgjstwa twojego
wspolnika 1 najlepszego przyjaciela uwazaja ci¢ za glbwnego podejrzanego.

Ona bierze mnie pod ramig¢ i ciggnie w gore ulicy.

— Przejdziemy sig trochg, co?

Za kazdym razem, gdy si¢ odzywa, zaskakuje mnie jej znajomos¢
angielskiego. Twierdzi, ze to typowe dla Stowian, ze bardzo szybko ucza
si¢ jezykow, ale w jej przypadku jest to naprawde imponujace. Prawie nie
ma akcentu, czasami, kiedy jest roztargniona albo wkurzona, przeciaga
trochg er (co doprowadza mnie do szatu, bo brzmi jak rosyjska szpiezka
z filmow o Bondzie), zdarza jej si¢ zjada¢ przyimki, a kiedy nie zna
jakiego$ stowa, musi poda¢ jego opisowe znaczenie. Zadaje takie pytania
jak: ,Jak si¢ nazywa to urzadzenie, ktoére ma wielokrazek 1 sluzy do



podnoszenia cigzkich przedmiotow?” albo ,,Co oznacza wszechstronny?”.
Ja jej wyjasniam, ona zapisuje odpowiedzi w swoim matym notesie
moleskine, ktory zawsze przy sobie nosi, a ja si¢ cieszg, ze mogtem jej
pomoc. Niekiedy zadaje pytania tylko dla samego zadawania, poniewaz
wie, ze lubi¢ na nie odpowiada¢, nawet jesli ona zna juz odpowiedz.
Zauwazam to, poniewaz w takich sytuacjach nie zapisuje niczego w swoim
notesie z czarng oktadka.

Spacerujemy od Lincoln Avenue do pobliskiego parku, ktory Irina, jak
mowi, widziata z radiowozu, kiedy rano jechalismy do komisariatu. Trzyma
mnie pod ramig, wigc muszg iS¢ ze zgigtym tokciem, to dzentelmenska
1 nieco staroswiecka postawa. Lubig to. Irina jest wysoka, a dzigki obcasom
z roztargnieniem kladzie glowe na moim ramieniu, gdy czekamy przed
przej$ciem dla pieszych. Jej rude falowane wilosy wciskaja si¢ miedzy moja
koszulg a szyjg, taskoczac mnie. Ma nieujarzmione wtosy Zyjace witasnym
zyciem, ktore zawsze pachna jezynami.

To tez lubie.

Kiedy mamy juz przecia¢ Artesian Avenue, orientuj¢ si¢, ze Irina oglada
si¢ za siebie, w stron¢ miejsca, z ktorego przyszliSmy. Jest to gest tak
naturalny, ze po prostu wydaje sig, jakby sprawdzata, czy jada samochody.
Tyle ze nie chodzi o to.

Sprawdza, czy kto$ nas $ledzi.

Nie wiem, jak si¢ zorientowalem, moze przez delikatny ruch brwi albo
nagle napigcie ramion, kiedy kto$ za nami idzie, nawet jesli pozniej si¢
okazuje, ze to jedynie spocony kurier obtadowany paczkami. Wiem tylko,
Ze to nie sa moje wymysty. Irina jest zaniepokojona i zdenerwowana, mimo
ze stara si¢ sprawia¢ wrazenie spokojnej. Zastanawiam sig, ile ma to
wspolnego z Tomem, a ile z tym smutkiem w jej zielonych oczach.

Odkad kilka tygodni temu przyjechata do Chicago, zawsze wygladata na
spokojna, opanowana 1 szcze¢$liwa. Chce mnie zadowolié, ale chce takze,
bysmy si¢ dobrze poznali, zanim zrobimy nastgpny krok. W Dominikanie
spedziliSmy bardzo mato czasu, to byt ledwie pretekst, zeby przyznano jej
wizg¢. Nie moge powiedzie¢, ze zakochatem si¢ w niej wtedy, gdy poznatem
ja osobiscie, poniewaz to byloby ktamstwo. Tak naprawdg¢ zakochatem si¢
w niej, kiedy zaczgliSmy rozmawiac przez internet i opowiedziala mi swoja
historig.



Jej rodzice 1 starsza siostra zgingli w wypadku samochodowym, kiedy Irina
byta mata, a potem wychowywatl ja wujek, surowy cztowiek, ktory ciagle
zmuszat ja do nauki. W szkole dostawala dobre oceny, ale zawsze byla
bardzo samotna 1 uwazala, ze nigdy nie pozna nikogo warto$ciowego,
zawsze czula si¢ jak dziwadlo.

SIMON pisze:

Brzmi znajomo.
IRINA pisze:

Klamczuch. Taki przystojny i tak dobrze potrafigcy si¢ wyrazac
chlopak jak ty musial mie¢ mnostwo dziewczyn.

SIMON pisze:

Kazde zdanie, ktére do mnie pisata, byto jak zagladanie do mojej wlasne;
duszy. Z jakiego§ powodu komputer — 1 odleglos¢, poczucie
nierzeczywistosci, jakie wywoluje pisanie zamiast otwierania ust —
pomagaty mi mowi¢ jej rzeczy, ktoérych nikomu wczesniej nie
opowiadatem. Po kilku dniach, odkad zaczeliSmy czatowaé, czulem,
jakbysmy si¢ znali od zawsze, tak jakby ona dokladnie wiedziata, co
powiedzie¢ w kazdym momencie. Wiem, ze nie jest interesowna osoba,
poniewaz nigdy nie poprosita mnie o pieniadze ani nie chciata, bysmy si¢
komunikowali przez kosztowny system przesytania wiadomosci na stronie,
na ktorej si¢ poznaliSmy. Pierwszych dziesi¢¢ bylo darmowych, a potem
pobierano optatg za kazda wystang wiadomos¢ — podatny grunt dla oszustw.
Gdy tylko Irina zdata sobie sprawe, ze jestem osoba godna zaufania,
przystata mi swoje zdjecie, na ktorym trzymata kartke ze swoim adresem
mailowym, 1 tak si¢ to wszystko zaczeto.

Po niekonczacych si¢ godzinach rozmow, wiadomosciach, zdjgciach
1 zwierzeniach w koncu wyznatem jej swoje uczucia.

SIMON pisze:

Chyba Ci¢ kocham.



Nie byto odpowiedzi. Moje wyznanie mitosci wisiato w cyberprzestrzeni
niczym butelka wrzucona do morza. Myslatem, ze ja wystraszytem, ze
stracilem ja na zawsze.

Wiasnie walilem glowa w stot w biurze 1 wymys$lalem sobie od
najgorszych, kiedy dostatem maila od Iriny. W zataczniku byt bilet otwarty
na lot z O’Hare do Santo Domingo. Zatkato mnie, zaréwno ze wzglgdu na
ten finansowy gest (jej prawie roczna pensja 1 to tylko na moj bilet), jak 1 jej
odwage oraz to, jak wiele to dla mnie znaczyto. Wreszcie miatem ja poznac.

MieliSmy spedzi¢ razem zaledwie kilka godzin, ale powiedziata mi,
zebym wziatl duza walizke z wieloma zestawami ubran na zmiang, bySmy
mogli sobie zrobi¢ r6zne zdjgcia 1 w ten sposéb moc ubiegac si¢ o wizg,
bym mogt zabra¢ ja do Stanow Zjednoczonych jako moja narzeczona.

Nie byto mnie tylko dwa dni. Tomowi powiedzialem, Zze lece do Nowego
Jorku w sprawie spadku po rodzicach. Troch¢ si¢ zdziwil, ale nie
skomentowat tego.

Kiedy wrécitem z karta pamigci petna moich zdjec¢ z Iring 1 poprositem
go, zeby pomogt mi wystapi¢ dla niej o wize K, zaczal wrzeszczec
w nieboglosy. Nigdy nie widziatem, zeby reagowal w taki sposob, tak
gwaltownie 1 przesadnie. Powiedzial, ze oszalatem, ze ta harpia chce mnie
tylko okantowa¢ 1 wykorzysta¢ moja samotnos¢.

— Czy ty jej sig dobrze przyjrzates, Simon? — zapytal podniesionym
glosem. — I czy widziate$ siebie? Dobry z ciebie chtopak 1 prawdopodobnie
mialby$ szanse, gdybys$ schudt z dziesie¢ kilogramdw, ale ona jest znacznie,
znacznie powyzej twojej ligi. Uwierz mi, ta ruska suka jest z toba tylko
dlatego, zeby dostac si¢ do Stanow.

— To nieprawda. Nie znasz jej, nie...

— W dodatku byles takim kretynem, zeby powiedzie¢ jej o umowie
z Infinity, 1 teraz wie, ze za kilka tygodni...

— Nic jej o tym nie méwitem, Tom — odpartem, krecac glowa.

— To w jaki$ sposob sie dowiedziata, co$ musiato ci sie¢ wymskna¢. Tak,
na pewno tak byto — powiedzial stanowczym tonem. — Dobra, juz wszystko
jasne.

— Co wszystko jasne?

— To oczywiste. Musisz z nig zerwac.

— Nie zamierzam tego zrobi¢, Tom.

— Rozumiem, ze to dla ciebie krepujace, dragalu — powiedziat swoim
najlepszym glosem sprzedawcy z telezakupow. — Daj mi jej maila. Ja to



zrobig. Jestem ekspertem od zrywania z dziewczynami, wiesz o tym. Parg
zdan 1 pach, na zawsze zniknie z twojego zycia. Tak jest najlepie;.

Strasznie mnie to zabolato, 1 nie chodzito tylko o gtos z telezakupow.

— Nie jestem taki jak ty, Tom. Mozliwe, ze dla ciebie kobiety sa
rzeczami, ktérych mozesz uzywac 1 ktore mozesz wyrzucic, kiedy zechcesz,
ale ja nie jestem taki. Irina ma uczucia.

— Mogge jej tez wysta¢ kwiaty.

Nie mogltem si¢ powstrzymac, zto$¢ 1 niewypowiedziane obelgi wyszly
ze mnie nagle, z powodu czystej fizyki. Nadmierna presja zwykle konczy
si¢ niechcianym wybuchem przemocy werbalne;.

— Dlaczego to robisz, Tom? Dlatego ze nie trzymam si¢ scenariusza?
Dlatego ze nie odgrywam swojej drugoplanowej roli mozgowca, ktérego
musisz prowadzi¢ za rek¢? Dlatego ze znalaztem kogo§ w niezbyt
konwencjonalny sposéb? A moze chodzi o to, ze jest fadna, 1 to nie pozwoli
cl juz patrze¢ na mnie z gory, podczas gdy gromadzisz kolejne stringi na
podtodze w swojej sypialni?

Tom spojrzal na mnie z mocno zaczerwieniong twarza, gigboko urazony.
UsSwiadomilem sobie, ze uderzylem za blisko srodka tarczy, i od razu
pozatowalem, ale bylo juz za p6zno.

— Poddaje si¢ — powiedziat, podnoszac rece. — Rob, co chcesz. Ale kiedy
ztamie ci serce, nie przychodz si¢ tu wyptakiwaé¢ — dodatl, wskazujac swoje
ramie.

Po tej rozmowie nasze relacje staty si¢ do$¢ napigte, nie pomagato tez to,
ze czasu do testu polowego LISY bylo coraz mniej. Musiatem zwrocic sie
do innego prawnika, zeby zajat si¢ sprawa wizy dla Iriny. Nie to mnie
jednak martwi, tylko dzien, w ktorym zabralem ja do nowego biura, zeby
wszystkim ja przedstawi¢. Sadzilem, ze kiedy Tom ja pozna, zmieni zdanie,
ale nie wyszto z tego nic dobrego.

Naprawdg nic dobrego.



Dwiescie kilometrow na potnoc
od Magnitogorska, Rosja

Listopad 2004

Dziewczynka byta w drodze na koniec $wiata.

Niebo w kolorze brudnej plandeki wisiato tak nisko 1 bylo tak
przytlaczajace, jakby za chwilg miato runaé. Imponujacy tancuch Uralu,
szarawa S$ciana, ktora nieprzerwanie ciagneta si¢ po horyzont, zdawata si¢
podtrzymywa¢ niskie chmury, zamykajac krajobraz w monotonnej,
nieskonczone;j klatce.

Kolumny dymu z huty stali w Magnitogorsku zgubity si¢ na horyzoncie
wiele kilometrow temu. To byt jedyny dowdd na to, ze wciaz jechali na
potnoc. Kota si¢ krecity, silnik furgonetki wydawat monotonne charczenie,
a zawieszenie wchlanialo trzgsienie na niewyasfaltowanej drodze, lecz za
tylna szyba furgonetki krajobraz wydawal si¢ nieruchomy, jak gdyby
ogladata zdjecie.

Dziewczynka wiedziata, ze goéry ciagna si¢ prawie do Arktyki, bo
pamigtata mape z podrecznika umieszczong tuz nad zdjgciem lodowca. Nie
wiedziata wielu rzeczy: nie znata daty rewolucji bolszewickiej, uktadu
okresowego pierwiastkdw, nie umiata obliczy¢ pola prostokata. Nie
wiedziala, czym jest imiestow, ktore miasto jest stolica Belgii, nie znata
nazw planet Uktadu Stonecznego.

Nie wiedziata tych rzeczy, ale znata inne.

Znata dobre miejsca, w ktorych mozna bylo znalezé resztki —
wystarczyto tylko zajrze¢ do kontenera stojacego za restauracja. Potrafita
ukras¢ aparat fotograficzny, ktory turysta powiesit na krzesle w barze albo
na tarasie — wystarczylo tylko przejs¢ obok i delikatnie podnies¢ nogg, by



uwolni¢ pasek od cigzaru, a potem uciec z aparatem. Wiedziala —
wystarczyto tylko spojrze¢ — czy dany policjant jest z tych ztych, z tych, co
sprobuja ci¢ zlapac 1 wrzuci¢ do przecigzonego systemu, czy jednym z tych
jeszcze gorszych, z tych, co wyjma gumowa patke i1 z catej sity walna cig
dwa razy w brzuch. Pierwszy cios rozluznia mig$nie 1 sprawia, ze stajesz si¢
bezbronna wobec drugiego uderzenia, ktore wywotuje wewnetrzny krwotok
1 zabija we $nie kilka dni p6zniej. Pozwala na pozbycie si¢ dziecka z ulicy
w tanszy 1 skuteczniejszy sposob (i1 z mniejsza iloscia papierkowej roboty)
niZ umieszczenie go w sierocincu.

Potrafila przezy¢.

Ale to nie wystarczato.

Pierwsza noc byta najgorsza ze wszystkich. Przemarznigta do szpiku kosci
siedziata w dziupli jednego z drzew, podczas gdy megzczyzni z latarkami
szukali jej na drodze prowadzacej do wioski, wykrzykujac jej imig, ona za$
obejmowata kolana, nie wiedzac, co robi¢, a rozcigcie gwozdziem pod
lewym okiem stato si¢ pulsujacym, nieznosnym bolem. Ze swojego miejsca
w oddali mogta dostrzec blask ptonacego gospodarstwa, ktory barwit niebo
na widmowy, pomaranczowy kolor, duszac gwiazdy dymem, spalajac winy
1 grzechy.

Odwazyta si¢ wroci¢ dopiero nastgpnej nocy, dlugo po tym, jak znikneli
strazacy, policjanci 1 mieszkancy wioski, ktorzy przyszli obejrze¢ straszliwy
pozar, w ktorym we $nie zgingta cata rodzina. Obora, ze §winiami 1 innymi
zwierzgtami, takze sptongta. Posrod jeszcze dymiacego popiotu dziewczyna
znalazta zielone pudetko, ktore nalezalo do jej ojca, z nadal mocno
przymocowana kiddka. Przytulita t¢ pamiatke, jedyne, co zostalo z jej
poprzedniego zycia, wrzucita je do osmalonego worka, ktéry znalazta za
Sciang domu, 1 ruszyta w drogg.

O zmierzchu trzeciego dnia dotarta do sklepiku przy placu Lenina, gdzie
wlascicielka wlasnie opuszczala zaluzje, zeby zamknac 1 przygotowac sig
do snu. Staruszka od razu ja rozpoznata, ale nie odezwata si¢ stowem.
Nigdy z nikim nie rozmawiata. Jedynie potozyta palec na ustach i zabrata ja
do $rodka sklepiku, do miejsca, gdzie spata kazdej nocy, na starych kocach.
Stat tam maty piecyk, a w gazecie bylo zawinig¢tych troche pieczonych



ziemniakow z mastem 1 salo. Gtodna jak wilk dziewczynka pochiongta
ziemniaki, ale nie tkneta salo.

Staruszka przytulata ja, dopoki nie zasneta.

Nastepnego poranka, kiedy znowu podniosta zaluzje, na drugim koncu
placu zobaczyly policje. Kobieta spojrzala na dziewczynke i pokrecita
glowa, a dziewczynka zrozumiata, ze jesli kto§ ja rozpozna, to bedzie
koniec. Policjanci nigdy nie pozwoliliby na to, by wyszlo na jaw, co tak
naprawde wydarzyto si¢ w gospodarstwie we wsi Czkatowe.

Przyje¢ta od staruszki gar§¢ hrywien, wiedzac, Ze to znacznie wigcej, niz
kobieta mogta jej oddac, zwtaszcza teraz, gdy zblizala si¢ zima 1 znikali ci
nieliczni turysci, ktorzy zapuszczali si¢ do Rachowa latem. Kiedy miata juz
wyj$¢, staruszka ja zatrzymala 1 zawiesita jej na szyi dwurzegdowy naszyjnik
z niebieskimi okragtymi krysztatkami, ten sam, ktory tyle razy
przymierzala. I chociaz w tym momencie miata ochote si¢ rozptakac, nie
miala juz tez.

P&Zniej zaczeta walczy€ o przetrwanie.

Kradta ubrania ze sznurkow 1 sklepow, uciekajac jak najdalej od
Rachowa 1 tutejszej skorumpowanej policji. Pojechata na Krym, gdzie, jak
mowita jej matka, maja dalekiego krewnego, ktorego jednak nie mogla
znalez¢. Nauczyla si¢ oszukiwaé zagranicznych turystow, kras¢ reczniki na
plazy, zakrada¢ si¢ na targ rybny o $wicie, prowadzi¢ rosyjskich marynarzy
z Floty Czarnomorskiej do prostytutek, ktore czekaty na nich z roztozonymi
nogami.

Zielone pudetko zawsze miata przy sobie, a decyzja o jego otwarciu
(kilka dni przed dziesiatymi urodzinami) byta dotad najtrudniejsza do
podjecia. Rozbita ktodke kamieniami 1 w §rodku znalazta listy swojego ojca
do matki, pistolet, medale i zdjecia. Jedno z nich (Mama trzyma na nim
bardzo mata Oksang, prawie niemowl¢) o mato nie wydobyto z niej tez,
ktore — jak jej si¢ wydawalo — utracita, ale nie dala rady ptaka¢, mimo ze
whbita sobie paznokcie w uda 1 zagryzala wewngtrzna strong policzkow, az
usta napelnity si¢ krwia.

Bo1 po prostu nie chciat z niej wyjsc.

Udata si¢ do Kijowa, wielkiego miasta, gdzie jesli trzymates si¢ z dala od
munduréw, mogles zy¢ lepiej niz w miastach na potudniu. Na wpot
opuszczone przedmiescia za stacja Nezateznosti byly siedliskiem
wldczegow, dzieci ulicy, prostytutek 1 wszelkiego rodzaju wyrzutkow,



ktorzy gromadzili si¢ przy beczkach z ptonacym ogniem, by moc sig
ogrzac.

Dziewczynka szybko nauczyta si¢ waznej lekcji, a mianowicie, ze biedny
nie oznacza dobry i ze szczodro$¢ wsrdd zlodziei 1 zebrakoéw jest tak samo
rzadka, jak wsrdd osob, ktéore mialy wigcej szczeScia. Wielokrotnie
probowano ja okras¢, wielokrotnie probowano zrobi¢ jej jeszcze gorsze
1ZeCzy.

Nie zawsze mogta tego uniknac.

Przed snem wrzucata swoj skromny dobytek do Spiwora, ktory ukradia
autostopowiczowi. W dzien trzymata go w szafce na dworcu, a potem szta
w poszukiwaniu jedzenia. Po zmierzchu wracala w miejsce, ktore zaczeta
uwaza¢ za swoOj dom, jedno z mieszkan na szostym pigtrze Budynku 3.
Podobnie jak w przypadku reszty tych budowli wznoszonych w ramach
radzieckiego projektu mieszkan z lat sze$cdziesiatych, korupcja i brak
materiatOw uniemozliwity ich ukonczenie.

Budynek byt wlasciwie goty, nie byto okien, okladziny na betonowych
Scianach ani biezace; wody. To, co powinno by¢ podioga w salonie
mieszkania, w ktorym spata dziewczynka, bylo zaledwie wielka dziura,
ktora otwierala si¢ nad szesciopigtrowa przepascia.

Zajmowala to, co miato by¢ tazienka, prostokat o wymiarach dwa metry
na metr, ktoérego pola nie potrafila obliczy¢. Za kazdym razem, gdy chciata
tam wejS¢ albo stamtad wyjs¢, dziewczynka musiata i8¢ po belce na
otwartej przestrzeni (mokrej od deszczu wiosna, pokrytej $niegiem zima)
o szerokosci dtoni, starajac si¢ nie mysle¢ o dwudziestometrowe;j
przestrzeni dzielacej ja od ziemi.

Dotarcie na dot zajmowato doktadnie trzy sekundy. Dziewczynka nie
znala prawa powszechnego ciazenia, ale lubita siada¢ na belce ze
zwisajacymi nogami i rzucac¢ na dot ogryzek jabtka albo pestkg¢ moreli

2 LTZY.

Dwa.

Jeden”...

1 liczy¢ wstecz, az pestka trafiata w ruiny na dole, gubiac si¢ migdzy
gruzem 1 poskrecanym zelastwem, gdzie mieszkaty szczury. Czasami, kiedy
dziewczynka przemieszczata si¢ po belkach (jedna r¢ka wyciagnigta, druga
przyciskajaca do piersi $piwor), zdarzato jej si¢ poslizgnac i1 balansowata
nad przepascia. Podczas tej krotkiej chwili, jaka zajmowato jej odzyskanie
rOwnowagi, pojawiata si¢ pokusa (coraz czgstsza, coraz bardziej



intensywna), zeby nie walczy¢, zeby przelecie¢ przez nieistniejace salony,
przez zycia takie jak jej, ktore nie zostaly wykute, nie zostaty ukonczone
z powodu niegodziwosci innych.

» LTZY.

Dwa.

Jeden”.

I koniec.

Z czasem ta pokusa stala si¢ tak silna, tak nieodparta, ze dziewczynka
musiata obiecaé samej sobie, Ze nastepne przejécie bedzie tym ostatnim. Ze
kiedy kolejny raz zrobi osiem powolnych 1 ostroznych krokow na belce — to
bedzie ten ostatni.

Ale w nocy ustyszata o ,,Pajaku” 1 nagle wszystko znowu si¢ zmienito.

Gdy zapadata noc, wokot beczek na centralnym dziedzincu zbierali si¢
wszelkiego typu przegrani. Kazdy byl mile widziany, pod warunkiem ze
przynosit wodke albo drewno — cena dostgpu do paleniska. Dziewczynka
przychodzita tam, kiedy $nieg robil si¢ tak twardy, ze nie przypominat
sniegu, a chiod tak przenikliwy, ze bolalo oddychanie. Wnosila swoja
oplatg, wyciagata gote rece nad jezyki ognia 1 zamykala oczy, zeby nie
widzie¢ pomaranczowego blasku, zeby nie przypominaé sobie pozaru, cho¢
same powieki nie wystarczaly. Wtedy probowata si¢ skoncentrowaé na
cudzych rozmowach, nieustannej 1 nudnej paplaninie o dziwkach 1 ich
alfonsach, o napadach i drobnym handlu, o tym, kto komu byl winien tyle
a tyle gramow heroiny, 1 kto kogo potnie, jesli nie odzyska swojego gowna.
Dokonania 1 wystgpki wyolbrzymiano do tego stopnia, ze grozby $mierci
wypowiadane przy beczce byly tak bardzo pozbawione znaczenia, jak
obietnice wiecznego zycia, o ktorych dziewczynka styszata w katedrze
Swietej Zofii, gdzie polowala na niepilnowane torebki.

Owe rozmowy byty dla dziewczynki ledwie hatasem, dzwigkiem,
ktorego mogta si¢ uczepi¢, zeby nie stysze¢ trzasku ognia. Az pewnego
dnia kto$ zaczal opowiadac o ,,Pajaku”.

Dziewczynka stuchata przez dluzsza chwilg, a kiedy rozmowa zeszta na
inny temat, otworzylta oczy i zadata jedno pytanie.

— (Gdzie jest Chicago?

Wokot ognia zapadta gesta cisza 1 wszyscy spojrzeli na nig zdumieni,
poniewaz po raz pierwszy ustyszeli jej glos.



— W Stanach Zjednoczonych — odpowiedziala prostytutka, ktora
wspomniata o ,,Pajaku”.
Wtedy dziewczynka zrozumiata, ze musi si¢ uda¢ na koniec swiata.

Furgonetka zatrzymata si¢ w tym miejscu, cho¢ réwnie dobrze moglaby si¢
zatrzyma¢ w jakimkolwiek innym. Przy jasniejszej linii, ktdra przecinala
step prostopadle do gtownej drogi, az gubita si¢ gdzie§ w strong gor, dale;,
niz siggal wzrok. Kierowczyni wysiadla 1 otworzyla tylne drzwi.
Wyciagneta do dziewczynki reke, by pomodc jej wysiasé, lecz ona
zeskoczyta jednym susem, ignorujac ja. Kobieta wymamrotata co§ po
rosyjsku, urazona, 1 wyjeta parg¢ desek, zeby wyszta tez druga pasazerka
furgonetki, wielka stukilogramowa §winia. Zwierze, oszolomione podroza,
potrzebowato dtuzszej chwili, by zdecydowac¢ si¢ na zejscie, 1 w koncu
zrobito to chwiejnym krokiem.

Kobieta podeszta do dziewczynki, ktora czekata na rozdrozu. Wydawata
si¢ bardzo mata, stojac tam sama, chuda jak szczapa, pocierajac rece
o tuldéw, zeby si¢ rozgrzac, ubrana jedynie w ptaszcz przeciwdeszczowy.

O malo nie zaciagneta jej z powrotem do furgonetki 1 nie zabrata na
komisariat do Magnitogorska, ale wtedy musialaby wyjasni¢, dlaczego
przyjechata az na t¢ opuszczona drogg, a to ani trochg jej si¢ nie podobato.

— Jestes pewna?

Dziewczyna skingla glowa.

— Dzigkuje za podwiezienie.

— W takim razie trzymaj — powiedziata kobieta, podajac jej sznurek
obwiazany wokot szyi §wini. — Tak naprawd¢ wyswiadczasz mi przystugg.
Zaoszczedzasz mi dwoch godzin jazdy po tej kiepskiej drodze peinej
wybojow. Pieszo zejdzie ci tyle samo.

— Nie boisz sig, ze uciekne ze Swinig?

Kobieta parskneta szorstkim, zarazliwym $miechem.

— A dokad miataby$ 18¢? — rzucita, wskazujac dookota, na bezmiar
stepowe] pustki. — Bardziej martwi mnie, Ze nie umiesz prowadzi¢ tego
zwierzgcela 1 ze gdzies cig zaciagnie.

Dziewczynka poprawita sobie maty plecak 1 nie puszczajac sznurka,
zerwala galaz z jednego z krzakow rosnacych przy drodze. Usungta mate,
twarde liscie, az uzyskata gietki patyk, nieco dtuzszy od swojej reki.



Wyprébowata go na grzbiecie $wini, ktora w odpowiedzi chrzakneta
niecierpliwie 1 ruszyta.

— Poradze sobie.

Kobieta si¢ roze§miata, chociaz tym razem ze smutkiem. Odprowadzita
dziewczynke wzrokiem.

— To nie jest dobry cztowiek! — krzykneta za jej plecami.

— Taka mam nadziej¢ — odparta dziewczynka, nie odwracajac sig.



KAWA

Park to spokojne miejsce, petne rodzin z dzie¢mi. Kilka maluchow puszcza
latawiec w poblizu okraglego pawilonu. Jest tu takze mate jezioro (albo
duzy staw, zalezy, jak na to spojrzec), wokot ktorego biega mnostwo
niewolnikow mody w szalenie drogich adidasach, a znudzone kobiety
w Srednim wieku spaceruja ze swoimi psami.

Irina siada na fawce nieopodal jeziora 1 w zamysleniu upija tyk kawy.
Chce mi cos$ powiedzie¢, ale nie ma odwagi. Od czasu do czasu zerka przez
ramig, to silniejsze od niej. Ja nie moge si¢ doczekaé, by zadac jej pytanie,
ktore od wielu godzin nie daje mi spokoju, 1 wreszcie rzucam je ot tak.

— Irino, dlaczego poprositas, zebym oktamat policj¢?

Odwraca sie do mnie, zaalarmowana.

— Co im powiedziate$, Simon?

— Nie zamierzam ci mowi¢, dopdoki mi tego nie wyjasnisz.

Ojciec Toma obudzil mnie dzi§ rano z informacja, ze jego syn zostat
znaleziony w zautku w peitnej baréw okolicy w poblizu Devon Avenue.
Glos mial dziwnie spokojny, a kiedy skonczyl mowi€, rozplakat sig
1 roztaczyt. Siedzialem na krawedzi tozka z telefonem w dioni, nie wiedzac,



czy to, co si¢ wlasnie stalo, bylo prawda, czy jednym z tych snow, ktore
w pierwsze] chwili po otwarciu oczu wydaja si¢ rzeczywiste. Od dziecka
przytrafia mi si¢ wiele takich (snow, w ktoérych mam nowy komputer 1 po
przebudzeniu do niego biegneg, snow, w ktorych mam dziewczyng 1 macam
druga stron¢ tozka, zeby ja objaé, sndéw, w ktéorych tata i1 mama zyja
1 czekaja na mnie w kuchni, przygotowujac $niadanie), tak wigc na wszelki
wypadek sprawdzitem list¢ potaczen przychodzacych.

To nie jest sen.

Wiozytem szlafrok 1 poszediem do sypialni Iriny, ktora $pi w pokoju
goscinnym (to pokoj, ktory przedtem nalezat do moich rodzicow) na koncu
korytarza. Minglo troch¢ czasu, zanim otworzyla, dla niej to byla jeszcze
bardzo wczesna pora. Pig¢ nocy w tygodniu pracuje w Foley’s, barze
w dzielnicy Wrigleyville, i zwykle wraca do domu dobrze po pdinocy.

Uchylita drzwi z rozczochranymi wlosami 1 zaspana twarza. Kiedy
powiedzialem jej, co si¢ stato, otworzyta szeroko oczy, wpuscita mnie do
pokoju, posadzita na swoim t6zku, ujeta moje dtonie i oznajmita:

— Simon, to bardzo wazne. Kiedy policja zapyta ci¢ o t¢ noc, oto co
musisz powiedzie¢. Wrocites do domu zmgczony. Ja wysztam do ciebie na
korytarz, zeby si¢ z toba przywita¢, naga. Zabralam ci¢ do sypialni
1 kochali$my si¢. Zrozumiales?

Przytaknalem, niczego nie rozumiejac.

— Powtorz to — nakazata.

— Nie... Nie zapamigtalem. Nie rozumiem, dlaczego...?

— Bylam nago, wysztam do ciebie na korytarz, zabralam ci¢ do sypialni
1 kochali$my sig. Powtorz.

— Bylas naga, wyszta§ do mnie na korytarz, zabrata§ mnie do sypialni
1 kochalismy sig.

— Potem zasneliSmy 1 spaliSmy az do teraz. Nie ogladalismy telewizji, nie
rozmawialismy. Tylko to, co ci powiedziatam.

— Co sig dzieje?

— Nic si¢ nie dzieje. Zrob tak, jak powiedziatam, wyjasni¢ ci, gdy tylko
bede mogla — wyszeptata mi na ucho i1 pocalowata mnie w szyje.

Dthugi, powolny pocatunek, niczym zaliczka umowy z mnostwem zer.

Zanim moglem naciska¢ dalej, zadzwonit telefon. Byl to bardzo
uprzejmy inspektor, ktory tagodnym gltosem poinformowal mnie o $mierci
Toma 1 poprosil, bySmy przyjechali na komisariat przy Lincoln Avenue, bo
musza zada¢ nam kilka pytan, i niedlugo podjedzie po nas radiowdz. Nie



.....

musiatem to zrobic teraz.

— Musze¢ wiedziec¢, co powiedziates policji — mowi.

— A ja musze¢ wiedzie¢, dlaczego poprositas, zebym ktamat.

— Musiate$ im to powiedzie€, zeby nasze wersje si¢ zgadzaly.

Nasze wersje. Dlaczego nagle mowi jak posta¢ z CSI?

— Nie rozumiem, o czym mOwisz.

Irina kreci glowa.

— Gdybys im powiedzial, ze ogladalisSmy film, grali w karty albo stuchali
muzyki, zapytaliby cig, jaki film, kto wygrat w karty 1 jakich piosenek
stuchalismy.

— No tak. A nie moga nas zapyta¢ o to, jak si¢ kochali§my. Cale
szczescie, bo nie potrafiliby$my na to odpowiedziec.

Styszac to, wierci si¢ na tawce.

— To byt cios ponizej pasa, Simon. Zupelnie do ciebie niepodobny.

Seks od poczatku byt ktopotliwym tematem. Powiedziata mi, ze dla niej
bytoby to trudne, Zze ma za soba traumatyczne doswiadczenie 1 ze otwarcie
si¢ na fizyczna intymnos¢ bedzie ja troche kosztowac¢. Od poczatku ktadta
na to duzy nacisk, wigc wiedzialem, na czym stoj¢. Zapewnitem ja, ze bede
cierpliwy, ze zachowam si¢ jak przystalo na dzentelmena i pozwolg, by
wszystko wydarzylo si¢ w sposob naturalny. Teraz nie mam prawa
narzekac.

Nagle czuje si¢ bardzo brudny.

— Masz racje, przepraszam — mowig, spuszczajac glowe.

Irina milczy przez kilka sekund, wystarczajaco dlugo, zeby poczucie
winy zrobilo swoje, po czym obiecujaco kladzie r¢k¢ na moim udzie.
Blisko kolana, ale przez materiat spodni 1 tak czuj¢ ciepto jej dioni 1 serce
mi podskakuje.

— Musze wiedzie¢, co powiedziate$ policji, Simon — powtarza.

— To, o co prositas.

Oddycha z ulga. Ja przestuchiwali w pierwszej kolejnosci, chociaz jej
przestuchanie byto bardzo krotkie. Koniec koncoéw to ja miatem motyw.

— Probowali ci sugerowaé, ze robiliSmy co$ innego? Wypytywali
0 szczegoty?

— Zapytali, czy ogladalismy telewizj¢ 1 jaka pizame na sobie miatas.

— Wiedziatam — mowi, zagryzajac dolna wargg.



— Jak to wiedziatas? Skad wiesz tego typu rzeczy? A nie lepiej byloby
powiedzie¢ prawdg?

Patrzy na mnie. Mysli ptywaja za jej oczami, niczym ryby pod zielonym
lodem: poza zasiggiem.

— Postuchaj, Simon, nie moge ryzykowac, ze odesla mnie do Ukrainy.
Moga to zrobi¢ w kazdej chwili, moga cofha¢ mi wize.

— Nie moga cofnac ci wizy, jesli niczego nie zrobitas.

— Nie rozumiesz.

— No to mi wyjasnij.

Chce co$ powiedzie¢, ale powstrzymuje ja czyj$ ptacz. To maty chtopiec,
ktory biega migdzy pawilonem a jeziorem kilka metréw od nas. Przystaje,
rozglada si¢ na wszystkie strony 1 znowu placze. Wyglada na to, ze
w poblizu nie ma dorostego, ktory by za niego odpowiadat.

Jako bialy Amerykanin mam surowy zakaz spoleczenstwa, zeby podejs¢
1 pomdc temu dziecku, ale Iring nie obowiazuja te ograniczenia. Odstawia
kubek z kawa, wstaje 1 rusza do niego.

— Wszystko dobrze, malutki? — pyta, przyklekajac, zeby je; glowa
znalazla si¢ na rowni z gtowa dziecka.

— Zgubilem moja mamg. Nigdzie jej nie widzg 1 nie widz¢ zadnego
policjanta.

— Nie martw si¢. Ja nie jestem policjantka, ale moge ci pomoc, tak?
Znasz numer telefonu swojej mamy?

Chiopiec wyciaga r¢ke 1 pokazuje bransoletke z wygrawerowanym
numerem.

— Tuta; jest.

Irina dyktuje mi numer, a ja dzwoni¢ do matki. Niespelna minut¢ pozniej
na Sciezce przy jeziorze pojawia si¢ zrozpaczona kobieta.

— Dzigki Bogu, Ze nic ci nie jest, Tyler. Strasznie si¢ martwitam — méwi,
przytulajac go i biorac na rece.

— Byt bardzo dzielny — podkresla Irina.

— Dzigkuje wam obojgu, ze zadzwoniliscie — méwi matka. Czuje sie
winna, ze dwojka nieznajomych znalazta jej syna. — Zawsze ucieka, juz nie
wiem, co mam z nim robi¢. Przysiggam, ze tylko na chwile spojrzatam
w druga strong, i...

— Dzieci sa szybkie — zauwazam, nie przywiazujac do tego wagi.

— Lubig biega¢ — mowi Tyler, powstrzymujac ziewnigcie.

Irina podchodzi do chiopca 1 méwi:



— Bieganie jest przydatne. Ale trzymaj si¢ blisko mamy.

— Pozwolcie, ze zaproszg was na kawg, za fatyge — mowi matka, siggajac
do torebki.

— Wykluczone. To byta przyjemnos¢ — odpowiada Irina.

Chiopiec zegna si¢, machajac raczka 1 usSmiechajac si¢, a Irina
odwzajemnia gest 1 usmiech. Kiedy dziecko 1 matka odchodza, Irina gladzi
skore pod lewym okiem, doktadnie tam, gdzie ma blizne.

Patrze¢ na nia ukradkiem 1 mysle, ze serce mi zaraz eksploduje od tego,
jak bardzo jestem w niej zakochany. Wiem, ze jest co$, o czym mi nie
mowi, ale na pewno jest na to dobre wytlumaczenie.

Musi by¢.

— To byl bardzo dtugi dzien i oboje jesteSmy wyczerpani. Poza tym za
kilka godzin zaczynam zmiang. ChodZmy do domu — prosi mnie Irina.

Wracamy na ulicg 1 podnosz¢ rgke, by zatrzymac taksowke. Kiedy
wsiadamy 1 podaj¢ kierowcy adres, Irina odwraca si¢ zaalarmowana 1 patrzy
przez okno.

— Co sig dzieje?

— Zostawitam kawe na tawce.

Ktadzie reke na klamce, ale nie zdaza wysias¢. Kierowca, Hindus
pasujacy do ogluszajacej muzyki w pojezdzie, juz ruszyt.

— W domu zrobig ci druga kawe — mowig, przekrzykujac sitar 1 bgbny.

Ona wydaje niecierpliwe westchnienie.

— Nie o to chodzi. To... Niewazne.

Ale wyraz jej twarzy wskazuje na co$ zupetnie innego, a fakt, ze nie
odrywa wzroku od szyby, dopdki nie skrgcimy, tez nie pomaga.

Zastanawiam sig, dlaczego, do cholery, ten kubek kawy jest taki wazny.



REGAL

Kiedy przychodzimy do domu, moja stopa nie musi odsuwa¢ zadnego
OSTATNIEGO WEZWANIA, ktore wrzucono do szpary w drzwiach, tylko
reklameg Joe’s. Salon bardzo si¢ zmienit. Teraz stoja w nim sofa, dwa stoliki
kawowe 1 lampa. Wszystko z Ikei, kupione za osiemset dziewigcdziesiat
siedem dolarow z p6l miliona od Infinity. Na czas trwania testu polowego
przyznaliSmy sobie skromna pensj¢, ktora w moim przypadku prawie
w catosci poszta na raty hipoteki 1 kilka zalegtych rachunkow. Ale jesli nie
przejdziemy testu, banki zabiora to wszystko. Chociaz, jak Tom zawsze
mowi. ..

Mowil.

Po powrocie do domu doznatem ataku normalnosci, jak gdyby
wydarzenia z ostatnich godzin nie miaty miejsca. Ale nie, Tom juz nic nie
mowi 1 nigdy nie powie. Juz nigdy wigcej tu nie przyjedzie, nie bedzie juz
gral w UNO na schodach przy wejsciu, robiac wszystko, bySmy nie zostali
zdominowani przez Arthura, ktéry jest prawdziwym rekinem. Juz nigdy nie
poklepie mnie po plecach ani nie nazwie dragalem.

Juz nigdy wiecej si¢ nie pokidcimy.



Opadam na sofe 1 zaczynam ptakac. Grube, ggste, bolesne 1zy. Irina,
ktora weszla za mna 1 wlasnie zdejmowata ptaszcz, podchodzi do mnie
1 ktadzie mi rek¢ na ramieniu.

— Przykro mi z powodu Toma, Simon — mowi.

Wreszcie.

— W kazdym innym momencie — odzywam sig, nie przestajac ptaka¢ —
w innych okoliczno$ciach moglbym to jako§ zrozumieé. Ale teraz...
Wszystko szto dobrze. Mielismy tyle planow.

Irina glaszcze mnie po wiosach 1 przesuwa dtonia po karku, starajac si¢
mnie uspokoic.

— Smieré nie przychodzi wtedy, kiedy ci to pasuje, Simon. Smier¢
przychodzi wtedy, kiedy przychodzi. W moim kraju jest... jak si¢ nazywa
takie madre zdanie, ktore powtarzaja babcie?

— Porzekadto.

— Wilasnie. W moim kraju jest takie porzekadlo, ktére mowi: ,Jesli
chcesz roz§mieszy¢ Boga, opowiedz mu o swoich planach”. Nie mogtes$
przewidzie¢ tego, co miato spotka¢ Toma, tak samo jak trzy miesiace temu
nie mogles wiedzie¢, ze dzis bede siedzie¢ na twojej sofie.

— Nawet nie mialem wtedy sofy. SiadaliSsmy na tych okropnych
drewnianych skrzynkach, ktére cuchnety jabtkami.

— Prawda, ze tadnie si¢ prezentuja przy wejsciu?

Irina polakierowata 1 skleita wszystkie skrzynki po jablkach, tworzac co$
w rodzaju regatu, ktory ona nazywa postindustrialnym. Bytem jednak w tej
sprawie bardzo stanowczy 1 mebel dlugo tu nie postoi.

— Nie chodzi tylko o plany, jakie mieliSmy. Nie moglem si¢ z nim nawet
pozegnac tak, jak na to zastugiwat.

Nie powiedzialem Irinie, ze Tom otwarcie sprzeciwiat si¢ naszemu
zwiazkowi, chociaz po tym, co si¢ stato, kiedy przedstawitem mu ja
w biurze, chyba nie byto to konieczne.

— To nie twoja wina — mowi Irina. Nagle smutnieje. Wydaje sie wregcz,
jakby moéwita do samej siebie, a nie do mnie. — Nigdy nie wiesz, kto
znajdzie si¢ na twojej drodze 1 zapuka do twoich drzwi.

Akurat w tym momencie rozlega si¢ dzwonek u drzwi 1 napedza nam
nieztego stracha. Na szczgscie to tylko Marcia, ktora przyniosta kilka
teczek. Przytulam ja 1 zapraszam do srodka.

— Jak sie czujesz, Simon? Czes¢, Irina.

Ona odwzajemnia powitanie Marcii.



— Jestem zalamany. Wciaz nie mogg pojac, co si¢ stato. Usiadz.

Irina przeprasza, mowi, ze musi si¢ przebrac i iS¢ do pracy.

— Przyniostam kilka raportow z testow, jakie zrobita dzis LISA — mowi
Marcia, kiedy Irina jest juz na schodach prowadzacych na pigtro.

Rzucam okiem na liczby (ktore sa do$¢ rozczarowujace) 1 oboje
komentujemy kilka zmian, chociaz zadne z nas nie moze si¢ skupi¢ na
pracy.

— Ptaskie powierzchnie nadal stwarzaja mnostwo problemow — stwierdza
Marcia.

— Gdybys$ widziata, ile si¢ napocitem z pudetkiem zapatek, ktore wyjat
Myers w dniu prezentacji. A Tom powiedziatl: ,Jesli nie chce pan w to
wejs¢, znajdziemy kogo$ innego”. Powiedziat tak samemu Zachary’emu
Myersowi!

— Serio?

— Jakby inwestorzy ustawiali si¢ do nas w kolejce.

— Typowy Tom.

Oboje si¢ Smiejemy; to niezr¢czny, zmeczony Smiech, ktory traci zycie
na dlugo, zanim ucichnie. Smiech Marcii zatamuje si¢ wcze$niej niz moj.
Roni 1z¢ 1 wyciera ja chusteczka, ktora nosi w kieszeni kurtki. Sadzac po jej
zaczerwienionych oczach, nie jest to pierwsza iza.

— Zastanawiam sig, co si¢, do cholery, stato — méwi.

— Policja z toba rozmawiata?

— Tak, w biurze zadawali r6zne pytania.

— Jak tam nastroje?

— Zle. Z szacunku dla Toma powinnam byta daé wszystkim dzien wolny,
ale potrzebujemy kazdej minuty, zeby ulepszy¢ Lisg przed testem polowym.
Pomyslatam, ze Tom wtasnie tego by chcial.

Otwieram usta, by jej powiedzie¢, ze Tom chciatby zy¢ do sto
trzydziestego roku zycia i1 odejs¢ podczas imprezy z szescioma modelkami
z oktadki ,,Sport Illustrated”, ale zamiast tego mowig:

— Tak, tego by chciat. Dzigki, Marcia.

Ona dyskretnie wydmuchuje nos.

— Przez calty dzien prébowatam si¢ do ciebie dodzwonic.

— Bylem na komisariacie, zeby pomoc im w sprawie Toma.

— Musiales tam zeznawac?

— O to mnie poprosili.

— Przez caty dzien?



Wzruszam ramionami.

Marcia milczy, nagle zrobita zamyslona ming. Przypuszczam, ze wlasnie
dodata dwa do dwoch 1 doszia do tego samego absurdalnego wniosku, co
inspektorzy Freeman i Ramirez. Ze sprzeczka miedzy dwoma bliskimi
przyjacidlmi dotyczaca sprawy osobistej mogla eskalowac 1 zamieni¢ sig
w walke o kontrolg nad firma potencjalnie warta miliony.

Niezadane pytanie zawisa mi¢dzy nami w powietrzu, zamieniajac je
w bloto. Nasze nogi muskaja si¢ na sofie 1 Marcia zabiera swoja
niepostrzezenie, mozliwe, ze to tylko odruch, a moze zrobita to celowo. To
tylko par¢ milimetrow, ale czujg, ze odsungla si¢ ode mnie o wiele
kilometrow.

— Ja tego nie zrobilem, Marcia — mowig. I natychmiast, w jednym z tych
wielkich przejawoéw inteligencji emocjonalnej, ktore uczynily mnie
stawnym na catym $wiecie, uSmiecham sig.

Efekt musi by¢ straszny. Do tego wrecz stopnia, ze kiedy Marcia usituje
zrobi¢ to samo, udaje jej si¢ tylko wykrzywi¢ usta w takim usmiechu jak
ktos, kogo usmiechania uczono na diagramach.

— Jasne, ze nie. To nonsens. Uwielbiate§ Toma.

— Wczorajszej nocy bylem w domu z Irina.

— Oczywiscie.

Rozglada sie wokot, rozpaczliwie szukajac nowego tematu do rozmowy.
Wreszcie jej spojrzenie chwyta si¢ brzytwy w postaci nowej dekoracji.

— Zdaje sig, ze ta dziewczyna wprowadzita nieco zmian.

— Tak, Irina ze wszystkim mi pomogta. To tylko Ikea, ale mam nadzieje,
ze niedtugo bedziemy mogli sobie pozwoli¢ na cos lepszego.

Nawet ja zdaj¢ sobie sprawe, jak to zabrzmialo. Marcia wstaje, nie
zabierajac nawet swoich teczek, 1 pospiesznie rusza do drzwi.

— Podoba mi si¢ regat z drewnianych skrzynek, ktory postawiliscie przy
wejsciu. Bardzo tadnie pachnie.

— Tak, Irina to zrobita, to méj ulubiony mebel.

— No dobrze, Simon, bede¢ si¢ zbiera¢. Carla na mnie czeka.

— Jasne.

I natychmiast niezobowiazujaco dodaje:

— Powiedziatam jej, ze wpadng do ciebie w drodze do domu.

Tylko brakuje, zeby dodata: ,,Na wypadek gdyby przyszto ci do glowy
mnie zabi¢, tak jak Toma”.



Pospiesznie schodzi z portyku i wsiada do swojego samochodu tak
predko, ze byloby to komiczne, gdyby nie fakt, ze rzekomym morderca,
przed ktoérym ucieka, jestem ja.

Przychodzi Irina. Swiezo po prysznicu, delikatny makijaz, jasne dzinsy
1 czarna koszulka z logo Foley’s na plecach. Na ramieniu ma swoj
nieodtaczny podniszczony plecak, ktory zdaje si¢ mie¢ za soba tysiace
kilometréw. Przystaje, by przejrze¢ si¢ w lustrze przy wejsciu, napusza
dtonia wlosy, mowi cos$ po ukrainsku, co brzmi jak przeklenstwo, 1 w koncu
zwiazuje je w konski ogon.

— Dasz sobie radg?

— Tak, nie przejmuj sig.

— Nie moge zosta€. Nie chce straci¢ pracy.

—1dz. Nic mi nie bedzie.

Zegna sie i wychodzi do swojego samochodu, bialej toyoty prius,
uzywanej, ktora kupita, zeby moc jezdzi¢ do pracy.

Niech odnotuja to policjanci 1 ci, ktorzy uwazaja, ze Irina kocha mnie
z powodu moich pienigdzy. Jesli nie uda mi si¢ poprawi¢ procentu trafien
Lisy, prawdopodobnie cata nasza trojka, tacznie z Arthurem, bgdzie musiata
mieszka¢ w tym samochodzie.

Wtedy uzmystawiam sobie, ze od kilku dni nie widuje¢ brata. Dobrze mi
zrobi zobaczenie przyjaznej twarzy, tak dla odmiany, wigc bior¢ klucze 1 id¢
spacerem do Osrodka Caulfield. O tej porze powinien by¢ juz po kolacji.

Kiedy przychodzg, witam si¢ z recepcjonistka. MOwia mi, ze Arthur jest
w swoim pokoju. Po drodze bior¢ kanapke¢ z automatu. Po wyjsciu z windy
widzg go przez otwarte drzwi, siedzi przy biurku zaabsorbowany.

Buduje model samolotu, F-14 Tomcat, identyczny z tym, ktéry Tom
Cruise pilotowat w Top Gun, 1 to juz chyba trzeci, ktory powiesi w tym
zagraconym pokoju. Gdy tylko mnie zauwaza, rozpromienia si¢ 1 biegnie,
by mnie uscisna¢. Cuchnie klejem montazowym, ale ten uscisk to najlepsze,
co spotkato mnie przez caty dzien.

— Simon! Zagrasz ze mna w szachy?

— Jestem wyczerpany, Arthur.

— A w UNO?

— Dobrze, ale tylko jedna partyjka.



Ostatecznie sa to trzy partyjki. Udaje mi si¢ wygra¢ jedna z nich, ale
wktadam w to ogromny wysilek. Arthur trochg si¢ nudzi, jest w tym zbyt
dobry.

— Daj mi znad¢, jak przyjdzie Tom. W trojke gra si¢ fajniej. Obiecujesz?

Tom traktuje UNO tak powaznie, ze potrafi spiera¢ si¢ z Arthurem do
ostatniego ruchu. Kiedys...

Traktowat.

Musze zagryz¢ sobie wewnetrzng strong policzkdéw. Nie chee rozptakac
si¢ przy bracie. Nie zamierzam mu tez moOwi¢ o tym, co si¢ stalo.
A przynajmniej nie dzi$. Arthur tak bardzo kocha Toma. Gdybym zobaczyt,
jak tamie sig jego serce, moje ztamatoby si¢ jeszcze bardzie;.

— Simon, obiecujesz?

Obiecuj¢ mu.

Zegnam sie z bratem i az do ulicy udaje mi sie trzymaé w sobie zlo$¢.
Pokonuj¢ jedna przecznice 1 w koncu wytadowuje wsciektos¢, kopiac
kontener na $mieci pokryty thustymi plamami 1 badziewnym graffiti.

— Dlaczego?! Kurwa!

Gruby, lysy mezczyzna w eleganckim dresie spacerujacy ze swoim
mopsem przechodzi na druga strong ulicy 1 grozi, ze wezwie policjg.

W tym momencie dzwoni telefon. A kiedy patrz¢ na identyfikator
dzwoniagcego, wiem, ze — cho¢ trudno w to uwierzy¢ — ten dzien moze by¢
jeszcze gorszy.



GARAZ

— Tak?

— Simon.

Ojciec Toma zachowuje dluga, ciezka cisz¢. W kontenerze na $mieci
stychaé kling kling jakiejs butelki, ktora nie zdazyta si¢ jeszcze utozy¢ po
moim ataku. W krzakach cykady zaczynaja Spiewac swoj wielki przebdj kri
kri kri. Niektore zraszacze uruchomily si¢ juz ze swoim czak czak czak, ale
ojciec Toma czeka w milczeniu, a ja nie wiem, co robic.

— Nietatwo mi to powiedzie¢ — odzywa si¢ w koncu.

Bo6l, jaki odczuwa, przenika przez telefon niczym toksyczne
promieniowanie. Doswiadczyl najokrutniejszej straty, jakiej] mozna doznac,
czyli $mierci dziecka, odrzucenia ciagtosci 1 nadziei. Nie ma sposobu na
otrzasnigcie si¢ z czegos takiego, a ja nie moge zaoferowaé mu pocieszenia,
ktore nie istnieje. Egoistycznie chce tylko, zeby si¢ roztaczyt 1 zostawil
mnie w spokoju. Tak wigc moéwie to, co zwykle sig mowi w takich
sytuacjach.

— Thomas, jesli jest cos, co mégtbym...

— Dla ciebie pan Wilson — przerywa mi.



A wigce po szeSciu latach 1 szesciu wigilijnych kolacjach u niego w domu
(na czterech z nich powiedziat mi, ze nalez¢ do rodziny) wyskakuje
z czyms$ takim.

— Rozmawialismy dzi§ z policja. — Mowi robotycznym glosem, robi
dlugie pauzy migdzy poszczegdlnymi stowami i jeszcze dluzsze miedzy
zdaniami. — Zadali mi bardzo duzo pytan.

— Rozumiem — mowig, nagle zaalarmowany.

— Wypytywali o ciebie, Simon. O twoje relacje z Tomem.

Jest gorzej, niz sadzilem. Musz¢ prowadzi¢ te rozmowg¢ z wielka
ostroznoscia, zr¢eznie, sprobowac si¢ czegos dowiedzied.

— Aha.

Dobrze mowisz, Simon.

— Pytali mnie tez o testament.

— Thomas. Panie Wilson, ja...

— Nic nie wiedzialem o tym testamencie.

— Przypuszczam, ze Tom nie...

— Szczerze moéwiac, to bardzo zaskakujace.

— Panie Wilson.

— Zaskakujace, ze to ty jeste$ beneficjentem, a nie jego rodzina.

— Panie Wilson.

— Czlowiek zaczyna sobie zadawac pytania.

— Panie Wilson, prosze mnie wystuchac. Jesli o mnie chodzi i niezaleznie
od tego, co jest napisane w umowie z Infinity, udziat w firmie nalezy do
pana 1 panskiej zony. Ja jestem tylko zobowigzany do...

— Wszystko mi jedno, co si¢ stanie z tymi pieni¢gdzmi. Nie chcg tylko,
zeby ktos, kto skrzywdzit Toma, zyskat na Smierci mojego syna.

— Panie Wilson, ja nie...

— Nie wiem, co wykaze Sledztwo. Ja wyciagne wlasne wnioski. Chce
tylko, zeby$s wiedzial, ze jesli si¢ dowiem, ze to byle$ ty, przyjde do
twojego domu 1 ci¢ zabije.

Roziacza sie.

— Panie Wilson — mowig jeszcze raz do zraszaczy, do cykad w krzakach,
do kontenera 1 starca w dresie, ktory wraca ze spaceru, nie spuszczajac ze
mnie oka.

Staram si¢ znalez¢ okreslenie definiujace amalgamat uczué, ktore
sprawity, ze stoj¢ jak wmurowany na $rodku chodnika. Jest gniew, jest
zto$¢, jest niepokdj, jest smutek. Z powodu niesprawiedliwych podejrzen,



z powodu $mierci Toma, z powodu finansowej przysziosci, z powodu
nieobecnosci mojego przyjaciela. Wszystkie walcza o przejecie kontroli,
jak w tym filmie Pixara.

Na koncu jest jednak uczucie, ktére wygrywa 1 toruje sobie droge,
depczac pozostate 1 przyczyniajac si¢ do powstania w moim gardle potezne;j
guli.

Strach.

Ojciec Toma nie grozit mi krzykiem, starajac si¢ mnie zastraszy¢ albo
wydoby¢ ze mnie jaka$ reakcjg. Ograniczyt si¢ do poinformowania mnie
(niczym prezenter pogody, ktory przekazuje, ze jutro bedzie goraco), ze
jesli on uzna, ze to ja jestem winny, zabije mnie.

Jeszcze nigdy w zyciu tak strasznie si¢ nie balem.

Oddychaj, Simon.

Nie zabiles Toma.

Nic nie moze ci si¢ stac.

Ale sktamates na policji.

Ale Irina tez nie zabita Toma.

Czy kto$ inny mogt zabi¢ Toma?

Ktos, kto mialby interes w tym, zebys wygladat na winnego?

O co zapytat Freeman? Czy mam pistolet?

Moj ojciec miat pistolet.

Muszg wroci¢ do domu 1 si¢ upewnic, ze pistolet lezy na swoim miejscu.

Ze nikt go nie wziat.

Biegnij do domu, Simon.

Moje uprawianie sportu ogranicza si¢ do cigzardéw, ktoére podnoszg co rano,
zeby potem nie bolaty mnie plecy od tylu godzin spg¢dzanych przed
komputerem. Nie sa to prawdziwe hantle, tylko dwa dziesig¢ciokilogramowe
worki z piaskiem, do ktérych tasma izolacyjna przymocowatem
prowizoryczne uchwyty. Ale moje stopy od czasow szkolnych nigdy nie
odrywaja si¢ od ziemi w tym samym czasie. Dlatego docieram do domu
z jezykiem na wierzchu 1 z koncertem perkusyjnym w klatce piersiowe;.

Nie mam klucza od garazu, wigec wchodze¢ przez kuchnig 1 po omacku
wlaczam $wiatlo.



Zagladam tu jak najrzadziej, do tego gaszczu zakurzonych kartonowych
pudet, do ktorych schowatem wszystkie rzeczy rodzicow. Nie ma tu nic
wigce] oprocz papierdw 1 starych rupieci, a przynajmniej tak mi si¢ wydaje.
Nie przyszedtem tu nawet po to, by sprawdzi¢, czy mogtbym co$ sprzedaé
w najgorszych miesiacach, kiedy Arthur i ja prawie nie mieliSmy co do
garnka wlozy¢. Przypuszczam, ze jest tu co$, co moglbym wystawi¢ na
eBayu, ale nie lubi¢ wchodzi¢ do garazu. To byt teren mojego ojca.

Nienawidzitem mojego ojca.

Gdziekolwiek spojrzg, wciaz go widzg. Kupiony w czesciach w Home
Depot stot warsztatowy, przy ktorym spedzat tyle czasu, ile tylko mogt,
zeby nie musie¢ oglada¢ syna, ktorego nie uwazal za swojego. Lodowka,
rano zawsze zapelniona piwami 1 pusta wieczorem. Kosz na $mieci, do
ktorego wyrzucat oproznione puszki 1 w ktérym zachodzit ten sam proces,
co w lodoéwce, tylko na odwrdét. Lawa, na ktoérej siadat, zeby pi¢, udajac, ze
pracuje nad jakas$ naprawa.

Zawsze odosobniony, zawsze w swoim Swiecie. Z pracy do garazu,
z garazu do sypialni.

Dosc.

Szukaj pistoletu.

Biorg jedno z pudet i zabieram si¢ do dzieta, powstrzymujac kichnigcie,
kiedy po otwarciu chmura kurzu bucha mi w twarz.

,Okoto czterdziestu siedmiu procent kurzu, jaki jest w domu, to ludzka
skora. W kazdym pyltku zyja dziesiatki roztoczy. Malutkie pajeczaki, ktore
Zywia si¢ tym, co za soba zostawiamy. Jak zle wspomnienia. Karmig si¢
resztkami, wydzielinami 1 nigdy nie znikajq”.

Szukam dale;.

Nie znajduje pistoletu.

Znajduj¢ za to zdjecie Slubne. To, ktore zawsze stalo na jego stoliku
nocnym. On, dumny, pewny siebie, peten oczekiwan mezczyzna w bialej
marynarce, w stylu Wielkiego Gatsby’ego, popularnego wowczas filmu.
Ona, dziewczynka, ktora usmiecha si¢ niesmiato pod welonem, wyruszajac
na przygode, ktora ja przerasta.

Wiele razy widziatem, jak patrzyla na to zdjgcie, kiedy ojca nie byto
w domu. Plakala w duchu, jak zawsze, w jedyny akceptowalny dla niej
sposOb. Zastanawiala sig, co poszto nie tak. Zerkata katem oka w miejsce,
gdzie bawilem si¢ z Arthurem, czeSciowo po to, by si¢ upewnié, ze nie
widzimy, jak placze, a czg¢sciowo po to, by znalez¢ odpowiedz.



Kolejne pudto. W srodku sa tylko stare ksiggi rachunkowe. Woluminy
w szarej oprawie, pelne wpisOw 1 notatek nabazgranych drobnym,
zdecydowanym pismem, cienkim jak nogi pajaka.

Moj ojciec byt ksiegowym.

Dla niego rzeczywistos¢ dzielita si¢ na dwie kolumny. Kolumng
dochodéw 1 wydatkéw. Na Srodku litera T, ktora oddziela oba $wiaty, oS,
wokot ktorej musza si¢ owijac, zeby zyska¢ rownowage.

Dochody 1 wydatki. Koszty 1 zyski. Ojcowie 1 dzieci.

Czlowiek, ktory byl moim ojcem, zainwestowal w moja matke 1 efekt nie
byt taki, jakiego si¢ spodziewat. Co$ nienaturalnego. Cos$ okropnego.

Czy wlasnie to go zmienilo? Czy to uczynilo z niego potwora? Ze jego
pierworodny, syn, ktoremu zamierzat da¢ swoje imig, mdj starszy brat,
okazal si¢ jednym z tysiaca, negatywnym cudem? Czy wiasnie to sprawito,
ze zostal alkoholikiem, okrutnym cztowiekiem?

Z pracy do garazu. Z garazu do sypialni.

Przez te $ciany nie przenikaty zadne hatasy. Nastepnego ranka nie bylo
krzykoéw ani zauwazalnych znakoéw. Nie pamigtam, kiedy moja matka
zaczg¢ta zawsze nosi¢ dtugi rekaw, nawet latem.

Moje palce natrafiaja na pudto petlne albumow ze zdjeciami. Mogibym je
otworzy¢, przesledzi¢ wstecz twarze 1 sposoby ubierania, az dotartbym do
zrodla. Zacza¢ od konca, od czasoéw, kiedy jego spojrzenie bylo puste
1 smutne, 1 powoli przenosi¢ si¢ do okresu $Swiatla. Patrzac, jak zmarszczone
brwi powoli si¢ wygtadzaja, jak kolor wraca na twarz, jak zapadnigte oczy
na powrot blyszcza.

Nie.

Odktadam albumy na bok. Wtozytem ogromny wysilek w zedytowanie
1 oczyszczenie moich wspomnien, zamienienie ich w cos akceptowalnego.
Jak w programie do edycji wideo: wycinalem 1 montowatem sceny
Z mojego zycia, az uzyskalem mato wiarygodna 1 podkolorowana
rzeczywisto$¢. Ale koszt tego jest bardzo wysoki. Kazde cigcie zostawia
slad, szczeling, przez ktora przeslizguje si¢ to, kim naprawde jestes,
1 zostawia pusta skorupe, groteskowa imitacje, ktora mowi twoim glosem
1 porusza twoim cialem. Zostawitem na boku wyparte wspomnienia, ale ich
nie wyrzucilem ani nie spalitem. Zgromadzilem je w kacie, by na mnie
czekaty, tworzac dla siebie pole minowe, przez ktore teraz musze przejsc,
az dotre do tego, czego szukam.



Odsuwam kolejne pudlo. Jestem w najdalszym miejscu garazu,
przyklejony do S$ciany, na czworakach na golym betonie. Za mna sa
wylacznie pudia; wokoét 1 nade mna rowniez, kotysza si¢ nad moja gtowa,
grozac, ze runa. Moja biala koszulka jest mokra od potu i1 pelna plam. Od
wyjscia dziela mnie cztery, moze pig¢ metrow. Od wyjscia dzieli mnie
pietnascie lat. Od wyj$cia dzieli mnie niekonczaca si¢ Sciezka.

Zagladam do ostatniego pudta.

To jest wlasnie to pudlo.

Wiem to, zanim je otworzg, poniewaz jest nieco inne, moze trocheg
mniejsze, ale przede wszystkim dlatego, ze (teraz sobie przypominam)
kiedy sprzatatem dom po Wypadku, zaczalem od jego stolika nocnego,
a wiec to pudto byto pierwszym, jakie przyniostem do garazu.

Podnosze klapy 1 jest tu wszystko. Etui na jego okulary; jego pidro
Waterman ze ztota skuwka; podniszczony egzemplarz Financial Statements
Ittelsona; zegarek Omega ze skorzanym paskiem; drewniane pudetko ze
starymi pocztowkami (przedstawiajacymi gldwnie kryte mosty, jego
ulubione); brazowa koperta ze zdjeciami pornograficznymi; szes¢
dlugopisoOw promocyjnych z jego nazwiskiem 1 numerem telefonu do jego
biura; pot tubki masci na hemoroidy; dwa cukierki eukaliptusowe, z tych,
ktorymi prébowat zamaskowaé oddech pijaka; kalendarz kieszonkowy
z 1983 roku; koc elektryczny na bdle plecow; cisnieniomierz z gumowa
pompka.

Skérzana torba o szerokosci dwudziestu centymetréw, zamykana na
suwak. Cigzka. Niebezpieczna.

Ciagng za suwak, ktory przesuwa si¢ delikatnie z glosnym
rozdzierajacym dzwigkiem, w miar¢ jak metalowe zegby otwieraja sig, by
wypusci¢ zawartosc¢ torby.

Kula przeslizguje si¢ przez otwor i1 toczy si¢ po podiodze, wydajac
metaliczny hatas przy upadku. Pozostate zostaja w $rodku, luzem, wokot
pistoletu.

Nie znam si¢ za bardzo na broni. Wiem, ze to rewolwer kalibru .38 1 ze
nie ma zabezpieczenia. Pachnie stala 1 thuszczem 1 wyglada na to, ze przez
caty ten czas nikt go nie dotykat.

Oddycham z ulga. To nie jest bron, z ktérej zabito Toma. Nikt nie
moglby si¢ dosta¢ do tego labiryntu pudet, nie wiedzac, w ktorym si¢
doktadnie znajduje. A nagromadzony kurz $wiadczy o tym, Ze nikt nie
ruszat tych rupieci od lat.



Wiasciwie nikt tu nie wchodzi. Tylko Irina, ktéra parkuje samochod w tej
czesci garazu blizej bramy. Ja wole zostawia¢ swojego starego cherokee na
ulicy. Odkad ludzie zaczgli si¢ stad wynosi¢, miejsca do parkowania jest az
nadto, a poza tym auto ma tak zuzyte amortyzatory, ze cz¢sto wybieram
autobus.

Zaczynam zbiera¢ pudta, ktore porozrzucalem po catlym garazu, zeby
Irina po powrocie mogta bez problemu zaparkowac. Nagle zaczyna mi si¢
strasznie spieszy¢, by skonczy¢ to jak najpredzej, wigc stawiam jedne pudta
na innych, wielu z nich nawet ponownie nie zamykam. Na rgkach mam tyle
kurzu, ze karton slizga mi si¢ miedzy palcami. Dalej ustawiam pudta,
miazdzac klapy 1 wystajaca zawartos¢. Chcg tylko skonczy¢ 1 stad wyjs¢, na
powrot zostawic to wszystko w przesziosci, do ktorej nalezy.

Kiedy podnoszg jedno z ostatnich pudet, stysze metaliczny brzgk. To na
pewno ta kula, ktora wypadla mi wczesniej. Szukam jej na podilodze
1 widzg, ze potoczyla si¢ az do ciemnej plamy oleju. Podnosze ja
1 zamierzam schowa¢ do skorzanej torby, kiedy nagle kaprysny blask
zarowki zwisajacej z sufitu oswietla tuske.

Olej z podtogi zostawit §lad na kuli. Nie jest jednak czarny 1 oleisty, tylko
czerwonawy. Lepki.

To nie jest ole;j.

Wilaczam latarke w telefonie 1 podchodz¢ do plamy wielkosci
1 w ksztalcie jajka sadzonego. W mocnym $wietle LED wydaje si¢ czarna
w poréwnaniu z szarawo-brazowym betonem. Macam palcem
wskazujacym jak przedszkolak na zajgciach plastycznych. 1 znajduje
miejsce, ktore nie jest jeszcze calkiem suche. Pocierajac palce w swietle
latarki, nie mam juz watpliwosci.

To krew. Ludzka krew. Od jak dawna moze tu by¢?

Niezbyt dtugo, nawet w tak wilgotnym 1 zimnym miejscu jak garaz
z oknem, ktore nie zamyka si¢ do konca.

Krew, ale... czyja?

Jestem tak bardzo pograzony w myslach, ze nie stysze¢ samochodu na
podjezdzie, az jest juz za p6zno. Brama garazowa zaczyna si¢ otwierac
z trzaskiem 1 stukotem, w miarg jak silnik na suficie ciagnie tancuchy.

Przerazenie zmusza mnie do zatarcia sladow tego, co robitem. Odsuwam
si¢ od plamy, chwytam pudlo 1 stawiam go na niej. Kiedy pod brama widac
potowe sylwetki auta w $wietle reflektoréw, uswiadamiam sobie, ze
rewolwer wciaz lezy na jednym z pudel, a skorzana torba obok niego.



Jedna reka wpycham torbe do pudta, podczas gdy druga chowam pistolet
za plecy, migdzy pasek a slipki. Wyciagam koszulke na wierzch, zeby nie
bylo widac¢ rekojesci.

Samochod wjezdza z rykiem silnika, a ona hamuje metr wczesniej niz
zwykle, zeby mnie nie potraci¢. Zderzak zatrzymuje si¢ dwa centymetry od
moich kolan.

Widziata mnie?

Irina obserwuje mnie przez przednia szybg ze zmarszczonym czolem.
Kiedy wysiada, jej wyraz twarzy nie ulega zmianie.

— Wczesnie wrocitas, co? — mowie.

— Simon, jest trzecia nad ranem. Co ty tutaj robisz?

— Nie moglem spa¢. Pomys$latem, ze trochg tu posprzatam.

Wskazuje na moja brudna koszulke i spocone wilosy przyklejone do
czofla.

— Wygladasz okropnie. IdZ do t6zka — moéwi. — Zaparkuje porzadnie
1 zamkng bramg.

Powoli wycofuje si¢ do kuchni. Nie chcg odwrocic¢ sie do niej plecami.
Nie chcg, by zobaczyta wybrzuszenie migdzy spodniami a koszulka. Nie da
si¢ tego jednak zrobi¢ w sposob naturalny. Probuj¢ si¢ usmiechnac
1 macham reka, jakbym zyczyl jej dobrej nocy. Irina nie przestaje na mnie
patrzec.

Wyraz jej oczu znowu jest nie do rozszyfrowania. Znowu ten zielony 16d,
pod ktorym wija sig cienie.



Dwiescie kilometrow na potnoc
od Magnitogorska, Rosja

Listopad 2004

Siedzac w drzwiach domu, starzec obserwowal absurdalna zjawe, ktéra
wlasnie wylonila sig zza zakr¢tu.

Moze  nazywanie domem tej  starej, opuszczonej  stacji
telekomunikacyjnej jest nazbyt eufemistyczne, ale tam od trzynastu lat
mieszkat starzec, porzucony i zapomniany, jak jeden z wielu odpadkow po
zimnej wojnie, ktore zamieciono pod dywan. Musiat juz dawno przejs¢ na
emeryturg, ale nikt nie przystat mu zadnego listu, a jesli przystal, to on
o tym zapomnial. Musieli go jednak pamigta¢, przynajmniej troche,
poniewaz wciaz, raz na jakis czas, przysytano zaopatrzenie.

Antena z jednej strony domu byta uszkodzona jeszcze przed upadkiem
muru berlinskiego, tak mu powiedziat jego poprzednik. Nikt nigdy jej nie
naprawil ani nie dano starcowi zadnych instrukcji, jak to zrobi¢, ani nie
mial potrzebnych elementow. Pewnie stopit ja piorun, domyslat si¢ starzec.
W pazdzierniku 1 kwietniu burze byly gwaltowne 1 czgste.

Betonowy szescian, ktory stuzyl za dom, wygladatl jak zabawka rzucona
ze zloscia (po jednej stronie zapadnigta bardziej niz po drugiej) przez
dziecigcego 1 kaprysnego boga na sam S$rodek jednolitego krajobrazu;
zabawka, ktorej proste linie zupehie nie pasowaty do dzikiego pigkna gor
1 lasu, znajdujacych si¢ za plecami. Moglo si¢ tam pomiesci¢ kilku
zohierzy, ale starzec byt sam 1 nie przeszkadzato mu to. Nie przyjmowat
tez gosci ani zadnych rozkazow, a drugiego czlowieka nie widziat od
szeSciu lat (ostatni raz, kiedy udat si¢ do rodzinnego Magnitogorska),
z wyjatkiem Fani Borysowny, grubej kierowczyni furgonetki, ktora



przywozila mu zaopatrzenie przysylane przez oddzial w miescie,
wykonywata nieoficjalne zlecenia 1 osobiScie pomagata mu w innych, coraz
rzadszych potrzebach. Jego zycie skladato si¢ z prostych, zwyczajnych
czynnosci, ktore wypelnialy mu czas migdzy jedna dawka narkotyku
a druga.

I jemu to wszystko nie przeszkadzato.

Gdy wytonita si¢ zza zakrgtu, dziewczynka zobaczyla starca siedzacego
w drzwiach domu. Nawet z pewnej odlegtosci zauwazyla, ze jest pijany
albo nacpany. Kiedy podeszta do niego 1 ujrzata jego malutkie Zrenice
1 powolne ruchy rak i1 glowy, zrozumiata, ze chodzi o to drugie.

— Kim jeste$? — zapytat starzec bardzo powoli.

— (Gdzie trzymasz zwierzeta? — odpowiedziata dziewczynka.

Starzec usitowal wskaza¢ w strong tylnego wejscia, lecz zdotat jedynie
wykona¢ spazmatyczny ruch ramieniem. Dziewczynka zobaczyla lezaca
obok niego folig¢ aluminiowa, zapalniczke 1 strzykawke. Miata do czynienia
z wieloma narkomanami 1 az za dobrze wiedziata, jak wyglada ten proces,
zrozumiata wigc, ze juz jaki$ czas temu wstrzyknal sobie heroing, a teraz
haj mijat 1 me¢zczyzna zaczynat reagowac.

— Moze popada — powiedzial starzec.

Dziewczynka go zignorowala i1 ruszyla na tyly domu. Tam znalazia
szeroka na kilka metrow dobudowke z drewna, pokryta uralitem
1 uszczelniong tworzywami sztucznymi — niewidzialng z drogi 1 catkowicie
wbrew wojskowym przepisom. W srodku znajdowata si¢ prowizoryczna
zagroda: kurnik z kwokami 1 kojec, w ktorym mogta zostawi¢ §winig. Data
jej jedzenie 1 wode. Gdy wroécita do przedniej czgsci domu, przekonata sig,
Ze starzec jeszcze si¢ nie ruszyt.

Pokrecita sie wokoél, az znalazta co$, co byto jej potrzebne do
zrealizowania planu, cho¢ wiedziata, ze przysporzy jej to sporo probleméw.

Musiala dobrze wybra¢ moment, inaczej poniesie kleske.

Nie przestajac mysle¢ o swoim planie, weszta do domu w poszukiwaniu
kuchni. Wzigla troche maki, ktora znalazta w worku, usmazyta ja z olejem
na kuchni kaflowej, a potem dodata suszona wotowing oraz kilka
malutkich, nieksztattnych kietbasek, ktore znalazta wiszace na sznurku.



Jelito nie bylo dobrze zawiazane 1 wiedziata, ze starzec zrobit je
samodzielnie, cho¢ nie miat w tym wprawy.

,adyby Tato zobaczyl te kietbasy, byloby mu wstyd”, pomyslata
dziewczynka.

Wiasnie konczyta nakrywaé do stotu, kiedy starzec chwiejnym krokiem
wszedt do srodka.

— Cos$ ty, do cholery, za jedna?

Dziewczynka wskazata talerz naprzeciwko niego. Starzec spojrzal na
niego z rosnacym oburzeniem, ale musiat dojs¢ do wniosku, ze koniec
koncdéw nie ma nic innego do roboty.

Kolacj¢ jedli w milczeniu, matymi, powolnymi kgsami, przygladajac si¢
sobie  nawzajem. Starzec ~ze zmarszczonymi  brwiami, ona
z rozczarowaniem. W ogdle nie przypominal mgzczyzny ze zdjgcia. Teraz
miat wysuszong skore, nos peten zylek niczym mapa drogowa, a tysa gtowa
byta usiana strupami, takimi samymi, jakie pojawiaja si¢ na grzbietach
ostow, kiedy sa za bardzo obciazone.

— Dlaczego nie przyjechala Fania Borysowna? — zapytat starzec.

— Ja przyjechatam — odparta dziewczynka.

— A kim ty jestes?

— Irina Badia.

Starzec przygladat si¢ jej przez dluzsza chwile. Jego przytepiony
narkotykami mozg miat trudnosci, zeby znalez¢ w archiwum odpowiednia
teczke. Kiedy mu si¢ to udato, wyraz jego twarzy nieco ztagodniat.

— Cérka hodowcy swin. Myslatem, ze jestes starsza.

Dziewczynka powstrzymata wzdrygnigcie.

— Nie jestem nia. Jestem jej siostra.

— Jak mnie znalaztas?

— Pytajac tu i tam.

— A jak tu trafitas spod Karpat?

— Pieszo.

Starzec prychnal z niedowierzaniem.

— To ponad dwa 1 p6t tysiaca kilometrow.

Dziewczynka wzruszyta ramionami 1 dalej przezuwala wolowing,
zapatrzona w jezyki ognia w kuchni kaflowej, ktore probowaly sig
wydosta¢ przez poczerniale fajerki. Nie bylo sensu z nim rozmawiac¢, biorac
pod uwage to, co miato sig sta¢, ale nastgpne pytanie byto nieuniknione.

— A co, do cholery, robisz tak daleko od swojego domu, Irina Badia?



— Moj ojciec umart.

— A co ja mogg dla ciebie zrobic?

— Nic. W takim stanie mi si¢ nie przydasz — stwierdzita po prostu.

Zaintrygowany ta odpowiedzia starzec przez dluzsza chwile zadawatl
kolejne pytania. Ku jego irytacji dziewczynka nie dodata nic wigce;.
Skonczyta positek, sprzatneta ze stotu i1 zabrata si¢ do zmywania.

Starzec zamierzal wydoby¢ z niej odpowiedzi biciem, ale mu si¢ nie
chciato.

— Nie wiem, czego si¢ spodziewatas, ale tutaj nie ma nic dla ciebie.
Musisz odejs¢ — powiedziat, kiedy dziewczynka skonczyla i starannie
powiesila scierke na gwozdziu nad kuchnig. — To nie miejsce dla smarkuli.

Spodziewal si¢ protestow albo btagan, ale ta dziwna dziewczynka tylko
skingta glowa 1 zapytata grzecznie:

— Mogg zosta¢ tylko na tg¢ noc?

Starzec pomyslal o zapowiadanych tej nocy jedenastu stopniach ponizej
zera, o wietrze ostrym jak ndz, przed ktérym ptaszcz przeciwdeszczowy
dziewczynki zapewnitby jej taka sama ochrong jak chusteczka.

— Odejdziesz jutro.

Dziewczynka potozyta si¢ na podtodze w poblizu kuchni kaflowe;,
zamkngla oczy 1 czekala.

Mingto sporo czasu, kiedy w oddali ustyszata chrzgst folii aluminiowe;,
odglos zapalanej zapalniczki i1 charakterystyczne stukanie opuszkami
palcow o skore w poszukiwaniu coraz trudniejszych do znalezienia zyt.

Zaczekala jeszcze trochg.

Bata sig, ze starzec nie potozy si¢ znowu ze wzgledu na to, ze ona tu jest,
ale emocje z ostatnich godzin niewatpliwie musialy mie¢ na niego wplyw,
a moze nadszedt jego czas. Dziewczynka widziata mnostwo heroinistow
w opuszczonych budynkach za stacja Nezateznosti 1 niewielu byto takich,
ktorzy nie szprycowali si¢ na dobranoc, mata wlewka przed snem.

Ocenila, ze ma niewiele czasu, jesli chce wykorzysta¢ moment, w ktorym
narkotyk sprawi, ze stanie si¢ najbardziej bezbronny. Wstala i pobiegla do
zagrody, gdzie zostawila sznurek od $wini, tuz przy drzwiach. Zwierzgta
wystraszyly sig¢, gdy weszta do srodka. W glgbi zobaczyta plastikowe
wiadro, ktére rowniez wzigla.

Wrocita do domu 1 ruszyta do starca, ktory lezal na pryczy w swoim
pokoju. Zwleczenie go na podtoge bylo proste, ale od tego momentu
zaczely si¢ problemy. Starzec machat troche rekami, kiedy przetozyta mu



sznurek pod pachami, ale pozniej si¢ uspokoil. Przeciagnigcie go po
podtodze byto znacznie bardziej skomplikowane. Wazyt o wiele wigcej, niz
wskazywal na to jego watly wyglad, 1 dziewczynka potrzebowata ponad po6t
godziny, zeby zaciagna¢ go do wyjscia 1 pokona¢ schodki. Na zamarznigte;
ziemi wszystko okazato si¢ nieskonczenie trudniejsze. Kazde pociagnigcie
bylo tortura, kazdy centymetr — tryumfem.

Pomimo zimna ociekata potem, ktory zamarzal jej na plecach,
sprawiajac, ze bylo jej coraz ciezej. Kiedy zdotata skreci¢ za budynkiem,
naprzeciwko zagrody zobaczyta otwarte drzwi betonowej kazamaty. Kiedys
przechowywano w niej narzedzia, ale od dawna stala pusta, i1 tego wlasnie
potrzebowata — pustego pomieszczenia.

Mingty prawie trzy godziny i1 brakowato jej zaledwie kilku metrow, kiedy
starzec zaczal macha¢ rekami i1 nogami. Dziewczynka, ktorej wtlasne
konczyny krzyczaty z bolu z powodu wysitku, odr¢twiate od lodowatego
wiatru, pomyslala, ze mezczyzna zaraz si¢ podniesie i caty plan pdjdzie na
marne, ale wtedy znowu si¢ uspokoil 1 wreszcie mogta wciagna¢ go do
kazamaty. Zaniosta tam tez wiadro 1 kilka kocow.

Bylta zmeczona jak jeszcze nigdy w swoim zyciu, ale jej praca jeszcze si¢
nie skonczyta. Drzwi kazamaty nie mialy zamka, ale na szczgscie otwieraty
si¢ na zewnatrz. Poszta do zagrody i przyciagneta do nich trzy cigzkie,
dwudziestopigciokilogramowe worki ze zbozem, ktorym karmito si¢ kury,
1 ulozylta je przy drzwiach jeden na drugim. Nastgpnie poszukata mozliwie
najwigkszych kamieni 1 potozyta je na workach 1 przed nimi. Mogta liczy¢
jedynie na $wiatto ksi¢zyca i1 ledwie miata sity. Kiedy zebrata wystarczajaco
kamieni, rozlegly si¢ krzyki starca. Kiedy desperacko zaczal napiera¢ na
drzwi, ona zdazyla juz ulozy¢ kopiec z kamieni, ktore chwialy si¢ przy
kazdym pchnigciu, ale na razie wytrzymywaty.

Switato, kiedy wreszcie ukonczyta swoje zadanie, i wtedy stos kamieni
byl tak duzy, ze niemal zrownat si¢ z dachem kazamaty. Nalezalo jeszcze
rozwiaza¢ kwesti¢ oprozniania wiadra, do czego nalezato wykorzystac
okienko w bocznej $cianie kazamaty, ale w tym celu musiataby uzy¢
prymitywnego systemu, by je opusci¢, poniewaz wiadro si¢ nie miescito.
Musiata zaczekac. Starzec przez jaki§ czas mogt zy¢ z wlasnym goéwnem.

Spata az do zmierzchu, ignorujac coraz bardziej rozpaczliwe krzyki
starca. Kiedy si¢ obudzila, wrzucita mu przez okienko jedzenie i butelki
wody, ale starzec wyrzucil na zewnatrz wszystko, co mu przyniosta,



krzyczat 1 grozil, zadajac, by go wypuscita, obrazat ja okropnie, stowami,
jakich nie styszata nawet w podziemiach Kijowa.

— Oszczedzaj sity. Przydadza ci sig, bo bedzie bardzo bolato! — krzykneta
do niego przez okienko.

Obelgi si¢ wzmogly, ale dziewczynka je ignorowala.

Popatrzyla na swoje dlonie, zakrwawione 1 pelne ran, 1 zastanowita sig,
czy to cale cierpienie na cos$ si¢ przyda. Przeciez ten cztowiek nie wygladat
nawet na cien samego siebie.

Wyjeta z kieszeni dwa papierowe prostokaty, ktore przywiodly ja na
koniec $wiata. Jednym z nich byl list jej ojca do matki, ktory znalazta
w metalowym pudetku.

Najukochansza Zeniu, nie wiem, dlaczego pisze do Ciebie ten list. Nie
odwazylbym sie przekazac¢ go kwatermistrzowi, by wrzucit go do skrzynki,
poniewaz nie wolno nam opowiadac o niczym, co tu robimy, a wiesz, zZe
czytajq catq naszq korespondencje. Oficjalnie w dalszym ciqgu jest to misja
humanitarna, chociaz 40 Armia stacjonuje tu od prawie szesciu lat,
a bynajmniej nie odbudowalismy szkot ani szpitali. Niewiele mozna zrobic¢
dla kogos, kto nie pozwala sobie pomoc.

Mysle, ze nawet gdyby pozwolono mi wystac ten list, tez bym tego nie zrobit.
To, co sie wydarzyto, bylo tak straszne i bolesne, Ze nie powinienem
przenosic na Ciebie ciezaru tego, przez co przeszediem, ale gdyby nie Lazar
Kosogowski, juz by mnie tu nie bylo, nie siedzialbym bezpiecznie
w koszarach ani juz nigdy nie mogtbym uscisnqc¢ Ciebie i matej Oksany ...

Dziewczynka podniosta wzrok znad listu. Swiatto bylo tak stabe, Ze nie
dalo si¢ czytaC. Niewazne. Reszte znata na pamig¢, przeczytala ten list
niezliczona ilo$¢ razy. Historie o tym, co si¢ wydarzyto migdzy jej ojcem
a tym starcem w goérach Kunaru. I za kazdym razem, gdy sobie to
przypominala, czuta dreszcz przerazenia.

Spojrzata na drugi papierowy prostokat, zdjecie, na ktorym jej
usmiechnigty ojciec pozowat z mezczyzna o ostrych rysach i kwadratowe;j
szczgce, Wyzywajaco patrzacym w aparat oczami koloru 1 twardosci
bazaltu. Porownata ten wizerunek z zalosnym wrakiem, ktory zamkneta
w kazamacie, 1 naszty ja watpliwosci. To dla tego pokraki pokonata taka
droge? Czy wszystkie jej wysitki poszty na marne?



Sen z powiek przez wiele nocy spedzalo jej jednak przede wszystkim
jedno pytanie.
,,Czy zdotam wskrzesi¢ Afganczyka?”



Gory w prowincji Kunar, Afganistan

Lipiec 1985

Zanim zostal Afganczykiem, zanim stal si¢ najbardziej; bezwzglednym
zolierzem 40 Armii, byt tylko mezczyzna, ktéremu przeszkadzat upat.

A wiasciwie upat byt najgorszy ze wszystkiego.

Sierzant sit specjalnych Lazar Kosogowski znosit muchy, strzaly
1 biegunki, poniewaz chociaz zte, byty okresowe 1 mozna si¢ byto przed
nimi bronic¢.

Upal natomiast byl wszechobecny 1 nie istniat sposob, by go zwalczyc.
Dopiero za dwadziescia lat Amerykanie bgda harowa¢ w tych samych
gorach, kazdego dnia wydajac dziesiatki milionéw dolarow, zeby ich
zolierze spali w namiotach z klimatyzacja zasilang olbrzymimi
generatorami.

Sowieci, bardziej praktyczni 1 majacy niewiele rubli, dali kazdemu ze
swoich ludzi tekturowy wachlarz.

Ekstremalny upal nie byl wcale obcy sierzantowi Kosogowskiemu.
W dziecinstwie codziennie zanosil ojcu obiad do huty. Jego ojciec, mistrz
odlewni, znajdowal si¢ zawsze w glgbi fabryki, najwigkszej w Zwiazku
Radzieckim 1 drugiej na $wiecie. Maty Wania musiat przejs¢ przez wielki
most, ktory wznosit si¢ nad stalowymi piecami, gtosSnym 1 przerazajacym
miejscem. Ogromne kadzie roztopionego metalu, napelniane i oprdzniane
kilka razy dziennie, sprawiaty, ze powietrze bylo tak gorace 1 niezdatne do
oddychania, ze zamienialo gardto w papier $cierny. Zmuszone do ciaglego
obracania si¢, wylewajac dziesiatki ton zo6ttego, niemal bialego metalu do
wielkich form, czgsto si¢ psuly. Rzadko kiedy nie bylo godziny bez awarii,
dnia bez wypadku 1 tygodnia bez ofiar Smiertelnych. W ten sposob Zwiazek



Radziecki przestat by¢ krajem muzykow, biednych prostych chtopow, a stat
sig, w niespetna pot wieku, przemystowym 1 zbrojeniowym hegemonem,
wykorzystujac krew swoich obywateli jako paliwo.

Kiedy wspinat si¢ waska $ciezka na szczyt Ar Karez, sierzant
Kosogowski przypomnial sobie most nad kadziami ze stopiona stala
1 pomyslal, ze wciaz woli tamten upat. Tam musiat tylko nie$¢ pudetko
z obiadem, a nie kamizelke kuloodporna, hetm, strzelbe 1 plecak wazacy
trzydziesci kilogramow.

Przystanal, zeby napi¢ si¢ z manierki. Resztkami wody przeptukat usta
1 wyplul. Ptyn spadl na todyge kwiatu. W kolorze ognia, jak przystato na
piekto. Papaver somniferum. Mak. Nienawidzit tej rosliny ze wzgledu na
to, co z niej pochodzito, poniewaz oslabiala jego ludzi, ale przede
wszystkim dlatego, ze nalezata do tego miejsca.

Podnidst noge 1 zgnidtl todyge maku, cieszac si¢ z dzwigku, jaki wydat,
tamiac si¢ 1 wypuszczajac t¢ mleczng substancje, niczym biata krew.
Miazdzyt dalej, az pojawily si¢ korzenie.

— Nie zatrzymywaé si¢ — powiedziat do zolnierzy. — Zostalo jeszcze
dwadziescia kilometrow.

Pokazatl r¢ka do przodu, zeby zdusi¢ protesty. Prowadzil 9 oddziat 22
Brygady Sit Specjalnych w ramach misji rozpoznawczej. Scisle rzecz
biorac, to porucznik Pietrow dowodzit tymi trzydziestoma mezczyznami,
ktorzy maszerowali w kolumnie, ale cztowiek nigdy nie moégt miec
pewnosci, czy dowodca wykona swoje zadanie. Tym bardziej gdy byt to
kto$ umieszczony na stanowisku po znajomos$ci, majacy legitymacje partii,
bedacy swiezo po akademii oficerow 1 komu powierzano rzekomo tatwe
misje, zeby zapewni¢ bogaty przebieg stuzby.

Nie wiedzial, kim byla ta gruba ryba w Moskwie, ktora stala za
Pietrowem, ale bardzo si¢ mylita. W Afganistanie nie bylo tatwych misji
1 ten cztowiek (by jako$ go nazwac) zwyczajnie sobie nie radzil.

— Sierzancie Kosogowski — rzekt porucznik, ktory nadszedt od tyhu,
zdyszany. — Moze nalezatoby da¢ im odpocza¢.

Sierzant zaczekal z odpowiedzia, az przejdzie ostatni z zolnierzy.

— Z catym szacunkiem, poruczniku, to nie jest dobry pomyst.

Porucznik wyjat swoja manierke 1 upit dlugi tyk, po czym odpowiedzial
podwladnemu nonszalanckim tonem:

— Chyba nie bedziemy znowu rozmawia¢ o dawaniu przyktadu, prawda,
sierzancie?



Sierzant probowat mu kiedys wytlumaczy¢, ze ci mezczyzni nie
wywodza si¢ z takiego srodowiska jak Akademia Frunzego, zZe nie
poswigcali czasu na studiowanie wojskowej historiografii ani starozytnej
filozofii. Ci mezczyzni to wiesniacy, pijacy 1 w wigkszos$ci idioci, z ktérych
sam Kosogowski zrobil dobrze naoliwione maszyny, zamieniajac ich zycie
w czy$ciec peten bolu. Nie potrafit mu wyjasni¢ wigzi, jaka laczyla go
z jego ludzmi, poniewaz byto to co$, czego ten miodzian nie znal, nawet
jesli o tym czytatl, a Kosogowski nie stal si¢ jeszcze legenda.

— To sa sily specjalne, poruczniku. Najtwardsi 1 najlepiej przygotowani
zolierze. Gdyby porucznik zatrzymywal si¢ co osiem kilometrow, nie
mieliby dla was szacunku — odpart sierzant zmeczonym tonem, bo nie miat
ochoty dyskutowa¢ z tym glupcem z belkami. — Ale nie o to chodzi,
poruczniku.

— A o co, sierzancie?

— Nie podoba mi si¢ to miejsce.

Znajdowali si¢ na srodku gorskiej przeteczy, ktéra wila sie w gore przez
kotling. Po ich prawej bylo urwisko, po lewej zas Sciezka si¢ rozwidlata
1 schodzila fagodniejszym zboczem az do podgorza grzbietu, ktory mieli
naprzeciwko.

— Sierzancie, mamy raporty wywiadowcze, z ktérych wynika, ze ten
obszar jest catkowicie...

Suchy dzwigk przeszyl powietrze, zostawiajac szydercze echo odbijajace
si¢ od gor. Obaj natychmiast padli na ziemig.

— Co pan mowit?

Jeden z zolnierzy schodzit do nich pochylony szybkim krokiem.

— Badia, na ziemi¢ — rozkazat sierzant.

Szeregowy Badia spojrzal na porucznika, ktory wydawal sig
zdezorientowany, poprawiatl sobie hetm obiema rekami, rozgladajac sie
dookota, po czym zwrocit si¢ do sierzanta Kosogowskiego.

— Strzelili do nas, sierzancie.

— Wiem, szeregowy. Ranni?

— Nie, sierzancie. Strzal dochodzit z doliny — powiedzial Badia,
wskazujac na dot.

Pot kilometra w linii prostej 1 jakies szes¢ kilometrow pieszo znajdowat
si¢ kisztak, jedna ze skromnych osad zbudowanych z cegly suszonej, ktore
stuzyly za schronienie pasterzom w gorach Kunaru. Nierzadko ukrywali si¢



w nich powstancy, cho¢ zwykle nie zostawali zbyt dlugo w jednym miejscu,
nieustannie ngkani przez Sowietow.

— Nie rozumiem... powiedzieli, ze ten obszar jest spacyfikowany... —
wyjakat porucznik.

— Co robimy, poruczniku? — zapytat zotnierz.

Porucznik Pietrow spojrzatl na sierzanta, nie wiedzac, co odpowiedziec.
Niezreczna cisza zdawata sie trwac cala wiecznosc.

— Porucznik powiedziat mi wczesniej, ze poprosi o wsparcie z powietrza
— odpart sierzant, podnoszac nieco ton, zeby tamten zareagowat. — Prawda,
poruczniku?

— Tak, oczywiscie, sierzancie. Proszg przynies¢ radio.

Po dwudziestu minutach kotlina zapehita si¢ oghluszajacym 1 kojacym
dzwigkiem helikopterow Mi-24, ktére dziewiaty oddziat powitat radosnymi
okrzykami. Helikoptery zblizyly si¢ ostroznie, pomimo olbrzymiej
przewagi, jaka zapewniatla im ich sila ognia. Mudzahedini gleboko
nienawidzili tych maszyn, ktore ochrzcili mianem Shaitan-Arba, rydwanem
Szatana, 1 robili wszystko, co w ich mocy, zeby straci¢ je z nieba. Kilka
miesigcy wczesniej zaczeli uzywa¢ RPG-7, granatnikOw przeznaczonych
do niszczenia czotgow, ktore zmodyfikowali, zeby walczy¢ z helikopterami.
Nie byly skuteczne z odleglosci mniejszej niz osiemdziesiat metrow,
zolierz wyrzucajacy taki granatnik zwykle ginat 1 trafiano raz na dziesig¢
wystrzaléw, ale kiedy si¢ udawato, oznaczato to zniszczenie maszyny
1 $Smier¢ zatogi.

Po locie rozpoznawczym, podczas ktoérego w kiszlaku nie zauwazono
nikogo, helikoptery ustawity si¢ w pozycji do ataku i1 zmiotly swoimi
karabinami maszynowymi znaczng czg¢s¢ osady. Setki kul kalibru .23
zrobity w kruchych scianach z cegly suszonej dziury, w ktorych
zmie$citaby si¢ ludzka reka, wzbijajac przy tym ogromna czerwonawa
chmur¢ pyhu, ktérej rozproszenie zajeto wiele minut. Nie otrzymawszy
odpowiedzi, Mi-24 poprosity bazg¢ o pozwolenie na powrdt, ktore zostato
im udzielone.

Po przeciwleglej stronie kotliny dziewiaty oddzial podziwial olbrzymia
niszczycielska moc Mi-24. Jesli w kisziaku ktos byl, czy to mgzczyzna,
kobieta, czy dziecko, teraz juz nie zyt.

— Idziemy dalej poruczniku? — zapytat sierzant.

Ale porucznik, $wiadomy tego, ze zrobit z siebie durnia, i o$mielony
olowiang burza, jaka helikoptery rozpetaly nad osada, mial zupeknie inny



pomyst.

— Zejdziemy tam 1 przeczeszemy osad¢ — zarzadzit z btyszczacymi
oczami. — Jesli ktos przezyt, zabierzemy go do bazy na przestuchanie.

Sierzant odetchnat gleboko, probujac uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢.

— Poruczniku, to jest misja rozpoznawcza, a nie konfrontacyjna. Nie
mamy raportow wywiadowczych dotyczacych osady 1 nie wiemy, gdzie
wchodzimy.

Porucznik znowu postal mu to nienawistne spojrzenie wyzszosci, ze
zmruzonymi oczami i uniesionym podbrodkiem.

— Wchodzimy na cmentarz, sierzancie Kosogowski — powiedzial,
podkreslajac jego nizsza range. — Dowodzg oddziatem sit specjalnych czy
garstka listonoszy?

Sierzantowi nie pozostato nic innego, jak rozwali¢ gebe porucznikowi
Pietrowowi 1 zaciaggna¢ go za uszy do bazy albo postucha¢ jego rozkazu.
Poniewaz wolat nie zosta¢ rozstrzelany ani wyladowa¢ na Syberii, wybrat
druga opcje 1 wydat swoim ludziom rozkaz, by ruszali.

Mam tylko nadziejg, ze to nie bedzie nasz cmentarz, pomyslal, zbierajac
si¢ do drogi.

Godzing pozniej dziewiaty oddziat dotart na obrzeza kisztaku, gdzie
panowala przerazajaca cisza. Wielka chmura czerwonawego pytu osiadta
juz na kilkunastu chatach rozsianych po stromym zboczu. Wysoki na trzy
metry glinlany mur otaczajacy osad¢ przetrwat atak karabinow
maszynowych w zaskakujaco dobrym stanie, byt zniszczony tylko
w niektorych miejscach. Suszona cegla, migksza niz ceglane S$ciany,
pozwalata przechodzi¢ kulom tego kalibru bez naruszenia samej
konstrukcji.

— Trzech czy czterech mgzczyzn majacych wystarczajaco duzo
materialow mogloby naprawi¢ te dziury w ciggu paru dni — powiedziat
sierzant.

— Przecenia pan miejscowych — odpart Pietrow. — To tylko zgraja
pasterzy i1 bandytow, ktorzy buduja swoje domy z ziemi i kozich odchodow.

— Te domy staty tu juz wiele wiekéw przed tym, jak powstala nasza
ojczyzna, poruczniku — rzekt sierzant, nie dodajac, ze prawdopodobnie beda
tu stac jeszcze wiele wiekow po tym, jak ojczyzna zniknie.

— Wiasnie — zgodzit si¢ porucznik z pogarda, biorac stowa sierzanta za
oznake aprobaty. — Podczas gdy oni mieszkali w glinianych chatach, my
wyslalismy kosmonaute na orbitg. Idziemy dale;j!



— Nie rozdziela¢ si¢ — zakomenderowat sierzant swoim ludziom, kiedy
wkroczyli na teren osady. — Nie wiadomo, co tu znajdziemy.

Ale porucznik znowu mial inny pomyst.

— Utworzy¢ pary i sprawdza¢ dom po domu. Informowac¢ w przypadku
znalezienia cial, czy to cywilow, czy rebeliantow.

Sierzant czul, jak serce mu przyspiesza, a furia zzera wngtrznosci.
Porucznik bezceremonialnie zdyskredytowat go na oczach jego ludzi, bez
krztyny szacunku. Nie istniala wigksza zniewaga niz to, co wlasnie zrobit
Pietrow. Zotnierze to wyczuli, byli zdezorientowani i wkurzeni. Napiecie
byto tak geste 1 nieznosne jak ciepto emanujace ze $cian z cegly suszonej
1 kamienistej ziemi w kisztaku.

— Styszeliscie porucznika — powiedziat sierzant.

Rozpierzchli si¢ po wiosce. Panowala upiorna cisza i wydawato sig, ze
nawet palacy wiatr, ktory smagal kotling w regularnych odstgpach czasu,
bat si¢ zakldca¢ swoja obecnoscia spokoj zakurzonych uliczek. Gdy tylko
sierzant wszedl do paru domow, wiedziat, ze co$ tu jest bardzo nie tak. Zbyt
wiele nieobecnosci. Nieobecnos¢ ludzi czy zwierzat, sprzgtow czy
jakiegokolwiek sladu zycia byta zbyt idealna, niemal zamierzona. Zimny
pot sptynat mu po plecach.

— Musimy si¢ stad zabiera¢ — powiedzial do szeregowego Badii, ktéry
kryt go, stojac w drzwiach chaty.

— To miejsce przyprawia mnie o ciarki, sierzancie.

— Ruszajmy do wyjscia. — Wskazat mu drugie drzwi 1 Zolierz ruszyt
w tamtg strong.

Zanim Badia zdazyl przejs¢, sierzant ztapatl go za kark i1 pociagnat do
tyhu.

—Ale co...!

— Prosze spojrze¢, Badia.

Nigdy by tego nie zauwazyl, gdyby helikoptery nie zrobilty w $cianie
dziury, przez ktéra wpadato popotudniowe stonice, tworzac wiazke §wiatla,
w ktorej unosity si¢ tysiace drobinek. Tuz przy krawedzi oswietlonego
okregu znajdowal si¢ napigty sznurek, prawie niewidoczny w cieniu.
Wiaczyt latarke 1 podazyl za nim wzrokiem az do stalowego pierScienia
przymocowanego do na wpot zakopanego przedmiotu.

— Granat RGD-5. Jeden z naszych — powiedzial, spluwajac na bok,
wyobraziwszy sobie, w jaki sposob rebelianci go zdobyli.

— Cholera, sierzancie. Gdyby mnie pan nie ztapat...



,W tak matej chacie suszona cegla przekierowataby eksplozj¢ do srodka,
zwielokrotniajac falg¢ uderzeniowa. A jakby skonczenie z rozsadzonymi
bebechami 1 plucami zamienionymi w pulpg byto niewystarczajace, trzysta
piecdziesiat odtamkow dokonczytoby dzieta™.

— To putapka. Catla ta pieprzona wioska to...

Nie mogl dokonczy¢ zdania. Pot¢zna eksplozja zdusita ostatnie stowo.
Badia 1 on skulili si¢ przy oknie.

— Wybuchla bomba! — dobiegt z zewnatrz glos jednego z Zoiierzy.
Zdawal si¢ dochodzi¢ z dos¢ daleka.

— Wszyscy do wyjscia! — krzyknal porucznik z drugiego miejsca, bardzie;j
na zachod.

Sierzant wyjrzat przez okno. Z miejsca, w ktorym stal, nie widziat
zadnego ze swoich ludzi, ale musiat ich powstrzymac.

— NIE! WSZYSCY STAC! NIECH NIKT SIE NIE RUSZA, DOPOKI
NIE POWIEM, DO CHOLERY! — wrzasnat, wydobywajac z glebi ptuc
niski 1 szorstki glos.

— Co sig dzieje, sierzancie? — zapytal szeptem Badia.

— Zastawili na nas piekielng pulapke — odpart sierzant, drapiac si¢ po
twarzy 1 probujac mysle¢. — Caty ten pieprzony gliniany labirynt jest pelen
bomb putapek.

— Ale nie rozumiem... to miejsce zostato ostrzelane przez helikoptery.

— Tego wiasnie chcieli. Zeby$my byli zbyt pewni siebie. Dlatego strzelili
do nas tylko raz, zebySmy ztapali przynete. — Sierzant moégt sie tylko
usmiechna¢ w obliczu diabolicznego, sprytnego planu. — Potem schowali
si¢ w jakiej§ dziurze. Przez t¢ dluga godzing, jaka zajelo nam przyjscie,
zaminowali to wszystko. A teraz...

Przerwaly mu strzaty.

— CO SIE STALO?

— Sierzancie, tu Maltkow, ranili Siergieja! Jakis typ wziat sie¢ znikad 1 do
niego strzelit!

— Dosyé¢ tego! Zolnierze, méwi porucznik Pietrow! Wycofywaé sie
spoko...

— NIE! SLUCHAC MNIE! PIERWSZY, KTORY WYKONA ROZKAZ
TEGO KRETYNA, BEDZIE MIAL ZE MNA DO CZYNIENIA!

Badia patrzyl na niego oczami jak spodki.

— Sierzancie! To niesubordynacja! — dobiegt ich piskliwy i ptaczliwy glos
porucznika.



— PIETROW, PRZYSIEGAM, ZE JAK SIE PAN NIE PRZYMKNIE,
OSOBISCIE ROZWALE PANU LEB! NIKOLAJEWICZ, WEZWIJ
POSILKI PRZEZ RADIO...

— Tak jest, sierzancie!

— RESZTA ROZEJRZEC SIE DOOKOLA, SZUKAC KABLI,
POJEDYNCZYCH KAMIENI, SZNURKOW. UPEWNIC SIE, ZE NIE
DOTYKACIE NICZEGO DZIWNEGO, I USTAWIC SIE W POZYCJI DO
ATAKU! KRYC WINKLE I DACHY. PRZYJDA TU!

— Nie moze by¢ ich wielu, sierzancie — powiedzial Badia. —
Zobaczylibysmy ich. A za pd6t godziny bedziemy mieli dwa oddziaty
wsparcia.

— Za pot godziny bedziemy martwi, Badia.

— Sierzancie?

— Nawet jesli jest ich niewielu, oni wiedza, gdzie sa bomby, a my nie.
Znaja t¢ parszywa dziure. Pewnie ukrywaja si¢ w jakims dole albo na dachu
1 prawdopodobnie unikali nas, w miar¢ jak wchodziliSmy, otaczajac nas
1 zastawiajac putapki na drodze powrotnej. To opadajace zbocze,
z ogrodzeniem 1 jedynym wyjSciem. Lejek. Wystarczy, ze maja dwoch
strzelcow na dachach w wyzsze] czgsci wioski skierowanych w strong
wyjscia, 1 podziurawia nas kulami, jesli sprobujemy si¢ stad wydostac.
I maja pewnie z trzech albo czterech, ktérzy beda miedzy nami, starajac si¢
popychac nas w strong bomb albo strzelcow.

Badia byt twardym facetem, ale nie mogt opanowac drzenia gtosu wobec
obrazu, jaki odmalowal mu sierzant.

— To co robimy?

— Wytrzymac, ile...

Po raz trzeci w ciagu kilku minut sierzantowi Kosogowskiemu przerwat
odglos strzaléw, tyle ze teraz nie ustyszat suchego terkotu katasznikowa
mudzahedina, ktory atakowal ich od strony drzwi, poniewaz kule, ktore
przeszyty mu lewe rami¢ 1 przedramig, byly szybsze. Kiedy dobiegt go
dzwigk, jego system nerwowy byt zbyt zajety proba kontrolowania boélu.

Badia odpowiedzial na strzaty, ale w prostokacie swiatla przy wejsciu nie
byto juz nikogo.

— Wszystko w porzadku, sierzancie?

Sierzant Kosogowski jeszcze nigdy nie zostal postrzelony. W czasie
dhugich nocy spedzonych w kantynie, gdzie rozmawial z weteranami,
ktorzy mieli wigkszego pecha, ci siggali po wszelkiego typu poroéwnania,



zeby opisa¢ mu, co si¢ wtedy czuje, poczawszy od kopnigcia muta po silne
poparzenie. Na wilasnej skorze si¢ przekonat, ze wszystkie byty nietrafione.

,Obcegi. Wierca mi w ciele obcggami”.

— Wszystko dobrze — sktamat. — Chodzmy.

— Trzeba zabandazowac panu ramig.

— Obym zdazyt si¢ wykrwawi¢, Badia.

Nie mogt utrzymac strzelby lewa, niesprawna reka. Zarzucit wiec bron
na plecy, a plecak zostawil na ziemi. Sprzet do niczego im si¢ nie przyda,
jesli nie zdotaja stad wyj$¢. Badia zrobit to samo 1 obaj skierowali si¢ do
drzwi chaty, schylajac si¢ pod oknem. Na zewnatrz krzyki i strzaly byty
coraz czgstsze. Rozlegla si¢ kolejna detonacja, ktora sprawita, ze zatrzgsty
si¢ §ciany, a z sufitu opadly chmury pytu.

— Rozniosa nas.

Sierzant poczul, ze wzrok mu si¢ zamazuje i ma zawroty. Probowat
znalez¢ w glowie cos$, co mu umykato, mysl, ktéra nie mogta si¢ pojawic.
Gdy przyszli do wioski, widziat...

— Mur... Na wschodzie mur jest powalony, helikoptery porzadnie go
ostrzelaty. Wystarczajaco, zeby pokona¢ go jednym skokiem. Wyjdziemy
tamtedy.

Badia westchnat z niedowierzaniem.

— A jak tam dotrzemy?

Uliczka naprzeciwko nich wydawata si¢ pusta, ale obaj wiedzieli, zZe to
tylko zludzenie. Wrdég prawdopodobnie kryje wyjscie z dachu po
przeciwnej stronie albo zza wyschnigtego wodopoju, ktory znajdowat si¢ na
potnoc od ich pozycji.

,Dwoch ludzi biegnacych uliczka o szerokosci pottora metra. Musieliby
si¢ bardzo stara¢, zeby nas nie trafi¢”.

Huk eksplozji stat si¢ intensywniejszy, a potem zastapily go krzyki bolu.

Nie byto juz stychac¢ strzatow.

— Musimy si¢ dosta¢ na koniec uliczki. Na m6j znak rzu¢ granat w tamta
strong, ja rzuc¢ drugi na wschod, potem walisz seri¢ 1 biegniemy, ile sit
w nogach. To czterdziesci metréw w dot 1 kolejne dwadziescia do muru.

»Szescdziesigt metrow na oslep, majac wrogow na gorze 1 z tyhu,
szes¢dziesigt metrow, na ktorych nie nadepniemy zadnej bomby putapki ani
nie rozwala nam tytkow”, pomyslat.

— Gotow, szeregowy?



Badia przytaknal i obaj odbezpieczyli granaty. Po detonacjach Badia
oproznil magazynek, strzelajac za soba, a sierzant oddal wiele strzalow
z pistoletu. Zgubity si¢ gdzie§ migdzy dymem 1 kurzem, ktdre pojawily si¢
w wyniku eksplozji.

— Idziemy!

Pobiegli na dot, na oslep, wdychajac zapach spalonej gliny, kordytu
1 krwi. Kto$ zaczat strzela¢ za ich plecami 1 sierzant poczut, ze kula
musne¢ta mu noge. Kiedy byli juz o krok od celu, Badia krzyknat z bolu
1 przetoczyt si¢ po ziemi, pociagajac za sobg sierzanta.

Za nimi pojawit si¢ ruch 1 sierzant zareagowal instynktownie, strzelajac
z ziemi do postaci, ktora si¢ wylonita. Dwie kule zgubily si¢ w gdzies
w powietrzu, kolejne dwie trafily w klatke piersiowa, a jedna w noge
mudzahedina, ktory biegl w ich stroneg. Sila strzaléw zatrzymata jego bieg
1 odrzucita go na $ciang, martwego lub konajacego. Sierzant starannie
wycelowat w jego gltowe tylko po to, by mie¢ pewnos¢.

— Badia! Idziemy!

Ustyszal nad soba pospieszne kroki biegnacego mezczyzny, ktory
przeskakiwat z dachu na dach. Zblizali sig.

Doczotgal si¢ do Badii, ktory jeczal na ziemi, trzymajac si¢ za bok
obiema r¢kami. Kula trafita go w plecy, tamiac zebra i przechodzac na
wylot pod sercem. Obficie krwawit.

Z wielkim wysitkiem sierzant zdotat si¢ podnies¢ 1 przeciagna¢ zolnierza
do domu stojacego najblizszej zawalonej czesci muru. Dzielito ich od niego
zaledwie kilka metréw, ale sierzant nie moégt ryzykowaé wyjscia, tym
bardziej z rannym kolega, ktory ledwie mogt si¢ rusza¢. Jedyna nadzieja
bylo wytrzymac¢ do nadej$cia positkow.

— Musisz uciskac tutaj — zwrocit si¢ do zolnierza, zdejmujac spocona
i brudna bandane, ktora nosil na szyi, i tamujac niq rang wylotowa. — Zeby
zatamowac krwawienie.

Badia zawyt z bolu, ale przycisnat bandang.

Sierzant zostawil go opartego o $ciang, zdjat mu hetm, podszedt do
wyjscia 1 rzucit go blisko muru. Watpil, czy zwiedzie ich to na dlugo, ale
w tej chwili potrzebowali jak najwigcej czasu. Spojrzal na zegarek.

,Jedenascie minut, odkad kazatem Nikotajewiczowi wezwaé pomoc.
W najlepszym razie, nawet z helikopterami pelnymi paliwa 1 sprzetu,
gotowymi do startu, zajmie im to dwadzie$cia trzy minuty”.



Zostato co najmniej dwanascie minut do przybycia positkow, a kiedy
przybeda, zastana labirynt pelen S$miertelnych putapek, podczas gdy
mudzahedini prawdopodobnie uciekng przeciwleglym zboczem gory, jedna
z tych waskich 1 kretych $ciezek, ktora znaja tylko oni 1 kozy.

To byla ich typowa taktyka: atakowa¢ w przewazajacej sile, stosujac
najbardziej przerazajace sztuczki, a potem zniknal, zostawiajac
zaminowana droge dla tych, ktorzy przyjda po nich. Sierzant brat raz udziat
w operacji ratunkowej. Mudzahedini wyeliminowali patrol rozpoznawczy
w pozornie bezpieczne] okolicy w poblizu Doliny Pandzszeru. Zabili
dziesigciu ludzi 1 tylko jednego zostawili przy zyciu. Rozebrali go,
czesciowo zdarli mu skore z rak, nog, twarzy 1 tutlowia, a potem porzucili
w wawozie tak petnym putapek, ze stracili kolejnych trzech ludzi, zanim
dotarli do ocalatego, ktory zmart w helikopterze w potowie drogi do
szpitala polowego.

Na zewnatrz rozlegly si¢ krzyki w paszto i stukot broni automatyczne;.
Sierzant nie musiat stucha¢ charakterystycznego tryumfalnego wycia
rebeliantow, by wiedzieé, ze §wigtuja zwycigstwo. Sciana, o ktora zostawit
opartego Badig, byla podziurawiona kulami helikopteréw. Zajrzat przez
jeden z otworow.

To, co zobaczyt, odebrato mu dech.

Po drugiej stronie opuszczonej zagrody na srodku placyku znajdowata si¢
studnia. Trzej] mudzahedini strzelali w powietrze z broni schwytanych
Sowietdw, pieciu zothierzy kleczato z rekami na karku, tworzac potkole
wokotl krawedzi studni. Pojawili si¢ dwaj kolejni mudzahedini, ktorzy
ciagneli jeszcze jednego zolnierza. Sierzant natychmiast rozpoznat
Nikotajewicza, radiooperatora. Mudzahedini rzucili go na ziemig¢ 1 gestem
pokazali, zeby dotaczyt do pozostalych. Nikotajewicz popatrzyt na swoich
porywaczy, spojrzat na studni¢ 1 juz wiedzial, co go czeka. Szybkim ruchem
wyjal pistolet 1 zanim mudzahedini mogliby go powstrzymac¢, umiescit go
pod broda 1 jednym strzatem rozwalit sobie glowe.

Obaj mudzahedini, ktorzy go przywlekli, zaczeli si¢ $miac. Inny
wyciagnal kanister z benzyna 1 zaczat polewac kleczacych wigznidw. Jeden
z nich probowat si¢ podnies¢, czujac na ciele ptyn, 1 od razu strzelono mu
w klatke piersiowa, powalajac na ziemig. Inny z tych, ktérzy zostali,
cztowiek twardy jak stal z fabryk w Magnitogorsku, ktorego sierzant
widzial kiedys, jak jednym ciosem powala osta, teraz zaczal ptakac i gtosno
przywolywac¢ swoja matkg.



Jeden z oprawcow wyjat zapalniczke. Rozlegl si¢ metaliczny trzask,
pojawit si¢ blask i pigciu mezczyzn zamienito si¢ w zywe pochodnie. Jeden
z nich wstat 1 usitowat wpas¢ do studni, lecz uniemozliwilty mu to strzaty —
zawist na krawedzi z polowa ciata nad pustka, pokryty pomaranczowymi
ptomieniami.

Sierzant poczut, jak wsciektos¢ 1 bol zzeraja go od srodka.

,Dwanascie minut. Te skurwysyny zlikwidowaly caly oddziat sit
specjalnych w ciagu zaledwie dwunastu minut”.

To byli jego ludzie, zmuszat ich do wypluwania ptuc podczas
niekonczacych si¢ marszow, upokarzat ich, az zrobit z nich Zohierzy,
ktorych potrzebowata Armia Czerwona. Byli jego dzie¢mi, a teraz nie zyli.

Mudzahedini tanczyli wokot zweglonych cial, poruszajac swoimi
Smiesznymi bufiastymi spodniami, nasladujac stawnego amerykanskiego
piosenkarza, ktorego nazwiska sierzant nie mogt sobie przypomnie¢. Ten,
ktory znajdowat si¢ najblizej, wyjal jednorazowy aparat Kodak i1 poprosit
pozostalych, zeby stanegli blizej, by zrobi¢ im zdjecie ze swoimi ofiarami.
Nic dziwnego, ze byli tacy zadowoleni. Przywodcy rebeliantéw, jak
Gulbuddin Hekmatjar czy Osama bin Laden pfacili dwiescie dolarow
(z pienigdzy, ktore nieoficjalnie dostawali od CIA) za kazdego martwego
sowieckiego zolnierza 1 dwa tysiace za dowodce. Stowo mudzahedin
oznacza uczestnika dzihadu, bojownika, ktory walczy w imi¢ swojej wiary.
Ci wyciagneli wlasnie wigcej pieniedzy, nizby zarobili przez cate swoje
zycie, sprzedajac owcze skory.

Sierzant przestal mysle¢, przestat czu¢ rany na ramieniu 1 rgce, 1 zanim
si¢ zorientowal, byl juz poza chata, w potowie drogi do zagrody,
z pistoletem w gorze, podchodzac do wrogéw z boku. Mudzahedini nie
zauwazyli go, dopoki nie padt pierwszy z tych, ktorzy ustawiali si¢ do
zdjecia, z dwoma kulami w glowie. Niespelna pi¢¢ metrow od swojego celu
sierzant nie mogt spudtowac. Postal po dwie kule kazdemu z tych, ktorzy
pozowali. Ostatni z nich probowat zdjac sobie strzelbe z ramienia i1 do niego
strzeli¢, ale kiedy byl juz w odpowiedniej pozycji, przewrocilt sie
z roztrzaskang czaszka.

Ten z aparatem stal jak sparalizowany, a kiedy sierzant si¢ do niego
odwrdcit, nie wiedziat, co robi¢. Wciaz trzymal w rekach kodaka, uzywajac
jedynie palca wskazujacego 1 kciuka. Miatl drzace usta 1 uciekajacy wzrok.
Musiat mie¢ nie wigcej niz dwadziescia lat, bo bylo mu jeszcze daleko do



pelnego zarostu. Sierzant podszedl do niego, nie przestajac do niego
mierzyc¢, 1 pociagnal za spust.

Klik.

Iglica uderzyla w pusta komor¢ 1 mudzahedin nagle przejat inicjatywe.
Odwrocit si¢ 1 pobiegt po swoja strzelbe, ktora zostawit oparta o pobliska
sciang. Sierzant rzucit w niego pistoletem, ktory trafit go w plecy, lecz nie
zdotat go powali¢, wigc musial za nim ruszy¢. Rzucit si¢ na jego nogi 1 obaj
zaczeli sig¢ przetacza¢ po zakurzonej ziemi. Mtodzieniec go kopnal 1 miat
juz siggnaé strzelby, kiedy sierzant wyjat zza pasa noz 1 wbil mu go
w plecy. Mlodzian wit si¢ z bolu, a sierzant dzgat go raz 1 drugi, az przestat
si¢ ruszac.

— Wytrzymaj, Badia. Wytrzymaj, cholera. Styszysz helikoptery? Musisz
wroci¢ do swojego gospodarstwa i do swoich §win.

— Zona... corka...

— Tak, do nich tez, skoro nie ma innego wyjscia. Wytrzymaj!

Badia si¢ usmiechnat, nie przestajac uciska¢ boku, 1 sierzant wiedziat, ze
mu si¢ uda, ze cho¢ raz uda si¢ komus, kto na to zaslugiwat.

Wyszedt z chaty, zeby da¢ zna¢ nadlatujacym helikopterom, kiedy nagle
wyczul ruch za swoimi plecami 1 odwrocit si¢ zaalarmowany.

— Widzialem, co pan zrobit, sierzancie. Podziwiam panska odwage.
Osobiscie zgtosz¢ pana do medalu.

Stat tu porucznik Pietrow. Stracit karabin 1 hetm, ale poza tym byl swiezy
jak balerina Teatru Bolszoj przed wyjsciem na sceng. Przedstawial zywy
obraz ulgi.

,»Przezyt. Dlaczego mnie to nie dziwi?”

— Szkoda tych ludzi, ale kto moglby przewidzie¢ taka tragedig?

,»l jeszcze si¢ uSmiecha. Przez ciebie zginglo dwudziestu dziewigciu
ludzi, a ty si¢ usmiechasz. Dwudziestu dziewigciu mezczyzn, ktorzy
zashugiwali na zycie. Teraz sa martwi, a ty nadal oddychasz”.

Sierzant podszedt do niego, rowniez sie usSmiechnat, wyciagnat reke, tak
jakby chcial uscisnaé dlon porucznika, lecz zamiast tego zabral mu pistolet
zza paska.

— Przysiagtem, ze rozwalg panu teb — powiedzial, celujac mu migdzy
0CZy.

— Nie strzeli pan — rzekt porucznik. Nagle ogarngto go przerazenie. —
Mam wplywy w Moskwie. Zrobia mi autopsj¢. Rozstrzelaja pana.

Sierzant skinat glowa.



— Wiesz co, Pietrow, to jedyne inteligentne stowa, jakie ustyszalem
z twoich ust.

Sierzant spokojnie schowal pistolet 1 wyjal ndz bojowy z zabkowanym
ostrzem, jeszcze we krwi mudzahedina z aparatem fotograficznym.

Kiedy kilka minut p6zniej dotarta ekipa ratunkowa, tym, co najbardzie;
przerazito kapitana stojacego na jej czele, nie byly wcale poskrgcane
1 zweglone ciala zothierzy ani nawet potworny widok porucznika Pietrowa,
ktorego mudzahedini wypatroszyli 1 udusili jego whasnymi jelitami.

Najbardziej przerazily go oczy sierzanta. To puste spojrzenie kogos, kto
grat ze Smiercia w szachy i nie wrocil ze wszystkimi pionkami.

Mowia, ze sierzant Kosogowski umart w tamtym kisztaku w goérach
Kunaru, ze tym, co ekipa ratunkowa przywiozla tamtej nocy do bazy, byta
tylko pusta skorupa, maszyna do zabijania, pozbawiona duszy i sumienia.

Od tamtej pory byl znany pod pseudonimem Afganczyk. Szeregowy
Badia wrocit do swojego domu podczas nastgpnej wymiany, odznaczony
Orderem Czerwonej Gwiazdy, ale Afganczyk walczyt az do konca wojny,
odmawiajac opuszczenia pierwszej linii frontu, a jego legenda nie przestala
rosnaC. Nie byto takiego zolhierza w 40 Armii, ktéry by go nie znatl, ani
dowddcy, ktory nie prositby go o udzial w najtrudniejszych misjach.
Zolnierze uwazali, ze przy nim jest mniej ofiar, u jego boku czuli sie
bezpiecznie, jakby byt amuletem przynoszacym szczgscie.

Prawda jest niestety znacznie prostsza. Afganczyk niczego nie
pozostawiat przypadkowi. Podczas ataku na Herat zostal odcigty od reszty
razem z pigcioma ludzmi, a podejrzewali, ze takze z Zolnierzami wroga
w okolicy, gdzie az roito si¢ o mudzahedinow. Szli waska uliczka
1 w pewnym momencie Afganczyk zauwazyt ruch za framuga okna. Bez
wahania wyjat z torby na rami¢ granat, pociagnat za zawleczke 1 wrzucit go
do srodka. Po wybuchu weszli do domu 1 zastali dantejska sceng. Byty tam
— co najmniej — staruszka, mioda kobieta 1 wiele dzieci migdzy pierwszym
a piatym rokiem zycia. Eksplozja ich zmiazdzyla 1 przygniotta do $ciany.
Afganczyk oproznil magazynek swojego katasznikowa, strzelajac w strong
bezksztaltnej masy cial, wyszedt z domu 1 wrzucit drugi granat przez okno.

Kiedy przerazony dowddca zapytat go, dlaczego tak postapil, Afganczyk
odpart:



— Nigdy nie mozna by¢ do konca pewnym.

W dniu, w ktorym Sowieci wycofali si¢ z Afganistanu, w ogromnym
wstydzie za swoja armi¢ 1 ws$rod potgpienia ze strony spotecznosci
mig¢dzynarodowej z powodu masakry, jakiej dopuszczano si¢ tam przez
dziesig¢ lat, Afganczyk byl jednym z ostatnich, ktory przekroczyt most nad
Amu-daria w drodze powrotnej do ojczyzny.

Wtedy probowat posklejac te nieliczne kawatki duszy, jakie mu zostaty,
szprycujac si¢ heroing — tylko w ten sposéb mogt uciec przed duchami
setek zmartych, ktore dzwigal na plecach 1 ktore przesladowaty go, gdy
tylko zamykat oczy.

W Afganistanie, kraju bgdacym najwiekszym producentem heroiny na
swiecie, mozna bylo ja dosta¢ taniej 1 tatwiej niz cukier, 1 tysiace zotnierzy
opuscito szeregi wojska, zeby dolaczy¢ do innej armii, olbrzymiej armii
uzaleznionych, co sprawia, ze Rosja jest najwigkszym konsumentem
heroiny na S§wiecie.

Po powrocie do domu, nie toczac zadnej wojny 1 nie mogac kontrolowac
swojego uzaleznienia, Afganczyk w szybkim czasie stat si¢ — ze wzgledu na
brak dyscypliny 1 nieustanne sprzeczki — sporym problemem dla
przetozonych. Afganczyk byl legenda, jednym z niewielu pozytywow
wyniesionych z katastrofy, jaka okazata si¢ wojna z mudzahedinami, tak
wigc uwzgledniajac jego wspaniaty przebieg stuzby, przez pewien czas
probowano go kry¢. Kiedy jednak jednym ciosem zlamat szczeke
milicjantow1, ktory zamierzal go aresztowal za kradziez w mesie
oficerskiej, przetozonym wyczerpata si¢ cierpliwos¢ 1 wystali go na koniec
Swiata.

Mieszkat tu, odpokutowujac za grzechy, przez trzynascie dtugich lat.

Az odnalazta go dziewczynka.



7
DWA CIALA

Jestem tak wyczerpany, ze nie potrafi¢ jasno mysle¢. Kiedy woda
z prysznica spada mi na plecy, poddaje si¢ temu doznaniu i wylaczam
umyst na siedemnascie cudownych sekund, zanim zdarzenia z tego dnia
Znowu zaczng mnie bezlitosnie przesladowac.

W ciagu ostatnich dwudziestu godzin stracitem mojego najlepszego
przyjaciela; musiatem pocieszac jego matke 1 obiecac jej, ze zabiorg gtos na
pogrzebie, podczas gdy najbardziej na $wiecie boj¢ si¢ przemawiaé
publicznie; zostalem oskarzony o morderstwo 1 okltamatem policjg; jedna
z pracownic po tym, jak powiedziata mi, ze projekt, od ktorego zalezy moja
przyszto$c¢, nie poprawia sig, uciekta z mojego domu przerazona, myslac, ze
wyrzadzeg jej krzywdg; oklamatem brata; wyzylem si¢ na kontenerze na
Smieci; ojciec mojego najlepszego przyjaciela grozil mi Smiercig; wsrod
rzeczy mojego najdrozszego ojca znalaztem bron palna; na podtodze
w garazu odkrylem plam¢ krwi nieznanego pochodzenia, a moja
dziewczyna widziala, ze zachowuje si¢ jak Swir.

A, 1 wlasnie schowatem pistolet smith & wesson kalibru .38 special bez
bezpiecznika, naladowany szeScioma nabojami z  wglgbieniem



wierzchotkowym, w szafce w lazience miedzy obcinaczem do paznokci
a kosmetyczka, stabo zamaskowany za rolka papieru toaletowego.

Calkiem niezle jak na nerda cierpiacego na fobig spoteczna.

Wychodzeg spod prysznica, wycieram si¢ pospiesznie 1 nagi ktade si¢ do
to6zka. Jestem zbyt zmeczony, by wlozy¢ pizamg. Moj pokoj jest
najchtodniejszym pomieszczeniem w calym domu, pomimo regatow
zapelnionych ksigzkami, ktére zakrywaja $ciany. Na noc wylaczam
ogrzewanie, zeby zaoszczedzi¢ (dopoki nie podpiszemy definitywne;j
umowy z Infinity, o ile w ogdle to zrobimy, nie moge moéwic, ze nasz
interes kwitnie), tak wigc mam lodowate ramiona 1 nie moge¢ zasnac.

Skad sig¢ wzigta ta plama krwi? Nie mogta by¢ tam dlugo. Probuj¢ myslec
o mozliwych wyjasnieniach, ale wszystko prowadzi mnie do wniosku, ze
jedyna osoba, ktora mogta ja tam zostawic, jest Irina.

Nagle pewna mysl przychodzi mi do gtowy. Wczorajszej nocy Irina nie
byta w Foley’s. Policja na pewno juz to sprawdzita, aby si¢ upewnié, czy
moje alibi jest wiarygodne. Moze ona sklamatla, Zeby mnie chroni¢?
A skoro tak, to gdzie byta Irina przez tyle godzin?

Kim jest osoba, ktora w tej chwili §pi w moim domu, siedem metrow
stad?

Zdradza mnie z kim$?

Po raz pierwszy, odkad zaprositem Iring, by przeleciala pot $wiata
1 dzielita ze mna zycie, podejrzenia Toma co do niej zaczynaja nabierac
ksztaltu. Wyobraznia pedzi na pomoc watpliwosciom 1 drgczy mnie
scenami Iriny jadacej na spotkanie z kochankiem, jakim$ swoim rodakiem,
w samym S$rodku nocy. Obejmuje go, catuje, kocha si¢ z nim i oboje si¢ ze
mnie Smieja, z tego idioty, ktory ja tu sprowadzil, zeby oni mogli byc¢
razem, z tego naiwniaka, ktory lyknal wszystkie klamstwa, ktorymi go
poczestowata, zeby tylko jej nie tknat.

Rozmyslanie o swojej dziewczynie w samotno$ci nocy po emocjonalnie
wyczerpujacym dniu to jak wrzucanie kawatkow zakrwawionego migsa do
wody, w ktorej roi si¢ od piranii. Drobne gesty i malutkie detale, ktore na co
dzien ignorujesz, teraz laduja pod mikroskopem 1 si¢ wyolbrzymiaja.
Spojrzenie pelne irytacji staje si¢ spojrzeniem pelnym pogardy, mily
komentarz jest interpretowany jako manipulacja, dobre intencje staja si¢
chtodna kalkulacja, komplement zamienia si¢ w podlizywanie. To, co
zwyczajne, staje si¢ przeszkoda, niczym wystajaca szuflada, ktorej nie da
si¢ zasunac.



Moze powinienem z niq zerwaé. Powiedzie¢ jej, e to sie nie uda. Ze nie
jest tak, jak sobie wyobrazalem. Ze potrzebuje by¢ sam, Zeby moc sie
skupi€ na pracy.

To nie twoja wina, tylko moja.

Jeszcze z nikim nie zerwalem. Kiedy nigdy wcze$niej nie miate$
dziewczyny, mys$l o zerwaniu z pierwsza osoba, ktéra obdarzyla cie
Zzrozumieniem 1 uczuciem, staje si¢ przerazajaca. I nie chcg tez tego robic.
Mysl, ze do konca zycia bedg sam, przeraza mnie jeszcze bardzie;j.

Nagle stysze skrzypienie, ktore doskonale znam. To dzwigk otwierania
si¢ drzwi pokoju goscinnego (moich rodzicéw). Niemal spodziewam sig, ze
uslyszeg cigzkie kroki ojca, wyrywajacego jeki z desek na podtodze, tak jak
styszalem je w noc Wypadku, lecz chod Iriny jest catkowicie inny:
fantasmagoryczny, niemal niestyszalny. Nie chcg, Zeby tu przyszta, nie chcg
jej widzie¢ ani z nig rozmawiac, ale nie mam tez odwagi sig¢ ruszy¢, wydac
jakiego$ dzwigku, pokaza¢ znaku zycia. Klamka si¢ obraca, a mnie kusi,
zeby doskoczy¢ do drzwi i1 zamkna¢ je na zasuwke, ale jestem jak
sparalizowany, nawet wstrzymuj¢ oddech.

Drzwi si¢ otwieraja.

— Simon? Spisz?

Mija kilka chwil, w trakcie ktorych nie wiem, co robi¢, co powiedziec,
jak zareagowal. Wreszcie tlen mi si¢ konczy i1 potrzeba oddychania
decyduje za mnie.

— Nie.

Podnosze si¢ nieco, mrugajac. Pokoéj jest pograzony w absolutne;
ciemnosci, nigdy nie potrafitem zasnac, jesli w pomieszczeniu byt chocby
najmniejszy przeblysk swiatla. Irina zostawita na stoliku nocnym wiaczong
lampke, ktora zarysowuje jej sylwetke w drzwiach. Ma na sobie koszulke,
w ktoérej poszta do pracy, oraz czarne majtki, nic wigcej. Obejmuje sig
ramionami, a prawa stopg trzyma na lewe;.

— Zimno mi. Mogg spac z toba?

Moja reka podnosi rog kotdry, zanim mozg zdazyl znalez¢ wymowke.
Irina zamyka drzwi, podbiega do t6zka 1 wslizguje si¢ pod kotdre. To duze
t6zko, szerokie na pottora metra, ale kto§ o mojej budowie ciata nie
zostawia zbyt wiele wolnego miejsca. Ona zostaje na krawedzi materaca,
odwrdcona w moja strong. Nie mogg jej widziec, ale czuje jej oddech.

Nagle przypominam sobie, ze nie mam na sobie ubrania, i umieram ze
wstydu.



— Jestem nago.

Niemal si¢ spodziewam, ze ucieknie, ale ona szepcze:

— Niewazne. Poza tym jest ciemno.

W $rodku nocy, w ciszy 1 mroku, glos Iriny jest peten innych odcieni.
Brzmi bardziej chropowato, a jej akcent staje si¢ twardszy.

— Wciaz jest mi bardzo zimno, Simon. Przytul mnie.

Odwraca si¢ plecami 1 przysuwa do mnie. Przywiera tytkiem do mojego
brzucha, a lodowate stopy przykleja do moich tydek.

— Jeste$ zimna jak 16d.

Nie przesadzam. Podeszwy ma tak zimne, ze odnosz¢ wrazenie, jakbym
mial przyklejone do skory dwie torebki lodu. Czuje, jak kradnie mi ciepto,
przywlaszczajac je sobie. To dziwnie przyjemne uczucie.

— Ty jeste$ bardzo goracy. Przytul mnie mocnie;.

Nastgpuje moment zaklopotania, niezr¢cznosci, kiedy u$§wiadamiam
sobie, ze nie mam pojecia, jak przytula si¢ kobiete, ktéra §pi obok w moim
t6zku. Irina zatatwia to sama: ciagnie moja lewa reke 1 wktada ja pod swoja
poduszke, a potem kieruje prawa, zebym potozyt ja na jej ciele 1 w ten
sposob ja objal. Przywiera do mnie mocniej. Jej rozpuszczone wlosy
wydaja si¢ teraz znacznie ggstsze, zastaniaja mi twarz, utrudniajac
oddychanie, ale staram si¢ nabiera¢ powietrze przez usta, zeby jej nie
przeszkadzac, teraz, gdy wydaje sig, ze znalazta odpowiednia pozycjeg.

Jej szukajacy snu oddech staje si¢ coraz wolniejszy. Ja zas, nawet gdyby
filharmonicy bostonscy wykonywali w moim uchu Cwal Walkirii, nie
bytbym bardziej obudzony. Za pomoca mojej nagiej skory kresle mape
Iriny tak wyraznie, jak najnowszej generacji skaner 3D. Czuje
chropowatos¢ jej podeszew, szorstkich jak papier Scierny. Czuje twardos¢
jej dtoni, przypominajaca mi drewno. Wiele razy widzialem, jak naktada
krem nawilzajacy, starajac si¢ je zmigkczy¢, lecz nigdy jej sie to nie udaje.
Mowi, ze to od czgstego uprawiania sportu w dziecinstwie 1 w latach
nastoletnich, a jej cialo nie ma oczywiscie ani grama zbg¢dnego thuszczu.
Migsnie jej ramion, ktére poruszaja si¢ pod moimi, sa niczym stalowe liny,
czekajace na polecenie, by mogly si¢ naprezy¢. Jestem silnym cztowiekiem
ze wzgledu na moja budowe ciata 1 poniewaz codziennie zmuszam si¢ do
krotkich ¢wiczenh z workami piasku, ktore stuza mi za prowizoryczne
hantle. Jednak sita Iriny, jaka czuje, gdy ja obejmujg, jest zdumiewajaca.

Nawet migsnie jej plecoOw odznaczaja sie przez koszulke, ktora
zachowuje jeszcze Slady zapachow po nocy w barze. Alkohol, tyton (dym



z drugiej reki, bo ona nie pali), odrobina potu.

Przeblysk S$wiadomosci probuje wydostac si¢ na powierzchnig
1 przypomnie¢ mi, ze si¢ bojg¢, ze mam podejrzenie, ze 0 czym$ mi nie
mowi, ale natychmiast znow tonie w oceanie libido.

Chciatbym, zeby zdjela koszulkg, bym mogl wyraznie poczué jej
prawdziwy zapach, zapach jej skory. Jesli jej wlosy pachna jezynami, to jej
cialo tuz po prysznicu pachnie Swiezo upieczonym chlebem.

Wtedy cos si¢ dzieje. Nie moge tego uniknac 1 umieram ze wstydu.

Moja erekcja powoli torowata sobie droge. Probowatem ja powstrzymac,
lecz okazato si¢ to niemozliwe. Teraz jest calkiem twardy, napiera na
delikatny materiat jej majtek. Niemozliwe, zeby tego nie czuta. Usitujg si¢
odsuna¢, ale ona przesuwa si¢ razem ze mna. Szukajac mnie.

— Zostaw.

— Po-poczutas to? — jakam sig.

— Jasne. Zostaw.

— Nie masz nic przeciwko?

Irina kreci tytkiem na boki, jeszcze bardziej si¢ o niego ocierajac.
Umieszczajac go migdzy swoimi posladkami.

— Nie. Podoba mi sig. Jest cieplutki.

Krew dudni mi w uszach. Moje usta i gardto sa wyschnigte na widr. Mgj
glos jest o oktawe¢ wyzszy niz normalnie.

— N-nie chcg, zeby$ myslata, Ze jestem zboczony.

Ona si¢ smieje. To krotki, gardlowy $miech.

— Simon, jestem twoja dziewczyna 1 potozytam si¢ do twojego tozka
w majtkach. Gdybys nie miat... jak si¢ nazywa to, kiedy jestes taki...?

— Wzwod.

— Wiasnie. Gdybys nie mial wzwodu, poczutabym si¢ mocno urazona.

— Dzi$ po potudniu, w parku, bylem dla ciebie bardzo niemity. Wiem, ze
potrzebujesz czasu, zanim...

— Powiedziatam ci, ze zrobimy to, kiedy bed¢ gotowa.

Zapada cisza, ale tym razem to nie jest cisza, jaka panuje migdzy dwiema
osobami, ktore probuja zasnaé, a przynajmniej jedna probuje to zrobic,
a druga tylko udaje. To inna, wyczekujaca cisza.

Czeka, az zrobig pierwszy krok.

Nie sadze, zeby istniato wiele sposobow na zepsucie takiej sytuacji jak
ta, ale z pewnoscia wybieram najgorsza opcjg, poniewaz w tym momencie
postanawiam zapytac:



— Kochasz mnie?

Zahuje tego, ledwo stowa wychodza z moich ust, ale jest za p6zno. Irina
odwraca si¢ do mnie.

— Powiem ci, jesli najpierw ty odpowiesz na moje pytanie. Czym jest
mitos¢, Simon?

Jej angielski z kazda chwilg staje si¢ coraz stabszy, a moja zdolnos¢
rozumowania tez si¢ nie polepsza. Skoro jest to pytanie, na ktére trudno
odpowiedzie¢ w normalnych okoliczno$ciach, to zrobienie tego, kiedy
lezysz nago obok atrakcyjnej kobiety i1 kiedy wiesz, ze twoja odpowiedz
zalezy od tego, co si¢ dalej stanie, okazuje si¢ niemozliwe.

Irina przesuwa dlonia po mojej klatce piersiowej 1 bawi si¢ zarostem
wokot jednej z brodawek. To nie pomaga.

— Nie wiem — méwi¢ w koncu. — Nie wiem, czym jest. Nie wiem, jak
powinienem si¢ czu¢ albo co powinienem robic.

— A jednak pytasz mnie o to. Jeste§ jak dziecko, Simon. Dzieci kochaja
wlasnie w taki sposob. Egoistycznie. Kochaja, poniewaz sa kochane.

Mowiac to, przysuwa si¢ do mnie powoli, tak ze teraz jej usta niemal
dotykaja moich.

— A nie jest tak? — pytam cienkim gltosem.

— Kiedy dorastasz, zaczynasz rozumie¢, ze mitos¢ to co$ innego. Kochac
to potrzebowac siebie. Mitos¢ to potrzeba.

Ostatnie sylaby narysowala ustami na moich wargach. Nie mogg sig
powstrzymac 1 ja catujg¢. Smakuje tym, czym pachnie — §wiezo upieczonym
chlebem. W jej slinie sa resztki piwa. Jezyk ma delikatny 1 ostry, a kiedy
spotyka si¢ z moim jezykiem, o mato nie wybucham. Nie moge uwierzy¢
w to, co si¢ dzieje. Nie moge uwierzy¢, ze to si¢ dzieje.

— Ja ci¢ kocham, Simon.

Caluje mnie ponownie, ten pocatunek jest dtuzszy, wyglodniaty.

Chrzan sig¢, Elizabeth Krapowski.

Chcg piescic jej piersi, ale natykam sie¢ na material. Po omacku szukam
brzegu jej koszulki 1 usituj¢ ja zdjac. Kiedy jestem w potowie drogi, moje
ktykcie muskaja jej zebra, a ona wydaje jek bolu, ktory ginie w moich
ustach.

Zrobitem jej krzywdg? Jak?

Nie mam czasu, zeby to sprawdzi¢, bo odsuwa moje r¢ce i obciaga
koszulke.

— Nie. Dzi$ nie.



Znowu mnie catuje, a jej dton zaciska si¢ wokot mojego penisa, masuje
go, sprawiajac, ze robi si¢ jeszcze twardszy. Cheg oddac jej przystuge, wigc
moje palce wciskaja si¢ w jej majtki. Jest wilgotna 1 goraca. Ale tu
zaczynaja si¢ problemy. Widzialem, jak si¢ to robi w niezliczonych filmach,
1 drugie tyle razy fantazjowalem, jak by to bylo, ale kiedy probuj¢ rozchyli¢
jej wargt 1 piesci¢ ja w $rodku, nie znajduje sposobu. Pewnie robig to
bardzo nieporadnie, poniewaz stanowczo odsuwa moja reke i1 przejmuje
kontrolg.

— Zostaw to mnie, okej?

Caluje mnie w usta, po czym schodzi nizej, gtadzac swoimi rudymi
wlosami moja klatkg piersiowa, rozpalajac mi skorg, ktora ptonie niczym
las w sierpniu. Bierze moj penis do ust, kreslac wargami kotka
1 przesuwajac nimi w gore 1 w dot, porzadnie go zwilzajac. Kiedy jest juz
zadowolona z rezultatu, siada na mnie okrakiem, jedng reka odsuwa ma;jtki
na bok, podczas gdy druga ustawia go w odpowiedniej pozycji. Wktada do
srodka czubek 1 wydaje ciche westchnienie rozkoszy. Probuje przesunac jej
biodra do przodu, ale ona mi nie pozwala. Wprowadza go w siebie
stopniowo, centymetr po centymetrze, az ma calego w srodku. Proces jest
powolny, agonalny, a kiedy penis dociera do samego konca, czuje silne
szarpnigcia 1 wiem, ze zaraz dojde.

Irina chwyta mnie za jadra i mocno $ciska.

— Jeszcze nie. Zaczekaj na moja przyjemnosc.

Jej glos brzmi ostrzej, apodyktycznie. Teraz ma silny akcent, przeciaga
,er’” 1 nakazuje mi postuszenstwo. Nachyla si¢ nade mna 1 catuje mnie
w usta. Bez jezyka, czule. Nie przestaje mnie $ciskaé, powstrzymujac moj
wybuch.

— Badz szarmancki.

— Tak.

— Oddychaj gieboko.

— Tak.

Oddycham gi¢boko.

W myslach recytuj¢ uktad okresowy pierwiastkdw, kolumna po
kolumnie; nazwiska wszystkich aktorek, ktore wcielaty si¢ w Kobietg-Kota
w kinie 1 w telewizji; ciag Fibonacciego. Kiedy jestem przy trzysta
siedemdziesiat siedem, szarpnigcia si¢ uspokajaja, Irina puszcza moje jadra
1 znowu mnie catuje, poruszajac si¢ na mnie rytmicznie.

A wigc to takie uczucie.



Nagle znowu jestem panem swojego ciata 1 Swigtuje to, myslac, ze mam
juz kolejna rzecz, ktéra moge doda¢ do dlugiej listy wydarzen tego dnia:
przekonalem sig, czym jest prawdziwy seks. Nie jakie$§ krotkie, pospieszne
ocieranie si¢ o dziewczyng na tyle pijana, zeby chciata si¢ ze mna zadawac.
Nie. Robienie tego naprawde.

Akurat w tym momencie kto§ mocno wali do drzwi wejsciowych. To
glo$ne, wladcze, bezwzgledne uderzenia.

— Policja! Mamy nakaz przeszukania!
SZLAG.



KOLDRA

Otwieram inspektorowi Freemanowi 1 inspektorce Ramirez (oraz
pozostalym szesciu cztonkom ich sympatycznej ekipy) w samym szlafroku.
I nie tylko pos$piech sprawil, ze podchodz¢ do drzwi, zanim je wywaza, lecz
takze deklaracja intencji. Jako ze nie pozwolili mi skonczy¢, niech
przynajmniej bedzie jasne, ze co$ przerwali. Irina, madrzejsza ode mnie,
idzie do swojego pokoju, zeby co$ na siebie zarzuci¢, poniewaz musimy
czeka¢ na zewnatrz, podczas gdy grupa obcych ludzi o nieprzyjaznych
twarzach wywraca do gbry nogami nasza intymnosc.

— Powinien pan co$ na siebie wlozy¢ — méwi Freeman, kiedy widzi, ze
siadam na portyku w samym szlafroku.

— Mam si¢ $wietnie — odpowiadam, chociaz z ust wychodzi mi para.

Wiatr wieje od strony jeziora, przeszywajac moje nagie tydki. Za chwilg
zacznie switac.

Irina prosi funkcjonariuszy o mozliwo$¢ zabrania koca 1 w koncu
wychodzi z kotdra, ktéra mnie okrywa. Cate szczescie, ze jest wczesnie
1 sasiedzi jeszcze nie wstali, by obserwowac, jak robi¢ z siebie
posmiewisko.



— Mozna wiedzie¢, czego, do cholery, szukacie? — pytam, otwarcie
okazujac zirytowanie.

— Rewolweru kalibru trzydziesci osiem, zarejestrowanego na nazwisko
panskiego ojca, jako mozliwa bron, ktoéra zabito Toma Wilsona —
odpowiada Ramirez, machajac nakazem podpisanym przez sg¢dziego, po
czym wraca do $rodka.

— Prositlem, by pan wspdipracowatl, Simon — upomina mnie Freeman. —
Musieli$my niestety wszystko przyspieszyc.

— O piatej rano?

— Mamy swoje powody.

Nie dodaje nic wigcej. Od czasu, gdy wyszliSmy z komisariatu, co$ si¢
stalo, ale nie mam zielonego pojecia, co to moze by¢, a Freeman nie
zamierza mi tego powiedzie¢. Wyglada na zmgczonego. Pod oczami ma
wielkie worki niczym puste hamaki. Swodj elegancki ubior zamienit na
niebieska kurtke z duzymi zéltymi literami. Musi tu marzna¢ na ko$¢
1 bardzo si¢ z tego cieszg.

Mogtbym im powiedzie¢, gdzie jest pistolet, 1 zakonczy¢ cala te szopke,
koniec koncoéw moj tylek tez jest na zewnatrz, ale uwazam, ze o wiele
zabawniejsze jest patrzenie, jak kreca si¢ na prozno.

Nagle widze typow z latarkami, ktorzy wchodza do garazu, celujac
wiazkami $wiatta na betonowa podtogg, 1 juz nie wydaje mi sig, ze kazanie
im czekac to taki dobry pomyst.

— Ramirez — odzywa si¢ glos ze srodka. — Co$ znalaztem.

Pewnie plame krwi. Duza 1 do$¢ podejrzang plame, ktora moze zrodzi¢
pytania, na ktore nie chcg zna¢ odpowiedzi. Wykrgcam sobie palce pod
kotdra.

Ramirez wystawia glowe¢ z garazu 1 patrzy w nasza strong. Chyba zaraz
zawola swojego partnera.

Musze ich stad wyrzucic.

— Oszczedze wam dalszego brudzenia moich dywandw, inspektorze
Freeman. Pistolet jest w mojej tazience, w szafce nad umywalka.

Irina patrzy na mnie jako$ dziwnie, ale nic nie mowi.

Freeman przywotuje jednego z podwiladnych, ktory po chwili wraca
z bronia w plastikowej torbie.

— Przypuszczam, ze na regkojesci sa moje odciski.

— Na kolbie. To si¢ nazywa kolba, panie Sax — méwi Freeman, biorac
torbg z gestem tryumfu.



Otwiera ja 1 wacha w srodku. Mito, ze zrobil to pare metrow ode mnie.
Rozczarowanie na jego twarzy jest dla mnie niczym przedwczesny prezent
bozonarodzeniowy.

— Jak pan widzi, bron nie byta uzywana od dawna — moéwig, trafiajac
w czuty punkt.

— Dlaczego trzyma pan bron w lazience, Simon? — pyta, patrzac na mnie
podejrzliwie.

— W nocy z odptywu wychodza wielkie karaluchy.

— Panie Sax...

O tej porze inspektor nie jest skory do zartow 1 zostawia swoja
niecierpliwos¢ na widoku, niczym goty drut. Postanawiam podjac jego grg.

— Kiedy przestuchiwaliscie mnie wczesniej, czy racze] wczoraj,
pomyslatem, Ze to nie jest dobry pomyst, zeby mie¢ w domu bron, ale nie
wiedzie¢, gdzie doktadnie. Dzi§ w nocy poszukatem jej wsrdd rupieci
w garazu, zeby si¢ jej pozby¢. Skoro juz ja macie, sami moglibyscie si¢ tym
zajac.

— Przeprowadzimy testy balistyczne, zeby potwierdzi¢, ze to nie jest
narz¢dzie zbrodni, za panskim pozwoleniem — mowi Freeman, zamykajac
torbe.

— Oczywiscie.

Ramirez wraca z garazu, obserwuje pistolet w torbie 1 ponura ming
swojego partnera. Kreci gtlowa 1 szepcze mu co$ na ucho.

Freeman w koncu si¢ poddaje 1 wota pozostatych, zeby opuscili dom.
Kiedy jego ludzie wychodza, stawia noge na schodach portyku i nachyla si¢
do mnie.

— Moglibysmy porozmawia¢ chwilg na osobnos$ci, Simon?

— Nie mam tajemnic przed moja narzeczong — odpowiadam, poniewaz to
zdanie tu pasuje, ale tak naprawd¢ co$ mi podpowiada, ze owszem, chcg
porozmawia¢ z nim na 0sobnosci.

Irina mi to ulatwia.

— Nie przejmuj si¢, Simon. Strasznie chce mi si¢ spa¢, id¢ do 16zka —
mowi, Sciskajac moje ramig. Przez gruba koldrg niczego nie czuje, ale i tak
jest to pokrzepiajace. Potem dodaje: — Wracaj szybko.

Freeman obserwuje ja, gdy wchodzi do s$rodka. Ja tez. Umieram
z zazdrosci.

— Styszat ja pan, Freeman. Proszg si¢ pospieszy¢.



Kiedy drzwi si¢ zamykaja, Freeman siada obok mnie na tawce na
portyku. Nie ma tu zbyt wiele miejsca dla umigsnionego czarnoskorego
mezczyzny 1 wielkiego inzyniera informatyka owinigtego w kotdreg, tak
wiegc bardziej si¢ wciska, niz siada.

— Simon, nie uwazam, ze to byt pan.

Ustyszenie czego$ takiego przyniostoby mi ogromna ulge, gdyby nie to,
ze cholernych str6z6w prawa w naszym wspaniatym kraju podczas szkolen
nie tylko ucza, jak oktamywaé kryminalistow, lecz takze ich do tego
zachecaja. Tak wigc staram si¢ traktowa¢ slowa Freemana z pewnym
dystansem. Fakt, ze jestem cala noc na nogach, bardzo pomaga.

— Bardzo dzigkuje, inspektorze. Okazuje pan to w cieckawy w sposob.

Wzrusza ramionami, zaburzajac delikatng réwnowage na tawce
1 przyciskajac mnie do boku.

— Wszystko wskazuje na pana. Ma pan bardzo dobry motyw — pokazuje
jeden palec — 1 oczywiscie miat pan sposobnos¢. — Pokazuje drugi. —
Panskie alibi jest raczej stabe. I miat pan narzedzia, a przynajmniej tak
sadzilem — dodaje, wskazujac torbe z pistoletem w drugiej rece.

Stonce zaczyna wschodzi¢ 1 pomaranczowe swiatlo muska dach mojego
domu.

— No ale to nie bylem ja, Freeman. I teraz czeka pana kara, co? Nieudane
nagranie, nadgodziny 1 caty ten syf.

— Nie uwazam, ze to byl pan, Simon, mimo ze ojciec ofiary, szanowany
obywatel, ma inne zdanie.

Waham sig, czy powiedzie¢ mu, Ze ten szanowany obywatel grozit mi
Smiercia, ale w koncu odpuszczam. Wtedy na pewno przytrzymatby mnie
na dluzej, a sasiedzi zaczgli juz podchodzi¢ do okien, biega¢ 1 wyprowadzac
psy na spacer, zeby nie przegapi¢ widowiska.

— Jednakze — ciagnie inspektor — nie mam najmniejszych watpliwosci, ze
cos$ pan wie. Odkad wszedt pan do sali przestuchan, stato si¢ jasne, ze nas
pan oklamywal. Nie byloby to bardziej oczywiste, gdyby spuscit pan
spodnie 1 pokazal nam jaki$ tatuaz.

Widzg, ze dobre maniery czarnoskorego homoseksualisty znikngty.

Coraz bardziej wkurzam si¢ na Freemana, cho¢ wiem, Ze to najgorsze, co
moge¢ zrobi¢. Musz¢ zachowaé spokd) 1 go zrozumie¢. Uzy¢ swoich
umiejetnosct inzynierskich, roztozy¢ go na czynniki pierwsze.

Dobrze po czterdziestce. Wczesniej codziennie na sitowni, teraz dwa
razy w tygodniu. Czg$¢ migéni zamienita si¢ w tluszcz. Rozczarowany.



Kwestionowany w pracy z powodu swojej orientacji i rasy. Inteligentny.
Zdolny. Dla niego to nie jest sprawa osobista. Nie obchodza go te wszystkie
bzdury fikcyjnych gliniarzy, sprawiedliwos¢ dla ofiary 1 cate to gadanie.
Zbyt wiele widzial, sparzyt si¢ 1 teraz trzyma si¢ na dystans. Jest stabo
optacanym, nudnym, ostatnim na li§cie awansow funkcjonariuszem.
Jedynie Ramirez — kobieta, Latynoska, z dzie¢émi — ma gorzej od niego,
dlatego wykonuje dla niego brudna robot¢. Ambicja jest czyms, co ledwie
pamigta. Narzedzia, jakimi dysponuje, sa prymitywne. Dla niego Tom, jego
zaboOjca 1 ja nie istniejemy. JesteSmy tylko kolejnym problemem do
rozwiazania, zanim spadnie na niego nastgpny trup, nastepny ktopot. Ktos
taki nie wykracza poza to, co niezbedne. Jesli ta sprawa jest jak puzzle
sktadajace si¢ z tysiaca elementow 1 przedstawiajace wielbtada
dwugarbnego, a on ma osiemset, ktore nie pasuja, to wcisnie je na sile,
nawet jesli wyjdzie mu dromader.

Najlepszy sposob na to, zeby dal mi spokdj, to stawianie maksymalnego
oporu. Moze dzigki temu poszuka sobie innego elementu, ktéry mu sig
przyda.

— Dlaczego pan nie odjedzie 1 da mi pospac?

Freeman ignoruje moja sugesti¢, zdejmuje okulary 1 patrzy mi prosto
W 0CZy.

— Nie wiem, w czym mnie pan oktamuje, ale wiem, ze to bardzo wazne.
Wiem, ze w tej sprawie jest co$ okropnie brudnego i1 ze zabdjstwo Toma
Wilsona nie bytlo napadem ani uliczna bdjka. Jest zbyt wiele szczegdtow,
ktore nie pasuja. I wiem znacznie wigcej rzeczy, niz pan sadzi, niektore
z nich dotycza pana osobiscie. To jest panska szansa, Simon — modwi,
znizajac glos 1 kladac mi rek¢ na ramieniu. — Okazja, zeby zrobi¢ to co
nalezy, a by¢ moze wyjs¢ bez szwanku z tej burzy pelnej géwna, ktore
ochlapie wszystko dookota. Tak wigc... co pan na to? Jest pan juz gotow
powiedzie¢ mi prawde?

Cholera, dobry jest. Udato mu si¢ mnie wzruszy¢ 1 w ogole, wlosy pod
kotdra stoja mi na sztorc. Jesli kiedy$ zrobia z tego film, mam nadziejg, ze
jego role zagra Jamie Foxx. Ani trochg¢ nie jest podobny do Freemana, ale
to musiatby by¢ ktos, kto potrafi rzuci¢ tyle bzdur z absolutnym
przekonaniem, jakby mowit z glebi serca.

Mnie nic nie kosztuje bycie calkiem szczerym.

— Prosze pozwoli¢ mi i§¢ spa¢, inspektorze.



Freeman nagle wstaje, rozdrazniony, z ming Leonarda DiCaprio podczas
kazdej nocy oscarowej. Jego gra nie otrzymata nagrody, na ktora w swoim
mniemaniu zastuzyl. Schodzi z portyku, a kiedy jest juz na Sciezce,
odwraca si¢. Spodziewam sig¢, ze powie jakie$ zdanie w rodzaju ,,Mam cig”,
jedno z tych, ktére rzuca Columbo, kiedy wydaje sig¢, ze juz wychodzi
z domu mordercy, a w ostatnim momencie si¢ odwraca i zrzuca bombg. Ale
nie, to tylko rada od dobrego obywatela. Tak miedzy przyjacidimi.

— Prosze przekaza¢ narzeczonej, zeby zaprowadzita samochdd do
warsztatu. Wycieka jej za duzo oleju.



PLAMA

Wracam do t6zka, ale Iriny tu nie ma. Poszla spa¢ do swojego pokoju
1 wcale mnie to nie dziwi. Kontynuowanie czynnos$ci przerwanej przez
policj¢ nie bytoby teraz odpowiednie. Pomimo frustracji, jaka czuje pewien
procent mojego ciala, reszta jest tak wyczerpana, ze nie pozwala, bym
oddat si¢ masturbacji, tylko rzucam si¢ na t6zko owinigty w kotdrg. Przez
parg godzin trwam w nieswiadomosci, zanim telefon i problemy w biurze
wyclagna mnie ze studni pelnej smoly, w ktérej si¢ zanurzytem,
1 przywrdca mnie do bolesnej, sennej rzeczywistosci.

Kiedy jestem gotowy do wyjscia, drzwi pokoju Iriny nadal sa zamknigte.
Ide wiec na dot na palcach, z butami w reku, zeby jej nie przeszkadzac.
W salonie zaktadam buty 1 wlasnie mam wyj$¢ do biura, kiedy
przypominam sobie ostatnie zdanie Freemana.

,Prosz¢ przekaza¢ narzeczonej, zeby zaprowadzila samochod do
warsztatu. Wycieka jej za duzo oleju”.

Olej w garazu.

Powoli id¢ do garazu 1 wlaczam $wiatlo, pociagajac za sznurek zarowki.
Pudto, ktére postawilem, zastaniajac plame krwi, nie znajduje si¢ w tym



samym miejscu, tylko metr dale;.

A tam, gdzie byta plama krwi wielkosci jajka sadzonego, teraz jest plama
oleju wielkosci patelni ze struzka prowadzaca pod podwozie samochodu
Iriny.

wJestem pewien, ze gliniarze przez cate zycie marza o powiedzeniu
takiego zdania w stylu Columbo. Temu geniuszowi Freemanowi
nie§wiadomie udato si¢ to wczoraj”, mysle.

Kazdy moglby pomysle¢, ze to byta normalna plama, bedaca efektem
uszkodzonej skrzyni korbowej. Oczywiscie kazdy, kto nie zna
podstawowych praw fizyki 1 nie wie, ze ciecz nie pltynie pod gore.

Garaz jest lekko nachylony w przeciwnym kierunku i o ile zesztej nocy
grawitacja przez chwilg nie szwankowata, jedyne wytlumaczenie jest takie,
ze kto$ wylal na krew troche oleju, a pdzniej zrobit slad prowadzacy do
samochodu Iriny, Zzeby nas oszuka¢, mnie 1 nasze kochane organy $cigania.

Ktos.

Po drodze dzwoni¢ do Arthura, by zapyta¢, jak si¢ miewa, 1 sprobowac si¢
uspokoi¢, ale nawet on nie jest w stanie poprawi¢ mi humoru.

Kiedy przychodz¢ do biura, Marcia czeka na mnie w moim gabinecie.
Rzuca niezbyt szczere przeprosiny za wczorajszy wieczor, a ja macham
reka, zeby zapomniata o sprawie. Wiertto firmy Black & Decker wwierca
mi si¢ w kos¢ ciemieniowa, trzy kapsuiki ibuprofenu nie daty rady go
uspokoic¢. Nie mam ochoty na konwencje spoteczne.

Marcia probuje podejs¢ do codziennych spraw w sposob profesjonalny,
chociaz jej podejrzenia nadal sa obecne, 1 to bardziej w tym, czego brakuje,
niz w jej slowach. A brakuje kawy ze Starbucksa, z ktora zawsze tu
przychodzi, w polowie zjedzonej kanapki, ktora zwykle konczy w moim
gabinecie, 1 luznej rozmowy, a takze jej perfum, poniewaz usiadta pot metra
dalej niz zazwyczaj.

Nie jestem dzi$ w stanie wnie$¢ zbyt wiele do Lisy, wigc tylko sugeruje
pewne dziatania w celu ulepszenia jej proceséw uczenia sig, o ktorych byta
juz mowa na innych spotkaniach. Marcia szybko zatapuje, ze wszystko jest
w jej rekach, 1 wychodzi z mojego gabinetu, nie bez pewnej ulgi, jaka jest
usunigcie si¢ Zz mojego podejrzanego promienia dziatania, ale wkurzona ze
wzgledu na to, co to oznacza. Do testu polowego zostaly niespeina



dwadziescia cztery godziny 1 wszystko wskazuje na to, ze nie uzyskamy
siedemdziesigcioczteroprocentowego poziomu trafien wymaganego przez
umow¢ z Infinity. W tej chwili w najlepszych symulacjach jestesmy
jedenascie punktow ponizej tego putapu.

Jesli nie stanie si¢ cud, stynny ,,prawny kruczek” Toma pochionie nas
wszystkich.

W biurze panuje atmosfera przygnebienia, ale jedyne, co moge zrobi¢, to
zamkna¢ drzwi 1 pozwoli¢, zeby dalej atakowali mur z rozpaczliwym
entuzjazmem, jaki zapewnia bliskos¢ porazki. Nie mam zadnych pomystow,
a oprocz tego moj umyst jest teraz beczka prochu. Nie przestaje¢ myslec
o wydarzeniach z minionej nocy. To jasne, ze kiedy Irina wrocita z pracy,
zauwazyla moje zdenerwowanie i1 celowo zakryla plamg¢ krwi olejem
silnikowym.

Przez kilka minut gram tytulowa role¢ w spektaklu teatralnym Simon
udaje, Ze pracuje, z mizernym uznaniem ze strony krytykéw 1 publicznosci.
W koncu si¢ poddaje, schodze ze sceny i1 otwieram program, ktory pozwala
mi zainstalowa¢ Linuxa na partycji mojego laptopa.

Potrzebuj¢ odpowiedzi, potrzebuje pewnosci, a nie wiem, gdzie ich
szuka¢. Musz¢ wiedzie¢, co Irina robila tamtej nocy, kiedy zginal Tom.
Musze wiedzie¢, czy byta z kim$ innym. A jedyny sposob, jaki przychodzi
mi do glowy, to szpiegowanie jej. Wdarcie si¢ do jej intymnosci.

Zawsze bawil mnie ten opatrzony telewizyjny obrazek, ze haker musi
stuka¢ w klawiature jak szalony. To bzdury. Musimy jedynie wiedzie¢, co
robimy.

Istnieje wiele sposobow na rozwalenie strony internetowej i wydobycie
wszystkich informacji. Bardziej cierpliwy haker albo taki, ktory chce
zatrze¢ swoje Slady, uzylby calej armiit komputerow zombie, zeby
przypusci¢ brutalny atak na hasta administratora, i na efekty trzeba by byto
czekac od paru godzin do sze$ciu miesiecy, w zaleznosci od tego, jak dobre
sa systemy zabezpieczen. Zwykle jest to par¢ godzin. W koncu zawsze
znajdzie sig jakis$ idiota, ktory ustawia hasto 123456. Zawsze.

Ale ja nie mam dzi$ cierpliwosci. W tej chwili konsekwencje guzik mnie
obchodza. Tak wigc otwieram Tor, program, ktory taczy moja przegladarke
przez kilka r6znych adresow IP z darknetem. Nie jest to miejsce, ktore lubig
odwiedzac, ani nie jest ono odpowiednie dla ludzi o stabych nerwach.
Przestepcy wiedza rownie dobrze jak ci na Wall Street, ze internet to
przysztos¢, dlatego zatozyli wlasny biznes. Internet kilka pigter pod



internetem, miejsce z wlasna wersja eBaya, gdzie zamiast sprzedawac
czapki z Batmanem, oferuja narkotyki, bron, zdjecia z rodzaju tych, za
ktore dostaje sig kilka lat wigzienia.

W ostatnim czasie w darknecie tak si¢ zaroilo od policjantéw
rzucajacych przynety, ze ztoczyncy niedlugo pogrzebia jeszcze glebiej
w cyberprzestrzeni 1 zaloza nowy supermarket, ale mnie jest wszystko
jedno. Nie zamierzam kupowac kilograma kokainy, tylko potrzebny jest mi
plik wykonywalny programu szpiegowskiego, takiego bardzo poteznego,
bardzo nielegalnego 1 wystarczajaco darmowego.

Znajduje taki, o ktorym styszalem kilka miesigcy temu — BlackCuckoo.
Swietnie, wlasnie wypuscili wersj¢ 3.1. Ten, kto za tym stoi, na pewno jest
grubym trzydziestolatkiem, ktéry pracuje w piwnicy w domu swoich
rodzicoéw. Przegryw.

Pobieram program i w innym oknie otwieram stron¢ RussianWives.com.
Znalezienie adresu IP, czyli adresu, ktéry identyfikuje jej serwer, jest
dziecinnie proste. Wprowadzam go w BlackCuckoo i czekam, az program
wysle prosbe do serwera. Jakby to byla zwykta przegladarka proszaca
o dane jakiej$ strony.

Kazda strona zostawia w naszym komputerze slad zwany cookies,
malutkie elementy informacji, ktore strona wykorzystuje do tego, by nas
zidentyfikowaé, 1 ktére my akceptujemy, zeby czyta¢. Dzigki tym
ciasteczkom takie strony jak Amazon czy Infinity Shopping wiedza, jakie
strony odwiedzamy. Wiedza, czy lubimy powiesci kryminalne czy zupki
chinskie. A kiedy po nich serfujemy, oferuja nam kuszace zdjecia chinskich
zupek 1 powiesci kryminalnych, ktore wilasnie opuscity drukarnig. Te
wszystkie dane trafiaja do pliku, z ktérego pozniej korzysta firma, zeby
wysyla¢ nam maile z kolejnymi powiesciami 1 kolejnymi zupkami. Albo
zeby sprzeda¢ je producentom zupek za wiele milionéw dolarow.
W dzisiejszych czasach, kiedy rywalizacja o uwage konsumenta odznacza
si¢ elegancja 1 dobrymi manierami rodem z filmu Mad Max, jedno nasze
klikniecie w reklame jest warte migdzy trzy a pie¢ dolaréw.

To si¢ nazywa Big Data. Im chciwsza firma, tym ciasteczko jest wigksze.
Ale cookie jest stabym punktem dla strony, poniewaz serwer musi je pobrac
z mojego komputera, a wtedy BlackCuckoo oddaje hold kukutce, ptakowi,
ktoremu zawdzigcza nazwe. Zamiast podrzuca¢ jaja do gniazda innego
ptaka, BlackCuckoo podrzuci moje wlasne cookie na serwer
RussianWives.com.



Zaprogramowanie go zajmuje mi kilka minut. Jest prymitywne, mato
eleganckie 1 prawdopodobnie zostawi §lad, ktéry doprowadzi do mojego
komputera, o ile administrator wykryje wtamanie i bedzie umiat wykonac
swoja pracg. Ale zadziala.

Moje cookie uzyje troche magii. Poszuka na serwerze uzytkownika
strony, IRINA24, 1 zmieni maila do odzyskiwania hasta. Proste, ale bardzo
niebezpieczne. Wystarczyloby zlokalizowa¢ dostgpy do tego maila, Zeby
znalez¢ winnego, a nie zacieram swoich §ladow zbyt dobrze.

Wezytuje go do BlackCuckoo, ale waham si¢ przed wystaniem. Jesli
mnie zlapia, groza mi jakie$ trzy lata wigzienia.

Chrzani¢ to, mysle. I wciskam przycisk.

Par¢ minut po6zniej mam hasto uzytkownika Iriny. Jest w cyrylicy, ale
dzigki thumaczowi Infinity szybko si¢ przekonuje, ze to kobiece imig.

Oksana.

Zastanawiam si¢, co moze oznaczac.

Mam pelna $wiadomo$¢, ze popeliam bardzo duzy btad. Ze zbyt duza
wiedza jest sprzeczna ze szczgsciem. Ale watpliwosci drgcza mnie niczym
wilk rozszarpujacy mi bebechy. Musz¢ poczué ulge pewnosci, nawet jesli
oznacza to zte wiesci.

Wchodze¢ na jej profil 1 ide prosto do folderu poczty. Jestem w szoku,
widzac liczbe wiadomosci, jakie dostata.

Tysiac siedemset piecdziesiat dziewigc.

Tysiac siedemset pigcdziesiat sze$¢ nie jest ode mnie.

Wymienitem z Iring bardzo malo maili za posrednictwem strony,
poniewaz one kosztuja. Zaskakuje mnie tak duza liczba desperatow, biorac
pod uwage, ze profil Iriny jest dyskretny. Nawet nie ma tu jej zdjgc¢
w bikini, jak u pozostatych. Wyobrazam sobie zalew wiadomosci, jaki
musza dostawac inne profile, 1 czuj¢ zawroty glowy na mys$l o ogromnej
samotnos$ci, cigzkiej 1 namacalnej ciemnosci, ktora wigzi tyle ludzkich
istnien. To tak, jakby przezywac na nowo moj dramat w skali globalnej, 1 na
kilka chwil musze odwrdéci¢ peten wstretu 1 litosci wzrok od ekranu.

Wiadomosci, jakie Irina dostala od innych megzczyzn, napeiniaja mnie
zazdros$cia 1 ostupieniem. Nie trace czasu na ich czytanie, klikam tylko
losowo na niektore z nich 1 szybko przewijam dotaczone zdjgcia. Spektrum
jest ogromne.

Sa szescdziesigciolatkowie z laska, ktorzy usmiechaja sie¢ pozadliwie do
kamery, uwazajac, by nie wypadia im sztuczna szczgka; chorobliwie otyli



faceci, ktorzy pokazuja znak zwycigstwa, siedzac na skuterze; dyrektorzy
w garniturach przy swoich kabrioletach; migsniaki w kapielowkach
1 z naoliwionym ciatem; czterdziestoletni profesorzy pozujacy do zdjgcia
nago, zakrywajac przyrodzenie ksiazka; panowie przebrani za katolickich
ksiezy z sutanng na wietrze w stylu Marilyn; zotierze ze strzelba stuzaca
za cale ubranie; mgzowie, ktorzy pokazuja cala swoja rodzing; raperzy
eksponujacy zwitki banknotow, zlote tancuchy i przezroczyste torebki
z suszem, ktory, mogtbym przysiac, nie jest oregano; studenci pozujacy
trojkami, ubrani tylko w wydzialowe kurtki; oraz pan w peruce, ktory
dumnie pokazuje do kamery cos$, co wyglada jak domowa musaka, by¢
moze w ramach rekompensaty za resztg oferty, ktorej ngdz¢ odstania brak
ubioru.

Penisy. Fiuty. Trzonki. Kity na kazdym kroku. Wielu mezczyzn, ktorzy
skontaktowali si¢ z Irina, przystalo jej zdjecie przedstawiajace ich migsna
rurk¢ lub to, co pochodzi z ich migsnej rurki — na wylacznos$¢. Sztywne,
sflaczate; duze 1 mate, grube jak puszki napoju 1 cienkie jak otéwki; biate,
dorodne czarne 1 cienkie zotte; obrzezane albo z dodatkowym fatdem.

Zazdro$¢ znika, litos¢ 1 wstret wyparowuja 1 czuj¢ jedynie gorycz. Jesli ci
mezczyzni wlasnie tak o sobie mysla, jesli to ich definiuje, jesli uwazaja, ze
w taki sposob moga si¢ komunikowa¢ z kobieta, to nic dziwnego, ze sa
samotni. Jesli to jest najlepsze, co maja do zaoferowania, to lepiej, zeby sig
nie rozmnazali. Jesli to im si¢ sprawdza, to lepiej, zebysSmy wygingli.

Przechodze do folderu wiadomosci wystanych, a to, co widze, zaskakuje
mnie jeszcze bardziej. Irina zaprogramowata automatyczna odpowiedz,
ktora wydaje mi si¢ bolesnie znajoma.

Czes¢. Skad jestes?

Pamigtam emocje, jakie poczulem, kiedy dostalem t¢ wiadomos¢, jak
analizowatem kazde stowo, kazda liter¢, kazdy znak interpunkcyjny,
przepeliony pragnieniem 1 wyjatkowo nierozsadna nadzieja. Z tego, co
widzg, nie bylem jedynym cymbalem, ktéremu dala szansg, by tak sig
zachowywac¢. Automatyczna odpowiedz zostata wystana tysiac siedemset
piecdziesiat cztery razy, wiele z nich tego samego dnia, ktorego napisatem
do niej pierwsza wiadomosc.

Sprawdzam daty 1 godziny, a to, co odkrywam, wprawia mnie w jeszcze
wigksze ostupienie. Wylaczyta opcje automatycznej odpowiedzi tuz po tym,



jak jej odpisatem.
Jestem z Chicago, urodzony i wychowany w Wietrznym Miescie.

Jej pierwsza prawdziwa wiadomoscia byla odpowiedz wilasnie na tg.
Watpig, zeby byto to spowodowane moim oszalamiajacym doborem stow
albo zdjeciem, ktore jej wyslalem (bez penisa na wierzchu) — zrobione
z bliska, u§miecham si¢ na nim jak duren, ktérym jestem.

Nie wiem, co spodziewatem si¢ tu znalez¢, ale oczywiscie nie to. Irina
chciata za wszelka ceng przyjecha¢ do Chicago, ale dlaczego?

Spodziewatem si¢ znalez¢ odpowiedzi, a mam jeszcze wigcej pytan niz
wczesnie].



Dwiescie kilometrow na potnoc
od Magnitogorska, Rosja

Styczen 2005

Po trzech tygodniach dziewczynka uznala, ze starzec jest juz wolny od
swojego uzaleznienia.

Zaczekala jeszcze kolejne dwa tygodnie tylko po to, zeby mie¢ pewnos¢.

Przez caly ten czas petnita wartg przy ognisku, ktore rozpalita migdzy
domem a kazamata. Wokot ulozyta krag z kamieni 1 podtrzymywata ogien
dniem 1 noca, owinigta w koce, ze wzrokiem zagubionym w ciemnosci. Nie
pozwolila, zeby starzec si¢ wymknal: ani przez drzwi, ani popelniajac
samobojstwo.

Na kolanach trzymata pistolet swojego ojca, w razie gdyby przyszty
wilki. Styszata ich wycie w gorach, ale nigdy si¢ tu nie zblizyly, a jesli to
zrobity, to dziewczynka ich nie widziata. Prawie nie spata, poniewaz
w czasie, kiedy akurat nie przygotowywata positku dla obojga albo nie
przynosita drewna do ogniska, dziewczynka mowita.

Cichym, melodyjnym glosem, powolnym rytmem, mieli wszak mnostwo
czasu.

,,Byla sobie dziewczynka”,

Migkkie samogloski, mocne spotgtoski, fonemy z akcentem z dalekiego
kraju.

,.ktora bawita sie, zwisajac”

Krotkie zdania, duzo ciszy, niekiedy dtugie;j.

,»Z gatezi starego dgbu”,

Tworzyly opowiesc, ktdra bez przerwy opowiadata starcowi.

,,aZ pewnego dnia przyszli”



Aby ulzy¢ mu w bolu, ztagodzi¢ jego potrzebg, ukotysa¢ go do snu.

,»pewni zli m¢zczyzni”.

Starzec nie zawsze stuchal, bo czasami spal, czasami si¢ wil, a potrzeba
nie ustawata 1 nie ustanie nigdy. Dziewczynka o tym wiedziala, ale nie
przestawata opowiadac, nawet wtedy, gdy krzyki starca zagtuszatly jej stowa
albo kiedy chrapanie dudnito w jego wigzieniu. Nie przestata opowiadac,
poniewaz snuta t¢ histori¢ takze dla samej siebie, po raz pierwszy ustyszata
na glos o tym, co si¢ wydarzyto, opowiedziala prawde o pozarze
w gospodarstwie Badiéw, o tym, co spotkato jej rodzicow 1 siostrg.

I chociaz nie udalo si¢ ulzy¢ w bolu, ztagodzi¢ potrzeby ani sen nie
przyniost odpoczynku, dziewczynka po raz pierwszy poczula co$ w rodzaju
sensu, celu w tym ogromnym zadaniu. Kiedy opowie$¢ si¢ konczyla,
dziewczynka zaczynata od poczatku. I w miar¢ jak dni stawaly si¢
tygodniami, zauwazyla, ze milczenie starca si¢ zmienia, ze w tym czekaniu
jest co$ innego. Bezradno$¢ z pierwszych dni stopniowo ustapita miejsca
jakiej$ innej ciszy, czemus, czego poczatkowo nie potrafita zidentyfikowac.
Zaczg¢lta mie¢ na tym punkcie taka obsesje, ze stawala na krzesle
1 przyklejata ucho do krawedzi waskiego okienka, zeby moc zrozumie¢ tg
cisze.

Az co$ sobie przypomniata.

Kiedys$ w Kijowie dziewczynka zakradta si¢ do zoo, zeby sprawdzi¢, czy
jest to dobre miejsce na kradziez, 1 okazato sig, ze nie, poniewaz przeptyw
odwiedzajacych byt zbyt szybki, zbyt nieprzewidywalny. Ale na wlasne
oczy zobaczyta wtedy pewna sceng, ktora utkwita jej w pamigci na zawsze:
opiekun wchodzacy na wybieg dla tygrysow bengalskich, zeby da¢ im
jedzenie, podczas gdy one go obserwowaly. Powstrzymywane napigcie
zwierzecia, ktore czeka przyczajone, az opiekun si¢ rozproszy, co wilasnie
teraz styszala w ciszy ze strony starca. Zrozumiata, ze chce ja zabic 1 ze
zrobi to, jesli bedzie miat taka mozliwos$¢.

I wtedy wiedziala, ze nadszedt czas go wypuscic.

Usunigcie wszystkich kamieni zajgto jej wiele godzin, poniewaz stopniowo
umacniata pospieszna prac¢ wykonang pierwszego dnia 1 zdemontowanie
tego wszystkiego okazato si¢ trudniejsze, niz sadzita. Zamarznigty $nieg
w wielu miejscach utworzyl lodowa skorupge 1 trudno byto oderwac



kamienie. Uzyla grubej galezi, by przesunaé te najwigksze 1 oczyscié
sciezk¢ prowadzaca do wejscia do kazamaty. Kamieni bylo tak duzo, ze
musiata utozy¢ je po przeciwnej stronie.

Zaczeto $witac, ale dopiero dobrze po poludniu odsungla worki ze
zbozem, zostawiajac wolna drogg. Wpatrywala si¢ w zniszczone drzwi
pomalowane na wojskowa zielen 1 pelne zardzewiatych odpryskow. Mingto
duzo czasu, dziewczynka nie umiataby powiedzie¢ ile, bo siedziata tam po
turecku, czekajac, ale bez watpienia byly to cate godziny.

Nagle drzwi zaczely si¢ poruszac i otworzyly si¢ szeroko z jekliwym
skrzypieniem.

Z ciemnego wngtrza wytonit si¢ cien. Starzec wygladal okropnie. Jego
wlosy byly tlusta, obrzydliwa plataning, ktora opadata mu na ramiona, jego
ubranie $§mierdziato, skéra za$ byta pokryta czarnawymi plamami. Wyszedt
z kazamaty, kulejac, ze zdrgtwialymi 1 bezuzytecznymi po dlugim
zamknieciu mig$niami, minat dziewczynk¢ 1 ruszyl prosto do domu
w poszukiwaniu tego, czego pragnat przez tyle czasu. Wrocit po chwili
1 stanat naprzeciwko niej. Dziewczynka wstala.

— Gdzie jest?

Ona pokazata gestem na Sciezke.

— Zakopatam ja gdzie$§ tam.

Starzec zrobil krok w strong miejsca wskazanego przez dziewczynkg, ale
ona pokazata reka na las u podnodza gory, pot dnia drogi stad.

— A moze tam.

Patrzyli na siebie dtugo przez gleboka przepas¢, az starzec powiedzial
wreszcie zmegczonym glosem:

— Powinienem ci¢ zabic.

Ona wskazata w swoja lewa strong, na kamien, gdzie lezat kawatek
metalu, z ktorego popotudniowe stonce wydobywato staby blask.

— Tam masz pistolet.

Starzec pokustykat w strong broni, byl tak chudy, ze przypominat
trzgsaca si¢ miotle obleczona w mnostwo szmat. Wzial pistolet koScista
dlonia o dlugich 1 zottawych paznokciach. Odbezpieczyt, sprawdzit
komorg, podszedt do dziewczynki 1 przylozyt jej lufe do czota.

Skrzywita si¢ pod wplywem zimnego dotyku stali, lecz wyraz jej
zielonych oczu nie ulegt zmianie. Starzec mogt jedynie podziwiac upor tej
smarkuli. Ile mogla mie¢ lat? Trzynascie? A mimo to zdotata trzymac go
w zamknig¢ciu przez...



— Ile czasu siedziatem tam w srodku?

— Trzydziesci szes¢ dni.

Lufa pistoletu jeszcze mocniej docisngla si¢ do biatego czota.

— Wiesz, jak si¢ cierpi na glodzie heroinowym? Masz pojgcie, jaka to
udregka, gdy czujesz mrowienie pod skora? Jak kazda komorka twojego
ciata krzyczy z bolu?

Ona wzruszyta ramionami.

— Jest wiele rodzajow bolu. Ten wyrzadzileS sobie sam. Zamierzasz
strzelic?

Lufa pistoletu si¢ odsungta, zostawiajac na bladej skorze czerwone kotko.

— Chcialbym — odpart starzec. — Ale od wielu lat nikt nie czyscit tego
ztomu. Najprawdopodobniej wybuchtby mi w reku. Bron automatyczna
trzeba czysci¢ co kilka dni.

Dziewczynka bez stowa wytarla cieknacy nos. Znowu zaczal padac
snieg.

— Corka hodowcy $win. Powinienem byt pozwoli¢, zeby twoj ojciec zgnit
w tamtej piekielnej dziurze — powiedzial, spluwajac na bok.

— Ale tego nie zrobiles. Uratowales mu zycie, a on wrocit do domu
1 potem si¢ urodzitam. A teraz on nie zyje, a ty masz za mnie odpowiadac.

Starzec parsknat $miechem.

— Pieprzeni Kozacy. Wszyscy jestescie jednakowi. Powiedzmy, ze ci¢ nie
zabij¢. Kto mi zabroni p6j$¢ do miasta po here 1 znowu si¢ uzaleznic?

— Jesli tego wihasnie checesz, droga wolna.

Zapadia cisza.

— Spojrz na siebie — odezwala si¢ znowu dziewczynka, celujac w niego
palcem. — Kiedys byte§ dumnym Zolierzem. Byte§ Afganczykiem. Co sig
z tobg stato?

Starzec popatrzyl na nia oczami bez wyrazu.

— Skonczyta mi si¢ wojna.

— Przyniostam ci wigcej wojny — odparta dziewczynka, rozkladajac
ramiona.

Starzec ocenit ja niczym handlarz bydia. Chude konczyny, plecy lekko
przygarbione, dzwigajace na barkach niewidzialny cigzar, cigzar zyjacy
wilasnym zyciem, ktory nigdy jej nie opusci. Duze rece, niezgrabna
sylwetka, sama skora 1 kosci. Niedozywiona, staba.

Spuscit glowe, zamyS$lony.



To, o co prosita go dziewczynka, bylo niemozliwe. To zajeloby lata
1 prawdopodobnie ta krucha istota potamataby si¢ przed uptywem miesiaca.
Pomyslat o konsekwencjach, gdyby si¢ zgodzil, o moralnym brudzie, jaki
wiazal si¢ ze zrobieniem tego matej dziewczynce, przeksztatci¢ jej nature,
przemieni¢ ja w to, w co chciala. Pomyslat o konsekwencjach, gdyby sig
nie zgodzil, 1 nie potrafit oceni¢, ktora z tych alternatyw jest gorsza.

Od dawna nie zastanawial si¢ nad kwestiami tego typu. Kwestiami
moralnymi. Biatymi 1 czarnymi. Zabit tylu mezczyzn, tyle kobiet 1 dzieci
w ramach obowiazku, w ramach tego, co nalezalo zrobi¢, ze jego
postrzeganie dobra zostato pokryte gruba warstwa smoty. Zdziwit sig, ze
pod ta gesta, lepka powierzchnig calego zta, ktore wyrzadzit, widac jeszcze
niektore czesci jego duszy. Nie to jednak sktonito go do przyjecia
Propozyciji.

Sktonit go do tego fakt, ze to byto niemozliwe.

Kiedy znowu podnidst glowe, w jego spojrzeniu byta ostra, zupelnie inna
twardosc¢.

Dziewczynka ja rozpoznala.

Afganczyk wrocil.



10
TROCHE POWIETRZA

Nie znajd¢ odpowiedzi, siedzac przed komputerem.

Cale zycie uparcie zyje wbrew tej zasadzie, wigc ledwie si¢ rozpoznaje,
kiedy bior¢ marynarke, wstaj¢ 1 wychodze z gabinetu. Marcia stoi na koncu
boksow, glosno opieprzajac nowych pracownikéw. Kiedy zauwaza, ze
kieruje si¢ do wyjscia, podjezdza do mnie 1 zagradza mi droge niczym
Gandalf na krzesle biurowym.

— Dokad sig, do cholery, wybierasz, Simon?

— Muszg si¢ troche przewietrzy¢.

— Nie mozesz wyjs¢. Mamy wiele nowych propozycji dotyczacych
pokrewnych obszarow 1 ulepszyliSmy tez filtr Gaussa.

Marcia si¢ myli. Wszyscy si¢ myla. Nadal szukaja sposobu na btedy Lisy
w aspektach optycznych, podczas gdy kluczem do wszystkiego jest logika
mojego algorytmu. Wsrod tych miliondw linii kodu znajduje sig¢ blad, a ja
nie mam zielonego pojecia, gdzie on jest, 1 obawiam si¢, ze datem z siebie
juz wszystko, co moglem, ze przydatem si¢ tylko do rozpoczgcia tego
projektu i ze to umysty lepsze od mojego dokoncza dzielo mojego zycia. Ze
u kresu moich dni bed¢ siedzial w jakim$ obskurnym barze, wsparty



tokciami o ladg, 1 aby wysgpi¢ drinka, bede opowiada¢ barmanowi, zZe to ja
wymyslitem t¢ aplikacje, ktorej wszyscy uzywaja.

Nie sadzg, zeby przekazanie tego Marcii 1 zespotowi, ktory moim
zdaniem wykonuje resuscytacje krazeniowo-oddechowa na szkielecie,
poprawilo ogdlne morale, wigc probuje zyskac na czasie.

— Jestescie juz gotowi?

Marcia krzywi si¢ nieco. Wie, ze ja przylapalem.

— Zajmie nam to jeszcze ze dwie godziny.

— No to zobaczymy si¢ niedtugo.

— Nie chodzi tylko o to, Simon. Wszyscy sa mocno zaniepokojeni tym,
co spotkato Toma, 1 wynikami, jakie mamy. Widok kapitana statku na
mostku dodaje im otuchy.

Widaé, ze przepelnia ja adrenalina, 1 wyglada na to, ze teraz juz zaczyna
zapomina¢ o tym, co zaszto migedzy nami wczorajszego wieczoru. Niemal
przypomina mi t¢ wczesniejsza Marcig, t¢ sama kobiete, ktora ukradia
szampan ze sklepu pana Wanga w dniu, w ktorym domkneliSmy wstepna
umowg z Infinity, milion lat temu.

— Musze zebra¢ mysli, Marcia. Przejdg sig, moze co§ wpadnie mi do
glowy.

Marcia si¢ nad tym zastanawia 1 w koncu si¢ zgadza.

— Dwie godziny. A potem chcg ci¢ tu widzie¢ w doskonalej formie. Serio,
Simon, nie mozemy tego schrzani¢ tak blisko mety. A bez ciebie nie
mozemy zrobi¢ modyfikacji w programie, tylko ty masz kod dostepu.

Podnosze¢ prawa reke, a lewa ktade na podrgczniku do programowania
w C++, ktory lezy na biurku Marcii, biblii kazdego programisty.

— Dwie godziny, przysi¢gam.

Marcia odjezdza na bok. Kiedy przechodzg, celuje we mnie palcem.

— Dwie godziny.

Tak naprawd¢ nie wiem, dokad id¢. Ruszam w kierunku jeziora, ktore
znajduje si¢ jakies dwadziescia minut piechota. Czytalem kiedys, ze szybki
spacer wytwarza endorfiny 1 dotlenia krew, przyczyniajac si¢ do
zwigkszenia przeptywu krwi, a tym samym aktywnos$ci mozgowe;.

U mnie wywoluje glod.



Jako ze na glodniaka nie potrafi¢ mysle¢, postanawiam zatrzymac si¢
w potowie drogi nad jezioro 1 zje$¢ szawarmg przy jednym z ulicznych
stoisk na Madison Street.

— Co$ jeszcze, prosze pana?

— Coca-colg king size.

To moja zemsta na Irinie za te tysiac siedemset pigcdziesiat trzy
wiadomosci identyczne z ta do mnie, ktore wystata do catej armii facetow
z fiutami na wierzchu.

Po dhugich tygodniach bez cukru dwadziescia siedem tyzek wchodzi do
mojego mozgu z fajerwerkami 1 wlasna Sciezka dzwigkowa. Nie wiem, czy
to z powodu skoku poziomu glukozy, czy wtasnie to tak naprawde chcialem
zrobi¢ od poczatku, ale zatrzymuje taksowke, ktéra hamuje obok mnie ze
zgrzytem.

— Dokad, prosz¢ pana?

— Devon Avenue.

— W ktorym miejscu?

— Pokazg.

Muszg skorzysta¢ z telefonu, zeby znalez¢ w gazetach przyblizony adres,
a widok nagltowkow dotyczacych $mierci Toma jest dla mnie
niespodziewanym ciosem, kublem rzeczywistosci, ktora wylewa mi si¢ na
glowe. Trup na Devon Avenue, mtody prawnik, napad, ktory skonczyt si¢
fatalnie, brak podejrzanych. Szes¢ akapitow pelnych frazesow, zdjegcie
radiowozoOw tworzacych barier¢ odgradzajaca horror oraz sierzanta
rozkladajacego ramiona, zeby trzyma¢ media w odpowiedniej odleglosci,
akceptowalnej odleglosci. Mingty dwa dni bez Zadnych nowych informacji
1 teraz jest to juz stara wiadomo$¢, zapakowana, skonsumowana,
przetworzona 1 przeniesiona do jelita cienkiego archiwum.

Przeraza mnie, ze istotne jest samo zdarzenie, a nie konsekwencje.
Krotkotrwaly akt przemocy skupia cala uwage. W miar¢ mozliwosci
analizuje si¢ jego pochodzenie 1 relacjonuje to, co si¢ wydarzyto, 1 podaje
autora, czy to z imienia 1 nazwiska, czy to uzywajac jednego z typowych
rzeczownikow. Napastnik, kieszonkowiec, sprawca. Wstgp, rozwinigcie,
zakonczenie. Prosz¢ nie odchodzi¢ od telewizoréw, krotka przerwa na
reklamy 1 wracamy z informacjami sportowymi.



Dziennikarze stowem nie wspominaja w swoich artykutach o ponure;j
matematyce konsekwencji, o nicosci, jaka tworzy taka przemoc,
o zniszczonych swiatach. Nie ma nic. Puste miejsce, niczym krzesto, ktore
w Wigilie nigdy nie zostanie zajgte, polowa tozka, ktora juz na zawsze
pozostanie zimna, powietrze, ktére nigdy si¢ nie poruszy, napgdzane
strunami gltosowymi, by wyda¢ z siebie $miech, wypowiedzie¢ poradg,
okaza¢ zrozumienie.

Cholera, Tom, jak ja za toba tesknig.

Jego przyjazn zawsze byta klimatyzowana klatka. Przy nim nigdy nie
musialem si¢ stara¢, zeby mie¢ wlasne zycie czy prawdziwe relacje,
poniewaz poprzez niego bylem w stanie doswiadczy¢ tych uczu¢ w sposob
zastepczy, w odpowiedniej odlegtosci, akceptowalnej odleglosci. Nie
musialem mowi¢ o niczym naprawde waznym, poniewaz on mial
wyrobione zdanie na absolutnie kazdy temat, od korzysci plynacych
z buddyzmu po najlepsza marke papieru toaletowego.

Przy Tomie mogltem udawacé, ze czuje si¢ dobrze, ze wszystko jest
w porzadku, ze zadne wigksze czg¢Sci mnie nie potrzebuja pilnej naprawy.
Zawsze mial czas, zeby poOjS¢ ze mna na piwo albo obejrze¢ mecz
w telewizji. Kiedy spotykal si¢ z jakas dziewczyna, zawsze moglem
schroni¢ si¢ przed komputerem 1 czeka¢ na relacje z przebiegu wydarzen.
Zwykle nastepnego dnia, czasami jeszcze tej samej nocy, a pewnego
pamigtnego razu nawet podczas samego aktu — ze wszystkimi szczegotami,
mnostwem wykrzyknikéw 1 do$¢ rozmazanym zdjeciem, na ktorym, jesli
mocno zmruzyto si¢ oczy, dato si¢ dostrzec stopg.

Myslg, ze Tom dobrze =znal mechanizmy taczacej} nas relacji
1 przyjmowal je z naturalno$cia wynikajaca z przyzwyczajenia, tego
powolnego 1 nieubtaganego walca, ktory rzeczy niewlasciwe zamienia
w typowe. Moglby wyciagna¢ mnie z mojego kokonu, gdybym go o to
poprosil, 1 nie mam zadnych watpliwosci, ze by to zrobit, poniewaz Tom
w gruncie rzeczy byt dobrym cztowiekiem. Rzucitby si¢ pod cigezarowke,
zeby uratowa¢ mnie przed potraceniem, nigdy jednak nie przejat inicjatywy,
by uratowa¢ mnie przed samym soba. Do$¢ regularnie udzielat mi dobrych
rad, lecz nigdy nie podjat zadne; prawdziwej; proby. Giermkowie,
podwtadni 1 ogolnie postacie drugoplanowe petnia zbyt wazna funkcje,
zeby ich awansowac, a jesli tak nie jest, to zapytajcie Batmana, dlaczego
nie wysle Robina do szwajcarskiej szkoty z internatem, ktora ma dobrych
psychologdw.



Rzecz w tym, ze pewnego dnia sam prébowalem awansowac, a jemu si¢
to nie spodobalo.

Mysle, ze to jest powaod, dla ktorego tak gwattownie zareagowat na Iring
— niezaleznie od tego, ze Tom, kiedy chcial, potrafil by¢ nieztym maczysta.
Dlatego nie powinienem byt oskarza¢ go, ze chce utrzymaé mnie w drugim
szeregu 1 nie akceptuje jej z powodu zazdrosci, poniewaz jego podejrzenie
mogto by¢ prawdziwe. A prawda jest zbyt ostra bronia, aby wymachiwaé
nia, bedac wsciektym.

Bardzo za toba tegsknig, Tom, méwie do wlasnego odbicia w szybie
taksowki. Chciatbym, zebys tu byl, abym mogt cig przytuli¢ 1 przeprosic.
Teraz, gdy ci¢ nie ma, kiedy klimatyzowana klatka si¢ otworzyla, tu, na
zewnatrz, jest mi bardzo zimno.

Taksowka si¢ zatrzymuje, a ja kilkakrotnie sprawdzam zdjecie w gazecie,
zanim zaplace 1 wysiade. Pozbawiony policyjnych rekwizytow, ten rog
Devon Avenue wydaje si¢ nudny, niegrozny. Catodobowy sklep, kawiarnia,
a miedzy nimi waska Slepa uliczka z betonowa rampa w celu wypetnienia
nierownosci mi¢dzy jezdnia a chodnikiem.

Na pierwszy rzut oka w tym miejscu nie ma nic niebezpiecznego,
zadnych znakoéw, ktore mieszkaniec potrafi doskonale rozpozna¢ 1 ktore
kaza mu przej$¢ na druga strong ulicy. Nam, miastowym dzieciom, ktore
dorastaty$my tu pod koniec XX wieku, matki opowiadaty osobliwa wersje
Czerwonego Kapturka, w ktorej nalezatlo unika¢ ciemnych uliczek,
otwartych przestrzeni 1 furgonetek 2z przyciemnionymi szybami
kierowanych przez nieznajomych, ktorzy proponowali cukierki.

Nie wiem, czego dzi$s nauczylbym swoje dziecko. Prawdopodobnie
posytalbym je do szkoly z obrzynem. Gdybym mial dziecko. O ile nie
bytoby takie jak Arthur. Gdybym miat z kim je mie¢. Gdyby ten kto$ chciat
je mie¢ ze mna.

W mojej glowie znéw pojawia si¢ Irina. Myslg¢ o poprzedniej nocy.
O brutalnej, wyglodniatej, nieuniknionej potrzebie seksu, o skorze
rozpalonej do czerwonosci, o ciemnosci, ktora znata tylko dotyk, zapach
1 cieplo. Mam erekcje. Kilka metrow od miejsca, gdzie zginal Tom. To nie
jest wlasciwe.

Probuje sig uspokoic. Irina mnie oktamata, wykorzystata mnie w sposob,
ktorego nie potrafi¢ zrozumiec, 1 narazita mnie na niebezpieczenstwo. Boj¢
si¢ jej. Fascynuje mnie. Rzeczy, ktére najbardziej nas przerazaja, zwykle
najbardziej nas fascynuja. Powinienem ja rzuci¢. Zakochatem si¢ w niej.



Nie moge jej rzuci¢. Powinienem o niej zapomnie¢. Potrzebuje pretekstu.
Potrzebuj¢ pewnosci.
Robi¢ krok w strong uliczki.



11
SWIECZKA

Kawalek zoltej policyjnej taSmy zwisa ze Sciany niczym serpentyna po
imprezie.

To jedyna pozostatos¢ po tragedii. Co do reszty, uliczka wydaje si¢
czysta, panuje porzadek. Sa tu tylko kontener przy wejsSciu oraz drzwi,
ktore chyba prowadza do kawiarni. Na pobielonych $cianach nie ma nawet
graffiti.

Probujg¢ wyobrazi¢ sobie to miejsce noca 1 perspektywa si¢ zmienia. Na
Scianie jest latarnia, ale zbita. Na ziemi widz¢ troch¢ szkla. Przesuwam je
czubkiem buta. Szkto jest cienkie, niemal niezauwazalne. Zdaje sig, Ze nie
lezy tu zbyt dlugo.

Przy kontenerze jest trochg ciemniejszy fragment poditoza. Nieregularne
zabarwienie rozprowadzone pociggni¢ciami szczotki. Duze. Plama
zdecydowanie wigksza niz jajko sadzone. Plama, ktérej nikt nie zakryt
olejem silnikowym, tylko kto§ probowat zetrze¢ wybielaczem 1 szczotka
z grubego wlosia. Jedynie w tym miejscu, gdzie podloze styka si¢ z biatg
Sciang, wida¢ czerwone $lady. Reszta to tylko cien, ktory w miarg uptywu
czasu bedzie si¢ rozmywal, az zniknie.



Cztery minuty lezac w kaluzy sikoéw, czujac, jak uciekaja z niego
powietrze i zycie, patrzac na kontener na Smieci, wiedzac, ze przyjaciel go
zdradzit.

Nie ma katuzy sikow, przypuszczam, ze co do tego inspektorka Ramirez
mnie oklamata. Zastanawiam sie, ile ktamstw trzeba wymiesza¢ z prawda,
zeby podejrzany zareagowal tak, jak si¢ tego spodziewaja. Ile wiaze si¢
z tym kalkulacji, ile improwizacji. Czy beda si¢ cieszy¢ z zastraszania,
z tego subtelnego sposobu tortury uzasadnionej pensja, odznaka
1 wyobrazeniem sprawiedliwosci.

Tutaj umart Tom.

Sam, bez nikogo, kto trzymatby go za reke¢. Nie majac czasu, by dokonac
bilansu, by czegos$ pozatowac ani si¢ pozegna¢. By¢ moze nie rozumiejac,
co si¢ dzieje. Strzat w szyje. Krew zapewne bardzo szybko opuscita mozg,
anulujac zdolno$¢ rozumowania, zostawiajac jedynie strach.

Cztery minuty.

Przez cztery minuty mozna do$§wiadczy¢ mnostwo strachu.

Tuz przy S$cianie kto§ — przypuszczam, ze jego rodzice — ustawit
prowizoryczny ottarzyk. Bukiet kwiatow. Ramka ze zdjgciem Toma z dnia
ukonczenia liceum. UsSmiechnigty, pewny siebie, pelen ostroznego
optymizmu przerazonego dziecka, ktore tak bardzo pragnie sta sig
dorostym. Dobrze znam to zdjecie, widziatem je w domu rodzicow Toma,
na potce kominka. Dobrze znam to spojrzenie, takie samo ma moja mama
na fotografii §lubnej. Dwie ofiary potaczone jednym zyciem. Nagle ogarnia
mnie podejrzenie, ze moze, w jaki$ sposob, ktérego jeszcze nie moge
zrozumie¢, druga ofiara jest konsekwencja pierwszej, 1 przeszywa mnie
dreszcz.

Migdzy zdjeciem a bukietem kwiatow stoi biata swieczka. Skrzywiony
knot pochtonat jedna czwarta wosku, zanim zgasl, niczym niespeiniona
obietnica. Nie mam ognia, a nie zamierzam jej tak zostawic.

Kiedy wchodz¢ do sklepu catodobowego, rozlega si¢ melodyjne
dzwonienie. Metalowe rurki przyozdobione figurkami zwierzat
powiadamiajg sprzedawce, starszego mezczyzng w kraciastym berecie 1 tak
grubych okularach, ze jego oczy sprawiaja wrazenie, jakby obserwowaty
mnie ze Srodka todzi podwodnej. Torujg¢ sobie drogg migdzy regatami
zawalonymi czipsami 1 pieluchami i podchodz¢ do lady.

— Sa zapalniczki?



Mgzczyzna wskazuje na stojak z wszelkiego rodzaju jednorazowymi
zapalniczkami gazowymi z rysunkami o szerokim przekroju: od lisci
marithuany po supermodelki w r6znym stopniu nagosci. Biorg jedna z tych
ostatnich. Sadze¢, ze Tom doceni ten gest, gdziekolwiek teraz jest.

— Co$ jeszcze?

Megzczyzna ma silny stowianski akcent. Jeden z tych, ktére nauczytem
si¢ rozpoznawac.

— Nie, to wszystko.

— Dwa dolary — méwi, wymawiajac poczworne er.

Wyjmuj¢ z portfela banknot dwudziestodolarowy (ostatni) 1 mu go
podaje. Mgzczyzna szuka reszty pod lada, a kiedy liczy banknoty, mnie
przychodzi co$ do glowy.

— Reszty nie trzeba. Tak naprawdg potrzebuje zapalniczki, zeby zapali¢
swieczke mojemu przyjacielowi tu, na zewnatrz.

Patrzy na mnie, wciaz z banknotami w wyciagnigtej rece, niczego nie
rozumiejac. Potrzasa delikatnie r¢ka, zebym je wzial, zdziwiony, ze
odmawiam wykonania koncowej czgsci transakcji.

— Moj przyjaciel to ten mezczyzna, ktorego zabito w tej uliczce dwa dni
temu.

Opuszcza reke.

— Smutna sprawa.

— Tak. Zastanawiatem si¢, czy moglbym prosi¢ pana o przystuge.
Chciatbym zapytaé, czy ma pan $wieczki 1 czy mogtbym kupi¢ kilka dla
pana, zeby, no wie pan, Swiecity si¢ tu przez kilka dni ku pamigci mojego
przyjaciela.

Zdaje sig, ze trudno mu przetworzy¢ to, o co prosze. Zdejmuje czapke,
odstaniajac mnostwo tlustych, posklejanych w straki wlosoéw. Pachnie
trochg naftaling, kremem do golenia i pikantnym gulaszem.

— Pan nie rodzina?

— Nie, nie. Przyjaciel. Kolega.

— Pan adwokat?

— Nie, nie, nie jestem adwokatem, jestem informatykiem, no wie pan,
stukustukustuku — mowig, wykonujac w powietrzu gest pisania na
klawiaturze.

— Ach! Komputer. Zwigzek Radziecki wynalez¢ komputer.

Kusi mnie, by powiedzie¢, ze pewien Brytyjczyk przeprowadzat
pierwsze testy komputerowe na angielskiej wsi trzech caréw przed tym, jak



Lenin stat si¢ stawny, ale wolg¢ pozwoli¢ odejs¢ tej obrazie do Historii 1 nie
rani¢ jego narodowej dumy. Koniec koncow Historia nigdy nic dla mnie nie
zrobila, a ten cztowiek moze udzieli¢ mi informacji.

— Byt pan wtedy tuta;j?

— Ja zawsze tutaj, zawsze.

— Widziat pan, co si¢ stato? Styszat pan strzaty?

— Nie. Ja nie tutaj.

Przetykam §ling, probujac pogodzi¢ jako$ te dwa sprzeczne stwierdzenia.

— Wigc nie jest pan tu zawsze?

— Ja zawsze dzien — mowi, poruszajac r¢ka z lewej do prawej, jak
pokazuje si¢ bardzo matemu dziecku albo wyjatkowo ghupiemu dorostemu.
— Moj siostrzeniec zawsze noc.

— Rozumiem. A nie ma tu panskiego siostrzenca?

Staruszek mruga, co za grubymi szktami jego okularow wyglada tak,
jakby opuszczono dwie zaluzje.

— Pan zaczeka, ja zobacze, czy §wieczki, da?

Wychodzi zza lady 1 znika na zapleczu. Czekajac, przegladam gazety.
Zdaje sig, ze mezczyzna z kim$ tam rozmawia. Wyostrzam stuch, liczac, ze
cos wytapig, ale mowi po rosyjsku. Zapewne przez telefon, bo nikogo
wigce] tam nie stycha¢. Moze dzwoni do siostrzenca i on moglby mi
powiedzie¢, co sig stalo dwie noce temu. A moze biedak nie jest w stanie
znalez¢ Swieczek. Nagle je zauwazam, biate, grube, identyczne z ta stojaca
w uliczce. Na najnizszej polce regatu lezy opakowanie dwunastu sztuk
z rozerwanym plastikiem.

Brakuje jedne;.

Nie trzeba by¢ geniuszem, by wiedzie¢, kto ja kupit. Wyobrazam sobie,
jak wiele go kosztowalo wejscie do sklepu, ustyszenie wesotego
1 niestosownego dzwonienia rurek, wyjecie pienigdzy z kieszeni,
zaczekanie na reszte. Codzienne czynnosci, ktore nabieraty cigzkiego,
niemal religijnego wymiaru. Zdruzgotany bolem, byt w stanie wykrzesac
niezbedna sile, zeby zapewni¢ synowi trochg¢ godnos$ci, nawet gestem
rownie drobnym, co pelnym wielkosci.

Nie mogg nie podziwia¢ ojca Toma.

— Halo, juz znalaztem $wieczki! — krzyczg w strong zaplecza.

Sprzedawca wraca za ladg, utykajac, ciagnac nieco lewa stopg. USmiecha
si¢ jako$ dziwnie 1 ponownie wyciaga do mnie banknoty, znowu nimi



machajac, niczym rybak, ktory potrzasa przyneta w wodzie, liczac, ze ryby
ja zlapia.

— Nie znajduj¢ Swieczek.

— Prosze spojrze¢, sa tutaj — mowig, przynoszac opakowanie na lade.

Znowu mruga, tym razem szybciej. Jego oczy za okraglymi okularami
nie przypominaja mi juz zaluzji, lecz sygnaly S$wietlne statku. Jestem
pewien, ze widziatem je w jakim$§ filmie. Komunikowaly si¢ czyms$
w rodzaju alfabetu Morse’a.

— Dobrze. Ja zobacze cene.

— Przeciez cena jest tutaj — mowig, wskazujac etykiete. — Dwa
dziewigcdziesiat pi¢¢ za sztuke.

— Nie, nie ta cena. Nizsza cena. Pan zaczeka, da?

Staruszek ponownie grzebie pod lada 1 wyjmuje notes na spirali, peten
notatek zrobionych niebieskim dlugopisem. Ceny, przychody i rozchody.
Wygniecione kartki, schludne, precyzyjne pismo. Nie rozumiem stow, ale
liczby sa absurdalnie podobne do tych, jakie pisat md;j ojciec: daszki piatek
podniesione jak czapki, siodemki przebite strzala bez grota, jedynki
w butach, a 6semki z wigkszym brzuchem niz glowa.

— Jest pan ksiggowym?

Na chwile podnosi wzrok znad kolumn pelnych liczb, po ktérych
przesuwa matym paznokciem, dtugim i ostrym, ktéremu pozwolil urosnac
bardziej niz pozostatym, zeby oddziela¢ czasopisma od kartonéw i celofan
od opakowan.

— Tam, w ojczyznie — mowi, wskazujac w punkt usytuowany tysiace
kilometrow stad.

Zastanawiam sig¢, czy w tym bezsensownym wszechswiecie jedyna
normg jest to, ze wszystko jest ze soba polaczone, czy miriady
niewidzialnych nici splataja wszystko, co istnieje. Przez krotki moment za
zastona dostrzegam mezczyzng, nie staruszka z niebios, lecz boga, ktory
wykonuje mdj zawod. Boga, ktory programuje paczki, tak jak robimy to
my, projektanci oprogramowania, do ktorych nast¢pnie dodaje niezbedne
tekstury graficzne, zeby oszuka¢ wzrok i1 ukry¢ kod zrodtowy. Gdyby
Michal Aniot dzi§ namalowal freski w kaplicy Sykstynskiej, nie ukazatby
go wyciagajacego palec, by da¢ zycie Adamowi, lecz siedzacego za
klawiatura.

Potem ten moment mija, zastona opada 1 $§wiat na powrot jest waskim,
ciasnym sklepem, w ktérym pachnie stechlizna. Na zapleczu dzwoni



telefon, dwa dzwonki, a potem cisza. Akurat wtedy sprzedawca dwukrotnie
stuka paznokciem w notes 1 zamyka go, jakby chciat schwyta¢ muchg
migdzy jego strony.

— Swieczki, dwa dolary.

Proszg o pig¢ 1 po kilku minutach jgzykowej szamotaniny udaje mi si¢
wytlumaczy¢, ze ich nie zabiorg, Ze cheg, aby przez parg dni zapalal je na
ottarzyku na zewnatrz, w miar¢ jak bgda sie¢ wypala¢. Wreszcie rozumie
1 probuje wydac mi reszte.

— Nie, proszg to zatrzymac. Za fatyge.

Urazony kre¢ci glowa 1 wymachuje mi banknotami pod nosem.

— Nie fatyga. Zmarli zasluguja na szacunek, da?

Wychodze ze sklepu z o$mioma dolarami 1 zapalniczka, majac
swiadomos¢, ze juz od pédt godziny czekaja na mnie w biurze. Mam wiele
nieodebranych potaczen i wiadomosci od Marcii, ale nie odejde stad, nie
zapaliwszy $wieczki. Ruszam do uliczki, przyklgkam na jedno kolano
naprzeciwko zdjecia Toma. Przestawiam nieco ramkeg, poprawiam kwiaty,
ktorych ptatki zaczynaja juz brazowie¢ na brzegach. Probuje zapalic
swieczke zapalniczka. Probuje ponownie, ukladajac ja pod katem
czterdziestu pigciu stopni, zeby tym razem si¢ nie poparzyc.

— Panski przyjaciel?

Gtos tak mnie zaskakuje, ze si¢ wzdrygam (ta pustka w zotadku, ktora sig
pojawia, kiedy winda jedzie zbyt szybko, kiedy siedzisz w kolejce gorskiej
lub w samochodzie, ktory pokonuje wzniesienie 1 ktérego kota na moment
odrywaja si¢ od asfaltu), wypuszczam S$wieczk¢ 1 znowu opalam sobie
palce. Klgczac na ziemi, w tym samym miejscu, gdzie dwie noce wczesnie]
zginal moj przyjaciel, czuj¢ si¢ narazony, bezbronny. Serce zaczyna mi
przyspieszac.

Za mna, przy wejsciu w uliczke, stoi jaki§ mezczyzna. Ma na sobie
obciste spodnie, biala koszule, czarna marynarke 1 zamszowe buty.
Poprawia nieco okulary bez ramek 1 si¢ usmiecha. Musi by¢ mniej wigce]
w moim wieku, mysle w ten niedokladny sposoéb, w jaki my,
trzydziestolatkowie, przypisujemy nasz przedziat wiekowy kazdemu, kto
jest siedem lat starszy lub siedem lat mtodszy. Lagodne rysy, czarne wilosy
idealnie ostrzyzone. Nauczyciel, przechodzi mi przez gtowe, albo architekt.

Moj umyst 1 moje ciato idg w dwoch réznych kierunkach, niczym droga,
ktora gwattownie si¢ rozwidla. Umyst wrzuca go do kategorii Niegrozny,
ciato za$ instynktownie odczuwa niechgc.



Nie badz ghupi, mowig sobie 1 znowu walczg ze Swieczka. Metalowe
kotko zapalniczki jest gorace, kciuk mi dretwieje, ale w koncu udaje mi sig
zapali¢. Staby plomien tanczy w rytmie wiatru.

— Moj najlepszy przyjaciel.

Megzczyzna podchodzi do mnie 1 kuca przy prowizorycznym ottarzyku.
Przez chwilg trwamy w milczeniu. Czuj¢ si¢ dziwnie.

— Styszatem, co si¢ stato — méwi z akcentem, ktory bardzo przypomina
mi akcent Iriny. Mysle o kamuflazu, o cetkach lamparta 1 geometrycznym
wzorze tuskowatej skory pytona skalnego. — Przykro mi z powodu panskie;j
straty.

— Mieszka pan tutaj?

— Mniej wiecej. Jestem kim§ w rodzaju lokalnego przedsigbiorcy.

W sposobie, w jaki wypowiada dwa ostatnie stowa, jest ukryta ironia,
ktora przypomina mi piosenke Alanis Morissette. Najpierw si¢ uSmiechasz,
pozniej dociera do ciebie prawdziwe znaczenie tekstu 1 usSmiech zamienia
SI¢ W grymas.

Podnoszg sig 1 on robi to samo, zapinajac marynarke.

— Przepraszam, ale jest juz pdzno 1 trochg si¢ spiesze, panie...

— Och, racja. Jestem zle wychowany — stwierdza, przyjaznie wyciagajac
do mnie r¢ke z obgryzionymi do krwi paznokciami. — Borys. Borys
Mogliewicz.



Rachow, Ukraina

Wtedy

By¢ moze tym, co zainfekowato jego dusze, byly opowiesci.

Dziadek zaczal mu je opowiada¢ w blasku paleniska, kiedy Borys ledwie
umiat chodzi¢. Chyboczac sig, przychodzit do niego na kolana. Patrzyt
w gore, z odlegtosci, z jakiej ludzie patrza na tytanow, tak wysoko, ze jego
podbrodek 1 gardto tworzyty kat prosty, tak jakby szyja musiat podniesc
ogromny cigzar. Dziadek siedzial tam, opowiadajac mu historie o krolach,
ksigzniczkach 1 ztodziejach.

W dziecinstwie Borysowi nie brakowalo opieki, jego rodzicom nie
mozna niczego zarzuci¢. Zto, ktore kultywowal, miato swoje zrodlo
wewnatrz, a nie w wygodnej] wymowce. To prawda, ze istniala pewna
oboj¢tnos$¢ ze strony jego ojca, ktéry zazdroscit tych wszystkich godzin,
jakie chlopiec spedzat z tesciem. Ojca Borysa nieraz kusito, zeby wyrwac
dziecko z kolan dziadka 1 si¢ z nim bawi¢, zatopi¢ palce w migkkim ciele
migdzy obojczykiem a brzuszkiem i roz§miesza¢ go, az bedzie blagal, by
przestac — jak jego ojciec robit z nim.

Z powodu dumy lub lenistwa nigdy si¢ jednak na to nie zdecydowat.

— Nie obgryzaj paznokci — ganil syna i czytat dale;.

Maty Borys nie mial wielkiego szacunku dla ojca (listonosza), uwazat go
za nieciekawego cztowieka, ktéry machat gazeta w salonie, jak gdyby wraz
z kazdym potrzasnigciem zmuszat ja do powiedzenia prawdy. Kochat swoja
matke (kucharke), bez watpienia. Ale to dziadka ubdstwial, dziadka
1 historie, ktore mu opowiadat.

Czlowiek jest zwierzg¢ciem, ktore ksztattuje swoja tozsamos¢ dzigki
legendom. Dzieci potrzebuja ich jeszcze bardziej niz dorosli, poniewaz



kazde dziecko chce by¢ twarde, chce by¢ stawne, chce by¢ silne.

Legendy, ktore Borys poznal w dziecinstwie, opowiadaly o worach
w zakonie, zlodziejach w prawie, zlodziejach majacych kodeks honorowy.
Spotecznos$¢ jednostek wyjetych spod prawa, ktére w czasach okrutnych
imperatorow tworzyly prawdziwa sprawiedliwos¢, ignorujac wtadze 1 bedac
za to prze$ladowane. Ztodzieje byli niestusznie zamykani przez okrutnych
imperator6w w gulagu, wigzieniu na koncu $wiata, gdzie osadzeni
przyozdabiali swoje ciata tatuazami, ktoére opowiadaty o ich dokonaniach
1 cierpieniach.

Jesli w poblizu nie bylo matki, ktora moglaby go ofukna¢, dziadek
zdeyjmowal koszule 1 pokazywal klatke piersiowa, ramiona, plecy,
a chlopiec przesuwat palcami po historiach zamknigtych pod skora. Wielu
z tych rysunkow (ukrzyzowana §winia plonaca na stosie, naga kobieta
robigca fellatio satyrowi, inna naga kobieta $cigta mieczem) nie rozumiat,
a dziadek nie chciat ich wyjasni¢. Inne za$ troch¢ rozumial, te, ktore
wigzaty si¢ z symbolami wladzy i wyrazaty idee, w ktére wierzyt wor,
honorowy ztodziej (portret Lenina z aureola $wigtosci zrobiong z cierni,
Chrystus btogostawiacy dwoma palcami, sierp 1 mlot). Jeden fascynowat go
szczegolnie. Przedstawial pajaka na srodku pajgczyny. Dziadek mial go na
klatce piersiowej, byt pokryty biatymi, poskrgcanymi wtosami, nieco nad
lewa brodawka.

— Moj ulubiony — mawial. — Na sercu.

Czasy worow w zakonie przeszty do historii, podobnie jak imperatorzy,
rewolucja 1 mur berlinski. Kiedy Borys mial dziesie¢ lat, widziat, jak ten
ostatni upada, z glosnoscia w telewizorze ustawiong na minimum
1 w pokoju pograzonym w ciemnosci. Dziadek trzymat go za rgke 1 cicho
ptakal. Blask telewizora odbijal si¢ w jego tzach, niczym w matych
owalnych kamieniach szlachetnych.

Borys urodzit si¢ w jednym kraju, a dorastat w innym. Szybko zdal sobie
sprawe, ze mieszka w trzeciorzgdnym miasteczku w kraju drugiego $§wiata,
co oferowalo mu ograniczone mozliwosci. Spacerowanie po rynku albo
upijanie si¢ za tartakiem, jak robity nastolatki z Rachowa, uwazat za zaj¢cia
roOwnie atrakcyjne, co walenie si¢ patelnia w glowe. Nie lubit ksiazek,
a przynajmniej tych, z ktorych nie mogl uzyskac bezposredniej 1 konkretnej
wiedzy, praktycznej 1 natychmiastowej umiej¢tnosci, a te potrafil przeczytac
w pare godzin, a nawet wyrecytowac z pamigci cale fragmenty.



Pozostanie w miasteczku i1 pracowanie jako listonosz, jak jego ojciec,
wydawato mu si¢ niemozliwe. Wyjazd do Kijowa, by sprobowac szczgscia,
byt jakas opcja, ale czasy byly cigzkie, a z okna swojego domu
wychodzacego na przystanek autobusowy linii dojezdzajacej do stolicy
Borys widzial zarowno mtodych ludzi, ktorzy odjezdzali z blyszczacymi
oczami, jak 1 przegranych, ktorzy wracali z zapadnigtymi policzkami
1 spuszczonymi ramionami. Arytmetyka byta bezlitosna.

Po potudniu w swoje szesnaste urodziny Borys poszedt do dziadka
poradzi¢ sig, co powinien zrobi¢. Nie takiej odpowiedzi si¢ spodziewat.
Zastal staruszka w salonie z podbrodkiem przycisnigtym do klatki
piersiowej 1 ogromng plama moczu na spodniach. Zafascynowany miodzian
dotknat skory na jego szyi 1 zdziwito go to, co poczut — ciato byto zimne jak
marmur, a takze sztywne. Przez chwile siedzial z dziadkiem, po czym
zawiadomil matke, zastanawiajac si¢ nad przejSciem miedzy oboma
stanami, zyciem 1 $mierciag. Zdumiat si¢, gdy pojat, ze prawie nie widziat
migdzy nimi roéznicy.

— Jaki to ma sens? — wyszeptat do pustego salonu.

Wtedy swiat z gtosnym trzaskiem podzielit si¢ na dwie czgsci. Bylo to
wszystko, co zdarzylo sig¢, zanim Borys zrozumial, ze Smier¢ jest rOwnie
nieodwracalna, co nieistotna; i to wszystko, co miato nadej$¢ pozniej, to, co
mogt zrobi¢ z ta wiedza, z pote¢zna wladza, jaka mu ona dawata.

Dziadek zostawit wnukowi skromne oszczg¢dnosci. Dzigki spadkowi
Borys przez lata zajmowat sie chodzeniem na wszelkie mozliwe skroty do
wlasnej Smierci. Pil, zazywat narkotyki, jezdzit szybkimi samochodami po
waskich drogach, ale nie zdotat spotka¢ Kostuchy.

Spotkal natomiast Wanig i Petra.

Wania (dwa lata starszy od Borysa, twarz aniotka 1 wlosy tak jasne, ze
wygladaty na biate) byt wypadkiem, ktory za chwil¢ mial si¢ wydarzy¢.
Jedynym, co nie pozwalalo, by do niego doszto, byt jego kuzyn Petro,
szmugler narkotykow Solncewskiej Bratwy w Kijowie. Petro nawalil
podczas transakcji, ktora si¢ nie udata, z policjantem w cywilu (miody,
szczery 1 idiota) lezacym pod stotem bilardowym, z trzema strzatami
w plecy 1 dwoma kilogramami towaru rozsypanymi na suknie. Petro nie
ponosit za to winy (policjant wszedt do niewlasciwego miejsca
w nieodpowiednim momencie), tak wigc zamiast nakarmi¢ nim S$winie,
szefowie wystali go na wies, zeby si¢ dotlenit przez kilka miesigcy, dopoki
sytuacja si¢ nie uspokoi.



Petro wyjechat na przedmiescia Rachowa, do domu swojego mlodszego
kuzyna Wani, ktory wtasnie wyszedt z wigzienia za dekapitacj¢ za pomoca
topaty wszystkich zwierzat w gospodarstwie sasiada (trzech krow, pigtnastu
kur 1 border collie) z powodu kiétni dotyczacej ogrodzenia oddzielajacego
obie dzialki. Kiedy przyjechata policja, do oddzielenia od tutowia zostaty
mu juz tylko te glowy, za ktore dostatby dozywocie, a nie czternascie
miesigcy odsiadki.

Borys ustyszat te¢ historig, siedzac przy barze, kiedy Petro i Wania byli
tak pijani, ze ledwie mogli dotrze¢ do toalety i1 poprosili o pomoc barmana.
Borys odprawit barmana gestem 1 sam pomodgt tamtym dosta¢ sig do
sedesu, jednemu po drugim. Nastgpnego wieczoru zaprosili go do swojego
stolika. Dwie noce po6zniej urzadzili imprez¢ w domu Wani, gdzie Borys
przekonatl si¢, ze topata, ktora zdekapitowat zwierzeta sasiada, miata dosc¢
tepa krawedz, co niewatpliwie Swiadczyto o jego determinacji.

— To wszystko jest do dupy — powiedziat Wania nast¢pnego ranka. Koka
si¢ skonczyta, dom $mierdzial spoconymi skarpetami 1 pelnymi
popielniczkami, zostato tylko pot litra wodki 1 wszyscy trzej byli sptukani.

— Moglibysmy wyjecha¢ do Ameryki — zasugerowat Petro.

— Albo kurwa na Ksigzyc — rzucit Borys, lezac na podlodze. Wciaz
trzymat resztki papierosa 1 miat pozotkite palce. Oddech cuchnat mu
wymiocinami.

— Moéwig powaznie. Znam pewnego typa z Odessy. Moglby przemyci¢
nas na statek.

— Nie zamierzam nigdzie jecha¢, zeby zmywac¢ gary — o§wiadczyl Wania,
ktorego kuchnia potwierdzata, ze nie robi tego takze we wlasnym domu.

— Zapomnij o garach. Mozemy by¢ worami. Mafijq.

Borys podniost sig tak szybko, ze ze stolu spadly dwie puste butelki
1 z brzekiem potoczyly si¢ po podlodze. W jego glowie zaswiecilo si¢
wigcej Swiatet niz na ostatnim torcie urodzinowym jego dziadka.

— Powtorz to.

Nie bylo to takie proste, wyjasnit Petro. Nalezatoby zaptaci¢ za bilet,
ktory byl absurdalnie drogi. Kontrola celna, falszywe wizy 1 mndstwo
wyclagnigtych rak w zamian za patrzenie na druga strong¢ portu. Zwykle
bilety sa przysytane z drugiej strony oceanu, przez jakiegos krewnego albo
przyjaciela, ktory juz w tym biznesie siedzi. To sprawito, ze ceny wzrosty.

— To réwnie dobrze mogltes nic nie mowi¢ — zachnat si¢ Wania.

— Jest inny sposob. Mozna zaptaci¢ cialem.



— Nie zamierzam dawac dupy.

— Nie, durniu. Trzeba poszuka¢ mtode; cipki, jeszcze nie
rozdziewiczonej. Delikatnej. Takie sa w cenie. Zarabiaja duzo kasy na
filmach 1 tak dalej. Ale musi by¢ naprawd¢ wyjatkowa.

Z jakiego$ powodu Wania spojrzal na Borysa, a nie na kuzyna. W ciagu
paru dni zdazyli si¢ zorientowac, ze ten dzieciak ma wigkszy teb niz oni
dwaj razem wzigci. Borys zastanawiat si¢ przez chwilg.

— Zadzwon do swojego kumpla.

Z Odessy przyjechat typ (ogolona glowa, duzy brzuch, drogie perfumy)
wielkim mercedesem w kolorze butelkowej zieleni. Przywiozt pieniadze
1 umowy. Takich rzeczy nie mozna bylo robi¢ bezmyslnie. Nalezato si¢
upewni¢, ze policja nie bedzie si¢ czepiaC 1 ze nie zostana zadne $lady.
Najpierw jednak chciat zobaczy¢ towar.

— Pokazcie mi ja.

Zabrali go do wsi Czkalowe, czterdziesci kilometréw za Rachowem,
w strong gor. Rynek, kosciot, szesciuset mieszkancoéw i szkota. Zaparkowali
obok niej, przy skrzyzowaniu.

Siedzacy na fotelu pasazera Borys nie przestawal obgryza¢ paznokci —
ktami plytke, siekaczami skorki po bokach. Nie wiedzial, czy dziewczyna
tu bedzie. Wiele razy widziat ja na rynku 1 byl pod wrazeniem niesamowite;j
urody tej rudowlosej, ktora wszedzie chodzita ze swoja siostra. Raz jechat
za nia samochodem az do gospodarstwa, gdzie mieszkata, 1 probowat ja
naktoni¢, zeby wsiadta, ale ona juz wiedziata, kim on jest, 1 przeszta obok
z wysoko podniesiona glowa. Borys przeklinal famg, jaka zyskat w okolicy
zamieszkalej przez swigtoszkowatych ciekawskich.

Teraz mial szans¢ si¢ odegraé, ale wszystko zalezato od tego, czy
dziewczyna si¢ pojawi. Dobrze wiedzial, ze siedzacy obok niego typ nie
bedzie zbyt szczesliwy, jesli si¢ okaze, ze tylko tracit czas.

Drzwi szkoty si¢ otworzyty i ze srodka wylata si¢ chaotyczna fala teczek,
plecakow, pitek 1 §miechow, tak krotkotrwata, ze przed starym budynkiem
z czerwonymi dachoéwkami w ciagu dwoch minut zrobito si¢ pusto. Typ
z Odessy poruszyt si¢ niespokojnie 1 skorzany fotel zatrzeszczal pod jego
grubym tytkiem, oznajmiajac problemy. To bardziej niz jakakolwiek
konkretna grozba przyspieszylo Borysowi tetno, ktory zaczat sig
zastanawiac, czy nie popetnit duzego btedu.

Nagle podwojny czerwony plomien rozbtysnal w popotudniowym
stoncu. Borys nie musial nawet nic mowi¢. Wszyscy od razu wiedzieli, ze



to jest ich cel.

— T¢ malq zabijamy, nie? — odezwat si¢ Petro.

Typ z Odessy dokonat szybkich obliczen. Wywiezienie dwoch
dziewczynek z Ukrainy nie byto latwe. Najdroze; zawsze wychodzito
dostanie si¢ do Stanéw Zjednoczonych. Port w Nowym Jorku znajdowat si¢
w rekach Wtlochow 1 Irlandczykow, ktorzy kontrolowali zwigzki zawodowe
dokerow. To bytoby okoto dziesieciu tysigcy dolaréw na glowe plus optata
dla inspektorow celnych. W sumie prawie trzydziesci tysigcy dolardéw, a do
tego koszt wyslania tych trzech idiotow. Moglby wsadzi¢ ich do tego
samego kontenera, zeby zaoszczedzi¢ na wydatkach, ale bal sig, ze
w drodze uszkodza towar. Zadbana dziwka zapewniata okoto czterystu
dolaréw za noc w Nowym Jorku albo w Chicago, a wigc potrzeba byto co
najmniej trzech miesigcy, zeby zapracowata na zwrot kosztow, nawet gdyby
kazali jej pracowac tyle, ze nie potrafitaby rozr6zni¢ wtasnych nég od nog
t6zka. Zwykle po osmiu czy dziewigciu miesiacach podcinaly sobie zyty
albo byty tak wyniszczone heroina, ze klienci nimi wzgardzali 1 nalezato
odsprzedac je po okazyjnej cenie do jednego z tych trzeciorzednych burdeli
prowadzonych przez Albanczykow, gdzie klienci byli znacznie mniej
wybredni. Na koniec cyklu zycia produktu eksporter zwykle podwajal
SW0ja inwestycje.

Z takim pierwszorzednym towarem jak ten bed¢ mogh potroi¢ zyski,
pomyslat. Bedziemy robi¢ filmiki, zdjecia. Co$§ kreatywnego. Ale zawsze
lepiej byto mie¢ depozyt zabezpieczajacy.

— Wezcie tez mala.

Czasami wysylat mate kontenery, wielkosci dziewigciu stop, do Arabii
Saudyjskiej. Tam byt kwitnacy rynek dla tego typu towaru.

Trzy dni pdzniej podjechali do gospodarstwa.

Typ z Odessy zmarszczyt brwi, kiedy trzej idioci pojawili si¢ na drodze
dojazdowej tylko ze starsza z siostr. Rgce miata zwiagzane za plecami, a usta
zakneblowane chustka. Do tego zagubione spojrzenie.

— A smarkula?

Wania zdjat biata bluze¢ cata we krwi 1 czyscil nig ndéz. Zamierzat wlasnie
odpowiedzie¢, ale ubiegt go Borys.

— Skrecita sobie kark na schodach.



Typ z Odessy spochmurniat. Ostatecznie ta operacja wcale nie bgdzie tak
zyskowna, jak sadzit. Jego zona chciata odnowi¢ kuchnig, zeby moc robié
dzieciom $niadanie na nowym blacie. Niech¢tnie wrgczyl policjantom
tapowke.

Kiedy oddalili si¢ od gospodarstwa, ogien ptonal juz ponad drzewami.

Jeszcze tej samej nocy ruszyli w strong portu. Dziewczyna byta
w bagazniku, a trzej idioci siedzieli S$cisnigci na tylnym siedzeniu.
W potowie drogi typ z Odessy wpadt na pewien pomyst, ktéry mogt poméc
zmaksymalizowa¢ zyski 1 pozwoli¢ na zakup egipskiego marmuru,
o ktorym zamarzyta jego Zona. Zjechal na pobocze 1 si¢ zatrzymal.
W zasiggu wzroku nie byto innych samochodow.

— Mozna si¢ odla¢ — powiedzial.

Petro wysiadl pospiesznie, bo juz od dtuzszej chwili narzekat, ze pgcherz
mu zaraz pegknie. Typ z Odessy odwrocit si¢ do pozostatych dwoch.

— Na statku nie ma miejsca dla waszej trojki — oznajmit, pokazujac
pistolet.

Borys popatrzyl na Wani¢ przez chwilg, ktora wydawata si¢ trwac cala
wieczno$¢. Nie miat przy sobie zadnej broni. Wania miat swoj n6z w tylne;j
cze$ci dzinsow. Nie byli rodzing w przeciwienstwie do Petra 1 jego.
W ciagu kilku sekund mogli podcia¢ mu gardto. Obaj kilka godzin
wczesnie] popetnili swoje pierwsze morderstwo. W swoich ciatach wciaz
mieli trucizng, jaka powstata wskutek tamtego czynu.

— Tapicerka jest nowa — ostrzegt typ z Odessy.

Wania nie odrywal wzroku od Borysa, a ten, zamiast blaga¢, rozmawiac
czy argumentowac, tylko si¢ usmiechat. Zrozumial Wanig bardzo dobrze.
Wania wiedzial, ze potrzebuje kogos$, kto bedzie go prowadzit, kto bedzie
trzymat go na smyczy, zeby nie zniszczyt samego siebie.

,Wybiera)”, powiedzial do Wani Borys swoim u$miechem. ,,I wybierz
dobrze. Ze mna zajdziesz dalej, niz kiedykolwiek sobie wyobrazates™.

Wania tez si¢ usmiechnat.

— Ty przytrzymaj go za r¢ce — powiedzial do Borysa, wskazujac na
zewnatrz, w stron¢ ciemnosci.



Pierwsze, czego nauczyt si¢ Borys po przybyciu do Ameryki, to ze mylit si¢
przez cate zycie. Ale w tym celu musiat pozna¢ Evseia Agrona.

Agron byt liderem Organizatsiji w Chicago. I jesli kiedykolwiek istniato
co$ na wzor romantycznej idei woréw w zakonie, o ktérych opowiadat mu
dziadek, to Agron byl jej przeciwienstwem. Na poczatku lat
siedemdziesiatych Zwigzek Radziecki znalazt si¢ pod ogromna
miedzynarodowa presja, by pozwoli¢ wyjecha¢ wszystkim Zydom, ktorzy
chcieli opusci¢ ten kraj. Na Kremlu zamieniono 6w problem w szans¢
1 postanowiono przybi¢ czerwony stempel ze stowem ZHID (zyd)
w paszportach dziesiatek tysiecy przestepcow, ktorych wystano do Stanow
Zjednoczonych z biletem w jedna strong. Sowieckie wigzienia opustoszaty,
a rosyjska mafia osiadta w krainie mozliwosci.

Agron, drobny ztodziejaszek urodzony w Stalingradzie, byl jednym
z tych zhidow. Nie mogac znalez¢ swojego miejsca w Brighton Beach,
nowojorskiej ,,matej Odessie”, osiadt w Chicago, gdzie Wlosi, zbyt
skupieni na Las Vegas, tracili grunt. Kiedy chcieli zareagowa¢, bylto juz za
po6zno. Agron stworzyt mata armi¢ bandytow 1 zabijakow, ktorzy swoja
nizsza liczebnos¢ rekompensowali brutalnoscia. Wtosi postanowili da¢ im
spokdj, poniewaz uprawiali inne sporty. Agron skoncentrowat si¢ na
lichwie 1 kradziezy luksusowych samochodow oraz sprzetu budowlanego,
ktore pozniej wysytat do Odessy, zeby sprzedawa¢ je w Europie. Statki
zabieraty auta 1 przywozily kobiety. Koniec historii.

Jednak tym, co naprawde wypetniato zycie (i kieszenie) Evseia Agrona,
byly wymuszenia, ktérych — w przeciwienstwie do ztodziei z kodeksem
honorowym, za ktérych prawowitego spadkobierce uwazata siebie Mafija —
dokonywat na wlasnych rodakach, rosyjskich imigrantach w Chicago. Nie
byto tu romantycznych Robin Hoodow, ktorzy broniliby ludzi przed
niesprawiedliwymi prawami swoich rzadzacych. Zamiast tego mieli
Agrona, prawie dwumetrowego ogra, ktory lubit spacerowa¢ po Devon
Avenue 1 Ukrainian Village, obnoszac si¢ z Olga: elektrycznym
poganiaczem bydta, ktory w rekach cztowieka jego postury byt o wiele
bardziej niebezpieczny niz pistolet.

Borys 1 Wania zaczgli pracowa¢ dla Agrona, S$ciagajac naleznosci
z wymuszen — podatek od chodnika, jak nazywal go Agron. Kazdy
sklepikarz majacy swoj lokal na jego ulicach byl zmuszony do uiszczania
kwoty, ktorej] wysoko$¢ osobiscie ustalat sam Agron. Kiedy rzucit okiem na
nowych, od razu wiedzial, ze to idealna para na to stanowisko.



Powierzchowny urok Borysa, wrodzona brutalnos¢ Wani. Swoja pierwsza
wizyte ztozyli w salonie samochodowym, ktorego wtlasciciel zalegal
z platnosciami. Wania przerzucit go przez szybg witryny. Lekarze musieli
zatozy¢ mu na twarzy dwadziescia sze$¢ szwoOw.

Za jeden dzien pracy Borys 1 Wania otrzymali po trzydziesci dolarow.

— Oby tak dalej, nowi. Ja si¢ wami zaopiekuj¢ — powiedziat Agron
z okrutnym grymasem jeszcze tego samego wieczoru. — Teraz jestescie
moimi worami.

Obaj przykleknegli, nadzy od pasa w gore, a don uktut ich w klatke
piersiowa igla do tatuazu. Pierwsze uktucie skory, aby pokazac, ze ich ciato
nie jest juz wylacznie ich, lecz nalezy do catosci wigkszej niz oni sami.
Profesjonalny tatuazysta zajat si¢ wykonaniem reszty rysunku. Wania
poprosit o krwawiace serce otoczone cierniami. Borys chcial pajaka
w srodku sieci.

— Jestes pewien? — zapytat tatuazysta, patrzac na niego znad grubych
okularow. — Nie wygladasz na ¢puna.

Kazdy tatuaz ma swoje znaczenie, wyjasnit mu tatuazysta. Pajak
w Srodku sieci to rysunek, jaki wybieral narkoman, ktory zatowat swojego
natogu.

Borys odpowiedzial, ze jest pewien, 1 zrobit sobie tatuaz jak najbardziej
podobny do tego, jaki miat dziadek.

Przeszto$¢ staje si¢ terazniejszoscia.

Wania jest w euforii.

Borys nie podziela jego entuzjazmu.

Jesli jest co$, co miody umie robi¢, to liczy¢. Trzydziesci dolarow
dniowki do konca zycia to grosze. W tym kraju wszystko jest piekielnie
drogie. Paliwo, samochody, kobiety. Nie moze nawet bzykna¢ tej rude;,
ktora sprowadzili z Ukrainy, bo pdt godziny z nia kosztuje sto dolarow.
Ironia sytuacji zzera go z bezwzgledna przyjemnoscia. Borys czuje, jak
ptona mu jadra na mysl o rudych wlosach matej wiesniaczki, ale nie moze
zbyt wiele z tym zrobi¢ poza czekaniem. Stuchaniem i uczeniem sig.

Beda jeszcze inne.

Po uptywie roku w charakterze poborcow podatkowych dla Mafiji Wania
prowadzi si¢ tak samo jak na poczatku. Wszystko, co zarabia, przepuszcza



na wodke 1 koke, co przynajmniej wychodzi mu po kosztach. Wspoétdziela
mieszkanie z trzema innymi nowicjuszami, zwyktymi szeregowymi tak jak
oni. Lokum cuchnie beknigciami, papierosami, meskoscia, dieta bogata
W mIEso.

Borys nie jest wcale w lepszej sytuacji niz Wania, tyle ze on nie wydaje
pienigdzy na nalogi. Przestat pi¢ 1 bra¢ narkotyki. Woli inwestowac
w ksiazki, w edukacje. Chodzi na zajecia z ekonomii, z ksiggowosci.
Kupuje 1 czyta wielkich rosyjskich klasykéw, a potem odkrywa Balzaca,
Goethego, Shakespeare’a. Jest niczym gabka, tak samo zawzigcie wbija
sobie wiedz¢ do glowy, jak jego koledzy niszcza sobie przegrody nosowe
kolumbijskim proszkiem. Kiedy przebywa z pozostalymi worami, niekiedy
czuje si¢ zagubiony, samotny, poniewazZ rozmowy Z himi przypominaja
stuchanie pltyty CD z pigcioma piosenkami nagranymi przez jakiego$
troglodyte w pierwszej klasie liceum: seks, zarcie, narkotyki, pierdzenie
1 samochody. Wsréd mafiosow zyskuje stawe erudyty, nazywaja go
,,Profesor Pajak”.

Parg lat pdzniej skarbnik Agrona znika, jak gdyby zapadt si¢ pod ziemig,
1 don wzywa do siebie Wanig 1 Borysa.

— Pono¢ dobrze sobie radzisz z liczeniem. Zaproponuj¢ ci nowa praceg.
Ale najpierw powiedz mi, czy twoj przyjaciel 1 ty zastrzeliliScie mojego
skarbnika 1 wrzucili$cie go do jakiegos$ dotu.

— Nie, Evsei. Nigdy bym tego nie zrobil — méwi Borys, ktory wybralby
pewniejsza metodg, czyli pocialby go na kawalki w zbiorniku ze stali
nierdzewnej, a potem wrzucitby w workach na $mieci z obcigznikami do
jeziora Michigan.

— W porzadku. Ale jesli zauwazg brak cho¢by jednego centa, rozptatam
ci¢ na pot — mowi Agron, celujac w niego palcem. Pieniadze wciaz sa na
swoim miejscu, a je$li to nowicjusz zabil swojego poprzednika, to
pokazuje, ze jest zmotywowany. Nie widzi nic zlego w tym, by dac¢ te
posade nowemu, skoro tak bardzo jej chce.

Agron nie ma pojecia, jak wielki blad wlasnie popetnil. W odroznieniu
od innych przywodcoéw Organizatsiji jest szefem, ktory buduje swoja
wladz¢ na strachu, a nie na lojalnosci. Borys wie, ze nie jest w stanie
(jeszcze) wywolywac strachu. Ale rozumie, ze lojalnos¢ zaczyna si¢ od
wyswiadczania przystug, a jego nowa praca mu na to pozwala.

— Jeste§ winien szefowi cztery tysiace dolarow — mowi do wiasciciela
burdelu w Stone Park, dziatajacego pod przykrywka klubu ze striptizem.



Dziewczyny tancza na barze niczym blade r6zowe duchy, a muzyka
wnerwia Borysa, ktory teraz stucha tylko jazzu 1 muzyki klasyczne;.
Coltrane 1 Bach to jego nowi bogowie.

— Potrzebuje jeszcze dwoch tygodni, Borys. Ogrzewanie wychodzi
strasznie drogo, a dziwki narzekaja, jak przykrecam kaloryfery. Koniec
koncow przez caly dzien chodza z gotymi dupami, do cholery.

,lak jak ty z ta swoja nowa kochanka, ta polska nauczycielka, ktora uczy
twoje dzieci 1 ktora obsypujesz klejnotami”, mysli Borys, ale tego nie
mowi, poniewaz przyzwyczaja si¢ dochowywac¢ tajemnic, ktore traktuje
jako swego rodzaju dzwignie, gotowe do popchnigcia w odpowiednim
momencie.

— Ja datbym ci te dwa tygodnie, ale Agron mi na to nie pozwala, Siergie;j.

— Tydzien, Borys — btaga tamten. — Tylko tydzien, zebym stanat na nogi.
W ten poniedziatek organizuje wybory Miss Mokrego Podkoszulka, da?

Poniedziatkowe wieczory sa w burdelach najbardziej pracowite,
poniewaz glowy rodzin musza odreagowac stres nagromadzony przez
weekend. ,,Nie ma sensu organizowac eventu, skoro wiadomo, ze lokal 1 tak
bedzie pekat w szwach”, mysli Borys.

— Oglos to w poniedzialek, zaoferuj drinka gratis 1 przenie$ impreze na
czwartek, lepiej na tym wyjdziesz.

— Ale dasz mi tydzien?

— Zgoda. Tylko ani stowa Agronowi, bo utnie mi jaja. Nadstawiam dla
ciebie karku, Siergie;j.

Borys wychodzi z burdelu z przystuga w kieszeni. Bedzie musiat pokry¢
deficyt z wilasnej kieszeni, ale powoli, stopniowo, w miar¢ swoich
mozliwosci, zyskuje co$§ znacznie cenniejszego.

Lojalnosc¢.

Podczas kazdej transakcji Borys wyraznie podkresla swoja dobra wolg
wobec rozmowcy 1 przekazuje subtelne wiadomosci, ze ,,gdyby to od niego
zalezalo”, sprawy zalatwiano by inaczej. Podatki od nielegalnych biznesoéw
bytyby nizsze. Skonczylyby si¢ wymuszenia. Wszystkim zyloby si¢ lepie;.

Dwa lata pozniej wszyscy (z wyjatkiem Agrona, ktory wie tylko tyle, ze
zyski wzrosty o dziesie¢ procent) przyjmuja za pewnik, ze Borys bgdzie
nowym szefem, a Wania jego prawa r¢ka. Wlasciwie blagaja go o to
spojrzeniem, nie majac odwagi nic powiedzieC. Za bardzo obawiaja si¢
Agrona, ktérego bliskos¢ $§mierci uczynita jeszcze okrutniejszym.



Borys wybiera moment 1 miejsce 1 pewnej nocy jada do mieszkania
kochanki Agrona w River Forest. Ochroniarz szefa stoi przy wejsciu do
budynku 1 gdy tylko zauwaza Wani¢ w miejscu, w ktorym nie powinno go
by¢, wie, co si¢ swigci. Wyciaga MAC-10 z thumikiem i celuje w Ukrainca,
ten jednak w sama porg rzuca si¢ miedzy dwa samochody, a seria strzatow
przelatuje 1 gubi si¢ w zywoplocie.

Nie ma drugiej serii. Zza plecow ochroniarza wylania si¢ Borys,
przytrzymuje go reka 1 podrzyna mu gardto nozem mysliwskim. Strzelec
pada na ziemig. Krew tryska jak z fontanny i plami ptytki przy wejsciu.

,Ciekawe”, mysli Borys. ,,Wyglada jak obraz Pollocka™.

Mgzczyzna rzuca si¢ w czerwonej katuzy jeszcze przez kilka sekund, po
czym nieruchomieje. Krew zaczyna ptyna¢ fuga miedzy ptytkami,
zamieniajac Pollocka w Mondriana.

Nie daliby rady zrobi¢ tego sami, gdyby don miat dwoch ochroniarzy, jak
nakazuje tradycja, 1 zdrowy rozsadek, ale Agron ma zbytnia wiare we
wlasne sity 1 rezim terroru, ktory sprawuje zelazna reka od Devon Avenue
po Stone Park.

Wania bierze MAC-10, swoja dwudziestk¢ dwojke chowa za pasek
1 przeciaga zwloki ochroniarza do windy, zostawiajac szkartatny Slad. We
trojke wjezdzaja na szoste pigtro, a muzyka tla dreczy ich Dziewczyng
z Ipanemy. Borys nie przestaje patrze¢ na zegarek. Czas jest kluczowy,
mozliwe, ze nawet teraz, w §rodku nocy, ktory$ z sasiadow pojawi si¢ na
dole, zobaczy krew 1 zadzwoni na policj¢. Musza jak najszybciej wykonac
swoje makabryczne zadanie, bo nie dostana drugiej szansy.

Dotartszy do drzwi mieszkania, Borys opiera kolano na ziemi 1 sposobi
si¢ do ich otwarcia. Wania wierci sig¢, niespokojny. Gdyby to od niego
zalezato, wywazyliby te drzwi, ale Borys wie, ze wtedy w okamgnieniu
mieliby na karku psy. Amerykanie sa bardzo wrazliwi na punkcie drzwi
wywazanych w $rodku nocy, a oni nie maja nikogo, kto ostanialby ich przy
wyjsciu.

— Nikomu nie mozemy ufa¢ — powiedziat wczesniej Wani. — To misja
samobojcza, wszystko albo nic. Zwycigstwo albo §mier¢.

Dziesiatki razy ¢wiczyt na takich samych drzwiach 1 na takim samym
zamku (Schlosser z szescioma bolcami najnowszej generacji,
zaimportowany bezposrednio z fabryki 1 zainstalowany w lazience jego
mieszkania kilka miesigcy temu) 1 nauczyt si¢ uzywacé wytrychu i tomu. Ale
jedna sprawa to ¢wiczenie zrgcznosci wykonywane w pizamie w zaciszu



swojego domu, a druga, zupelie inna, to wylamanie niemieckiego zamku
najnowszej generacji, kiedy po drugiej stronie jest bezlitosny dwumetrowy
morderca, a za plecami ta ostra i1 glucha nieokreslonos¢ zwana policja.

Kiedy pcha goérne bolce, az cylinder si¢ dopasuje (ledwie metaliczny
szept na linii cigcia), Borys mysli o Agronie uzbrojonym w uzi, czekajacym
po drugiej stronie, az drzwi obrdca si¢ na zawiasach, a on opr6zni w ich
stron¢ caly magazynek. Moze wrg¢cz poczué, jak jego klatke piersiowa
trafiaja pociski grzybkujace, jak gazy znajdujace si¢ w gltowce pocisku
rozszerzaja ja, toruja sobie droge¢ przez klatke¢ piersiowa, zamieniaja na
miazge tkanki migkkie, po czym splaszczaja si¢ w kontakcie
z kregostlupem; moze poczué, jak ostatni pocisk wchodzi przez oczodot
1 rozsadza gatke oczna niczym winogrono w kuchence mikrofalowej,
a potem robi z jego mozgu marmoladg.

Klik.

Sprezyna ustapita, dolne bolce si¢ zréwnaly 1 zamek obrocit sig
z delikatnym kliknigciem.

Borys ma usta wyschnigte na widr, spocone czoto i uzmystawia sobie, ze
jest Smiertelnie przestraszony. Nawet Wania, psychopatyczny 1 krwiozerczy
skurwiel, ktéremu codziennie przed lunchem trzeba przypominac piate
przykazanie, jest wystraszony 1 boi sig, ze to on bedzie musiat popchnac
drzwi.

Nie zeby si¢ obawial, ze Agron ich zabije. Obawia sig, ze ztapie ich
zywych. Brutalny don przezyt wczesniej tylko jedna probe zabodjstwa,
zrobit to pewien Czeczen, ktorego dtugi doprowadzity do wyboru miedzy
samobojstwem bezposrednim a posrednim. Wybral droge posrednia 1 Agron
kazal przywiaza¢ go do krzesta, nozem zerwa¢ mu skore z twarzy 1 przez
wiele dni polewa¢ zywe migso kwasem, az infekcja uwolnita go od
cierpienia. Pozniej kazal powiesi¢ w swoim gabinecie twarz Czeczena
(Wysuszong, zamarynowang 1 rozciagnigta niczym pergamin) na miedziane]
tablicy, na ktérej umieszczono napis Wy preduprezdeny. Jestescie
ostrzezeni.

Borys bierze trzy krétkie wdechy 1 otwiera drzwi. Meble w mieszkaniu
sa nowe 1 nawet w ciemnosci wydaja si¢ bardziej eleganckie, niz sobie
wyobrazal. Domysla si¢, ze to mieszkanie kochanki Agrona, ktora
odwiedza od wielu miesigcy.

Zdejmuja buty, zeby robi¢ jak najmniej hatasu na parkiecie, ale mimo to
Borys ma $wiadomo$¢ kazdego dotyku, kazdego kroku, kazdego uderzenia



serca 1 kazdego oddechu. Kiedy wreszcie docieraja do gldwnej sypialni,
Agron chyba co$ styszy, a moze tylko wstaje, zeby si¢ odla¢, ale to
przyspiesza spraw¢. Wania wpada do pokoju 1 pociaga za spust MAC-10,
ale nic si¢ nie dzieje, stycha¢ jedynie metaliczny dzwigk zabezpieczonej
broni. Agron wstaje, kompletnie nagi, z ogromnym fiutem majtajacym na
srodku zaro$li tak wielkich jak bukiet kwiatdw, 1 usituje siggnaé pistolet,
ktory lezy na komodzie, lecz Borys jest szybszy i strzela ze swojej broni
przez poduszeczke, ktora wzial z salonu. Wbrew temu, co wida¢ na
filmach, strzaty sa dos¢ glosne 1 dos¢ bezcelowe, poniewaz kule wbijaja si¢
w $ciang, nawet nie muskajac Agrona, ktory wreszcie chwyta swoj pistolet
1 celuje w Borysa. Wania jednak zdotat odciagna¢ zamek MAC-10 1 strzela
do Agrona w nogi, w jaja, w klatke piersiowa, w twarz. Oproznia caty
magazynek, a strzaty dzigki tlumikowi brzmia tak, jakby duzy dzieciak
strzelal ziarnami ciecierzycy z gigantycznej dmuchawki, tyle Zze to nie jest
ciecierzyca i teraz Agron lezy martwy na podtodze z wyrazem twarzy, ktory
zaskakuje Borysa.

Wyglada, jakby mu ulzyto, mysli. Wydaje si¢ niemal zadowolony.

Ale to jeszcze nie koniec roboty. Katem oka zauwazyli nagie tydki
1 kragly tylek wymykajace si¢ z 16zka w kierunku garderoby, wigc obaj
wpadaja do niej z bronia w reku, ale tu nie ma nikogo. Przemierzajac
pomieszczenie, znajduja kolejny pokdj 1 Borys nie moze uwierzy¢ wlasnym
oczom. To w pelni wyposazona pracownia garncarska z kolem,
ustawionymi w rzedzie farbami, delikatnymi, ozdobionymi recznie
wazonami. W giebi, w kacie posrod cieni, wida¢ skulona posta¢. Wania
znajduje wiacznik $wiatta 1 obaj doznaja szoku, przekonawszy sig, ze
kochanka, cho¢ wydepilowana od pasa w dot, to w rzeczywistosci
kochanek.

Chtopak ptacze, siedzac w kucki 1 usitujac zakry¢ swoja nagos¢. Jest
drobny, ma delikatne rysy, ktére emanuja tagodnym cieptem, nie moze mie¢
wigcej niz dwadziescia lat.

— To wszystko twoje? — pyta Borys, wskazujac wazony 1 koto.

— Nie — odpowiada chtopak, krgcac glowa. Grube tzy spltywaja mu po
policzkach. — Jego. To byto jego mieszkanie.

Borys kiwa glowa 1 nagle rozumie ulge, jaka dostrzegl na twarzy
cztowieka, ktorego wlasnie zamordowal. Czuje dla niego cien wspotczucia,
ostatnie uderzenia ogonem ryby, ktora juz dlugo znajduje si¢ poza woda.
Tyle lat godzenia dzikiej brutalnosci ze swoimi podstawowymi potrzebami



musialy rozerwa¢ dusze starego mafiosa. Rozumie tez, dlaczego nie miat
wigcej ochroniarzy. Predzej czy pozniej ludzie zaczgliby gadac, a gdyby to
wyszto na jaw, Evsei Agron zostatby zlikwidowany juz dawno temu.
W obrebie Mafiji nie ma miejsca dla homoseksualistow, a tym bardziej dla
szefa, ktory lubi to robi¢ ze szczeniakiem, ktory mogltby by¢ jego wnukiem.
Odruchowo tlumi to empatyczne uczucie, ktoére natychmiast rozpoznaje
jako stabosc¢.

Pokazuje Wani gestem w strong przerazonego miodziana i1 bandzior
wyciaga noz. Bedzie szybko 1 w zasadzie bezbolesnie.

Po skonczeniu pracy Wania spoglada na zegarek 1 nie kryje zdumienia,
widzac, ze uptyneto zaledwie szes¢ minut, odkad weszli do mieszkania,
1 dziewigtnascie od chwili, gdy zabili ochroniarza. Wie, ze kusi los, ale nie
moze stad wyjs¢, nie zabrawszy trofeum, dowodu, ze to oni ostemplowali
paszport Agrona.

,Nie jeste§ mezczyzna, dopoki nie zabijesz czlowieka, ktory byt
mezczyzng’.

Szukaja wszedzie, ale nie znajduja tego, czego potrzebuja. Wreszcie
Borys zaglada do szafy na kurtki przy wejsciu 1 wota Wanig.

Wania widzi, co jest w Srodku, patrzy na Borysa 1 si¢ usSmiecha.
Identyczne u$miechy wymienili catla wieczno$¢ temu, na ciemnej drodze
prowadzacej do Odessy, kiedy Wania byl zmuszony wybiera¢ migdzy nim
a swoim kuzynem.

,Dobrze wybratem”, moéwi usmiech Wani.

Kolejne dni sa kluczowe. Policja nie stanowi problemu, poniewaz $ledztwo
w sprawie okrutnego mafiosa prowadzi si¢ przez mniej wigcej dwie minuty.
Problemem jest niepewnosc.

Borys przeczytat histori¢ cesarstwa rzymskiego. Wie, ze jest taki okres,
kiedy stare wciaz do konca nie umiera, a nowe nie moze w petni narzucic¢
swoich praw. Jeden po drugim odwiedza wszystkich cztonkow
Organizatsiji 1 proponuje im stara dychotomig: zloto albo oldw. Moga
zaakceptowac¢ go jako nowego szefa z obnizka swoich prowizji 1 obietnica
znaczacego wzrostu zyskéw albo moga zosta¢ potraktowani tak samo jak
Agron. Nosi przy sobie trofeum, ktore zabrali z jego mieszkania, Zeby
postawi¢ spraweg jasno.



Prawie wszyscy wybieraja ztoto. Nieliczni, ci, ktorzy nie moga znies¢
widoku takiego dzieciucha za sterami statku, wola otow. Wania, stojacy
teraz na czele dwudziestu zotnierzy Agrona, sktada im wizyte. Odwiedzaja
rowniez kilku z tych, ktéorzy wybrali zloto, a ktoérzy zdaniem Borysa za
bardzo reprezentuja stara szkote.

W odroznieniu od Wtochéw, Chinczykow czy Japonczykow rosyjska
mafia funkcjonuje jak dziesiatki niezaleznych komorek. Nie ma wielkich
szefow, ktorzy musza wyrazi¢ zgodg. To wory maja zaakceptowac nowego
szefa, a c1 z duzym przekonaniem ogtaszaja nim (gdy tylko sprzeciw
zostaje stlumiony) Borysa Mogliewicza. Teraz nazywaja go ,,Pajakiem”,
przydomkiem, ktory si¢ przyjmuje. Wies¢, facznie z ta o obaleniu Evseia
Agrona, niesprawiedliwego szefa, a w dodatku brudnego pedata, rozchodzi
si¢ po Organizatsiji.

W ciagu kilku dni nawet dziwki, wtoczedzy 1 alfonsi w Kijowie
komentuja t¢ informacje wokoét beczek z ogniem za stacja Nezateznosti.

W niespelna dziesi¢¢ lat Borys Mogliewicz wywraca do gory nogami
strukture chicagowskiej Mafiji 1 zamienia ja w co$ kompletnie innego:
firme¢ na miar¢ XXI wieku. Borys wie, ze ekonomia to zawigzany worek
1 ze jesli okradasz biednych, to stajesz si¢ tylko troch¢ mniej biedny.
Koncza si¢ wymuszenia wobec sklepikarzy, a podatek od chodnika staje si¢
symboliczny. Dolar dziennie. Zeby przypominaé¢ wszystkim, komu sa winni
lojalnos¢, poniewaz ten dolar dziennie moze si¢ zamieni¢ w dolara na
minute.

Borys nie pozwala juz na przybywanie z ojczyzny nowych zotnierzy ani
krwawych przestgpcoOw. Zamiast nich Sciaga teraz typow, ktoérzy rozumieja
nowe rynki. Ekspertow od transportu morskiego i1 migdzynarodowe;j
logistyki, informatykow, makleréw gietdowych. Dywersyfikuje dziatalnos¢,
by uwzgledni¢ oszustwa hipoteczne, kradziez danych z kart kredytowych
1 przekrgty ubezpieczeniowe. Na bardzo niski procent pozycza pieniadze
przedsigbiorcom, zeby otworzyli (z nim jako wigkszosciowym
udziatlowcem) warsztaty samochodowe w r6znych miejscach wzdluz Devon
Avenue 1 w Melrose Park, dzigki czemu udaje mu sig¢ przekierowaé znaczna
cze$¢ legalnych napraw z Chicago, zeby zamaskowaé oszustwa zwiazane



z ubezpieczeniem samochodow. Nie musza juz kras¢ z lufa przystawiona do
glowy, teraz moga robi¢ to wszystko zza klawiatury.

Brudne pieniadze zaczynaja stanowi¢ problem. Legalne biznesy moga
wypra¢ pewna czes¢, chociaz IRS, amerykanski fiskus, zabiera bardzo duza
dolg. Borys jest sprytny, wymysla system, w ktérym pieniadze przeptywaja
nieustannie. Na poczatku sporo traci, jednak w koncu udaje mu sig
stworzy¢ miedzynarodowy korytarz, w ktérym pieniadze wychodza
z Chicago, zamieniaja si¢ w diamenty w Sierra Leone, nast¢pnie diamenty
zamieniaja si¢ w heroing w Tajlandii, a heroina jest sprzedawana
w Moskwie. Przedtem z kazdego dolara brudnych pieni¢dzy przy odrobinie
szczgscia udawato si¢ wypra¢ dwadziescia centow. Dzigki systemowi
Borysa dolar, ktory wychodzi z Chicago, trafia do Moskwy podwojony.
A koncowa magiczna sztuczka pojawia si¢ wtedy, gdy kontener wystany
z Chicago przyplywa do portu w Amsterdamie lub Hamburgu z kilkoma
gruchotami nadajacymi si¢ na ztomowisko. Firma widmo z siedziba
w Liechtensteinie kupuje je w cenie luksusowych samochodéw 1 ptaci
przelewem na rachunek bankowy w Chicago. Odliczajac poniesione koszty
1 amerykanskie podatki, z kazdego brudnego i nielegalnego dolara do kasy
Mafiji trafia osiemdziesigt centow bielutkich jak $nieg, suma dotad
niespotykana.

— To amerykanski sen — mowi Borys do swojego odbicia w ogromnym
lustrze w tazience. Poprzetykane siwizna skronie i1 cienkie zmarszczki
mimiczne podkreslaja jego atrakcyjnos¢.

Przekazuje hojne darowizny na rzecz stowarzyszen walczacych z rakiem,
jadtodajni dla ubogich, finansuje ligi baseballowe na biednych terenach.
Nie robi tego tylko na pokaz czy dla odliczenia od podatku. Sa takie noce,
kiedy jego chtodne rozumowanie ustgpuje miejsca przygngbiajacemu
kasaniu. Noce, kiedy trupy kumuluja si¢ w jego atroficznym sumieniu
niczym puszki napoju, ktore wypadaja z automatu, a filantropia zapewnia
mu pewien spokdj, moralny odpowiednik masturbacji.

Nie mieszka juz w dzielonym mieszkaniu w robotniczej dzielnicy. Teraz
spi w willi w Highland Park, ktora kosztowata pig¢ milionéw dolarow,
z wewngetrznym klimatyzowanym basenem 1 prywatng Sciezka nad jezioro,
ale prawie cate dnie spedza na objezdzaniu swoich posiadtosci, od Devon
Avenue po Stone Park.

,Pajak” utkat swoja sie¢ 1 zaczyna prosperowac, do chwili az dzieje si¢ to
z cigzardwka pelna forsy 1 wszystko si¢ sypie.
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— Simon Sax, milo mi pana pozna¢, panie Mogliewicz. Przepraszam, ale
naprawdg si¢ spiesze — mowig, Sciskajac mu dlon.

— Mogltbym co$ powiedzie¢ na temat panskiego przyjaciela.

Zaczatem si¢ juz oddala¢, ale te stowa sprawiaja, ze zatrzymuje si¢
raptownie, niczym mim przy niewidzialnej scianie. Odwracam si¢ do niego,
mocno zaintrygowany. Ten czlowiek wydaje si¢ sympatyczny 1 zachowuje
si¢ tak, jakby byl sympatyczny, ale jest w nim co$ takiego, co mi si¢ nie
podoba. Mg telefon wibruje. Chce odebra¢, ale wiem, ze jesli
porozmawiam z Marcia, zmusi mnie do powrotu, wigc go wylaczam.

— Stucham pana.

— Prosz¢ za mna. Mam tu niedaleko bar, zjedzmy co$ najpierw.

Widzg, ze nie pozostaje mi nic innego, jak si¢ zgodzi¢, wigc ruszam za
nim. Idziemy Devon Avenue w kierunku zachodnim, a Borys opowiada mi
histori¢ okolicznych sklepikarzy, o tym, jak ulica dostosowywala si¢ do
olbrzymiej liczby rosyjskich imigrantow, ktoérzy naplywali tu po trosze od
poczatku minionego wieku 1 masowo poczawszy od lat siedemdziesiatych.



— Stowo Devon brzmi podobnie do rosyjskiego stowa divan, co znaczy
kanapa. Aleja Kanapy. JesteSmy narodem o wielkim poczuciu humoru —
mowi Borys bardzo powaznym tonem.

Bar znajduje si¢ siedem przecznic dalej 1 okazuje si¢ przytulnym
miejscem zwanym Carpathian, ktére o tej porze jest cze¢sciowo puste.
Kilkanascie dgbowych stolikow, czerwone wytarte sofy 1 zéltawe $wiatlo,
ktore nadaje lokalowi marzycielskiej, nostalgicznej atmosfery. Sciany
zdobia sceny polowan, a kontuar z ciemniejszego drewna, za ktérym stoi
tysy, uSmiechnigty kelner, faczy si¢ z kuchnia, skad wydobywaja si¢
przyjemne zapachy. Styszg, jak burczy mi w brzuchu, co nie umyka uwadze
Borysa. Wydaje krotkie polecenie po rosyjsku 1 prowadzi mnie do
okragtego stolika na sze$¢ osdb stojacego na koncu restauracji. W tym
miejscu wystrgj jest inny. Na ceglanej Scianie wisi gruby metalowy pret
zakonczony szpikulcem, z bateria 1 kilkoma kablami. Wyglada groznie.

— Co to?

Borys spoglada na przedmiot 1 wzrusza ramionami.

— Cos, co nalezato do poprzedniego wiasciciela. Kryje si¢ za tym cala
historia, zapewniam pana.

Nie wydaje si¢ jednak sktonny mi jej opowiedziec¢, a ja nie mam okaz;ji
zapyta¢, poniewaz w tym momencie laduje przede mna talerz migsa
polanego czerwonawym sosem 1 okazuje si¢, ze to najsmaczniejsza
potrawa, jaka jadlem w swoim zyciu.

— Strogonow z wolowiny. Najlepszy dar mojego kraju dla ludzkosci.

— Myslatem, ze jest nim Wojna i pokoj — mowig miedzy kolejnymi
kesami.

On nie je niczego. Przyniesiono mu tylko szklanke wody z dwiema
kostkami lodu 1 z serwetka pod spodem.

— Intensywna, ale nudna. Czytat pan?

— Widziatem film.

— Wigce niech pan sobie daruje. Rosyjscy powiesciopisarze maja powazny
problem: sa Rosjanami. Totstoj, Dostojewski, Buthakow. Wielcy pisarze
z obciazonymi barkami, probujacy unie$¢ caly cigzar Swiata. Niet. W miare
jak czlowiek przemieszcza si¢ na zachod, znajduje w literaturze rownowage
migdzy tym, co smaczne, a tym, co strawne.

— Az dochodzi do Hollywood, prawda?

Borys parska $miechem 1 ze srebrnej papiero$nicy wyjmuje papierosa,
ktorego zapala zapalniczka Dunhill. Arthurowi by si¢ spodobata, jest



identyczna jak ta, ktora mial James Bond w Doktorze No. Pod zapalong
koncoéwka niczym za sprawa czaroOw pojawia si¢ popielniczka, nie ma jej,
a za chwilg jest. Wyglada na to, ze prawo zakazujace palenia w miejscach
publicznych tutaj nie obowiazuje. W kazdym razie Borys jest tak mity, ze
dopoki nie skoncze positku, wydmuchuje dym w drugg strone.

— Hollywood to antyteza tego, co rosyjskie. Sama rozrywka, Zadnej
treSci. Bardziej na zachod nie ma juz niczego. Jesli lubi pan stabo
wysmazone steki, prosz¢ czyta¢ Totstoja. Jesli za bardzo wysmazone,
prosze¢ oglada¢ Transformersow.

— A pan?

— Ja lubig S$rednio wysmazone. Dokladnie posrodku. Dickens.
Shakespeare.

— Nie miatem przyjemnosci. Tak naprawdg nie czytam duzo.

— Powinien pan, mdj przyjacielu. Simon, prawda? Mogg méwi¢ do pana
Simon? Nie ma na $wiecie wigkszej przyjemnosci niz usias¢ z butelka wina
1 Samotniq albo recytowac jeden z monologow Barda.

Pochyla sig, gasi papierosa i zaczyna recytowac:

— Jakie masz dla mnie najwymyslniejsze meczarnie, tyranie? Jakie kota?
jakie pale? jakie stosy? jakie pregierze? roztopiony otow? olej wrzacy?

Jego glos nie nadaje si¢ do aktorstwa, jest zbyt ptaski, chociaz slowa
wypowiada bardzo spokojnie, jakby delektowal si¢ cukierkiem. Teraz
rozumiem, dlaczego mowi po angielsku lepiej ode mnie. To oczywiste, ze
dziesiatki razy ¢wiczyt przed lustrem, ale mimo to zaczynam go lubi¢. Dla
kogo$, kogo prawie nikt nigdy nie lubil, widok innego cztowieka, ktory tak
bardzo stara si¢ przypodobac, jest rozczulajacy.

— Zbyt posgpne.

— Przeciwnie. Paulina to wspaniala kobieta, ktora stawia czolo
bezlitosnemu krélowi, nawet jesli oznacza to jej koniec. Przewidywanie
Smierci przygotowuje nas na moment, w ktérym ona nadejdzie.

Nie mogg nie pomys$le¢ o Tomie i moja twarz chmurnieje.

— Och, przepraszam, ze przywotalem mysl o panskim przyjacielu, Simon.
Byliscie sobie bardzo bliscy, prawda?

— Bardzo. To bylo zupetnie niespodziewane.

— Tak dziala ten Swiat. Daje, rozpieszcza, opiekuje si¢. Dziesigciolecia
spokoju 1 nagle... zero negocjacji! — mowi, uderzajac palcami o brzeg stotu.

— Jestem prawie pewien, ze wzial pan to z jakiej§ powiesci.



Jego twarz ma dziwny wyraz, uSmiech mu nieco drzy, ale zachowuje
opanowanie, niczym prezenter telewizyjny, ktoremu mowia w stuchawce,
ze jego zona dowiedziata si¢ o romansie ze stazystka. Zapala drugiego
papierosa 1 patrzy na mnie przez dym, ktory unosi si¢ mi¢dzy nami.
Wiszaca nisko nad stolem lampa sprawia, ze dym staje si¢ gestszy, niemal
namacalny. Niecierpliwig si¢ coraz bardzie;j.

— Mial mi pan co$ powiedzie¢ na temat tego, co spotkato Toma.

— Policja nie ma pojecia, kto to zrobil.

To nie jest pytanie, tylko stwierdzenie, a ja si¢ zastanawiam, skad to wie.

— Ja w sumie tez nie. Ale moge rzuci¢ nieco Swiatla na to, co sig stato,
c0S$, CO moze panu pomoc.

Bebni palcami w stot 1 przytakuje, prowadzac rozmoweg z samym soba,
ostroznie dobierajac stowa, zanim bedzie moéwit dale;.

— Od pewnego czasu moje interesy maja pewne... powazne problemy.
Kto$ przesladuje mnie 1 moje interesy.

— Ma pan na mysli bar? — pytam, rozgladajac si¢ dookota.

— Nie, zajmuje si¢ takze eksportem Iluksusowych samochodow.
W ubiegtych tygodniach doszto do trzech r6znych atakéw. Ostatni zdarzyt
si¢ cztery dni temu, stracitem wyjatkowo cenny fadunek. Po tym zdarzeniu
wzmocnitem bezpieczenstwo 1 w noc zabojstwa panskiego przyjaciela
jeden z moich pracownikoéw zlokalizowat kogo$, kto niedaleko stad
zachowywal si¢ podejrzanie, a mianowicie obserwowal warsztat
samochodowy, ktory znajduje si¢ po drugiej stronie ulicy. Pracownik §ledzit
go z pewnej odleglosci 1 widziat, jak wchodzi w Slepa uliczke. Zadzwonit
do mnie, by zapytac, co robié. Intruz byt pieszo, wigc pracownik sadzit, ze
bedzie pod kontrola. Kiedy czekal, az odbiorg, uslyszal strzal. Mo;j
pracownik schowat si¢ za samochodem 1 nastgpne, co zobaczyt, to przyjazd
policji.

Ze zdumieniem stlucham tego wszystkiego, o czym opowiada mi Borys.
Jesli to prawda, to w takim razie podejrzenia, jakie ma wobec mnie
Freeman, szybko si¢ rozwieja 1 przestanie on traci¢ czas.

— Powiedzial pan o tym policji? To znaczy o atakach 1 o intruzie, ktorego
sledzit panski pracownik?

Wyraz twarzy Borysa nagle twardnieje.

— Moze to kwestia mojej kultury, moze glupoty, ale nie jestem
zwolennikiem proszenia innych o rozwiazywanie moich problemow.

— Nie chodzi o panski problem, Borys. Zginat cztowiek.



— Wiem, przykro mi. Nie mamy dowodoéw na to, ze oba zdarzenia sa ze
soba powiazane, cho¢ moglyby. Moze to byt tylko ztodziej albo ¢pun, nikt
wazny. Moze przez to, ze go Sledzil, moj cztowiek go sploszyt i dlatego
skrecit w uliczke.

— A co robit Tom w $lepej uliczce o drugiej w nocy w okolicy, ktorej nie
znat? To nie ma sensu.

— Nigdy nie méwit panu o Devon Avenue?

— Nie, 1 nie mam pojgcia, co mogtby tu robi¢ o tej porze. Jego samochod
byt w domu, wigc kto go tu przywidzt?

— Wiem tylko tyle, ile panu powiedziatem. Kiedy padl strzal, moj
cztowiek si¢ przestraszyt 1 ukryl. Cokolwiek panski przyjaciel robit w tej
uliczce, w chwili gdy natknat si¢ na intruza, ten musial uzna¢ go za
zagrozenie 1 dlatego do niego strzelil. A moze prébowat go tylko okras¢.

— Policja mowi, ze portfel byt na miejscu, tacznie z kartami.

Borys przechyla gtowe, zamys$lony.

— To mi wyglada na nieszczgs$liwy przypadek. Jednak...

— Co?

— Moze pan co$ wie, moze co$ pan styszal. Jesli panski przyjaciel
1 morderca byli w jaki$ sposob powiazani, pan bylby tu kluczowy.

— Ja nic nie wiem. I niech pan nie mysli, ze sam si¢ nad tym nie
zastanawiatem.

— Proszg tylko, zeby pan tego nie wykluczal, niech pan o tym pomysli.
Niesamowite, ile mamy informacji, a nie jestesmy tego $wiadomi. Moze
wpadnie to panu do glowy w najmniej spodziewanym momencie.

— Tak, przydatoby sig, zebym powiedzial o tym policji. Oni uwazaja, ze
to bylem ja.

Borys parska suchym, szorstkim $miechem. Brzmi jak pita, ktora nagle
sobie przypomniata, ze ma pitowac.

— Pan? Blagam...

Nie chodzi o $miech ani nawet o protekcjonalne spojrzenie. Chodzi o to,
co wlasnie powiedzial. Nie dodaje ,,pan nie bylby w stanie zabi¢ nawet
muchy” albo ,,ma pan twarz niewiniatka”. Nie, zostawia to w zawieszeniu,
jak gdyby zwykla sugestia, ze bylbym w stanie — w najbardziej
praktycznym znaczeniu tego okreslenia — popetni¢ akt przemocy jest dla
niego nie do pomyslenia. To absurd, ale czuj¢ si¢ urazony, tak jakby watpit
w te czes$¢ mnie, ktora powinienem miec, a ktorej mi brakuje.



— Przypuszczam, ze mam to potraktowaé jako komplement — mowig
1 czuje, Ze robig si¢ czerwony.

— Proszg si¢ nie obraza¢. W kazdym razie powtarzam, nie mysle¢ o policji.

— Nie rozumiem.

— W najlepszym wypadku morderca pojdzie do wigzienia. W najgorszym
wywinie si¢ dzigki jakiemu$ mykowi. Proponuje, zeby panski przyjaciel
doczekat si¢ innego rodzaju sprawiedliwosci. Ja chce tylko znalez¢ osoby,
ktore probuja mnie zniszczyc.

Potrzebuj¢ chwili, by zrozumie¢ prawdziwe znaczenie tego, o czym
mowi. Wiele razy styszatem podobne zdania, ale nigdy w prawdziwym
zyciu. To jedna z tych sytuacji, co do ktorych masz pewnos¢, ze nigdy nie
przytrafia si¢ tobie. Jak na przykiad to, ze twdj najlepszy przyjaciel zostaje
zabity w ciemnej uliczce.

Nagle widze¢ Borysa Mogliewicza w innym S$wietle. Nie wiem, jakie
prowadzi interesy, ani nie chce wiedzie¢ o nim nic wigcej. Wotowina
przewraca mi si¢ w zoladku 1 chce tylko jak najszybciej stad wyjs¢.

— Nie sadze, zebym mdgt panu pomoc — mowig, wstajac. — Przykro mi.

Borys si¢ nie podnosi 1 nic nie wskazuje na to, ze zamierza odprowadzi¢
mnie do drzwi, zdaje sig, ze nawet nie rejestruje tego, ze wychodzg. Patrzy
przed siebie, jakbym juz zniknat. Teraz, gdy si¢ przekonal, ze do niczego
mu sig nie przydam, zupelnie przestalem go interesowac.

Powoli kieruj¢ si¢ do wyjscia, jakby wszystko bylo normalnie. Jestem
tylko zwyklym klientem wychodzacym ze zwyklego miejsca. Musze
sttumi¢ ch¢¢ gwizdania, przez ktére mialbym wypas¢ na beztroskiego.

Ledwie wystawiam za drzwi polowe ciala, gdy przede mna wyrasta
mezczyzna ubrany w czarng koszulke 1 czarne dzinsy. Wyciaga reke
1 przytrzymuje drzwi restauracji, przyciskajac je do mojej klatki piersiowe;j
na tyle, by uniemozliwi¢ mi wyjscie. Ma dtuzsze, zaczesane do tylu wtosy
1 gesta, hipsterska brode. Usmiecha si¢ do mnie z absolutng beztroska, jak
gdyby wcale mnie nie blokowal 1 wszystko bylo w jak najlepszym
porzadku.

— Jesli co$ pan sobie przypomni, prosze zadzwoni¢ pod ten numer —
moéwi z silnym rosyjskim akcentem, bez pordwnania ze staranng dykcja
pana Mogliewicza. Pokazuje karteczke¢ 1 wsadza mi ja do kieszeni
marynarki. — Wszystko bedzie dobrze.

Jego usmiech staje si¢ szerszy, lecz nie ma w nim ciepla ani
cztowieczenstwa. Wyglada jak rana na cienkich ustach, ktére odstaniaja



idealnie biale, zrobione zg¢by. Z tych, co kosztuja fortung. Siekacz obok
lewego kla jest z platyny albo jakiego$ rodzaju bialego zlota. Nie moge
przestac si¢ na niego gapi¢. Nie mogg przesta¢ mysle¢ o tym, jak bardzo
przypomina Sharlto Copleya. Nie moge nie mysle¢ o tym, ze w tak gestej
brodzie znajduje si¢ ponad dwiescie tysigcy pateczek E. coli, trzy razy
wigce] niz w sedesie. Wszystko, byle tylko nie mys$le¢ o tym, ze kole$
o wygladzie zbira 1 z r¢kami pokrytymi tatuazami przytrzymuje mnie
w drzwiach restauracji.

— Wszystko bedzie dobrze — powtarza.

Jesli cheial mnie uspokoié, bez watpienia wykonatl wspanialg pracg.

Otwiera drzwi 1 wykonuje gest, jakby uprzejmie pokazywal, ze mogg
wyj$¢. Dwoéch dzentelmendw ustepujacych sobie miejsca na ulicy. Pelna
kultura.

Mijam prawie sze$¢ przecznic, zanim znajduje wolna takséwke.

Dwanascie przecznic, zanim uspokajam si¢ na tyle, zeby serce przestato
mi wali¢ jak mtot pneumatyczny 1 walito juz tylko jak perkusja.

Dwadziescia przecznic, zanim uswiadamiam sobie, ze juz wiem, jak
sprawdzi¢, co spotkato Toma.
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Gtos Freemana rozbrzmiewa mi w glowie:

,,Telefon Toma Wilsona nie zostal znaleziony”.

Odkad si¢ o tym dowiedziatem, nie daje mi to spokoju, niczym dzialanie
matematyczne, ktore musisz rozwiazac, nie majac wszystkich liczb. Zabrali
mu telefon, ktory nie byl wart nawet stu dolarow, a nie wzigli pieniedzy
z portfela? Jaki w tym sens?

Podszedtem do tej sprawy w niewlasciwy sposob. Wyszedlem
z zalozenia, ze Tom padl ofiara napasci, jednego z tych przypadkowych
spotkan, do jakich od czasu do czasu doprowadza wszech$wiat. Ze to, co
si¢ stato, nie miato nic wspdlnego z nim 1 oczywiscie ze mna.

Ale dopiero kiedy ustyszalem tego stuknigtego Ruska, zrozumiatem cos,
na co nie wpadtem wczesnie;.

Niesamowite, ile mamy informacji, a nie jestesmy tego swiadomi.

Telefon Toma nie zniknat ze wzgledu na swoja rzeczywista wartosc,
tylko to, co byto w srodku. Policja juz pewnie uzyskata dostep do jego maili
1 rozmow telefonicznych, przypuszczam, ze w takich wypadkach to
standardowe postepowanie. Ale szukaja w niewtasciwym miejscu.



Kiedy wracam do biura, jest juz wczesne popotudnie. Marcia widzi mnie
na korytarzu 1 wstaje z wsciektoscia wymalowang na twarzy niczym graffiti
o zywych kolorach.

— Mozna wiedzie¢, gdzie byles? Wiesz, ile godzin stracilismy? Masz
swiadomos¢, co tu bedzie jutro po potudniu? — pyta, niemal krzyczac.
Nigdy jej takiej nie widziatem.

— Marcia, co$ si¢ wydarzyto. Ja...

Podchodzi blizej 1 dzga mnie palcem w klatke piersiowa.

— Nie wiem, czy pamigtasz, o co toczy si¢ gra, Simon. O co walczymy.
Jesli nie masz do tego szacunku, to przynajmniej wez pod uwagg pracg tych
ludzi, ktorzy wytaza ze skory calymi miesigcami! Miesiacami! MoglibySmy
dziata¢ znacznie szybciej bez twoich zasad bezpieczenstwa, ktérych
WSZyscy przestrzegamy, bo to twoj projekt, twoje dziecko. A teraz wsadzasz
swoje dziecko do walizki 1 wrzucasz je do przeklgtego jeziora Michigan,
Simon.

— Marcia, wystuchaj mnie, ja...

Stara si¢ powstrzymac¢ gniew 1 patrzy na mnie, zaciskajac usta. Usituje
cos powiedzie¢, wyjasnic jej, lecz stowa nie chca wyjs¢ z mojego gardta.

— Co? Czego mam wystuchac¢? Postanowiltes si¢ poddac? O to chodzi?
Nie rozumiem, co si¢ z toba dzieje, nie jeste$ soba od tygodni, odkad... —
Milknie.

Nie chcg, zeby to powiedziata, nie chcg, zeby o tym wspominala,
poniewaz ja tez to wiem, poniewaz bol, jaki wywoluje prawda, jest tak
ostry, ze przez cale zycie staramy si¢ go unikac.

Jesli istnieje jaki§ produkt, ktory wygrywa z seksem jako najlepiej
sprzedajacy si¢ w historii, to jest nim peten zestaw substytutow,
nieskonczona roznorodnos¢ srodkow tagodzacych prawde, ktore kupujemy
we wszystkich postaciach. Wiedza to politycy, ksieza, uzdrowiciele,
wlasciciele kasyn 1 reklamodawcy. My, ludzie, chcemy zy¢ w klamstwie,
schroni¢ si¢ w jego cieptych $cianach zbudowanych na piasku i jesteSmy
w stanie zabi¢, byle tylko nie pozbawiono nas tej ochrony. Placimy za
nadziej¢ na uzyskanie wolnosci, zycie wieczne, lekarstwo na raka, trzy
wisnie w automacie do gier oraz idealne mig$nie brzucha (bez wysitku,
tylko pie¢ minut dziennie!). Kiedy padaja ulewne deszcze, sptywaja rwace
potoki 1 wieja wiatry, ktore niszcza kltamstwo, wtedy... szukamy sobie
innego.



— Przepraszam, Marcia — moéwig, biorac jedna z karteczek
samoprzylepnych w ksztalcie zielonego jabluszka, ktore leza na jej biurku,
1 gryzmole kombinacj¢ sktadajaca si¢ z osiemnastu znakow. Podaje jej. —
Trzymaj.

Patrzy na to, jakbym pokazywat jej grzechotnika.

— Co to jest?

— Hasto superadmina do $rodowiska operacyjnego Lisy. Dzigki niemu
bedziesz mogla uzyska¢ dostgp do kodu zrodtowego 1 wprowadzié
ulepszenia, jakie chcecie. Korzystaj z niego ostroznie, okej?

— Dajesz mi je ot tak, po prostu?

Biore¢ gleboki wdech.

— Majac na uwadze, na jakim jesteSmy etapie, jutro LISA stanie si¢
wlasno$cia Infinity. Jesli ktory$ z pracownikow jest kretem Zachary’ego
Myersa 1 postanowi nas zasabotowac albo przywlaszczy¢ sobie kod, jedynie
przyspieszy o kilka godzin to, co nieuniknione. Warto sprobowac.

Marcia bierze karteczke 1 si¢ odwraca. Obserwuje nas cate biuro,
zainteresowane tym, co si¢ migdzy nami dzieje, nie zadajac sobie
najmniejszego trudu, by udawac. Widze twarze pelne zdumienia, ztosci,
rozczarowania, zmegczenia. Na paru z nich slady nadziei, niezbyt duzej
1 absolutnie nieuzasadnionej. Sa niczym lekarze, ktorzy przez godzing
wykonuja resuscytacje krazeniowo-oddechowa u topielca, jakby nie byli na
zajeciach w dniu, kiedy wyjasniano, ze mozg nie moze przezy¢ bez tlenu
dhuzej niz cztery minuty. Kolejna z tych bolesnych prawd, ktore wolimy
ignorowac tylko po to, by wmawia¢ samym sobie, ze zrobiliSmy wszystko,
co mozliwe.

— Na co si¢ gapicie? — rzuca Marcia. — Wszyscy do sali konferencyjne;.
Juz!

Wstaja, jakby siedziska krzesel wypchano sprezynami, a nie pianka
poliuretanowa.

— Powodzenia. Bede u siebie.

— Chodz z nami, Simon. W koncu jeste$ ojcem.

Kreceg glowa.

— Zrobicie to lepiej beze mnie.

— W porzadku — mowi, a ulga w jej glosie jest tak widoczna jak pitka
tenisowa na talerzu z makaronem.

Teraz rozumiem, ze powiedziala to tylko z poczucia obowiazku, ze tak
naprawdg uwaza, ze lepiej im bedzie beze mnie. Wolalbym o tym nie



wiedzie¢, nawet jesli to prawda.

Rusza do sali konferencyjne;.

Wreszcie.

Wszyscy gromadza si¢ wokoét ekranu projekcyjnego, otwieraja moja mata
1 ogladaja jej bebechy, cho¢ myslalem, ze nigdy nie bgda na nie patrze¢ inne
oczy niz moje. To tak, jakby ubra¢ swoja pigtnastoletnig corke w skorzane
bikini 1 postawi¢ ja na stole w barze dla motocyklistow. Nie jest to wcale
przyjemne, ale potrzebne do tego, co muszg zrobic.

Korzystam z okazji, ze nikt nie zwraca na mnie uwagi, 1 1d¢ do szafy
serwerowej stojacej] w klimatyzowanym pomieszczeniu. Ma powierzchnig
dwudziestu metrow kwadratowych 1 musi by¢ stale zamknigte, aby uniknac
gwattownych zmian wilgotno$ci czy zewnetrznego zanieczyszczenia. Spora
cze$¢ pieniedzy od Zachary’ego Myersa wydaliSmy na chilodzenie tych
metalowych potek 1 utrzymanie temperatury osiemnastu stopni. System
wentylacji wyciaga gorace powietrze, aby nie dopusci¢ do przegrzania
poteznych komputerdw, ktore pracuja dwadziescia cztery godziny na dobeg,
by udoskonali¢ bazg danych Lisy.

Dwadziescia dziewigé z tych trzydziestu serweroOw jest naszych. Ostatni
stuzy do przekierowywania ruchu z pozostalych dwudziestu dziewigciu
1 taczenia ich z baza danych Infinity, niczym lejek, ktory kieruje prosby
o informacje 1 generuje bezposrednie potaczenie z zadanym plikiem. To
zamknigte urzadzenie i1 nie wolno nam go dotykac (szes¢ stron w umowie
mowi, na wszelkie mozliwe sposoby, ,nie tykajcie tego cholernego
szmelcu”), ale wlasnie zamierzam omina¢ ten zakaz.

Tak jak podejrzewatem, skrzynka serwera zostala zmodyfikowana przez
technikow Infinity, zebysSmy nie mogli si¢ do niej dosta¢. Porty USB
w tylnej czgsci zostaty usunigte 1 zastapione aluminiowymi plytkami. Te
z przodu, ktore sa czescia ptyty gtownej, zostaty uszczelnione silikonem.

Na szczes$cie nie uzyli kleju, bo wtedy nikt nie dalby rady tego
wyciagnac.

Podchodze¢ do szuflady z narz¢dziami 1 za pomoca cienkiego Srubokreta
usuwam znaczng cz€$¢ materiatu. Pozniej to juz tylko kwestia podtaczenia
pendrive’a 1 ponownego uruchomienia urzadzenia. W koncu udaje mi si¢
dosta¢ do BIOS-u (oprogramowanie, dzigki ktoremu komputer dziata
1 taduje system operacyjny). Muszg otworzy¢ port, zeby uzyskac¢ zdalny
dostep z mojego komputera. Przez jakieS pigtnascie minut walcze
z oprogramowaniem, ale wreszcie mi si¢ udaje.



Po powrocie do mojego gabinetu tacze si¢ z serwerem Infinity, ktory
teraz jest wytrychem do catego systemu plikow firmy. Czlowiek nie potrafi
si¢ broni¢ przed samym soba, jak powiedziat kiedy$ pewien medrzec.

Wejscie do systemu Inifinity to jedno, a zdobycie tego, czego potrzebuje,
to co$ kompletnie innego. Prawie godzing zajmuje mi uzyskanie dostepu do
konta Toma w Infinity. W jego mailach nie znajduje¢ nic przydatnego, tak
samo na zdjeciach trzymanych w chmurze, niektorych z nich wolatbym nie
widzie¢.

Nie rozumiem... co takiego Tom miat w swoim telefonie, ze kto$§ nie
chcial, aby to zobaczono? Tom mial telefon skonfigurowany do
automatycznego tworzenia kopii zapasowych wszystkich plikow, wiem, bo
sam mnie prosit, zebym to zrobit, tak wiec...

Chyba ze to bylo co$ zbyt duzego. Chyba ze przesytanie nie zostato
ukonczone, w takim wypadku plik nie jest jeszcze dostgpny dla
uzytkownika.

Musze zlokalizowa¢ na serwerach folder, w ktorym znajduja sig
wszystkie jego pliki, co zajmuje mi kolejne pot godziny serfowania po
ztozonym systemie plikéw. Kiedy wreszcie na niego trafiam, znajdujg to,
czego szukatem: folder plikow tymczasowych, w ktorym jest tylko jeden
jedyny plik.

Opatrzony data sprzed trzech dni o pierwszej trzydziesci jeden w nocy.

To przyblizona godzina $§mierci Toma.

Nazwa pliku to dlugi ciag cyfr i liter, nawet bez rozszerzenia. Pospiesznie
kopiuje go na swoéj komputer, ale nie ma sposobu, by go otworzyc,
poniewaz jesli przesylanie nie zostato ukonczone, nie zostal zarejestrowany
rodzaj pliku, ktory okresla rozszerzenie. Ze wzgledu na rozmiar
podejrzewam, ze to wideo, chociaz wiele prob dodania najpopularniejszych
rozszerzen na nic si¢ nie zdaje. Wreszcie na jednym z internetowych forow
znajduj¢ rozwiazanie. Muszg zmodyfikowa¢ zawarto$¢ pliku 1 doda¢ do
kodu maty nagléwek. Po dlugim majstrowaniu wideo da si¢ odtworzy¢.

Jest nagrane noca z jadacej taksowki, u gory ekranu wyraznie widac
taksometr, kiedy przechyt pojazdu zmienia kat kamery. Na poczatku jest
duze powigkszenie, a jakos¢ fatalna, ale w odleglosci okoto piecdziesigciu
metrow mozna dostrzec druga taksowke jadaca tym samym pasem.
Taksowka dwukrotnie zmienia kierunek, a pojazd, ktérym jedzie Tom, po
minucie skr¢ca w tym samym miejscu.

Cholera, Tom kogo$ sledzit.



Nie rozpoznaje¢ ulic, a obraz jest zbyt ciemny, zeby cokolwiek zobaczyc¢.
Mijaja dlugie minuty z tych dwudziestu, jakie trwa nagranie, a ja si¢
zastanawiam, ile jeszcze wytrzyma plik, zanim si¢ przerwie. Dzwigk
pojawia si¢ 1 znika, sa duze fragmenty ciszy 1 takie, w ktérych stycha¢ tylko
hatas silnika 1 co$, co, jak mi si¢ wydaje, jest tupaniem noga w podtoge
samochodu.

Takséwka z przodu si¢ zatrzymuje 1 nagle obraz na nagraniu staje si¢
czarny. Ogarnia mnie frustracja, az slysze glos Toma nakazujacego
taksowkarzowi, zeby si¢ zatrzymat. Przez kolejne trzy czy cztery minuty
obraz jest zaciemniony, a ja obgryzam paznokcie ze zniecierpliwienia.
Gtosnos¢ komputera ustawilem na maksa, w razie gdyby pojawit sig jakis
dzwigk albo glos, ktéry moéglbym rozpoznaé, wigc kiedy obraz wraca,
glo$niki wybuchaja, raniac moje bebenki. To tylko trzask, pewnie dlatego,
ze telefon w co$ uderzyt.

Dalej przez kolejne trzy minuty wida¢ stopy Toma, ktéry stoi na ulicy,
czekajac, z telefonem skierowanym w dot. Nie ma tu dzwigku, ale
nagrywanie nie zostato przerwane.

O co w tym wszystkim, do cholery, chodzi, Tom? Dlaczego bytes...?

Nie moge¢ oderwa¢ wzroku od ekranu, na wypadek gdyby cos$ sig
wydarzyto. Wreszcie co$ si¢ dzieje. Obraz przechodzi ze stop Toma na
panoramg ulicy. Jakas$ posta¢ idzie szybkim krokiem chodnikiem po drugie;j
stronie 1 Tom rusza w jej strong, nie przestajac nagrywac.

Pauzuje¢ obraz tylko po to, by sie upewnié, ale od razu rozpoznaje to
miejsce. Kieruje si¢ w strong $lepej uliczki, gdzie wszystko si¢ stanie.
Musze sie powstrzymywac, zeby nie zachowywac si¢ jak Arthur, ktory
krzyczy do bohateréw filmu, zeby nie wchodzili po schodach. Kiedy Tom
skrgca za rogiem, przystaje. Postac, ktora §ledzil, trzyma co$s w rece, co
rzuca w stron¢ latarni, ale zanim §wiatto zgasnie 1 zndw zrobi si¢ ciemno,
rozpoznajg ja. Nawet gdy jest w czarnym ubraniu 1 stoi tylem, rozpoznajg te
czerwone wiosy.

Obraz znowu staje si¢ czarny, ale tym razem stycha¢ fragmenty
rozmowy. Do konca nagrania zostato ledwie dwadziescia sekund.

Irina: Co ty tu robisz, Tom?

Tom: Ty mi to powiedz. Dokad chodzisz nocami, co? [...] pracowac [...]
powiedzie¢ Simonowi, ze kiedy [...] swoim kochankiem?

Irina: Popehites$ btad.
Nastepuje dluga cisza.



Potem rozlega sig strzat.

I koniec.

Kurwa.

Nagle wszystko nabiera sensu. Uswiadamiam sobie, ze moja irracjonalna
obrona Iriny przypominata zachowanie jednego z tych starych samotnych
japonskich zohierzy, ktorzy walczyli przez cate dziesigciolecia, nie bedac
swiadomymi (nie chcac nimi by¢, ukryci w swoim lesie), ze wojna juz
dawno si¢ skonczyla, ze zostali pokonani 1 ze jako jedyni o tym nie wiedza.

Ale mnie wkurza, ze muszg¢ przyznac ci racjg, Tom.

Tyle ze sytuacja wyglada znacznie gorzej, niz przewidywat.

I co ja mam teraz, do cholery, zrobic?



Dwiescie kilometrow na potnoc
od Magnitogorska, Rosja

Kwiecien 2005

— B0l to najpotezniejsze paliwo.

Stary czgsto to powtarzat. Kiedy to robit, dziewczynka go nienawidzita.
Nienawidzita zdan, ktérymi chcial wzmocni¢ jej wole albo zahartowac jej
ducha. Nie potrzebowata takich rzeczy.

Przebiegla ostatnie metry pod gore, czujac, ze ptuca zastapily jej dwa
worki kwasu. Nie bylo tu drogi, cata ta okolica byla dzika, a jednak
zauwazyla, ze odciski jej butow zaczely wytyczac sciezkg w lesnej Scidlce.
Jak jej nogi instynktownie rozpoznawaty najlepsze miejsca na odbicie sig,
powtorzenie po powtorzeniu. Ile razy wspigta si¢ do podstawy lodowca?
Sto? Wigcej? Moze powinna zaczac je liczy¢. Liczy¢ wstecz od tysiaca, az
pusci si¢ gatezi.

,Jesli wytrzymasz do zera, dam ci prezent”.

Za drzewami zaczynaty si¢ skaly i tam nalezalo poruszac si¢ wolniej, bo
zaokraglone krawe¢dzie byly niczym otwarte 1 podstgpne paszcze, gtodne jej
kostek. Bieg zamienila wigc na wolniejszy 1 dtuzszy krok, a w przednia
czes¢ ud wbijaty jej sig setki mikroskopijnych igiet. W oddali dostrzegla juz
starego. Lodowiec byl niebieskawym owalem otoczonym solidnymi
kamiennymi $§cianami, ktore 10d przez cale tysiagclecia poddawat erozji,
tworzac naturalny amfiteatr. Cisnienie 1 czas mogly osiagna¢ wszystko. Na
srodku tej ogromnej przestrzeni odwrocony plecami stary wbijat co§ w 16d.

— Trzydziesci dwie minuty — powiedziat, kiedy dziewczynka znalazia si¢
przy nim.



W jego glosie nie bylo cienia wyrzutu. Ona 1 tak wiedziala, ze byla
bardzo powolna. Wiedziata, ze kara nadejdzie pozniej, cho¢ nie wiedziala,
co nig bedzie. Kolejny bieg, siekiera, a moze kamienie. Wszystko byloby
lepsze niz strumien. To, ze nie moéwil jej, jaka bedzie kara, i pozwalal, by
sama ja sobie wyobrazita, byto réwnie okrutne, co skuteczne.

— Zat6z bandaze — nakazat stary, nie przestajac wali¢ mtotkiem.

Owingta dtonie szmatami, $ciskajac tak mocno, ze niemal odcigta doptyw
krwi. Sama nauczyla si¢ to robi¢. Z poczatku stary zawsze pozwalat jej sig
myli¢, zeby o popelnionych btedach przekonata si¢ na wtasnej skorze.

Kiedy zacznie, bandaze nieco si¢ poluzuja, a gdyby owingla je luzno,
nastgpnego dnia pecherze bylyby nie do zniesienia, zwlaszcza ze stary
kazatby jej kontynuowal. Krew =zaschnigta na szmatach byla tego
najlepszym dowodem.

Stary zaklal, bo uderzyt si¢ mtotkiem w palec. Rzucit narzedzie na
ziemi¢ 1 z powierzchni lodowca dobyl si¢ ztowieszczy trzask. Wiosna
warstwa lodu stawala si¢ ciensza i dziewczynka poczuta pod soba wibracje
wywolane uderzeniem.

To byt jeden z tych ztych dni, dziewczynka to wyczuwata. Jeden z tych
dni, kiedy stary rozpaczliwie chcial wstrzykna¢ sobie narkotyk. Zrobito jej
si¢ go zal 1 pragn¢ta mu pomoc, ale nie wiedziata jak.

Wreszcie stary si¢ odsunat 1 pozwolit jej zobaczy¢, co zrobit.

Byl to nowy drewniany stupek, z grubsza ociosany z duzej galgzi,
wysokiej jak cztowiek. Seki zostaly usunigte siekiera i bylo na nim petno
drzazg. Podobnie jak na pierwszym stupku, stary namalowat na réznych
wysokosciach czerwone cyfry. Wskazat je palcem.

— Dwa, raz, raz. Trzy, pie€. Zaczynaj.

Dziewczynka zaczeta uderzac tak, jak ja nauczyl, podstawa pigsci, jakby
to byt mtotek.

— Nigdy kostkami. Kostkami wala tylko przegrywy. Moze uderzaja
mocniej, ale walna tylko pary razy, zanim r¢ka im spuchnie 1 bedzie do
niczego — pouczyt ja na poczatku.

Uderzatla dalej, bez przerwy powtarzajac sekwencje, zmuszajac ciato do
jej zapamigtania, zrobienia z niej czego$ automatycznego, co nie begdzie
wymagalo interwencji jej mozgu.

— Ktore miasto jest stolica Belgii?

— Bruksela — wydyszala, nie przestajac wali¢, probujac znalez¢ wihasne
tempo.



— Kiedy rozpoczegla sig chwalebna rewolucja bolszewicka?

— W tysiac dziewigcset siedemnastym. Nie pamigtam dnia.

Stary zdzielit ja mocno po plecach gruba gale¢zia, wyrywajac z niej krzyk
bolu.

— Dwudziestego sidédmego lutego. Nie zwalniaj tempa. Jak si¢ oblicza
pole trojkata?

— Podstawa razy wysokos¢.

Galaz ponownie przecigta powietrze w kierunku jej plecow.
Dziewczynka uskoczyta w sama poreg.

— Podzielone przez dwa! — krzykngla, zanim galaz znoéw znalazlaby si¢
w gorze.

Stary si¢ usmiechnal.

— A teraz strumien.

W ramach protestu dziewczyna wydala z siebie tylko pomruk strachu.

Pazdziernik 2005

Pig¢dziesiat osiem, piecdziesiat dziewigc...Powietrza!Dziewczynka
wystawita glowe z wody, usilujac ponownie zaczerpnaé powietrza,
stodkiego powietrza do ptuc. Ciato miata posiniaczone, usta — spuchnigte
1 sine.

Sptywajaca z gor woda tworzyta strumien, ktory rozszerzat si¢, w miarg
jak kierowat si¢ w strong stepu. W potowie gory strumien opadat na skaty
1 tworzyt male rozlewisko zimnej, tak lodowatej wody, ze zanurzenie w niej
rak powodowalo przeszywajacy bol.

— Zabrakto ci dwoch sekund — powiedziat stary.

Byla zanurzona w wodzie, kompletnie naga, ubranie lezato zwinigte
w kigbek przy brzegu. Polecenia byly jasne. Musiata wytrzyma¢ peina
minute z glowa pod powierzchnia, liczac w myslach bez pomytki, zdana na
taske intymnych dzwigkow wtasnego ciala, ignorujac potworne cierpienie,
jaki chtéd zadawat jej skorze, thumiac pierwotny 1 nieunikniony instynkt
ucieczki, dotarcia do obietnicy powietrza, ktére znajdowato si¢ kilka
centymetrow od jej oczu.

— Nie, prosz¢ — blagala.



Stary nie odpowiedziat, tylko odwrocit wzrok 1 czekat, az ona pogodzi
si¢ z tym, co nieuniknione.
Dziewczynka zanurzyla si¢ ponownie.

Kwiecien 2006

NiedzwiedZz byt ogromny. Kiedy przeszedt migedzy powalonym drzewem
a formacja skalna, ocierajac si¢ o nie barkami, dziewczynka obliczyla, ze
musi mierzy¢ prawie metr od ziemi do grzbietu. Spedziwszy cata zime
w stanie hibernacji, byt wygtodniaty 1 agresywny.

Przeszedl pod galgzia, na ktorej si¢ ukryta, przyczajona, 1 przystanal na
moment przy drzewie. Podniost pysk, wdychajac zapach intruza, zapach,
ktory nie pasowat do tego lasu, do jego krolestwa.

Warknat groznie 1 podniost fapg. Jednym machnigciem wyrwat kawatek
kory wielko$ci gtowy dziewczynki. Pizmowy, stary fetor unidst si¢ az do
galezi.

Ona nie zareagowala. Tej nocy niedzwiedz nie byt jej celem, zreszta
niewiele moglaby zrobi¢, broniac si¢ prymitywnym tukiem wtlasnej roboty,
w ktory byta uzbrojona.

Ona polowata na jelenia, ktory znajdowat si¢ po drugiej stronie skat
1 ktéry znieruchomial, wyczuwszy obecno$¢ niedzwiedzia. Wlasnie
obwachiwal krzew migdzy skatami, gdy zjawito si¢ to gigantyczne zwierzg.
Stanal nieruchomo, z napigta szyja 1 lekko przechylonym porozem. Nie
miat innej drogi ucieczki niz przejs¢ pod drzewem, na ktorym siedziata
dziewczynka, dlatego jeszcze nie rzucit si¢ do ucieczki.

Niedzwiedz w koncu znudzit si¢ dziwnym zapachem, jaki wydzielato
drzewo, 1 oddalit si¢ migdzy krzaki, przy kazdym stawianym kroku famiac
po kilka gatezi.

Jelen jeszcze przez minute byl zajety krzewem, machajac dlugimi
rzgsami, jak gdyby chciat da¢ jasno do zrozumienia, ze odejdzie wtedy,
kiedy zechce, a potem jednym susem zeskoczyl ze skal. Znalazl si¢ po
lewej stronie od drzewa, na ktorym siedziata dziewczynka, 1 zanurkowat
glowa migdzy liscie, szukajac tych najsmaczniejszych.

Dziewczynka zatozyla strzal¢ na cigciwe 1 napigta tuk, celujac w miejsce,
ktore pokazat jej stary, dwadziesScia centymetrow ponizej nasady szyi, gdzie



znajdowalo si¢ serce. Strzata zostala zrobiona z prostej galgzi, grot zas
z odlupka kamienia, ktory osobiscie ostrzyla przez wiele dni, az byl
w stanie przeciac¢ kawatek papieru.

Palce nie wypuszczaja strzaty, to dion si¢ otwiera, uwalniajac ja,
przypominata sobie.

Pocisk wyleciat ku celowi z glgbokim westchnigciem. W ostatniej chwili
zwierz¢ musiato co§ wyczu¢, poniewaz przesuneto si¢ nieco. Koncowka
zatopila si¢ w zadzie 1 jelen uciekt w glab lasu z wbita strzatla.

Stary wytonit si¢ spomigdzy krzakéw, na prawo od miejsca, ktoredy
uciekt jelen. Dziewczynka zamrugala z niedowierzaniem. Nawet go nie
zauwazylta.

— Wyglada na to, Ze jedno z nas zje na kolacje kartofle... a drugie pojdzie
do strumienia.

Wrzesien 2007

Do miasta przybyta pieszo. Wracajac z konca swiata, spata w rowach przy
opustoszatej drodze. Cztery dni zajeto jej dotarcie do olbrzymiej fabryki,
jaka byt Magnitogorsk, ze swoim p6t milionem mieszkancow, z powietrzem
niezdatnym do oddychania, btotnistymi ulicami i1 przygraniczna atmosfera.

Potrzebowata kolejnych pigciu dni, zeby ukras¢ to, co stary umiescit na
liscie. Instrukcje techniczne, wszelkiego typu narzedzia, ubrania w réznych
rozmiarach. Wszystko chowata w workach, ktore ukryta za kontenerem na
przedmiesciach. Paradoksalnie najtrudniej byto jej zdoby¢ wytrzymate buty
robocze w tym miescie pelnym sklepow ze sprzetem przemystowym.
Ostatecznie kupita je za pieniadze, ktore buchneta z kilku portfeli.

Kiedy wyszta ze sklepu obuwniczego, stary czekal na zewnatrz, siedzac
za kierownica furgonetki, ktora ukradt na drugim koncu miasta.

— Buty tez miata$ ukras¢ — wyrzucit jej, kiedy dziewczynka wsiadata do
pojazdu.

Nie spodziewala sig, ze ruszy za nia, a tym bardziej ze przylapie ja na
tym uchybieniu.

— Te w moim rozmiarze nie byly wystawione, a magazyn jest zawsze
w zasiggu wzroku ekspedientki.

— Powinna$ byta wejs¢ w nocy.



— Maja alarm.

Stary zagryzt dolna warge, zamyslony.

— Nad tym tez musimy popracowac.

Wyjeta co$ spod kurtki 1 usitowata wsadzi¢ do jednego z workow tak,
zeby stary tego nie zobaczyt. On udawal, ze patrzy w lusterko wsteczne,
zerkajac na to, co dziewczynka chowa. Byly to czerwone buty do tanca,
pasujace do jej wtosow.

Stary nic nie powiedzial, ale widzac ten promyk nadziei, ten przebtysk
kokieterii 1 cztowieczenstwa, w duszy poczut uktucie radosci. Co$, co
uwazal za martwe, poruszylo si¢ znowu w sposob niemal bolesny, godny
podziwu.

Przeszto$¢ staje si¢ terazniejszoscia.

Styczeri 2008

W pomieszczeniu panuje cigzki zapach, won choroby 1 stgchlizny. Stary
przewraca si¢ na pryczy. Oddycha cigzko, z pluc wyrywa mu si¢
zachrypnigty kaszel, niczym z zatkanej rury wydechowej. To czwarty dzien
goraczki 1 dziewczynka nie bardzo wie, co robi¢. Nie moze zostawi¢ go
samego na wiele dni, zeby pdjs¢ po antybiotyki. Stary majaczy, czasami
krzyczy w strong kata, jakby znajdowala si¢ tam jaka$ przyczajona postac.
Ona gotuje dla niego borszcz 1 stara sig, zeby jadl, karmiac go tyzka.
Kawateczki warzyw spadaja na brode starego, ktory mimo wszystko
przetyka trochg zupy.

Piata noc jest najgorsza ze wszystkich. Stary jest bardzo staby, z powodu
goraczki dostaje drgawek. Dziewczynka napeilnia wiadro $niegiem 1 co
kilka minut robi mu zimne kompresy na czole. Nie odstepuje od niego
przez cata noc, trzyma go za reke¢ 1 czuje panike, wszak stary stoi u progu
smierci, a ona ma $wiadomos¢, ze jest jedyna osoba, ktora ja zna, jedyna
osoba, ktora — jesli ona zniknie — bedzie ja pamigtata. W tym zapomnianym
1 niegoscinnym zakatku ten brudny, nieprzystepny mezczyzna, ktorego
torturowala przez wiele dni, ten morderca bez kompasu, ktory przez cztery
lata zadawat jej wszelki mozliwy bol fizyczny, zeby przeksztalci¢ ja w to,
w co chciata, stat si¢ dla niej osoba najblizsza ojcu, jakiego pamieta.



Po raz pierwszy od tamtej nocy w gospodarstwie dziewczynka ptacze.
Lzy spadaja na reke starego i1 dziewczynka ja puszcza, probujac wcisnac je
z powrotem do oczu. Uczucia sg surowe, zywe, niepowstrzymane. Odrzuca
te oznake — jej zdaniem — stabos$ci 1 oktamuje sama siebie, wmawia sobie,
ze on jej nie obchodzi, ze jest tylko kolejnym instrumentem w ramach
nakreslonego planu.

Rankiem goraczka ustepuje. Stary otwiera oczy 1 zmysty starego
zolierza podpowiadaja mu, ze nastapila zmiana, ze Swiat jest teraz inny.
Niekoniecznie lepszy ani gorszy. Po prostu inny.

Podnosi si¢ nieco, zeby podzigkowac dziewczynce za uratowanie mu
zycia.

Dziewczynka nie moze go stysze¢. Zasngla, wyczerpana, w nogach
pryczy. Jej glowa spoczywa na materacu. Jej reka znowu chwycita dion
starego, nieSwiadomie, kiedy ten spat.

Czerwiec 2008

— Naciskaj. Mocniej. Teraz naciskaj druga reka.

Lufa pistoletu zaczyna si¢ trzas¢ w rekach dziewczynki.

— Teraz rozluznij trochg nacisk. Tylko trochg, tak zeby ustato drzenie.
Musisz czu¢ bron w dloni, tak jakby twoja r¢ka 1 bron byly jednym
kawatkiem granitu. Czujesz to?

— Tak.

— To naciskaj spust.

Strzal wyrywa z gor jekliwe echo.

Luty 2010

— Schyl sig. Teraz tokie¢. Szes¢, szes¢, trzy, raz.

Rzuca si¢ na ziemig 1 atakuje stupek, kolejny raz powtarzajac sekwencje.

— Po twojej lewej, ma n6z. Zbyt wolno. Cholera, musisz dosta¢ w gebe,
bo inaczej nigdy si¢ nie nauczysz.

Ona dyszy, zniechecona.

— Nie mogg szybcie;.

On wymierza jej policzek, to srodek, ktoéry zachowuje na czas, kiedy
dopada ja zwatpienie. Skoro nie jest gotowa si¢ poddac, nie moze si¢ tez
rozluzni¢.

— Mozesz. Musisz.



Lipiec 2010

Raz w miesiacu zaczgli jezdzi¢ do miasta.

Podobnie jak w miasteczkach na Dzikim Zachodzie, znaczna cze$¢
gornikow w Magnitogorsku wydaje pensje¢ na dziwki i alkohol zaraz po jej
otrzymaniu. Wiele przedsi¢gbiorstw 1 fabryk wyptaca swoim pracownikom
tygodniowki albo nawet dniowki, zeby unikna¢ nieobecnosci 1 kaca. Mimo
to w miescie jest najwigksza w Rosji liczba prostytutek oraz najwigksze
spozycie alkoholu w przeliczeniu na jednego mieszkanca, a w kraju,
w ktorym czterdziestoprocentowy alkohol nazywa si¢ wodka (zdrobnienie
od wody), méwi to bardzo wiele.

Ona przechadza si¢ w nocy po najgorszych ulicach, szukajac najmniej
oswietlonych miejsc, w bardzo kusej sukience, wyraznie proszac si¢
o klopoty.

Pierwszy mezczyzna, ktory si¢ do niej przystawia, to potgzny gornik,
pijany, nogi jakby prostowane na beczce. Ona probuje walna¢ go w brzuch,
ale w ostatniej chwili realia sytuacji, nieublagana matematyka konfrontacji
powstrzymuja jej pies¢. Zly ruch. Uderzenie tej masy tluszczu to jak
walnigcie w $ciang. Gornik otacza ja wielkimi ramionami 1 S$ciska
bezlitosnie. Jest silny jak prasa hydrauliczna. Ona czuje, ze brakuje jej
powietrza i ze opuszczaja ja sity. Usiluje zaczerpnac tlenu, ale pluca udaje
jej si¢ napei¢ jedynie kwasnym oddechem 1 intensywnym zapachem potu
gornika. Wzrok jej si¢ zamazuje. Zaczyna mdlec.

Nagle gornik ja puszcza 1 pada na ziemi¢ jak dtugi, z r¢kojescia noza
wystajaca z plecow 1 struzka krwi wyptywajaca z ust.

— Musiales go zabi¢? — skarzy sig, oddychajac z trudem, w kierunku
postaci, ktora wytonita si¢ z cienia.

To zastona dymna, odwrocenie uwagi. Powie wszystko, byle tylko stary
nie zauwazyl, ze zawahala si¢ podczas swojej pierwsze] walki, ze
mozliwos$¢ wyrzadzenia krzywdy sprawita, ze ostabta.

— Powinienem byl pozwoli¢, zeby cig¢ zgwalcit 1 wyrzucil na wysypisko.
Mowitem ci tysiac razy. Ile powinna trwa¢ walka?

— Pig¢ sekund — odpowiada zawstydzona. Nie wiedziata, ze stary ja
sledzil, ale jest mu wdzigczna.



— Nie jeste$ najsilniejsza, nigdy taka nie bedziesz. Jesli twoj przeciwnik
wytrzyma poczatkowy atak, to bedzie piekto. Celuj w slabe punkty,
bezlitosnie, 1 powal go, zanim si¢ w ogole zorientuje, ze trwa walka.

Maj 2011

Stary czeka, siedzac za kierownica, przed komisariatem. Ona wychodzi
stamtad z ponura ming. Nie chce czu€ sig jak potgpiona. Wie, ze popeinita
btad.

— Jestes mi winna dziesie¢ tysigcy rubli kaucji.

[roniczny ton starego obraza ja bardziej niz reprymenda, jakiej si¢
spodziewala.

— To nie byta moja wina. Policjanci stali dwie przecznice dalej 1 ustyszeli
hatas.

Probuje go prowokowaé, szuka¢ wymowek. Po raz pierwszy czuje
potrzeby, ktorych nie moze zrozumiec¢, dla ktorych nie ma nazwy i ktorych
nie jest w stanie wyjasni¢c. W odpowiedzi styszy tylko silnik furgonetki,
ktory uruchamia si¢ z rykiem.

— Jednemu z nich ztamatas reke. Jak do tego doszto?

— Chciatl mnie ztapaé za szyjg. Zrobitam chwyt odwrotny, zeby zgia¢ mu
nadgarstek, 1 uderzytlam w przegub.

Stary patrzy w druga strong, zeby ona nie widziata jego usmiechu.

— Teraz zgarngli ci¢ za zaktocanie porzadku publicznego — mowi, nagle
powazniejac. — Kiedy zaczniesz naprawde, bedziesz musiata zachowac
szczegOlng ostroznosc.

Grudzien 2012

Trzej mezczyzni leza nieprzytomni na brudnym, zdeptanym $niegu
w zautku. Jeden z nich umial walczy¢. Pozostali dwaj mieli biala bron, ale
nie zdazyli jej wyjac.

Ona jako jedyna zostata na nogach.



Walka trwata osiem sekund.

Marzec 2013

Sniegi zaczynaja topnie¢ i droga do lodowca, $ciezka, ktora wytyczyla
w lesie, jest prawie czysta. Stary obserwuje, jak rabie drewno siekiera.
Drewutnia jest pelna i o tej porze roku nie potrzeba az tyle. To, co si¢ nie
zmiescl, zostanie na zewnatrz 1 zgnije, wydzielajac silny zapach starego
drewna.

Ona nie ustaje.

Ktadzie kloc na pniu, podnosi siekier¢ nad prawe rami¢ i opuszcza ja
pewnym, precyzyjnym uderzeniem, zatapiajac w drewnie potowg ostrza.
Nastepnie podnosi siekier¢ z wbitym w nig klocem 1 kresli trzonkiem
jeszcze szerszy tuk, dociskajac ramionami i1 nadgarstkami w decydujacym
momencie.

Spedza tak cale godziny, w ciszy, w te dni, kiedy zzZera ja niecierpliwosc,
kiedy czuje, ze nie robi postgpoOw wystarczajaco szybko. Stary zwykle
zostawia ja w spokoju. Czasami do niej mowi, wiedzac, jak bardzo ja to
wkurza, aby za bardzo si¢ w sobie nie zamkngta. Dzi$§ jest jeden z tych
razow.

— Wiesz, ze wcale nie musisz tego robic¢?

— Potrzeba drewna — odpowiada, znowu opuszczajac siekiere.

— Nie chodzi mi o to. Mam na mysli wszystko.

— Wszystko. Wtasnie to mi odebrali.

Ostrze trafia na sgk 1 pien tanczy, wyrywajac jej trzonek ze spoconych
dioni. Od lat nie robia jej si¢ pecherze. Opiera noge o pien i wyciaga
siekierg. Przesuwa palcem po ostrzu. Nie podoba jej si¢ to, co znajduje.

— Jest tepa.

Podchodzi do ostrzalki. Z przecigtej na pot butelki wylewa troche wody
na szorstka powierzchni¢. Siada na ziemi po turecku, plecami do starego,
1 zaczyna pociera¢ metal.

— Nie mozesz przywroci¢ zycia zmartym.

— Ale mogg zapewni¢ im pocieszenie.

— To, co chcesz zrobi¢, nie jest dla nich, tylko dla ciebie. Przynajmnie;j
si¢ nie oszukuj.



Nie umie si¢ broni¢ przed takimi kwestiami. Spadaja na jej decyzje
niczym precyzyjne bomby, ktore rozwalaja pewnosc.

— Przez caly ten czas... ani razu nie probowates naktoni¢ mnie do zmiany
zdania. Dlaczego teraz?

— Sytuacja si¢ zmienita.

Zgrzyt metalu o ostrzalkg ustaje. Ona nie podnosi glowy ani si¢ nie
odwraca, ale stary widzi, jak drza jej ramiona.

— Gdyby to spotkalo ciebie, co bys zrobit?

Stary nie odpowiada.

Drzenie sig uspokaja.

Ponownie stycha¢ zgrzyt metalu.

Czerwiec 2013

— Jedenascie minut — méwi stary, kiedy ona po raz ostatni biegnie pod
gore.

Zaczyna uderza¢ stupki. Teraz jest ich dwanascie, rdzne; wysokosci
1 r6znych ksztattow. Stary obserwuje ja na siedzaco, bo sama wspinaczka na
lodowiec jest wystarczajacym obciazeniem dla jego zmegczonych nog. Teraz
juz prawie z nig tu nie przychodzi. Nie ma takiej potrzeby.

W zesztym miesigcu skonczyl osiemdziesigt lat. Ona upolowata dwa
zajace 1 upiekta je na Swiezym powietrzu, by to uczci¢. Stary musial
palcami oddziela¢ migso od kosci. Juz prawie nie ma z¢bdw, a jego rece sa
pokryte fioletowymi zytami.

— Ile razy tu wesztas? — pyta stary.

,Ponad trzy tysiace. Zastuguje na trzy prezenty. Ale jedynych trzech
prezentow, jakie bym chciala, nie mogg mie¢”, mysli ona.

Celnym kopnigciem tamie na pot jeden ze stupkow.

— Wystarczajaco duzo.

Lipiec 2013

Ostatniego dnia obserwuje ja, jak wrzuca swoje nieliczne rzeczy do
plecaka. Oprocz ubran, ktore musieli dla niej kupowa¢ w miarg jak rosta,
nie ma nic wigcej. A przynajmniej nic, co by chciala albo mogla zabrac.



Stary si¢ zastanawia, czy na dnie plecaka sa czerwone buty do tanca
pasujace do jej wloséw. Chcialby ja w nich zobaczy¢. Nigdy mu ich nie
pokazata.

Czuje dumg, gdy na nig patrzy, gdy widzi, co potrafi, ale czuje takze
strach.

,Niezupetnie strach”, mysli. ,,To co$ innego”.

To takie elektryczne brzeczenie, ten niepokd] w zotadku, jaki czujesz,
kiedy trzymasz odbezpieczony granat r¢czny. Tuz przed rzuceniem, zanim
uplyna cztery sekundy 1 nastapi uruchomienie zapalnika. Z zawleczka jest
to tylko kawatek zelastwa wielkosci jabtka. Gdy ja wyciagasz 1 styszysz
glosny trzask, tylko twoje palce przyciskajace dzwigni¢ nie pozwalaja, by
zamienit si¢ w Smier¢.

— Nie jestes juz dziewczynka.

Ona zaciska rzemienie plecaka, zarzuca go na plecy i si¢ usmiecha. To
dziwny, niepewny u$miech. Jest gotowa, lecz tak samo jak on, boi si¢ tego,
co ja czeka.

— Wigc kim teraz jestem, Afganczyku?

Stary si¢ waha. Powiedziatby wiele rzeczy, ale czuje, ze w jej sercu nie
ma miejsca na wszystkie. Zmusza si¢ do wybrania jedne;.

— Jeste$ moim dzietem sztuki, Irina.

Ona wydaje si¢ zadowolona. Ale tez zdziwiona. Zarzuca mu r¢ce na
szyje 1 catuje go w szorstkie 1 pomarszczone czoto.

— Dziekuje.

Stary kregci glowa.

— To ja powinienem podzigkowac tobie.

Odchodzi, a on odprowadza ja wzrokiem.

,»Bylo warto”, mysli. ,,Ostatecznie 1 na przekor wszystkiemu byta
nadzieja”.

Kiedy znika za zakrgtem, stary zaczyna plakac.

Ona wytrzymuje troche dtuze;.



14
PARTYJKA

Jest juz noc, kiedy wracam do domu.

Ostatnie miejsce na §wiecie, w ktorym chce byc.

W biurze nikt nie zauwazyl, jak wychodzitem, wciaz byli pochlonigci
algorytmem Lisy. Powaznie rozwazatem, czyby do nich nie dolaczy¢
1 zosta¢ cala noc w pracy, ale nie bylem w stanie siedzie¢ w otoczeniu
wigksze; liczby o0so6b. To, co czujg, mieszanka strachu, wstydu,
obrzydzenia, zto$ci 1 smutku, jest niczym silna obecno$¢ uczepiona mojego
ramienia, jak puma, ktora wskoczyla mi na plecy i1 zaczgla pozera¢ co
smakowitsze kawatki z mojej klatki piersiowej. Nie sadz¢, bym wytrzymat
pie¢ minut rozmowy z Marcia albo z Janet, nie zwymiotowawszy na nie.
Dzigki, fobio spoteczna, za to, Zze nie pozwalasz mi szuka¢ schronienia
w stadzie.

Pomyslatem, zeby spedzi¢ noc w jakim$ hotelu, ale zto$¢ stopniowo
brata gore nad tchorzostwem. Ta kobieta sprawita swoimi stowami, ze si¢
w niej zakochatem, zrobila sobie miejsce w moim sercu, powiedziala, ze
mnie kocha. A to wszystko byto klamstwem.



Postanowilem wrdci¢ do domu 1 stawic Irinie czoto, powiedzie€ jej, ze
wiem, co si¢ stato tamtej nocy, ze wiem, dlaczego ukradta telefon Toma,
1 ze okazatem si¢ od niej sprytniejszy. Wyobrazalem sobie to, jadac, peten
stusznego oburzenia. Chcialem, zeby wszystko mi wyjasnita, chcialem
wiedzie¢, co takiego, do cholery, robita w czasie pracy, kiedy rzekomo
powinna by¢ w Foley’s, co, do diabta, miata wspolnego z tym catym
Borysem Mogliewiczem. Chcialem zobaczy¢ jej ming, kiedy uswiadomi
sobie, ze jej zycie jest w moich rekach, ze wystarczy tylko przekaza¢ wideo
policji, by ona trafita do wigzienia. Chcialem zobaczy¢, jak ptacze, btaga,
upokarza si¢. Chciatem, zeby na jej twarzy malowalo si¢ niedowierzanie,
a pozniej panika w obliczu tego, co nieuniknione.

Cala odwaga 1 determinacja znikaja niczym S$lad rakiety na niebie,
wszystkie postanowienia zostaja przepedzone, gdy tylko drzwi samochodu
si¢ zamykaja, a ja stoj¢ czterdziesci krokéw od domu. W miare jak
pokonuje kazdy z nich, fantazjujac o zupeinie innej mozliwosci, czyli
odwrdceniu si¢ plecami do tego, co wiem, ignorowaniu tego, co odkrylem,
1 dalszym zyciu z Iring. Strach ma wiele twarzy, a zagrozenie, jakie ona
stwarza, zajmuje trzecie miejsce na podium. Srebrny medal zdobywa
obowiazek, by cos zrobi¢. Rozmowa z nia wydaje mi si¢ niemozliwa. Skoro
zdarzaja si¢ takie dni, kiedy trudno mi wejs¢ do kawiarni i zaméwid
cappuccino z podwojnym cynamonem, to wejscie do domu 1 powiedzenie
osobie, z ktora mieszkam, ze wiem, ze jest morderczynia, ze wiem, ze to
wszystko, co przezyliSmy razem, jest ktamstwem, jest dla mnie nie do
przyjecia. W tym momencie nienawidz¢ samego siebie bardziej niz
kiedykolwiek wczesniej, nie tylko z powodu mojego oporu, lecz takze
z powodu pierwszego miejsca na liscie moich obaw, ztotego medalu,
numeru jeden wsrod najwigkszych przebojow, ktore nie daja mi w nocy
spaé: strachu, ze umr¢ samotnie, nie zaznawszy prawdziwej mitosci, bez
przekonania, ze zycie byto co§ warte, poniewaz mialem obok siebie kogos,
dla kogo bylem najwazniejszy. I bez wzgledu na to, jak strasznie
1 irracjonalnie moze to brzmie¢, niebezpieczenstwo zycia z osoba
odpowiedzialna za Smier¢ mojego najlepszego przyjaciela nagle wydaje mi
si¢ bardziej znosne niz alternatywa.

Kroki do wejscia si¢ koncza 1 drzwi stanowia teraz jedyna barier¢ migdzy
tym, co powinienem zrobi¢, a tym, co wolatbym zrobi¢, zeby tego uniknac.
Muszg tylko wlozy¢ klucz do zamka, przekreci¢ 1 wejs¢ do srodka. Pozniej



grawitacja zrobi swoje 1 cigzar informacji, jaki dzwigam, spadnie we
wlasciwym kierunku.

To proste.

Jednak z jakiego$ powodu moje ciato wykonuje dwa kroki w przeciwna
strong 1 juz rozwaza inne mozliwe rozwiazania, jak ucieczka albo pdjscie
prosto na policje, co powinienem byt zrobi¢ od razu. Tylko Ze tak naprawde
zadnej z tych opcji nie chce. Nie chce nawet prawdy. Ja tylko jej potrzebuje.

A jednak moje ciato stawia kolejne dwa kroki w tyl. Zostato juz tylko
trzydziesci sze$¢ krokéw do samochodu 1 okazuja si¢ one znacznie
tatwiejsze do postawienia niz te cztery, ktore mam przed soba.

Wtedy stysze krzyk Arthura 1 wszystko bierze w leb.

Otwieram drzwi 1 ide prosto do salonu. Irina 1 on graja w UNO 1 Arthur
piszczy podekscytowany. Na moj widok wstaje 1 biegnie mnie uscisnac.

— Simon! Simon!

— Czes$¢, Arthur. O co tyle hatasu?

— Przegrywam o dwiescie. Prawda, ze ekstra?

Irina wstaje 1 podchodzi, by da¢ mi buziaka. Przechylam glowe, zeby
pocatowala mnie w policzek, jak zawsze, ale ona chwyta mnie za
podbrodek 1 catuje w usta. Cieplo jej warg utrzymuje si¢ przez chwilg, a ja
thumie¢ che¢c przetarcia ust dtonia.

— P6zno wrocites.

— Dzi$ byto szalenstwo.

— Wyobrazam sobie. Jutro wielki dzien, prawda?

Powiedzialem jej tylko tyle, ze mamy wazny test oprogramowania
z klientem, ale 1 tak pamigta. UsSmiecha si¢ do mnie z przerazajaca
czutoscia, a ja mysle, ze serce mi si¢ zaraz rozerwie.

— Tak, witasnie. Przepraszam, ze musiatas sama jes¢ kolacj¢ — udaje mi
si¢ wycedzi¢, przy czym pilnuje¢, by nie zalamal mi si¢ glos.

Ona $mieje si¢ naturalnie. Jak gdyby nie miata na glowie ani jednego
zmartwienia.

— Nie przejmuj si¢, Simon. Nie narzekatam na brak rozrywki — moéwi,
wskazujac Arthura. — Przyszedt w sama porg, zeby zetrze¢ ser do spaghetti.
W kuchni jeszcze troche zostato. Natozy¢ ci?

— Nie jestem zbyt gtodny, prawdg mowiac.

— Zagraj z nami, Simon! — mowi1 Arthur, ktory znowu tasuje karty.

— Tak, prosimy — dodaje Irina z udawanym cierpieniem. — Ten facet to
twardy orzech do zgryzienia.



Podchodzi do mnie od tytu 1 ktadzie mi reke na karku, wywotujac na
plecach dreszcz po czgsci strachu, po czesci pozadania seksualnego. Tego
wieczoru wyglada wspaniale. Swiezo po prysznicu, z tym delikatnym
makijazem, ktéry naktada, kiedy idzie do baru (,,wystarczajaco, zeby
dobrze wyglada¢, ale nie na tyle, by pomysleli, ze jestem zdzirg”), 1 z tymi
wprawnymi, precyzyjnymi gestami, ktore sa jej znakiem rozpoznawczym.
Jestem bolesnie §wiadomy jej obecno$ci za moimi plecami 1 zamykam
0czy, a ona w pewnym momencie pociaga za kotierzyk marynarki. Teraz
rozumiem, ze chce tylko ja ze mnie zdjac, aby byto mi wygodnie, ale mimo
to moje cialo jest spigte jak rabin w Watykanie.

— Cos$ sig¢ dzieje, Simon?

— Nie, wszystko w porzadku — odpowiadam, podajac jej marynarke. —
Jestem zmgczony.

Staje naprzeciwko 1 patrzy na mnie jako$ dziwnie tymi smutnymi, tak
nieprzeniknionymi zielonymi oczami, a ja czuje, ze klamstwo rozpada si¢
jak domek z kart, wiec podchodze do stotu 1 siadam obok Arthura, ktéry juz
rozdaje karty.

— Nie mam duzo czasu — mowi Irina, ktoéra wreszcie siada razem z nami.

— Nie mozesz wyjs¢ — protestuje Arthur. — Ona naprawd¢ umie grac,
Simon.

— Coz, to si¢ dopiero okaze — rzucam 1 czuj¢ ulge, ze przez chwilg moge
si¢ skupi¢ na grze. Jesli przeciagne partyjke dostatecznie dlugo, Irina bedzie
musiata 1§¢ do pracy i nie bed¢ musiat z nig zostawac.

I to wlasnie robig. Pot godziny po6zniej obu nam urzadza niezty tomot,
wygrywajac z pigciuset punktami, daleko przed Arthurem 1 jakie$ cztery
lata Swietlane przede mna.

— Poddaj¢ si¢. Nie mam pojgcia, jak ty to robisz. Po raz pierwszy widzg,
ze kto$ wygrywa z nim w taki sposob — zwracam si¢ do Iriny.

Ona przez cala partyjke nie spuszczatla ze mnie wzroku, a ja nie
udawatem zbyt dobrze. Strasznie trudno jest mi na nig patrze¢, wiedzac to,
co teraz wiem. Potrzebuje tylko troch¢ czasu na podjecie decyzji, a ona
niezbyt mi pomaga. Bez ustanku zerkam na zegar $cienny, nie mogac si¢
doczekac, kiedy nadejdzie godzina jej wyjscia, 1 przeklinam, ze czas ptynie
tak wolno. Jedyne wyjscie to wsta¢ 1 popchna¢ wskazowki palcami.

— Ona umie gra¢! — Arthur si¢ Smieje. — Mowitem ci, Simon.

— Zdradzcie mi te sztuczke.



— To proste. Ona nie gra kartami, ktore ma, tylko tymi, ktorych nie ma —
wyjasnia mi Arthur, krgcac glowa, jakby nie moglt uwierzy¢, ze musi mi
cokolwiek ttumaczyc¢.

— A wigc po prostu liczysz karty. Moze powinnismy pojecha¢ do Las
Vegas 1 to przetestowa¢ — mowig, silac si¢ na uSmiech 1 po raz nie wiadomo
ktory spogladajac na zegarek.

— To by bylo nielegalne, Simon. Nie moge popelni¢ przestgpstwa, bo
cofnig¢to by mi wize — stwierdza Irina.

Jedynie odpowiada zartem na moj zart, ale mimo to czujeg, ze bledng. Ta
moja przekleta geba 1 zdradliwy przeptyw krwi.

— Dobrze si¢ czujesz, Simon? — pyta ona. — Wygladasz, jakbys byt chory.
Moze powinnam zadzwoni¢ do pracy i1 powiedzie¢, ze nie moge dzi$
przyjsc.

— Nie! — odpowiadam, a ona odchyla si¢ nieco, zaskoczona. — Nie, nie
chce, zeby$ stracita prace. Nic mi nie jest, naprawde. Jestem tylko
wyczerpany.

Wydaje si¢ szczerze zmartwiona, a ja jestem zmuszony uznaé, zZe to
jedynie fasada, ze jest tylko ktamczucha 1 kims jeszcze gorszym.

— W porzadku, jesli jestes pewien... — Wstaje, bierze plecak i podchodzi,
by szepna¢ mi na ucho: — Jesli potem bedziesz czut sig lepiej, moglibysSmy
dokonczy¢ to, co przerwano nam wczorajszej nocy, prawda?

Delikatnie $ciska mnie za ramig, trzymajac migsien migdzy palcem
wskazujacym a kciukiem, a mnie natychmiast robi si¢ sucho w ustach.
Przetykam §ling, poniewaz mimo odrzucenia, jakie w moim umysle
wywoluje zwykta insynuacja, ze moglbym znowu si¢ z nig kocha¢, moje
ciato reaguje z fapczywoscia cztowieka umierajacego z pragnienia, ktoremu
pokazuja ostatnia butelkg wody na pustyni.

Ale woda jest zatruta.

I w tym momencie Arthur znowu wywraca wszystko do gory nogami. Bo
wstaje 1 przytula Iring, ona odwzajemnia uscisk, a ja nie moge uwierzy¢, ze
cokolwiek w tej czutosci, jaka okazuje, w sposobie, w jaki zamyka oczy
1 si¢ usmiecha, kiedy Arthur poklepuje ja po plecach (tak samo, jak
poklepuje si¢ psa, zeby go nagrodzi¢, albo mate dziecko, zeby je pocieszyc
po upadku ze zjezdzalni) moze by¢ udawane. Arthur jest bardzo
powsciagliwy w okazywaniu uczu¢, a uscisk polaczony z poklepywaniem
rezerwuje tylko dla osob, ktore bardzo kocha. Jak dotad widzialem tylko
dwoéch adresatow takiego uscisku. Jeden to ja sam, a drugi Tom.



Teraz znowu sa to dwie osoby.

Irina si¢ zegna 1 rusza do garazu. Ucisk, jaki czulem w piersi, nieco
ustepuje, ale problem wciaz jest ten sam, co przed chwila. Nie chcg jej
wigce] widzie¢, chee, zeby wyniosta si¢ z mojego zycia, ale chce to zrobic
bezbolesnie, tak zebym to nie ja trzymat ndz. Jestem tchérzem,
a najbardziej uwiera mnie to, ze jest to ten rodzaj tchoérzostwa, ktérego
zawsze najbardziej nie cierpialem u mezczyzny. Rodzaj bojazliwego
niedbalstwa, ktory popycha facetow do zdrady, do wracania w $rodku nocy
pijanym, do wszystkiego, byle tylko zmusi¢ partnerke, by ich rzucita — zeby
oni nie musieli tego robi¢, zeby mogli wlaczy¢ sobie ptytg Cata Stevensa
1 mysle¢, ze wszystkie kobiety to bezduszne suki.

Teraz, gdy jestem zmuszony zrobi¢ co$§ w sprawie Iriny, postanawiam
obra¢ Sciezke godna najwigkszej pogardy. Taka, ktora zaoszczedzi mi
mnoéstwa problemdéw 1 pytan, ktéra zaoszczedzi mi wstydu i publicznego
upokorzenia, kiedy musiatbym przyzna¢ przed tawa przysieglych, ze
sprowadzitem te kobiete, poniewaz jestem dziwakiem, zepchnigtym na
margines przegrywem, takim idiota, ktory zawsze bedzie sam. Gdyby ta
historia wyszta na jaw, stalbym si¢ posSmiewiskiem catego kraju, a w mato
prawdopodobnym razie, gdyby Marcia 1 reszta zdotali uratowa¢ do jutra
projekt, firma bedzie naznaczona na zawsze. LISA juz zawsze bedzie ,,apka
tego kolesia, ktory sprowadzit sobie Rosjanke, ktora zabita jego najlepszego
przyjaciela, rozumiesz”.

Istnieje jednak sposdb, zeby tego wszystkiego uniknaé: myslec, ze robig
to dla Arthura, zeby nie cierpial, kiedy si¢ dowie, kim naprawdg jest Irina,
zamaskowac nieco moja egoistyczna decyzjg, a przynajmniej na tyle dlugo,
zebym zdazyl odszuka¢ w kieszeni marynarki karteczk¢ 1 wybra¢ numer
telefonu.

Jeden sygnat.

Roztacz sie, mysle.

Drugi sygnat.

To najlepsze wyjscie.

Trzeci sygnat.

Chca rozmawia¢ tylko z nia. Zapytac ja, kto atakuje interesy tego typa.
Ona musi co$ wiedziec.

Czwarty sygnal.

Ta, jasne.

Piaty sygnat urywa si¢ w potowie.



— Borys Mogliewicz.

— Mowi Simon Sax.

— Shucham, Simon.

Suchy, szybki gtos. Ale nawet po zaledwie dwoch stowach wyczuwam
ogromny niepokdj w jego tonie. Waham si¢ przez parg sekund.

Czy naprawde wiasnie to chce zrobic?

I wtedy widze ja przez okno, wyjezdza z garazu, cofajac z ta sama
wystudiowang precyzja, z tym samym doktadnym wyliczeniem, z jakimi
robi wszystko inne, a w mojej gtowie rozbrzmiewa jej gtos, gdy moéwi do
Toma: ,,Popetnites btad”.

— Simon? Jest pan tam?

— Niech pan wezmie co$§ do pisania, Borys. Podam panu nazwisko
1 adres.



15
NIEOBECNOSC

Nie $pig przez cala noc.
Irina nie wraca do domu.



16
WIZYTA

Widzg ich na dtugo przed tym, jak zadzwonia do drzwi.

Blask wschodzacego stonca sprawil, ze indygo przeszio w pomarancz,
a zarys domu zaczyna by¢ juz wyraznie widoczny. Nie liczac
sporadycznych wizyt w toalecie (1 w kuchni, zeby bra¢ jedna puszke coca-
coli za druga), nie odchodzilem od okna, z ktérego wida¢ nasz trawnik
1 podjazd do garazu. Nie pamigtam zbyt wiele z tego, o czym myslalem
przez caty ten czas. Chyba przede wszystkim wielokrotnie czytatem sktad
napoju, probujac go zapamigtac. Zawsze zapominam o kwasie fosforowym.

Nie zatuje tego, co zrobitem. Moze gdyby wczoraj wieczorem sprawy
utozyly si¢ inaczej, nie wykonalbym tego telefonu. Ale na pewno nie
zatluje. Nalezalo rozwiaza¢ ten problem 1 ja to zrobitem. Ze wzgledu na
odpowiedzialno$¢ wobec siebie 1 moich pracownikow.

Nie wiem, dlaczego statem, czekajac, az cos si¢ wydarzy. Niepewnos¢ to
okrezna Sciezka petlna niewiadomych bez dna, w ktore mozna wpasc.
Chyba btednie zatozylem, ze moje dzialanie przyniesie widoczny rezultat,
zauwazalny na pierwszy rzut oka. Moze by zadzwonita, a moze wrocitaby,
zeby sig spakowac 1 pospiesznie si¢ wyniesc.



Jasne.

Kiedy mija jej pora powrotu do domu, a jej wciaz nie ma, wiem, ze coS$
si¢ stato, 1 czuje olbrzymia ulge, ktora stluzy jedynie za upokarzajace
przypomnienie, ze Irina budzi we mnie strach. Po czesci pewnie dlatego, ze
jest morderczynia, ale nie tylko. Przeraza mnie jej natura. Kiedy przez tyle
lat zytes w przeswiadczeniu, ze nigdy nikogo nie spotkasz, a okazuje sig, ze
nagle kto$ si¢ pojawia, to strach, ze bedziesz sam, staje si¢ jeszcze wigkszy.
Dajac drugiej osobie mozliwo$¢ przywrocenia ci tej samotnosci, z ktora
zyte$ niczym ze znienawidzong towarzyszka zabaw, przestajesz by¢ panem
swojego wygodnego smutku.

Dlatego spedzitem cata noc, pragnac, zeby wrocila, 1 modlac sig, zeby
tego nie zrobita.

Ciemnobragzowy samochdd parkuje na podjezdzie 1 wysiadaja z niego
Freeman 1 Ramirez. To zadne zaskoczenie. Domyslatem sig, ze co$ takiego
si¢ wydarzy.

Kiedy pojawia si¢ trzecia osoba, unosz¢ brew. To mgzczyzna w mocno
wygniecionym niebieskim garniturze 1 czerwonym krawacie, wyglada tak,
jakby nie spat przez wiele dni. Worki pod oczami sa widoczne nawet z tej
odleglosci. W miarg jak Freeman 1 on si¢ zblizaja (Ramirez zostaje przy
samochodzie), dostrzegam glebokie zmarszczki na wysuszonej skorze,
przerzedzone jasne wlosy. Wiatr rozwiewa mu poty marynarki,
przygniatajac koszul¢ do kos$cistej klatki piersiowej 1 odstaniajac kabure
pistoletu.

Otwieram, zanim dotkna dzwonka. Jest dopiero siddma i nie chcg, zeby
obudzili Arthura.

— Czekatl pan na nas, panie Sax? — odzywa si¢ Freeman, silac si¢ na
kiepski dowcip.

— Wyglada na to, ze wchodzi panu w nawyk przyjezdzanie do mnie
o niestosownych porach, inspektorze. Kim jest panski przyjaciel?

— To agent Boyd z FBI.

Boyd nie podaje r¢ki ani nie pokazuje odznaki. Patrzy ponad moim
ramieniem, zagladajac do $rodka.

— Zapraszam do kuchni, zrobi¢ kawy. I prosz¢ nie mowic zbyt glosno.

Freeman patrzy na mnie zdziwiony, zaskoczony zyczliwoscig. Nietrudno
jest mi zachowywac si¢ wobec niego jak cztowiek, teraz, gdy wiem, ze nie
moze mnie oskarzy¢ o $mier¢ Toma. Tylko wykonuje swoja pracg 1 nie
stanow1 juz zagrozenia.



W milczeniu siadaja na taboretach, podczas gdy ja nastawiam kawiarke.
Niewiele jest rutyn, ktore tak bardzo zblizatyby do siebie me¢zczyzn, nawet
tak r6znych jak my trzej, jak wzajemna zgoda na cisz¢ przed pierwsza kawa
dnia.

— Prosze — mowig, stawiajac filizanke przed kazdym z nich.

— A pan? — pyta Freeman.

Jesli wypije jeszcze jedna krople kofeiny, moge¢ wlozy¢ czerwono-
niebieski kostium 1 zacza¢ chodzi¢ po suficie, ale nie musz¢ im mowic, ze
te] nocy wypitem jedenascie puszek coca-coli zawierajacych tacznie
dziewigcdziesiat dziewig¢ tyzek cukru. Moglyby si¢ pojawi¢ niewygodne
pytania, a tym bardziej biorac pod uwagg to, co z pewnoscia przyszli mi
zakomunikowac.

— Nie mam ochoty. Czemu zawdzigczam panska dzisiejsza wizytg?

Freeman kaszle 1 spoglada na agenta FBI, jakby prosit go o pomoc, ten
jednak wydaje si¢ bardziej zainteresowany kafelkami w mojej kuchni niz
wyciagni¢ciem pomocnej dioni.

— Szukamy panskiej narzeczonej. Iriny Skorbaciuk.

— Teraz juz wymowit pan poprawnie, inspektorze — zauwazam, dolewajac
mu kawy.

— Jest na gorze?

— Nie. Tam jest tylko moj brat Arthur. Jesli chca panowie p6j$¢ na gore
1 sprawdzi¢, beda musieli zaczekac, az wstanie.

— To wazne, panie Sax.

— Dzi$ nie przyniost pan nakazu przeszukania, prawda?

Okulary Freemana zjezdzajace mu z nosa to cale potwierdzenie, jakiego
potrzebuje.

— Proszg postuchac...

— Bez nakazu beda musieli panowie uwierzy¢ mi na stowo. Z tego, co
wiem, nie wrocita do domu. W garazu nie ma jej samochodu. Mogta wrécié
1 znodw gdzies$ pojechac¢ — ktamig.

— I nie zdziwilo to pana?

— Par¢ razy zostawala na noc w barze, kiedy konczyla pracg zbyt
zmegczona, zeby siadac¢ za kotkiem. Na tylach lokalu jest poko;.

— ByliSmy juz w Foley’s, panie Sax. DzwoniliSmy tez na jej telefon —
mowi, widzac, ze siggam po swoj. — Jest wytaczony 1 nie ma sposobu, by
go zlokalizowa¢. Wyglada na to, ze panska narzeczona znikngla bez sladu.

I... oto nadchodzi.



Widziatem kiedy$§ w programie telewizyjnym, ze zaskoczenie to emocja,
ktora najtrudniej udawac. Klamcy strasznie przesadzaja, okazuja ja zbyt
dhugo, podczas gdy fizyczny efekt czegos, co nas zaskakuje, trwa niespetna
sekundg. Szeroko otwarte oczy, odskok do tytu, potrzasnigcie ramionami.
To wszystko mimowolne manewry naszego gadziego mdzgu, najstarszej
czgsci tego organu, tej samej, ktora zna tylko dwie strategie: ucieczka albo
atak, jeden albo zero, program binarnej odpowiedzi, dzigki ktére; my,
kregowce, od pigciuset milionow lat jestesmy krélami imprezy.

Nie musz¢ niczego udawac, poniewaz nagle do mnie dociera, ze ta
sekwencja zdarzen absolutnie nie jest tym, co sobie wyobrazatem.

— Ale... nie rozumiem. Czy Irinie cos si¢ stalo?

Freeman patrzy na mnie uwaznie.

— Niech pan nam to powie, Simon.

Myslalem (miatem nadziejg, obawialem sig, liczylem na to), ze
przyjechali przekaza¢ mi zta nowing, a tak naprawde¢ szukaja Iriny. Przez
chwilg sadzitem, Zze to wszystko jest kolejna gierka Freemana, jak tamta na
komisariacie dwa dni temu, ale to jest cos kompletnie innego. Moze ustalili,
ze to ona zabila Toma, 1 chca ja zatrzymac. A jesli si¢ dowiedza, ze o tym
wiem, moglbym wpas¢ w powazne klopoty tylko za utrudnianie Sledztwa
albo co$ takiego.

Cholera, co mnie podkusito, zeby wchodzi¢ na te strong 1 szuka¢ sobie
dziewczyny.

— Ja nie wiem, czy co$ jej si¢ stato — odpowiadam, pozwalajac, zeby
zto$¢ przejeta dowodzenie po krotkim panowaniu zaskoczenia. — Wczoraj
wieczorem odjechata o tej samej godzinie, co zawsze. Nie, nie byla
zdenerwowana, zta ani nie byta w zadnym innym szczegdlnym nastroju,
Freeman — mowig, pokazujac na niego, a inspektor zamyka usta, ktore
zaczetly juz formulowac pytanie. — Razem z moim bratem graliSmy w UNO,
a potem pojechata do pracy, jak co dzien. A teraz, powiedzcie mi, panowie,
o co w tym wszystkim chodzi? I dlaczego, do diaska, w moim domu siedzi
koles z FBI?

Inspektor znowu spoglada na agenta, ktory siedzi, jakby czekal na
autobus, podpierajac brode jedna r¢ka, a druga bebniac o blat opuszkami
palcow. Delikatnie, niemal bezglosnie. Maly palec, serdeczny, srodkowy,
wskazujacy, kciuk, kciuk, kciuk. Ta sekwencja doprowadza mnie do szatu.

— Proszg nie patrze¢ na niego, Freeman. Tylko na mnie. A pan niech
przestanie hatasowac, bardzo proszg.



Agent Boyd zatrzymuje si¢ w potowie sekwencji, gdy sie¢ do niego
zwracam, 1 podnosi reke, jakby chcial przeprosic.

— Musimy wiedzie¢, gdzie jest Irina, Simonie. To bardzo wazne.

— A ja cheg, zeby mi pan powiedzial, co si¢ dzieje, bo pan...

— Prosze chwilg zacze...

— Niech mi pan nie mowi, co mam robi¢ we wlasnym domu. Wczoraj
przyszliscie tu nad ranem, szukajac czego$, zeby powiaza¢ mnie ze
smierciag Toma, a teraz si¢ okazuje, ze przyszliscie szukac jej?

— Simon, wiem, ze nie lubi pan policji, ale prosz¢ mnie wystuchac.

Prycham sarkastycznie.

— Zawsze bardzo $mieszylo mnie to zdanie. Co to, do cholery, znaczy?
Nikt nie lubi policji.

— Tylko kto$, kto nie lubi policji, by tak pomyslatl — odparowuje Freeman,
jakby to wszystko ttumaczyto.

Rozdrazniony, tapie pierwsze, co mam pod reka, czyli czerwona Scierke
Onskedrém (dwa dziewiecdziesiat dziewieé za sztuke) i zaczynam ja
mi¢tosic.

— Inspektorze, prosz¢. Niech mi pan powie, co si¢ dzieje.

Freeman milczy, a po sposobie, w jaki marszczy brwi, domyslam sig, ze
dociera do niego, iz znalazt si¢ w potrzasku. Tym razem nie spoglada na
agenta FBI, tylko zaczyna mowic.

— Irina powiedziata nam, ze w nocy, kiedy zginal Tom, byta w pracy. Jej
dwie kolezanki to potwierdzity.

Stucham?

— Mielismy watpliwosci, wiec postanowilismy sprawdzi¢ jej odciski
palcow. Tylko po to, zeby mie¢ wigcej informac;i.

— Skad wzigliscie jej odciski?

— Z kubka po kawie, ktéry zostawita w parku — odpowiada Freeman.
Pozwala sobie na delikatny usmiech, podpisujac si¢ pod tym pomystem.

To dlatego Irina ciagle ogladala si¢ za siebie, kiedy wyszliSmy
z komisariatu, 1 dlatego tak bardzo si¢ przeymowata, kiedy wsiedli§my do
taksowki, a ona przypomniata sobie, ze zostawita kubek. Wstyd w obliczu
wlasnej glupoty przeptywa mi przez klatke piersiowa niczym strumien
goracego 1 zracego kwasu.

Jak mogtem by¢ tak slepy?

— Dobrze si¢ pan czuje, Simon? — pyta Freeman.



Mozna si¢ spodziewaé, ze si¢ z tego cieszg, koniec koncdéw zarowno
Ramirez, jak 1 on pozwolili sobie watpi¢ w intencje Iriny (i w moja
ghupote), kiedy mnie przestuchiwali. Jezeli kiedykolwiek w historii wpadek
byto jakies ,,a nie moéwitem?” unoszace si¢ w powietrzu, to witasnie w tym
przypadku. A jednak inspektor wydaje si¢ wycofany. Znow czuje, ze czego$
mi nie mOowi.

— Baza danych Interpolu znalazta pasujace odciski palcéw, ale dopiero
wczorajszego popotudnia uzyskaliSmy dostgp do dokumentéw. Tymczasem
dowiedzielismy si¢ czego$, czego si¢ nie spodziewaliSmy. Panska
narzeczona nie jest pracowniczka Foley’s, Simon.

— Stucham?! — pytam podniesionym glosem. — To niemozliwe, sam
bylem tam parg razy! Widzialam ja za barem wiele...

Freeman podnosi rece w koncyliacyjnym gescie.

— Nie wyrazilem sig jasno. Nie jest szeregowa pracowniczka, Simon. Jest
wlascicielka lokalu. Kelnerki, ktore potwierdzity jej alibi, sa jej
pracowniczkami, obie pochodzenia ukrainskiego. I wystarczyto je trochg
przycisna¢, by przyznaly, ze tamtej nocy Irina wyszta dwie godziny
wczesnie].

— Nie rozumiem. Dokad pojechata? Jak to mozliwe, ze o niczym mi nie
powiedziata?

Doskonale wiem, dokad pojechata. Pod pewien adres na Devon Avenue.
Pytanie brzmi, po co tam pojechata.

— Tego nie wiemy, Simon. Foley’s jest witasnoscia firmy-przykrywki
z siedziba w Delaware, ktora z kolei nalezy do ukrainskiej firmy z siedziba
w Kijowie, ktorej jedyna akcjonariuszka jest niezyjaca kobieta.

— Niezyjaca. Ale jak to mozliwe?

— Nie rozumie pan, Simon. Irina Skorbaciuk nie istnieje. Agent Boyd
wszystko panu wyjasni.

Boyd si¢ wierci 1 prycha z irytacja, niezadowolony, ze w koncu musi
wzia¢ udziat w rozmowie. Wyjmuje gruba teczke i kladzie ja na stole
powolnym 1 ciezkim ruchem, jak gdyby znajdujace si¢ w srodku dokumenty
zostaly wydrukowane w otowiu. Mowi uprzejmym, ale zmgczonym
glosem, takim, jaki miatby mtody ksiadz albo cztowiek, ktory wilasnie
przeszedt grypg.

— Jej prawdziwe nazwisko to Irina Badia, urodzona w Ukrainie w tysiac
dziewigcset dziewig¢cdziesiatym roku. Jej rodzice 1 starsza siostra zgingli
w pozarze gospodarstwa, w ktorym si¢ urodzita. Miejscowa policja



powiedziata, ze to byl wypadek, ale Wydziat do Spraw Przestgpczosci
Zorganizowane] sklasyfikowal to jako potrojne zabdjstwo i1 podejrzewaja
handel zywym towarem.

Wypadek drogowy. Powiedziala mi, Zze jej rodzina zgingta wskutek
zderzenia z innym samochodem.

— Uznano by to za zwykly pozar, gdyby jeden ze sledczych z Wydziatu
do Spraw Przestgpczosci Zorganizowanej nie potraktowal tej sprawy
osobiscie. Zdaje sig, ze znat ojca, byli kolegami z wojska czy co$ takiego.
Wczoraj rozmawiatem z tym czlowiekiem, ale nie moéwi dobrze po
angielsku, a ja od wielu dni jestem strasznie zmgczony. Pan wybaczy.

Wyjmuje z kieszeni opakowanie cukierkow o smaku mocnej migty
1 wktada dwa do ust. Odchrzakuje, ale mimo to nie udaje mu si¢ oczyscic
gardta.

— Przepraszam, ale kiedy dlugo méwig, zasycha mi w gardle. Niezbyt
dobrze zrozumialem jego motywy, ale to nie ma znaczenia. Dziewczynka
znikneta na wiele lat. Uznano ja za zmarla, ale jej odciski palcéw pozostaty
w systemie, zeby mozna bylo sprawdzi¢ jej tozsamo$¢ w przypadku
znalezienia ciala, a takze jako $§wiadka tego, co si¢ statlo w gospodarstwie
jej rodzicow.

Tamta blizna. Blizna pod jej lewym okiem. Cienka linia siggajaca do
polowy policzka. Dtuga 1 stara, ale absolutnie nieprzy¢miewajaca jej urody.
Nigdy jej o nia nie pytatem, poniewaz jako§ wyczuwalem, Ze nie chce
0 tym mowic.

— Przepraszam, mialby pan moze szklank¢ wody, panie Sax?

Podaj¢ mu szklanke krandwki, starajac si¢, by nie trzgsty mi sig rece.

— Rosja 1 byte sowieckie republiki udostgpniaja sobie bazy danych
odciskow palcow w ramach zaskakujaco skutecznego systemu. Wtlasnie
w ten sposob w Wydziale do Spraw Przestepczosci Zorganizowane]
uruchomit si¢ alarm, gdy Irina Badia pojawila si¢ w Rosji. Zatrzymana za
zaktocanie porzadku publicznego w maju dwa tysiace jedenastego.
W raporcie nie ma nic wigcej. Nikt nic z tym nie zrobil, ostatecznie byla
tylko ewentualnym s$wiadkiem, ale jej kartoteka zmienila status na
AKTYWNY w bardzo waznej sprawie.

— Czy mam kontynuowac, agencie Boyd? — wtraca Freeman, widzac, ze
tamtemu coraz trudniej jest mowic.

— Nie. Wy zrobilicie juz wystarczajaco duzo.

Freeman odwraca glowe, wyraznie zdenerwowany.



A wigc o to chodzi. FBI obwinia policje, ze Irina wyparowala, ale...
dlaczego?

— Prosze postucha¢, panie Sax. Moi koledzy 1 ja od ponad czterech lat
staramy si¢ uja¢ niezwykle groznego, a zarazem bardzo inteligentnego
cztowieka. Tak sprytnego, ze dziala pod naszym nosem, a my nie mozemy
nic zrobi¢, poniewaz nie mamy ani jednego dowodu, ktory powiazatby go
z jego przestgpstwami. Przez caty ten czas tylko $cigaliSmy cienie. Ale
kiedy obecny tu inspektor Freeman natrafil na odciski palcow pani Badii,
znalezliSmy sposéb, zeby z nim skonczy¢. Osoba, ktorej szukamy, jest
jednym z pigciu szefow Mafiji, rosyjskie] Mafiji w Stanach Zjednoczonych.
Nazwisko tego czlowieka jest powiazane z nazwiskiem panskiej
narzeczonej, panie Sax. Przykro mi, ze musze to panu powiedziec...

Freeman mu przerywa.

— Wybrata pana, poniewaz mieszka pan w Chicago, Simon.

Czes¢. Skad jestes?

— Wykorzystata pana, panie Sax — mowi Boyd.

Co pan powie, agencie.

— Ale nie chodzito o pieniadze czy zezwolenie na pobyt, a przynajmniej
nie bezposrednio — wyjasnia Freeman. — MyliliSmy si¢ co do tego.

— Uwazamy, ze Irina Badia przyjechata do Chicago, zeby zemsci¢ si¢ na
cztowieku, ktory szesnascie lat temu zabit jej rodzing.

Wiem, czyje nazwisko poda, i lodowaty sztylet wbija mi si¢ w brzuch.

— Nazywa si¢ Borys Mogliewicz 1 podejrzewamy, ze on lub jego
wspolnicy odpowiadaja tez za Smier¢ Toma Wilsona...

Bo teraz jest za pdzno.

— ...wigc to bardzo wazne, zebysSmy ja znalezli 1 zapewnili jej
bezpieczenstwo, zanim on znajdzie ja.

Co ja narobitem?

Co ja, do cholery, narobitem?

Devon Avenue, Chicago

Trzy dni wczesniej



Trzeci raz musiata zmieni¢ strategi¢, co wywotalo u niej tepy, palacy
dyskomfort.

Taksowka zostawila ja sze$¢ przecznic od celu. Zaptacita taksowkarzowi
ekstra, zeby patrzyl na jezdnig, kiedy ona przebierata si¢ na tylnym
siedzeniu, chociaz par¢ razy rzucit okiem w lusterko wsteczne. Nie zeby
mogl wiele zobaczy¢, ale sprawil, ze Irina poczuta si¢ brudna,
obmacywana.

Bluzka bedaca potaczeniem poliestru 1 elastanu idealnie przylegata do jej
ciala, tak samo jak spodnie z wytrzymatej bawelny. W myslach
podzigkowata za to cudo, jakim jest internet, ktory pozwolit jej kupi¢ kilka
kompletow ubran bojowych 1 odebrac¢ je w Foley’s bez potrzeby chodzenia
do sklepu. Z rekawicami byto znacznie trudniej, musiata zamowi¢ kilka
roznych, zanim znalazta takie, ktére dopasowaly si¢ do jej dtoni, duzych jak
na jej wzrost.

Przygotowanie zajeto jej tylko pie¢ minut, zdazyta tuz przed tym, jak
znalezli si¢ pod adresem, ktory podata takséwkarzowi, przy prywatnym
domu na osiedlu klasy $redniej, w odleglosci paru minut od celu.

— Czy mam zaczekac, az otworzy pani drzwi?

Irina usmiechngta si¢ w myslach. Ten amerykanski zwycza; wydawat jej
si¢ szarmancki 1 niepotrzebny. Gdyby jaki§ rabu$s albo gwalciciel
zaatakowat ja tej nocy, zostalby niemito zaskoczony.

— Proszg si¢ nie przejmowac. Pobiegam troche, zeby tatwiej zasnac.

Stroj jest czarny, dyskretny, a gdyby nie buty, wygladataby jak jedna
z wielu kobiet, ktore ida pobiegac. Na szczgscie zaden mezczyzna nie
zwraca uwagi na stopy, o czym sama wielokrotnie si¢ przekonata.

— Jak pani chce, ale prosz¢ uwazac... Och, wow, bardzo dzigkuje¢!

Taksowkarz otworzyt szeroko oczy, widzac pigecdziesigciodolarowy
banknot napiwku, po czym ruszyl w kierunku lotniska, zanim ona
zdazytaby zmieni¢ zdanie.

Na szczescie dla Iriny pieniadze nie stanowily juz problemu.
W przeciwienstwie do Borysa Mogliewicza.

Kiedy wrécita do Kijowa, dziewie¢ lat po uslyszeniu rozmowy, ktora
zaprowadzila ja na koniec $wiata, nie miata w kieszeni ani jednej kopiejki.
Cata drogg powrotna przejechala autostopem (szesciu z trzynastu
kierowcow, do ktorych samochodu wsiadta, probowato si¢ do niej dobierac,
czego rezultatem byly dwie rozwalone szczeki, jedno wstrzasnienie mézgu
1 trzy zlamane reki), a kiedy nad ranem dotarta na przedmiescia, na stacje



Nezateznosti, przekonala sig, ze wszystko wyglada tu identycznie. Zmienity
si¢ twarze, ale bieda, rozpacz 1 cierpienie tutejszych upiornych
mieszkancow byty tak samo gorzkie 1 bezsporne.

Tym razem nie stronita od nocnych rozmoéw przy ogniu, ale jedynie
stuchata, nie biorac w nich czynnego udzialu. W ten sposob poznata
nazwiska 1 miejsca wymiany, tak jak zaplanowata z Afganczykiem.

Kiedy pierwszy raz wkroczyta do operacji sprzedazy heroiny, zdotata
przejac tylko kilka tysigcy rubli, ale po pewnym czasie zdobyla informacj¢
o sporej dostawie 1 walizce, ktora zawierata wystarczajaco duzo pienigdzy,
zeby sfinansowac jej plan w Stanach Zjednoczonych.

Bylo pig¢ trupo6w 1 mato wyrzutow sumienia.

Oprocz funduszy zdobyla jeszcze dwa inne narzedzia. Tym
najwazniejszym byl plan dotarcia do Chicago. Musialo mina¢ wiele
miesigcy, zanim na tej stronie dla zdesperowanych Amerykandéw pojawit
si¢ mezczyzna, ktory spetnit niezb¢dne wymagania. Aspekty praktyczne
byly znacznie latwiejsze, niz sadzita. Simon Sax byt jak otwarta ksigga
1 manipulowanie jego uczuciami 1 sklonienie, by si¢ w niej zakochal, nie
wiazato si¢ z zadnymi komplikacjami.

Oprocz rzecz jasna tego, ze w koncu wkradt si¢ do jej serca.

Mocno walczyla z tym uczuciem, ktore bylo niczym innym, jak
szczelina, przez ktora mogla si¢ przedosta¢ porazka. Simon byt
skomplikowany, mozg w duszy dziecka, o tak ogromnej potrzebie mitosci,
ze wydawala si¢ niemozliwa do zaspokojenia. Chociaz powtarzala same;]
sobie, ze okazywane mu uczucie jest udawane, ze rozmowy, jakie
prowadza, nie sa prawdziwe, to wiedziala, ze tylko si¢ oszukuje.

Nie chciala, zeby cierpial, dlatego byla zmuszona zmodyfikowa¢ swoje
pierwotne plany. W Kijowie, kiedy negkata kurierow Organizatsiji,
zrozumiala, ze najstabszym punktem kazdej struktury sa pieniadze. To byto
drugie z narzedzi, jakie przywiozta z Ukrainy: sposdb zemsty na Borysie
Mogliewiczu. Zabicie go bylo zbyt proste. Chciata, Zeby najpierw
doswiadczyt strachu, negkania, bliskosci $mierci. Chciata, zeby patrzyt, jak
rozlatuje si¢ cale imperium, jakie zbudowal na krwi jej siostry Oksany.
Oksany, ktorej $mier¢ z przedawkowania zostala stwierdzona w szpitalu
Chicago Memorial jedenascie miesiecy po jej porwaniu. Oksany, ktorej
smier¢ zashuzyla zaledwie na dwanascie wersow w , Tribune” 1 osiem
w ,,Herald”, gdzie napisano o znalezieniu zwlok prostytutki w kontenerze
przy North Broadway. Oksany, ktérej imi¢ byto znane, poniewaz wiedzac,



ze umrze w samotnosci, zadata sobie trud, by wytatuowa¢ je na
przedramieniu, zeby przynajmniej nie skonczy¢ w bezimiennym grobie.
W artykule wspomniano o niej pobieznie, co byto powszechne w przypadku
uzaleznionych od heroiny prostytutek z krajéw Europy Wschodniej. Tyle ze
pozostatle zwykle dodawaty pod swoim imieniem nazwisko i adres rodziny,
a pod imieniem Oksany nie byto nikogo.

Sama. W $mieciach. Bez Zadnej nadziei. Nigdy si¢ nie dowiedziawszy, ze
jej poswigcenie przyczynito si¢ do tego, ze Irina przezyla, ze stata sig silna.

Nie istniata wystarczajaco surowa kara dla Borysa Mogliewicza.
Obserwowata go tygodniami, zbierajac informacje na temat jego
organizacji, sondujac, gdzie moze wyrzadzi¢c mu krzywdg. Robila
niewielkie postgpy, az znalazta brata jednej z ofiar odwetu Borysa w trakcie
jego dochodzenia do wtadzy. Byl to skromny wiasciciel sklepu zelaznego,
ale wiedzial wiele rzeczy 1 z przyjemnoscia jej o nich powiedziat, gdy tylko
Irina go do tego zmusita.

— Magazyn na potocy Stone Park. Jutro w nocy — wyszeptal, podajac jej
adres.

W ten sposob Irina dowiedziala si¢ o cigzaréwce, ktora raz na trzy
miesiagce przewozi brudne pieniadze Mafiji w kierunku Nowego Jorku, co
jest pierwszym etapem ich podrdzy, majacym na celu ich wypranie. Irina
czekata przy pierwszym semaforze na pustym o tej porze terenie
przemystowym 1 wslizgngla sig pod cigzarowke z obcggami.

Pojazdowi towarzyszyt tylko jeden samochdéd z dwoma uzbrojonymi
mezczyznami w charakterze ochrony — Borys byt taki pewny, Ze nikt nie
osmieli si¢ ukras¢ jego pienigdzy. Na jego nieszczescie Irina nie chciata go
okrasc.

Kiedy swiatlo zmienito si¢ na zielone, cigzarOwka nie mogta ruszyc.
Zapton dziatat, ale silnik si¢ dtawil, jakby paliwo nie docierato do
cylindrow. Kiedy kierowca wyskoczyt z kabiny, zbiry Mogliewicza takze
wysiadty z samochodu.

— Co jest, kurwa?

— Silnik nie chce zapali¢.

Zbiry spojrzaly na siebie zdziwione. Nie placono im za to, zeby mysleli,
tylko zeby siedzieli w samochodzie przez dwanascie godzin. Jeden z nich
wyjat telefon, by zadzwoni¢ do szefa, ale nie zdazyt wybra¢ numeru. Nie
pozwolit mu na to charakterystyczny dotyk zimnej stali na karku.

— Rzu¢ telefon na ziemig¢ — powiedziat po rosyjsku kobiecy glos.



Zbir postuchat, przestraszony. Jego kolega zobaczyt wytaniajaca sig
z cienia kobiete ubrana na czarno, ktora celowata do nich z pistoletu
automatycznego.

— Nie wiesz, co robisz.

— K1as¢ si¢ na ziemi¢ — odpowiedziata.

Kierowca postuchat jako pierwszy, nastgpnie polecenie wykonal ten,
ktoremu Irina przystawita lufe do karku. Ale ten drugi nie byt tak sktonny
do wspotpracy 1 w myslach rozwazat swoje opcje. Przez jego wyobraznig
przemknat wizerunek samego siebie, jak wyciaga bron, ktéra nosit
w kieszeni kurtki, zanim ona zdazy wystrzeli¢. To byla kobieta, a wigc
staba 1 bezbronna. Zawaha si¢, zanim pociagnie za spust, albo chybi. On
wyciagnie bron i...

Huk przerwal jego rozmyslania, uprzedzajac bol. Potrzebowat sekundy,
by zrozumie¢, ze do niego strzelita 1 Zze lezy na ziemi i trzyma si¢ za
rozwalone kolano, usitujac zatamowac strumien krwi.

— Nie strzelaj. Nie strzelaj, kurwa — powiedziat kierowca.

— Wigc rob, co powiem.

Z plecaka wyjeta gars¢ plastikowych zaciskow 1 rzucita je przed
kierowcg — mnostwo cienkich czarnych wezow.

— Zatoz je kazdemu na wysokos$ci nadgarstkow 1 mocno $cisnij.

Kierowca postuchat.

— Teraz ty.

Kiedy mieli zwiazane rece, Irina stangla za nimi, zwiazujac im nogi.
Jeden zacisk na kazda kostke 1 kolejny, aby potaczy¢ obie nogi. Ten, ktory
zostat postrzelony w kolano, nie przestawat ptakac¢ z bolu, podczas gdy ona
kazala mu trzymac nogg prosto.

To wystarczy na kilka minut.

Nie zadata sobie trudu, by zabra¢ im bron. To byloby jeszcze bardziej
upokarzajace.

— Klucze do kontenera — zwrocita si¢ do kierowcy.

— Nie mam. Nie mozemy wiedzie¢, co jest w §rodku, a tym bardziej nie
mozemy tego dotyka¢ — odpowiedziat mezczyzna.

W porzadku. Ona byla przygotowana. W plecaku miata wiele
przydatnych przedmiotow. Potrzebowala tylko szesSciu. Jeden — nozyce
dzwigniowe do przecigcia grubej ktodki, na ktora zamknigto drzwi. Dwa —
latarka do os$wietlenia dwéch palet owinigtych czarnym plastikiem
w $§rodku kontenera. Trzy — ndéz do przecigcia plastiku, by odstoni¢



zawarto$¢: paczki pelne wygniecionych banknotéw po dziesigd,
dwadziescia 1 pigcdziesiat dolarow. Zmarszczylta nos, poczuwszy smrod,
jaki wydzielaly te wszystkie banknoty razem. Doslownie $mierdziaty
ostrym zapachem wymacanego papieru, niespetnionych marzen,
narkotykdw, pospiesznego 1 niezadowalajacego seksu.

Wzigta sobie kilka plikow, a resztg rozrzucita po podtodze. Z plecaka
wyjeta ostatnie, czego potrzebowata. Torbe na $mieci, ktéra wypehita
tabletkami do rozpalania ognia, zmiazdZzonymi tak, ze zamienily si¢
w drobny biaty proszek, ktory rozsypata na banknotach. Dwulitrowa
plastikowa butelka pelna pltynu do zapalniczek, ktora przecig¢la nozem od
szyjki do podstawy, aby szybciej zamoczy¢ caty papier. Oraz zapalniczke,
ktora rzucita na srodek tego prowizorycznego ogniska.

Natychmiast pojawily si¢ pomaranczowe plomienie, wyglodniate,
bezlitosne. Irina data sobie chwilg, by je poobserwowac, tak samo jak
patrzyla na ogien, ktory trawit jej dom szesnascie lat wczes$niej. Pogtadzita
sobie blizn¢ pod lewym okiem, zaskoczona niewielkim pocieszeniem, jakie
jej to przyniosto.

Chciata juz odejs¢, ale gdy patrzyla na ogien, co$ si¢ w niej poruszyto,
1 wrocita do mgzczyzn zwiazanych na ziemi. Wiedziala, co si¢ z nimi
stanie, jesli ich tu zostawi, 1 oni z pewnoscia réwniez to wiedzieli.
Zastanawiala si¢, czy maja dzieci albo rodzing, osoby, ktére zauwaza ich
nieobecnos¢, ludzi, dla ktérych mitos$¢, rados¢ 1 szczescie kreci sie wokot
nich. Male dzieci, ktére beda dorasta¢ karmione uraza w swoich sercach,
dzieci, dla ktorych juz nic nie bgdzie takie samo, dzieci, dla ktorych $wiat
juz na zawsze bedzie zrujnowany. Juz nigdy nie bedzie dla nich
wystarczajaco duzo stonca, smiechu, ciepta. One bgda odczuwac¢ to na
wlasnej skorze, ptacac kawatkami swojej duszy, swojego ciata, kazdego
dnia przez reszte swojego n¢dznego zycia.

Dzieci, ktore dorosna 1 beda jej szukac.

»Ich rodzice mogli wybra¢ inna droge”, uslyszata w glowie glos
Afganczyka. ,, Ksiggowych zabijaja rzadzie;”.

,Nie tocze wojny z tymi ludzmi”.

,Oni najwyrazniej mieli to gdzies, kiedy dwie minuty temu zamierzali
wladowac ci kulke w teb”.

Argument byt niepodwazalny. Wraz z nim wyparowata pokusa, by ich
uwolni¢.



Irina zostala tam jeszcze chwilg, patrzac, jak ogien trawi resztg pienigdzy.
Wnetrze cigzarowki zamienito si¢ w pieklo o wartosci wielu milionow
dolaréw. Kiedy w oddali dato si¢ stysze¢ syreny, rozptyngla si¢ w nocy.

Dwa dni p6zniej zrobita to ponownie. Tym razem cigzaréwce towarzyszyty
dwa samochody. Na Swiattach wslizgnela si¢ pod przyczepg 1 umiescita tam
prowizoryczny tadunek wybuchowy, ktory zrobita, wykorzystujac minutnik
kuchenny, sze$S¢ magnesow neodymowych 1 proch z trzynastu pudelek
domowych petard. Nic spektakularnego ani niebezpiecznego, chyba ze
umiesci si¢ je pod zbiornikiem paliwa, w ktérym wczesniej wywiercito sig
pare¢ dziur.

Eksplozj¢ byto stycha¢ w odleglosci dwudziestu przecznic. Pieniadze
spalily si¢ tylko czg$ciowo, a pozostatosci trafity do magazynu dowodow
policji przy Greenfield Lane.

Borys byl coraz bardziej zdenerwowany.

Irina chciataby kontynuowac t¢ strategie az do gorzkiego konca, utopic
finansowo interesy Mogliewicza, wyrzadzajac mu wszelkie mozliwe
szkody przed zadaniem decydujacego ciosu, ale teraz juz nie uwazata, ze to
dobry pomyst. Ona byta sama, a ich byto wielu.

Wiedziata, Zze jest coraz blizej popeinienia btedu. Afganczyk przez
dziewie¢ lat przygotowywat ja do jednej jedynej walki, jedynej bitwy,
z ktorej musiata wyj$¢ zwycigsko, a nie do dtugiej 1 wyniszczajacej wojny
z mnostwem ofiar po obu stronach. A ona po swojej stronie nie mogta sobie
pozwoli¢ na zadna ofiare.

,Moze gdyby Simon byt inny. Moze gdyby byt ztym cztowiekiem™.

,Ale nie jest”.

Dlatego postanowita, ze wszystko skonczy si¢ tej nocy. Simon myslat, ze
ona jest w pracy, jak zawsze, cho¢ tak naprawd¢ wyszta z Foley’s wcze$niej
1 wsiadla do takséwki jadace; w kierunku pdinocnym, gotowa pozbawic
zycia Borysa Mogliewicza. Wreszcie zyskataby troche spokoju, dla siebie
1 pamigci bliskich, a potem by znikngta, zanim jeszcze bardziej
skrzywdzitaby Simona.

Kiedy znalazta si¢ w poblizu restauracji, zatrzymala si¢ na dtluzsza
chwile, by zebra¢ si¢ na odwagg. Borys jak zawsze bedzie siedzial przy
stoliku w glebi, moze rozmawiajac z jednym ze swoich wspolnikow,



a moze sam przed ekranem laptopa. Nie chciala uzywac broni palnej,
poniewaz nie miataby szans z badawczym spojrzeniem zbiroOw przy
wejsciu.

,,1 poniewaz posztoby zbyt szybko. Zbyt niezadowalajaco”.

Dlatego miata za paskiem tylko n6z — wystarczy ukos$ny ruch, ktorym
przetnie jednoczesnie tchawice 1 tetnicg, a potem rzuci si¢ do ucieczki.
Plecak ze swoim cywilnym ubraniem zostawita pomiedzy dwoma
samochodami, liczac na to, ze kiedy wyjdzie, wciaz bgda tam stac.

,0 1le wyjde”.

Odetchneta gigboko raz, dwa, trzy razy 1 weszla do Carpathian, ktorego
rozmieszczenie znata na pamigé. Kelner za barem. Stolik blisko wejscia,
zajety przez dwoch zbirow, ktérzy bez watpienia beda stanowi¢ problem
w chwili wyjScia, pozostale stoliki puste, z wyjatkiem tamtego w gigbi,
gdzie, tak jak si¢ spodziewatla, siedzial on razem z czterema innymi
osobami. Trzy siedziaty tylem do drzwi, czwarta szeptata co§ na ucho
Borysowi, ktéry przytaknal zaniepokojony 1 podniost gtowe, kiedy ustyszat,
ze drzwi sig otwieraja. Jego ciemne, puste oczy napotkaly jej spojrzenie.

Nastapita krotka chwila wahania, poszukiwania, pauza, podczas ktorej
swiat zatrzymal si¢ migdzy dwoma uderzeniami serca, nabierajac rozpgdu
w obliczu tego wszystkiego, co ma si¢ wydarzy¢.

I wtedy oczy Borysa nieco si¢ zmruzyty. Rozpoznat ja.

Irina przez krotki moment czula ghlupia satysfakcje (byta oczywiscie
bardzo podobna do swojej siostry) wymieszang z frustracja, ze nie wzigta
tego pod uwage, poniewaz teraz on zostat uprzedzony i1 mimo ze stata
w odleglosci zaledwie szesciu metroéw, to byto tak, jakby znajdowata si¢ na
drugim koncu $wiata, z powrotem za stacja Nezaleznosti, bezbronna
1 bezsilna. On co$ krzyknat 1 siggnat do marynarki, a Irina nie mogta zrobic¢
nic, poniewaz zbiry za nia wstaty juz ze swoich miejsc. Pierwszy prébowat
ja zlapaé, ale Irina zrobita unik 1 pociagneta drugiego za nadgarstek, zeby
runal na podloge u jej stop, gdzie mogla wykreci¢ mu rekg¢ z suchym
trzaskiem. Mingly zaledwie dwie sekundy, a za jej plecami byla juz co
najmniej jedna bron gotowa do strzalu. Nie doszlo do zadnej walki, a droga
ucieczki byta odcigta przez cialo drugiego zbira, ktory zamiast wyjac
pistolet, wziat n6z do krojenia migsa, ktory lezal na stoliku, 1 rzucil sig¢ na
nia.

Irina musiala wybiera¢ migdzy wydostaniem si¢ z trajektorii broni
Borysa (i takze kilku innych, ale jeszcze o tym nie wiedziata) a ominigciem



noza. Nie miata wyjscia. Rzucila si¢ na zbira, ktoéry blokowal drzwi,
wybierajac zabkowane ostrze noza, ktore wgryzio si¢ w jej cialo na
wysokosci zeber, a to pozwolito jej umiesci¢ zbira migdzy soba a pierwsza
kula. Pocisk trafit w plecy typa, ktory patrzyt na Iring z szeroko otwartymi
ze zdumienia oczami.

Zanim pad} na ziemig, ona zdotala otworzy¢ drzwi 1 uciec.

Minglo pigc¢ sekund.

Biegta w gore Devon Avenue, trasa, ktora miata zaplanowana na
wypadek, gdyby sytuacja nie potoczyta sie po jej mysli. Kilka przecznic
dalej, po drugiej stronie jezdni, byla §lepa uliczka, gdzie w dogodnym
miejscu stal kontener na Smieci. Mogla wejs¢ z niego na dach sklepu
1 catkiem zmyli¢ $cigajacych ja mezczyzn. Obliczyla, ze ma jakie$§ trzy
sekundy, zanim rusza za nia w pogon, 1 kolejne szes¢ sekund, zanim
zlokalizuja kierunek, w ktérym pobiegta.

Wzigta plecak, przechodzac schylona migdzy dwoma samochodami,
kiedy tamci wychodzili z restauracji. Z zewngtrznej kieszeni wyjeta gruba
1 cigzka nakrgtke 1 trzymata ja w dioni, nie przestajac biec. Dzigki temu
zyska jeszcze kilka sekund. Skrgcajac w slepa uliczke, rzucita nakretke
w latarnig, rozbijajac zarowke. Uliczka pograzyta si¢ w ciemnosci.

Wiasnie wtedy jak spod ziemi wyrost on.

Po raz pierwszy tej nocy Irina poczuta strach 1 nie wiedziata, co robi¢.

— Co... co ty tu robisz, Tom?

— Ty mi to powiedz. Dokad chodzisz nocami, co? O tej porze powinnas
chyba pracowac. Zamierzasz powiedzie¢ Simonowi, ze kiedy on mysli, ze
jestes w barze, ty spotykasz si¢ ze swoim kochankiem?

Stowa ledwie do niej docieraty, byly niczym wigcej, jak glosna
manifestacja wrogosci, jaka on zawsze do niej czul. Miata tylko
swiadomos$¢ uplywajacego czasu, tego, jak znika niewielki margines, jakim
dysponowata do czasu, az jej przesladowcy wpadna do tej uliczki.
Probowata mysle¢. Pogodzi¢ obie czgsci — prawdziwa 1 sekretna — swojego
zycia w ciggu paru sekund, lecz nie mogta.

— Popehites btad — odparta, lecz wiedziata, ze btad tak naprawde
popetnita sama.

W tym momencie w uliczce pojawito si¢ dwoch zbirow Mogliewicza.
Irina wyciagneta reke w strong Toma (w tej chwili zdata sobie sprawe, ze
on nagrywa wszystko telefonem, poniewaz Tom zadrzal 1 aparat upadt na
ziemig) 1 probowata ztapa¢ go za ramig, lecz zdotata jedynie zaczepic



o rekaw koszuli. Zamiast go odepchna¢, zmusita go, by si¢ odwrocil, stajac
twarza w twarz ze zbirem, ktory juz pociagat za spust pistoletu. Rozbtysk
towarzyszacy strzatowi na krotka chwile zamrozit cienie catej czworki na
scianie.

Kiedy rozbtysk zniknat, tylko trzy osoby trzymaty si¢ na nogach.

Strzal rozwial watpliwosci Iriny, ktoéra pozwolita, by jej ciato przejeto
kontrolg. Nie byta swiadoma, ze przeskakuje nad ciatem Toma ani ze opiera
si¢ na jego udzie, zeby da¢ pierwszego kopniaka — chociaz pdzniej, kiedy
bedzie powtarza¢ sobie w myslach to, co si¢ stalo, zrozumie, Ze nie bylo
innego sposobu, by to zrobi¢. Zadnego innego sposobu, by pokonaé trzy
metry dzielace ja od megzczyzny z pistoletem 1 z wystarczajaco duzym
impetem kopna¢ w nadgarstek czubkiem buta oraz przekierowa¢ drugi
strzal, zanim zdola wycelowaé. Przekierowanie kuli, sprawienie, zeby
zgubita si¢ gdzie§ w ciemnosci, drogo ja kosztowato. Drugi zbir ztapat ja od
tyhu, otaczajac ramionami, 1 Irina nie mogta uwolni¢ si¢ na czas, jej jedyna
nadzieja bylo to, ze typ z pistoletem podejdzie do niej, udawata wigc, ze
walczy, szarpiac ramionami w obie strony, sugerujac, ze nie ma sily, zeby
uwolni¢ si¢ z uscisku, ktorego nie chciata porzucic¢, poniewaz wtedy bytaby
zdana na taske zbira z pistoletem, ktory doszedt juz do siebie. Tak jak si¢
spodziewala, ten zblizyl si¢, zeby ja zaatakowaé, sadzac, ze jest
unieszkodliwiona 1 catkiem od niego zalezna. Akurat w chwili, gdy
podnosit pistolet, zeby uderzy¢ ja kolba w glowe, Irina wybila si¢ stopami,
przyciagajac kolana do tutowia 1 wykorzystujac klatke piersiowa 1 uscisk
trzymajacego ja me¢zczyzny jako punkt podparcia, co pozwolito jej skupic
cala energi¢ w nogach 1 wyrzuci¢ je niczym tlok prosto w brzuch
napastnika. Rozlegl si¢ tepy, sttumiony dzwigk, jak gdyby cos cigzkiego
uderzylo w poduszke, 1 napastnik zgial si¢ w pot. Sita uderzenia odrzucita
trzymajacego ja mezczyzng, ktory walnal o $ciang, nie wypuszczajac jej.
Wstrzas wywotat drgania w ciele Iriny, a jej zgby gwaltownie zaszczgkaty.
W ustach poczuta krew (ugryzta sie¢ w wewngtrzng cz¢s¢ policzka) 1 miata
mglista §wiadomos$¢, ze rana na boku zrobita si¢ glebsza pod wpltywem
brutalnego chwytu drugiego mezczyzny, ale ten rozluznit nieco uscisk, co
Irina wykorzystata, zeby dwukrotnie kopna¢ go w prawy piszczel
krawedzia obcasa (wzmocnionego po wewngtrznej stronie stala), po czym
z calej sily stangta nim na czubku jego buta.

Trzask (co najmniej dwoch ztamanych palcow, przy odrobinie szczescia
trzech) zostat zduszony przez wycie mezczyzny, a ono z kolei zostato



gwaltownie uciszone uderzeniem 1tokcia w gardlo. Irina, wreszcie
uwolniona, zdotata zada¢ jeden z tych ciosow, ktore koncza kazda walke.

Zbir, z zapadnigtym jablkiem Adama, padt na kolana. Tylko pilnie
przeprowadzona tracheotomia uchronilaby go przed $miercia, inaczej
umrze w ciggu kilku minut. Irina nie zamierzata tu jednak zostawac
1 ogladac¢ rezultatu. Zrobita krok do tylu, niczym pitkarz, ktéry szykuje si¢
do wykonania rzutu wolnego, 1 dwa do przodu, az siggneta kosci
policzkowej 1 brody typa z pistoletem, ktory na czworakach walczyt
o kazdy oddech.

,» leraz przez chwilg bedzie zajety”, pomyslata Irina.

Walka trwata tacznie dziewigé sekund.

Kolejnos¢ priorytetow Iriny ulegla zmianie. Ucieczka 1 ostona znowu
znalazty sig¢ na pierwszym miejscu. Najpierw (o tym tez nie zapomni, gdy
za kilka godzin bedzie dokonywac bilansu) zabrata telefon Toma 1 wlozyta
go do kieszeni spodni, potem nachylita si¢ nad nim i przekonata, ze nie ma
juz dla niego ratunku. Kula przeszyta tetnice 1 zycie Toma rozlewato si¢ po
slepej uliczce w rosnacej katuzy. W jego gasnacych oczach byly jednak
resztki zycia, byt strach, gdy pograzat si¢ w Smierci, byta sSwiadomos¢ tego,
co sig¢ dzieje. Byt chtéd w decyzji Iriny, by wskoczy¢ na kontener 1 wspiac
si¢ na dach sklepu catodobowego, kilka chwil przed tym, jak pojawila si¢
reszta zbirow.

Wyrzuty sumienia przyjda na imprez¢ poOzniej. Spodznione, lecz
nieuniknione.

Mingty trzy dni. Trzy dni, w czasie ktorych nie mogta kontynuowac¢ swojej
zemsty, majac swiadomos¢, ze policja jest zbyt blisko. Trzy dni, w trakcie
ktorych klamstwa staty si¢ tak pokretne, a manipulacja Simonem tak
bezlitosna, ze czuta obrzydzenie do samej siebie.

Kiedy ludzie Mogliewicza zjawili si¢ w Foley’s (na czele z Wania, akurat
on, Wania, ktory wziat ja z zaskoczenia, kiedy miala wilasnie wejs¢ do
restauracji, Wania, ktory wycelowal w nia, nie dajac jej czasu na reakcje,
Wania, ktory zwiazal jej rece tasma klejaca 1 brutalnie uderzyt ja w skron),
a ona przewrdcita sie na ziemi¢, w ostatniej chwili przed utrata
przytomnos$ci poczuta dziwna ulgg.
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SPOTKANIE

Jest po jedenastej, kiedy sfrustrowani przedstawiciele prawa i1 porzadku
wychodza z mojego domu, nie uzyskujac ode mnie nic procz wymijajacych
odpowiedzi 1 zostawiajac za soba zawoalowane grozby zatrzymania za
utrudnianie §ledztwa. Zgodnie z zasada wymiany energii w uktadzie
zamknietym 1 jedne, 1 drugie sa absolutnie bezuzyteczne 1 zostawiaja
wszystko tak, jak bylo na poczatku.

Z wyjatkiem mojego sumienia.

Duzo mnie kosztowalo niepowiedzenie im prawdy: ze wykonalem
telefon, ktory z pewnoscia bedzie oznaczat $mier¢ osoby, ktora kocham? —
nie ma innego wyjscia, jak postawienie po tym czasowniku znaku
zapytania, poniewaz w ciaggu paru dni wydarzyto si¢ tak wiele, ze w tej
chwili juz nie wiem, co jest prawda, a co nia nie jest.

,Kochac¢ to potrzebowac siebie. Mitos¢ to potrzeba”, powiedziata mi.

Nie moge¢ powiedzie¢ policji, co si¢ stalo, mysle sobie, poniewaz to tylko
by wszystko zniszczylo. Nie zdazyliby.

Tak wigc, bez wzgledu na to, jak bardzo czuje si¢ winny z powodu
zdrady, jakiej si¢ dopuscitem, bez wzgledu na wyrzuty sumienia, ktore



gryza mi bebechy swoimi matymi, ostrymi trojkatnymi zabkami, bede
siedziat cicho, nie robiac nic, poniewaz nie ma nic, nic pozytecznego, co
mogg¢ zrobi¢. Jestem o tym przekonany.

Spogladam na zegarek. Do testu polowego Lisy zostaly trzy godziny.

Tylko trzy godziny.

Powoli przechodzg z kuchni do salonu, majac wrazenie, jakby moje ciato
1 mo6j umyst byly od siebie lekko oderwane. Czuje, ze w kazdej chwili moge
postawi¢ krok w bok i1 zobaczy¢ przed soba tego obcego, tego drugiego
Simona Saxa, ktory siedzi nieruchomo na sofie, starajac si¢ nie wykonywac
zadnych gwattownych ruchow, starajac si¢ unika¢ wspomnienia jej skory,
jej zapachu 1 jej pocalunkow. Czuje si¢ Smiesznie, maty 1 podly, wiele
krokow za moim typowym autowizerunkiem niezdarnego, odrazajacego
idioty.

,»Siedz spokojnie. SiedZz spokojnie, a wszystko, co wydarzy si¢ wokot,
nie bedzie mialo na ciebie zadnego wplywu”, mowi czes¢ mojego mozgu.
,Po0znie] bedziesz to musiat tylko ignorowaé, jakby wcale si¢ nie
wydarzyto™.

Druga czes¢, ktéra zmarnowata potowg zycia na seriale telewizyjne
1 komiksy, przywotuje to, co powiedzial pewien medrzec (Kennedy albo
Magneto, juz nie pamigtam), a mianowicie: ,,Dla tryumfu zta potrzeba
tylko, zeby dobrzy ludzie nic nie robili”.

Jak wielka bzdura okazuja si¢ pompatyczne cytaty w prawdziwych
chwilach. Jakie sa nieodpowiednie 1 jakie puste.
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GODZINA

Mija kolejna godzina.
Wciaz nic nie robig.
Wtedy przychodzi wiadomos¢.
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WIADOMOSC

Nie znam tego numeru. Sa tylko trzy stowa.

POWINIENES TO ZOBACZYC.

Nizej jest link. Otwieram go.

Przegladarka przenosi mnie do czego$s w rodzaju rosyjskiego klona
YouTube’a, ktorego nie znam. Menu 1 wszystkie teksty sa w cyrylicy, ale
nie musze si¢ zastanawia¢, jak, do diaska, mam je otworzy¢, poniewaz
wideo zaczyna si¢ odtwarza¢ automatycznie.

Obraz ma duza rozdzielczos¢, a pomieszczenie (puste, $ciany
pomalowane na kremowe kolory) jest bardzo dobrze oswietlone. Dzigki
temu moge doskonale widzie¢ kazde rozcigcie 1 kazdego sinca na twarzy
Iriny. Czg$¢ twarzy ma obrzmiala 1 zdeformowana, jedno oko jest tak
spuchni¢te od krwi nagromadzonej w powiekach, ze ledwie moze je
otworzy¢. Ten, kto trzyma kamerg, telefon czy cokolwiek to jest, obchodzi
ja dookota, zeby nie umknal mi zaden szczegdl. Rece przywiazali jej do



oparcia krzesta, koszulka jest porwana, cata w strzgpach 1 pokryta krwia.
Ramiona, plecy 1 rece sa pelne matych zakrwawionych kotek, czarniawych
na srodku oraz czerwonawych i rozproszonych na brzegach. Zastanawiam
sig, czym jej to zrobili, 1 w tym momencie na ekranie pojawia si¢ czyjas
reka, by rozwia¢ moje watpliwosci: gasi papierosa — kolejnego — na blade;j
1 delikatnej skorze u podstawy szyi. Ona wydaje jek, powstrzymywany albo
zmeczony jek, nie wiem. Muzyka w tle nie pozwala mi tego rozroznic.

I'm just a holy fool, oh baby its so cruel
But I'm still in love with Judas, baby

Rozpoznaj¢ piosenke. Lady Gaga, Judas.

Kto§ ma naprawdg chore poczucie humoru.

Kamera konczy obrot wokét Iriny 1 znowu pokazuje jej twarz, chociaz
ona ucieka od obiektywu. Regka tego, ktory ja nagrywa, lapie Iring za
podbrodek 1 zmusza ja do patrzenia. Jej rude wlosy sa przyklejone do
spoconego czofa 1 ta sama regka odgarnia jej kosmyki z twarzy z powolna
delikatnos$cia, ktora powoduje, ze wzdrygam si¢ z przerazenia.

— Wylaczy¢ to géwno — mdéwi metaliczny, nieprzyjemny glos. — Nie
chcemy, zeby Simon przegapit jakikolwiek szczeg6t, prawda?

Styszatem juz ten silny akcent. Kiedy odwraca kamere, obraz zmienia si¢
na pionowy z czarnymi paskami po bokach. Teraz juz wiem, ze nagrywali
to wszystko telefonem z przednim 1 tylnym aparatem. I wiem tez, ze typ —
ten z hipsterska broda 1 platynowym zg¢bem, ten, ktory przyblokowal mnie
w drzwiach restauracji Mogliewicza, ten, ktory przypomina Sharlto
Copleya — jest rezyserem tego filmu.

— Simon, chce ci podzigkowaé, ze do nas zadzwonite$ 1 ulatwile$ to
rodzinne spotkanie. Twoja narzeczona tez jest ci wdzigczna, da?

Zmienia na tylny aparat 1 przysuwa telefon do Iriny, ktéra strzela
w obiektyw krwawa §lina, ale nie trafia.

— No co ty, nie mozna tak traktowa¢ swojego narzeczonego — mowi
glosem, ktory w zamierzeniu ma brzmie¢ fagodnie 1 spokojnie, ale saczy si¢
z niego co$ brudnego 1 niebezpiecznego. — Widzisz, Simon, rozmawiamy
z nig przez cala noc 1 opowiedziala nam sporo rzeczy. Troch¢ ja to
kosztowato, ale nalegaliSmy, ha, ha, ha.



Jego Smiech przypomina nieprzyjemny trzask, niczym 16d tamiacy si¢
pod butem.

— Opowiedziala nam, ze jestescie szczeSliwi 1 ze niedlugo sig
pobierzecie. M¢j... wspdlnik uwaza, ze to nie moze si¢ sta¢, no wiesz, ze
wzgledu na zte zachowanie twojej dziewczyny. Okazuje sig, ze poznaliSmy
si¢ juz dawno temu 1 ona miata swoje powody. Nie mozesz wini¢ jej, da?
Moj wspolnik oczywiscie uwaza inaczej. Diela iz muchi stona, on robi
z muchy stonia, da?

Irina spuszcza nieco gloweg 1 patrzy prosto do kamery jedynym otwartym
okiem, a w tym spojrzeniu jest mnostwo sprzecznosci.

— Ale ja jestem taskawy, mam wspanialomyslna rosyjska duszg¢. Nie mam
problemu ze sprzeciwieniem si¢ mojemu wspOlnikowi, jesli on si¢ nie
dowie... 1 zeby ona odeszta daleko od tej sytuacji, jak wy tu mowicie, da?
Ale mnie potrzebna jest rekompensata. To diug.

Na moment obraz staje si¢ czarny 1 stycha¢ metaliczne uderzenie. Kiedy
si¢ odsuwa, widzg, ze ustawit telefon na stole czy czyms takim, tak ze teraz
pokazuje cala Iring, ktora siedzi lekko przechylona.

— Irina powiedziata, ze ty jutro nadziany, ze ty jutro masz duzo pienigdzy,
to dobrze.

A wigc umowa z Infinity nie byta tak sekretna, jak sadzilem, chociaz
informacja Iriny nie jest w peini zaktualizowana. Mamy takie same szanse
na to, ze LISA zadziata 1 zdobg¢dziemy te¢ kase, jak ja na to, ze bede
nastepnym cztowiekiem chodzacym po Ksiezycu. Przynajmniej w jednym
mialem racjg, Irina nie kochala mnie za moje pieniadze, tylko za moje
polozenie geograficzne. Nadal czuje si¢ jak jeden z dwoch milionow
siedmiuset dziewigcdziesigciu tysiecy mieszkancow Chicago.

— Ty jutro przyniesiesz mi wszystkie pieniadze w miejsce, ktore ci
wskazemy, da? Jak nie, ja si¢ wkurze 1 pozegnam ze wspaniatlomys$lna
rosyjska dusza. Patrz, Simon.

Pojawia si¢ z boku 1 pokazuje do kamery néz. Nic specjalnego, zwykly
noz stotowy z zabkowanym ostrzem, nier6zniacy si¢ zbytnio od tych, ktore
mam w szufladzie w kuchni. Podchodzi do Iriny i tapie ja za lewe ucho.
Ostrze noza znajduje si¢ migdzy platkiem ucha a czaszka.

Wtedy zaczyna odcinac.

Nie, cholera.

Irina trzgsie si¢ z bolu, lecz nie ma odwagi si¢ ruszy¢, podczas gdy ndz
makabrycznie podaza w gorg¢. Ona nie moze si¢ odsunaé, tak samo jak ja



nie mogg¢ oderwac¢ wzroku od ekranu. Nie krzyczy, cho¢ chce to zrobic. Jej
usta Sciagnig¢te w grymasie agonii odstaniaja zacisnigte zgby.

Kiedy tamten konczy, gtowa Iriny opada, az podbrodek dotyka klatki
piersiowej. Chyba stracita przytomnos¢.

Ja tez jestem tego bliski. Telefon trzesie mi si¢ w dtoni.

— Ty robisz to, o co proszg, a ja nie stucham mojego wspolnika, da? —
mowi z uSmiechem mezczyzna z hipsterska broda, podchodzac do kamery.

Jedyne, co teraz widac, to jego twarz, zrelaksowana, spokojna, a jego
glos tagodnieje. Bardziej przerazajace od jego brutalnosci okazuje sig to,
jak wchodzi w te rol¢ oprawcy i z niej wychodzi — jak gdyby zmieniat
koszulke.

Podnosi ucho Iriny, ktore trzyma migdzy kciukiem a palcem
wskazujacym, 1 pokazuje mi je, ociekajace krwia, niczym ofiarg.

— Dziesi¢¢ miliondw, jutro. Jak nie, bede kontynuowat.

Otwiera usta 1 widze, jak blyszczy ten jego platynowy zab.

Boze. O cholera.

Chrzest, gdy jednym kesem wyrywa potowe ucha, sprawia, ze fala
kwasnych, cigzkich wymiocin podchodzi mi do gardta. Udaje mi si¢ je
powstrzymac, az stysze, jak przezuwa. Moje dlonie nie moga juz dtuzej
utrzymac telefonu, ktory spada na podtoge w salonie.

— Do jutra, Simon — stysze jego glos, sttumiony migdzy fala wstrgtu
1 obrzydzenia, ktdra zalewa moje zmysty 1 przewraca wszystko w srodku. —
Spokojnie. Wszystko bedzie dobrze.

Wtedy nie mogg juz dtuzej wytrzymac.



20
DOWOD

Nie wiem, jak dlugo lez¢ na podtodze, zanim zdotam si¢ pozbiera¢. Dwie
minuty? Pig¢? Wiem tylko, ze w jaki$§ sposdb udaje mi si¢ wziaé prysznic,
ubrac sig 1 przyjecha¢ do biura, cho¢ tego nie pamig¢tam. Wyglada na to, ze
moj mozg zaciat si¢ na obrazie Rosjanina krzywdzacego Iring, co wczesniej
przytrafito mi si¢ tylko raz: kiedy zdarzyt si¢ Wypadek, kiedy policjanci
zabrali Arthura i mnie z domu 1 w jaki§ sposob kilka godzin pdzniej
znalazlem si¢ na komisariacie. Nie bylem w stanie niczego sobie
przypomnie¢, jedynie t¢ ostatnia chwilg przed tym, jak moj ojciec wypadt
przez balustrad¢ schodow, kiedy wyciagnat do mnie r¢ke, po czym stracit
rOwnowage 1 runatl w pustke.

Podobnie czuj¢ si¢ teraz, idac korytarzem biura, ktére dzi$ jest peine
aktywnosci. Pracownicy zuzywaja ostatnie strz¢py maniackiej energii, ktora
utrzymywata ich na nogach przez cata noc. Niektore twarze zwracaja si¢
w moja strong, ale wigkszos¢ mnie unika. Nie musza mi mowic, ze nie maja
dobrych wiesci. Ani tego, ze wielu z nich obwinia mnie za nieuchronna
porazke. Kolejny wspaniaty rozdzial dodany do mojego zyciorysu: liczba



porzadnych ludzi, ktérych zawiodlem z powodu swojego egoizmu
1 glupoty.

Marcia siedzi przy swoim biurku, a kiedy podchodzg, ani nie wstaje, ani
si¢ do mnie nie odwraca.

— Sa juz w srodku — mowi 1 wskazuje sale konferencyjna, nie odrywajac
wzroku od ekranu. — Przyszedl Myers we wiasnej osobie z dwoma
stugusami do zbierania szczatkow.

Wyglada okropnie, ma wielkie worki pod oczami, a wlosy zwiazala
w nieco krzywy kucyk. Na jej komputerze wilaczyt si¢ wygaszacz ekranu,
a ja si¢ zastanawiam, od jak dawna tak patrzy niewidzacym wzrokiem,
zagubiona w swoich myslach.

— Jakie sa ostatnie liczby?

Odwraca si¢ 1 rzuca mi spojrzenie zdolne kruszy¢ kamienie.

— A wigc nagle cig to interesuje.

Jasne, ze mnie interesuje. Jak mam jej wyjasnié, ze to, co si¢ stato, moja
niezdolnos¢ do dalszego skupienia si¢ na projekcie, moj mutyzm — ze to
wszystko miato zwiazek z Iring. Musialem pozna¢ prawdg, a teraz, gdy ja
znam (teraz, gdy zwalila si¢ na mnie tona prawdy, z wywrotka 1 w ogole),
zalezy mi tylko na tym, zeby LISA dzialata, zeby byla tym cudem, jakim
miata by¢ od poczatku.

W przeciwnym razie Irina umrze.

— Podaj mi procent, Marcia.

Ona bierze gieboki wdech 1 wypluwa liczbe, jak gdyby miata w ustach
cos trujacego.

— Szescdziesiat pigc.

A wigc na co$ si¢ przydato. Zmiany, jakie wprowadzili wczoraj,
zwigkszyly efektywnos$¢ algorytmu o dwa punkty procentowe, co oznacza
niesamowite osiagnigcie, ale wcigz jesteSmy bardzo daleko od
siedemdziesigciu czterech procent, jakich wymaga od nas umowa z Infinity.

— Moze zmienia zdanie — méwie, wiedzac, jak malutka jest brzytwa,
ktorej probuje si¢ chwyci¢. — Moze jesli porozmawiam z Myersem, da nam
jeszcze troche czasu...

Marcia wybucha §miechem 1 nie ma w nim ani krztyny radosci.

— Simon, powiedz mi, ze nie jestes az tak glupi. Myers od poczatku
chcial, zeby to si¢ skonczyto klgska. Two; pomyst bedzie dla nich oznaczat
mnostwo pieniedzy, ale jesli dostana technologie, bedzie oznaczat znacznie
wigcej. Jak myslisz, co Myers zrobi z LISA? Wiesz, jakie sa wojskowe



mozliwosci twojego wynalazku? — pyta, oblepiajac dwa ostatnie stowa taka
iloscig sarkazmu, ze mozna by nim udusi¢ krowg.

— Nie moga jej uzy¢ do niczego, co...

— Moga jej uzy¢ do wszystkiego, do czego tylko zechca za — spoglada na
zegarek — dokladnie siedemnascie minut. Gdy tylko wykonamy test
1 zobacza, ze to porazka, LISA bedzie naleze¢ do nich.

A inzynierowie Infinity wsadza swoje tapska w moj kod, beda robi¢, co
tylko zechca, z moja mata calymi latami, bo ich nie ogranicza czas ani
budzet, az zrobia z niej inne rzeczy, by sprzeda¢ je wojskowym. Rzeczy,
ktorych ani ja, ani nikt nie chcemy widzie¢ w uzyciu, rzeczy, ktore
wykorzystaja jej ogromny potencjal, zeby zrobi¢ z tego swiata o wiele
gorsze miejsce.

Kolejny raz mysle, ze Tom bedzie wiedzial, co robié, 1 kolejny raz muszeg
sobie przypomnie¢, ze jednak nie.

Cholera jasna, Tom. Ty 1 twoja gowniana umowa. Gdyby$ nie byt
martwy, w tej chwili rozwalitbym ci ggbe.

— To nie moze si¢ tak skonczy¢. Nie po catej tej pracy, jaka wykonalismy.

Marcia zamyka nagle klape laptopa 1 podkresla ten gest rozdraznionym
prychnigciem.

— Dla ciebie skonczyto si¢ juz dawno temu, no nie? Raczej nie mozesz
narzeka¢ — mowi, odlaczajac laptopa od sieci 1 od kabli. — A teraz, jesli
pozwolisz, pdjde do sali konferencyjnej, zeby z tym wszystkim skonczy¢.

— Nie rozumiesz, Marcia.

— Nie, oczywiscie, Ze nie.

Wstaje.

— Poktadatam w tym projekcie wielkie nadzieje. Ale ja nie bede
narzekac. Cztowiek moze gra¢ tylko takimi kartami, jakie dostaje.

W tym momencie w moim moézgu co$ klika, jak gdyby ostatni element
uktadanki nagle wskoczyt na swoje miejsce.

— Co powiedziatas?

Widziatem to tysiace razy w telewizji. W tym momencie serialu Dr
House, kiedy glowny bohater rozmawia ze swoim przyjacielem Wilsonem,
a ten mowi co$ kompletnie niezwiazanego z tym, co akurat martwi dobrego
doktora, a co okazuje si¢ dziwnym kosmicznym objawieniem. Muzyka
narasta albo milknie 1 mamy zblizenie na Hugh Lauriego, ktory otwiera
szeroko oczy 1 prosi Wilsona, zeby powtdrzyt to, co wlasnie powiedziat.



— Ze cztowiek moze graé tylko takimi... Co sie z toba, do cholery, dzieje,
Simon?

Teraz powinienem uscisna¢ Marcig, powiedzie¢ jej cos, co podkresli ten
moment 1 us§wiadomi ja, ze znowu to zrobitem, co§ w stylu: ,,Marcia, jestes$
geniuszka”.

— Marcia, jeste$ geniuszka!

Ona patrzy na mnie tak, jakbym palit crack.

— Pochrzanito cie?

Chcialbym mie¢ teraz laske, zeby z nia pokustykaé. Ale nie mam ani
laski, ani czasu. Wigc lapi¢ ja za ramiona 1 zmuszam, by skupila na mnie
cala swoja uwagg.

— Postuchaj, Marcia. Wtasnie wpadltem na pewien pomyst. Poprawig
algorytm Lisy.

— Nie mozesz teraz niczego zmienia¢. Na serwerze mamy zatadowana
wersj¢ beta, a Myers czeka — odpowiada ona. — Za p6zno na kompilowanie
nowego pliku wykonywalnego.

Do pokazu zostat ledwie kwadrans. Potrzebowalbym co najmniej
dwudziestu minut, zeby otworzy¢ sSrodowisko programistyczne,
skompilowac¢ 1 zatadowa¢ nowy program. A do tego trzeba dodac czas na
wprowadzenie zmian.

— Marcia, proszeg cig, musisz ich chwile zagada¢. Wymysl, co chcesz, ale
zatrzymaj ich kilka minut.

— Nie — odpowiada, krecac glowa. — Juz wczesniej najadtam si¢ dos¢
wstydu, kiedy przyszli, a CEO 1 zalozyciela start-upu nie byto, zeby
przywita¢ swojego jedynego inwestora. Nie bed¢ wigcej Swieci¢ za ciebie
oczami. Ja nie jestem Tomem, Simon.

Boli o wiele bardziej, niz sobie wyobrazalem. Wiem, ze Marcia jest na
mnie wsciekla, 1 zatuje tego, jak si¢ zachowalem, ale teraz nie mogg stawic
czota tym uczuciom.

— Marcia, prosz¢. Musisz mi zaufa¢. To byl okropny tydzien, ale jest
szansa, ze wszystko skonczy si¢ dobrze. Musisz mi pomoc.

Marcia odwraca wzrok 1 w koncu wzrusza ramionami. W sumie nie ma
wiele do stracenia.

— W porzadku. Ale tym razem mnie nie zawiedz, Simon.

Biegng do swojego komputera, otwieram ostatnig wersje Lisy, czyli 1.93,
1 poswigcam par¢ cennych minut na znalezienie pakietu, ktérego
potrzebuje. Wczoraj Marcia 1 reszta zmienili organizacj¢ moich folderéw,



przypuszczam, ze dlatego, ze skonczyly im si¢ pomysly i postanowili
zrobi¢ przemeblowanie.

Wiasnie wpadlem na jeden z tych pozornie prostych pomystow, do
ktorych przygotowuja ci¢ cate lata pracy, jak stynne 1 apokryficzne jabiko
Newtona czy wanna Archimedesa. W moim przypadku jest to co$ mniej
spektakularnego, a mianowicie partyjka UNO, w ktéra wczorajszego
wieczoru gralem z Irina 1 Arthurem. Kiedy md; brat powiedzial, ze ona
wygrywa, poniewaz nie gra swoimi kartami, tylko tymi, ktorych nie ma.
Teraz, kiedy Marcia wspomniata o grze kartami, ktore cztowiek dostaje,
zrozumiatem, co od samego poczatku robilem Zle.

Prawdziwym kluczem do wszystkiego jest szybkos¢. Majac dos¢ czasu
1 wystarczajaco duzo mocy obliczeniowej, LISA bylaby w stanie zrobi¢
cokolwiek, ale nie mamy ani jednego, ani drugiego.

Nie ma tego LISA i nie mam tego ja. Podnoszg glowe 1 widzg, jak
Zachary Myers wychodzi z sali konferencyjnej 1 dyskutuje z Marcia,
wskazujac na zegarek. Marcia wskazuje na mnie. Nie wiem, co mdwia.
Muszg si¢ skupi¢ na tym, co robig.

Dwa miliardy operacji na sekundg, taki jest limit, jaki ustawiliSmy Lisie,
standardowy na przeno$nym urzadzeniu. Obciazenie przetwarzania bedzie
zlokalizowane na urzadzeniu, a nie na jednym z poteznych komputerow
Infinity. I tu wlasnie nastgpuje zmiana sposobu myslenia.

LISA musi nie tylko gra¢ tymi kartami, ktére ma, lecz réwnolegle tymi,
ktorych nie ma. Muszg ja tez zaprogramowac w ten sposob, zeby odrzucata
to, czego NIE widzi, poniewaz istnieje znacznie mniej szans, ze to tam jest.

Moje palce fruwaja po klawiaturze.

Zaledwie sto linii kodu. To wszystko. Jesli zadziata, to bedzie genialne.
Jesli nie zadziata, Irina zginie z rak tej bandy zwyroli.

Ostatecznie jednak musze¢ stuka¢ w klawiature jak szalony, bez zadnej
pomyiki, zeby uratowac sytuacjeg.

Kiedy wchodzg do sali konferencyjnej, mimowolnie przypominam sobie,
jak si¢ to wszystko zaczeto, cata wiecznos¢ temu. Tamtym razem to my
z Tomem czekaliSmy w sali wyposazonej w meble drozsze niz oba nasze
domy razem wzigte. A teraz to multimilioner 1 wizjoner Zachary Myers



czeka, siedzac na krzesle za trzydziesci cztery dolary, ktdre z pewnoscia jest
tansze niz jego bokserki.

— Dzien dobry, panie Myers. — Ani ja nie zadaj¢ sobie trudu, by uscisnac
mu dlon, ani on, by udawac, ze cieszy si¢ na moj widok. — Przepraszam za
spoznienie. Poprawki na ostatnia chwile.

Dalbym wszystko, by mdc cofnaé si¢ w czasie 1 odwrdci¢ to, co sig
wydarzyto w ostatnich miesiacach. Teraz jednak jest pewna fundamentalna
roznica. Po wejsciu do sali z pamigcia USB w dtoni nie czuj¢ mdiosci ani
si¢ nie jakam. Mezczyzna siedzacy naprzeciwko mnie nie jest juz
geniuszem, na ktérym chciatem za wszelka ceng zrobi¢ wrazenie, tylko
przeszkoda do celu, do ktorego dazg, a wilasciwie to do kilku celow.
I zamierzam zje$¢ go zywcem.

— Wktadasz USB na odwrdét, Simon — zwraca uwage Marcia, wyrywajac
mi pendrive’a z dtoni.

— Takich rzeczy nigdy nie da si¢ wtozy¢ za pierwszym razem, prawda?

UsSmiecham si¢ glupkowato, aby dac¢ jasno do zrozumienia, kto jest
prawdziwym samcem alfa w tej sali.

Podczas gdy Marcia taduje najnowsza wersje Lisy na laptopa
podlaczonego do projektora, ja siadam 1 zaktadam rece na piersi oraz nogg
na nogeg, zeby nie bylo wida¢, jak bardzo jestem zdenerwowany. Dzigki
temu na pewno nikt tego nie zauwazy.

— Zmienite$S nazwe — szepcze Marcia, wskazujac ekran, gdzie jeszcze
kilka minut temu znajdowata si¢ LISA 1.93.

Teraz jest SIMON 2.0.

Myers unosi brew, a potem obrzuca mnie sarkastycznym usmiechem.

— Nie miatem pana za proznego cztowieka, panie Sax.

— SIMON brzmi lepiej — broni¢ sig¢, aby nie przyzna¢, ze nazwanie
algorytmu zdrobnieniem imienia mojej licealnej dreczycielki Elizabeth
Krapowski wydaje mi si¢ teraz dziecinne i1 $mieszne. — SIMON brzmi
bardziej komercyjnie. No wie pan, SIMON mowi... ze mozesz kupi¢ ten
sweter w Banana Republic. SIMON mowi... ze nie ma zielonego pojecia,
co to jest. Ludzie bgda si¢ bardziej identyfikowa¢ z tym imieniem. A apce
damy glos Jamesa Earla Jonesa.

Sarkastyczny usmiech zamienia si¢ w sarkastyczny s$miech, ktory
w przypadku Myersa jest seria szybkich wydechow, jak gdyby probowat
zgasi¢ nosem mndstwo swieczek stojacych na stole.



— Jest pan bardzo zabawny, panie Sax. Naprawd¢ wciaz pan uwaza, ze
panski projekt dotrze do fazy komercyjnej? Obaj wiemy, jakie sa najlepsze
rezultaty osiagnigte przez oprogramowanie.

Nie, nie zapomniatem, ze wszystkie liczby przechodza przez serwery
Infinity 1 ze Myers juz dobrze wie, ze jeszcze wiele nam brakuje do
stawnych siedemdziesigciu czterech procent, jakich od nas zazadali.

— Mamy nowa wersje. Myslg, ze bedzie pan zaskoczony.

Myers znowu si¢ $Smieje. Ja tez si¢ Smiej¢. Nie wykonalem zadnej proby.
Wedlug kompilatora nie ma blgdow we wprowadzonym przeze mnie
kodzie, ale rownie dobrze SIMON moze si¢ zamieni¢ w ceglg. Nie ma to
wigkszego znaczenia. Jesli nie osiagniemy wymaganego poziomu, to bedzie
wszystko jedno, czy zabraknie nam jednej dziesiatej czy wigcej. Osiagne
jedynie tyle, ze Marcia 1 pracownicy znienawidza mnie jeszcze bardziej
1 stang si¢ poSmiewiskiem catej branzy, poniewaz fiasko tego kalibru jest
jednym z tych, ktore zawsze wyptywaja 1 o ktorych nikt nigdy nie
zapomina.

Mam to gdzies. Jesli tak si¢ stanie, Irina umrze.

— Wykonujemy t¢ finatowa probe tylko dlatego, ze tak stanowi umowa —
mowi Myers, gwaltownie przerywajac moj smiech. — Przyszedtem tu
wylacznie z szacunku, wigc zacznijmy juz, bym moégt potwierdzi¢ godzing
zgonu, 1 wszyscy bedziemy mogli dalej zy¢ wlasnym zyciem.

Marcia skonczyta juz przygotowania i wciska przycisk uruchamiajacy
program testowy, ktéry opracowali inzynierowie Infinity. Jest tu tysiac
roznych zdje¢, kazde z jednym obiektem. Oprogramowanie wyznaczyto
SIMONOWTI trzy sekundy na jeden przedmiot, ale nie musimy czekac
pigtdziesigciu minut, poniewaz program jest tak przygotowany, zeby
wykonywac dziesig¢ prosb jednoczesnie. Mimo to pig¢ minut mija bardzo
powoli, a zadna z os6b w sali nie odrywa wzroku od paska postepu, ktory
pomatu, mozolnie przesuwa si¢ do konca.

Wyskakujace okienko informuje nas o wstgpnych wynikach.

NIEZAWODNOSC: 68,2%

Katem oka dostrzegam, ze nasi pracownicy zebrali si¢ przed szyba, ktora
oddziela salg konferencyjna od reszty biura.

NIEZAWODNOSC: 69,12%



Moze si¢ zastanawiaja, czy kiedy ten niebieski pasek dotrze do mety, ich
marzenia wyparuja. Ja si¢ obawiam, ze kiedy dotrze do konca, to bgdzie
zapowiedz $mierci Iriny.

NIEZAWODNOSC: 71,12%

Musisz tylko p6j$¢ kawalek dalej. Jeszcze jeden krok.
Zycie 1 $mier¢ to tylko liczby na ekranie.

NIEZAWODNOSC: 72,54%

W ostatniej, stresujacej sekundzie pasek postepu si¢ zatrzymuje, kiedy do
catkowitego zapelnienia brakuje juz tylko dwoch pikseli, 1 wszyscy
wstrzymujemy oddech, z r6znych powodow.

Dale;j, dalej, dale;.

Wreszcie oprogramowanie konczy analizg 1 pojawia si¢ raport.

TEST UKONCZONY

NIEZAWODNOSC: 75,8%

Zamykam oczy, pozwalajac, by napigcie ze mnie zeszto 1 zostalo
zastapione ulga. Na zewnatrz, w biurze, nastepuje petna niedowierzania
chwila ciszy, a nastgpnie wszyscy zaczynaja wiwatowac 1 bi¢ brawo.

Zastygla w bezruchu Marcia patrzy na mnie tak, jakby sam Elvis wlasnie
wysiadl z latajacego spodka. Wizjoner 1 multimilioner Zachary Myers nie
wydaje si¢ juz taki pewny siebie 1 pospiesznie wymienia zdania ze swoimi
stugusami. Obaj kreca glowami, nie mogac uwierzy¢ w to, co si¢ dzieje.
Jeden z nich wykonuje telefon, drugi sprawdza liczby na swoim
komputerze.

Wreszcie Myers si¢ poddaje 1 odwraca si¢ do mnie. Nie jest czlowiekiem,
ktory lubi przegrywac, 1 to widac. Stara si¢ to zamaskowac, ale ma juz mato
atutow, ktorymi moze gra¢. Ostatnim jest bez watpienia udawanie, jak
niewiele znaczyta dla niego ta umowa.

Wyjmuje telefon 1 stuka przez kilka chwil, a potem wykonuje gest —
widoczny 1 teatralny — wcisnigcia przycisku.

— ... gotowe. Wiasnie przelalem na wasze konto dziesi¢¢ milionow
dolaré6w w zamian za dziesi¢¢ procent akcji firmy. Przypuszczam, ze teraz,



gdy jesteSmy wspodlnikami, bedzie pan tak uprzejmy i1 powie mi, jak, do
cholery, pan to zrobit.

— To Zle pan przypuszcza, panie Myers. Ale 1 tak bardzo dzigkuyg.

— Niech pan nie dzigkuje. Szczerze mowiac, przyszedlem osobiscie, zeby
zobaczy¢, jak panskiemu wspolnikowi rzednie mina. A wilasnie, gdzie on
jest?

Atmosfera w pomieszczeniu gestnieje.

On nie wie.

Nikt mu nie powiedzial, co spotkato Toma.

Marcia wierci si¢ na krzesle, jakby byto wytozone cierniami, zaklopotani
asystenci Myersa wymieniaja spojrzenia, az jeden z nich si¢ odwraca
1 przekazuje mu na ucho wiadomos$¢, ktéra momentalnie zmienia jego
wyraz twarzy.

Jest mi go zal. Czlowiek, ktory zdobyt absolutnie wszystko 1 ktorego
jedyne satysfakcje sa tak matostkowe jak ta, ktéra zamierzat osiagnac,
a ktora ostatecznie obrocila si¢ przeciwko niemu. Jednakze to, co robi teraz,
wprawia mnie w zdumienie.

Zachary Myers — czlowiek, ktory, jak glosi legenda, nigdy nie podaje
dtoni — wstaje 1 wyciaga do mnie reke.

— Wyrazy wspotczucia, panie Sax. | szczerze si¢ ciesze, ze si¢ to wam
udato. Jest pan geniuszem. Powiedziatbym ten wyswiechtany frazes, ze
przypomina pan mnie z czasOw, gdy bylem w panskim wieku, ale watpig,
czy w tym momencie jest to korzystne poréwnanie.

Marcia mnie obejmuje (szybki uscisk) 1 gratuluje mi ze tzami w oczach.

Ja si¢ usmiecham. Odwzajemniam uscisk. I mysle tylko o tym, jak
bardzo mnie znienawidzi, kiedy si¢ dowie, ze jutro rano, ledwie otworza
bank, oprozni¢ firmowe konto i rozwal¢ wszystko, co osiagn¢lismy.
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DZIESIEC MILIONOW

Chociaz strasznie mnie to martwito, to kradziez firmowych pienigedzy
1 popelienie defraudacji, za co mogg trafi¢ do wigzienia, sa absurdalnie
proste.

Gdy tylko Myers wychodzi z biura, zamykam si¢ w gabinecie 1 dzwonig
do banku, zeby sprawdzi¢ przelew 1 uprzedzi¢, ze nastgpnego dnia
pobierzemy cata sumg w gotowce.

— Taka kwote w gotéwce bedziemy mieli dopiero za dwa dni, panie Sax —
informuje mnie zdumiony pracownik.

No jasne, idioto. No jasne. Nikt nie ma takich pienigdzy. Pieniadze juz
dawno nie istnieja, sa tylko liczbami na ekranie.

Co, do diaska, zrobitby Tom?

Odpowiedz jest tatwa.

Bylby Tomem.

— Widziat pan kwote przelewu? — pytam w swojej najlepszej imitacji
Toma. — Bedzie takich wigcej. Znacznie wigcej. Chyba ze nie bede mogt
zaspokoi¢ swoich potrzeb 1 bede zmuszony zmieni¢ bank. W takim



wypadku prosze si¢ nie przejmowac brakiem mojej gotéwki na jutro.
Wystarczy, ze da mi pan formularz zamknigcia konta.
Zegna sig niezbyt pocieszajacymi obietnicami na nastgpny dzien.

Kiedy przychodze¢ do banku, krétko przed zamknigciem, jestem padnigty.
Po prysznicu, w koszuli 1 marynarce, ale ledwo zywy.

Poprzedniej nocy (odrzuciwszy niezbyt nachalng propozycje Marcii
1 reszty, by wuczci¢ nasz sukces) spalem szes¢ godzin, napgdzany
zmegczeniem 1 dwoma tabletkami na rozluznienie mi¢$ni. Po przebudzeniu
cialo miatem niemrawe, a umyst rozmemtany i nieszczelny, 1 to wrazenie
jeszcze mnie nie opuscito. Odkad wczoraj podjalem decyzjg, ze ulegne
szantazowi tych drani, ktorzy przetrzymuja Iring, po prostu daj¢ si¢ ponies¢
biegowi wydarzen. To flatwe. Trzeba jedynie zrzuci¢ 2z siebie
odpowiedzialno$¢. Raz za razem powtarza¢ sobie w myslach, Zze nie ma
alternatywy. Nie ma nic, co méogitbym zrobi¢, zeby odwroci¢ sytuacije 1 nie
dopusci¢ do katastrofy.

W banku niezbyt mi pomagaja.

— Robilismy, co w naszej mocy, zeby zgromadzi¢ petng sume, ale udato
nam si¢ zdoby¢ tylko trzy miliony w gotowce, panie Sax — moéwi mi
dyrektor oddziatu. — Reszte mozemy wplaci¢ czekiem bankowym. Jest
rownie dobry, co pienigdze w gotéwce.

Nie wiem, czy rosyjska mafia przyjmuje czeki. Z tego wzgledu, ze
musieliby zrealizowaé je osobiscie, mysle. Ale kiedy zobacza t¢ cata
gotowke, na pewno pozwola nam odejs$¢. Na pewno.

Wtedy odzywa si¢ moj telefon.

WYMIANA NASTAPI DZIS W NOCY.
O 11 PODAMY CI MIEJSCE.
ZADNEJ POLICJI.

Nastepne zdanie wszystko zmienia.
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EPITAFIUM

Nie jestem idiota. Wiem, ze porywacze najprawdopodobniej wezma
pieniadze (nawet te niepelng sume) i nigdy jej nie wypuszcza. Zeby tego
uniknac, bede musiat zaryzykowac.

Jadg¢ do pustego biura, bo wszyscy pracownicy ciesza si¢ dwoma dniami
zastuzonego odpoczynku, jakie dala im Marcia. Szkoda mi ich. Bardzo
mozliwe, ze za kilka dni nie beda mieli do czego wracac, a ja nie mam
wielkiej ochoty stana¢ z nimi twarza w twarz ani zmierzy¢ si¢ z prawnymi
skutkami zwiazanymi z defraudacja, ktora wilasnie popelnitem. Ale by¢
moze znajdzie si¢ jakie$ rozwigzanie, a to wszystko dzigki pieciu stowom
pod wiadomoscia od porywaczy.

Wyslane z mojego Infinity Mobile™.

Wylaczam alarm 1 uruchamiam swoj komputer. Polaczenie, jakie dwa dni
temu nawigzalem w swoim laptopie z serwerem Infinity, ktory mamy
w naszym biurze, nadal jest aktywne. Tym razem jednak zadanie jest
znacznie bardziej skomplikowane. Znalezienie terminala, z ktérego



przystano esemesa, zajmuje mi dlugie, zmudne godziny nurkowania
w systemie Infinity. Tak jak przypuszczatem, to numer z karty prepaid, ale
jasne jest, ze te typy nie grzesza inteligencja. Jedynie wlozyli kart¢ SIM do
telefonu, ktorego uzywaja na co dzien, nie wiedzac, ze terminal tez zostal
powigzany z wystanag wiadomoscia. A najlepsze, ze dzi§ smartfony sa
tatwiejsze do namierzenia niz zioto na festiwalu reggae.

Po wielu prébach 1 zabrnieciu w kilka §lepych zautkdéw, nieustannie
obawiajac sig, ze zabezpieczenie systemu mnie roztaczy, zidentyfikowatem
IMEI terminala. Po minucie mam ostatnia znang lokalizacj¢ przy Ridgeway
Avenue. Szybkie sprawdzenie 1 okazuje sig, ze to Auto Body Shop, warsztat
naprawy samochodow. Bez opinii na najwazniejszych stronach. Jego
wlascicielem jest firma z siedziba w Delaware.

To wszystko.

Teraz mogitbym zadzwoni¢ do inspektora Freemana 1 do jego przyjaciela,
agenta Boyda, poda¢ im adres 1 trzymac¢ kciuki. Jeden telefon sprawit, ze
Irina wpadta w ich rece, 1 jeden telefon moglby ja z nich uwolnié. Ja
mogtbym czekac spokojnie w domu, bezpieczny, 1 trzymac kciuki, liczac na
pozytywne zakonczenie.

Zosta¢ w domu, czekajac, az co$ si¢ wydarzy. Historia mojego zycia.
Zdanie, ktore idealnie pasowaloby na moje epitafium.

»Simon Sax: zostal w domu, czekajac”.

Moglbym tez jednak pojecha¢ do tego warsztatu 1 rzuci¢ okiem, moze
czegos si¢ dowiem.

Z tego, co wiem, to niezalezna robota tego typa z broda. Skoro nie
powiedzial o tym swojemu szefowi, temu calemu Borysowi
Mogliewiczowi, to znaczy, ze chce, aby wiedzialo o tym mozliwie najmniej
0sOb. Moze bedzie tam sam.

Moze kiedy wyjde na ulice, z nieba spadna donuty.

Szybko sprawdzam 1 okazuje sig, ze to tylko dwadziescia minut jazdy
samochodem.

Pojechac, rzuci¢ okiem, a potem zadzwoni¢ na policj¢. Tylko zeby si¢
upewnié. Za pot godziny wszystko bytoby zatatwione.

Co mogtoby p6js¢ nie tak?
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WARSZTAT

Rzut oka jest naprawdg szybki. Nie ma tu zbyt wiele do ogladania.

Auto Body Shop miesci si¢ w parterowym budynku z czerwonej cegly.
Po jednej stronie sa zamalowane na czarno cztery okna 1 kolejne trzy po
drugiej stronie drzwi, ktore niezbyt zachecaja do wejscia. Szyld jest
wykonany metoda sitodruku na markizie z taniego plastiku, ktory mogiby
wienczy¢ wejscie do sklepu zelaznego albo spozywczaka.

Ulica jest spokojna, nie ma prawie zadnego ruchu kotowego, a chodniki
sa puste. Przed warsztatem jest zaparkowana jedynie toyota camry. Nie
wyglada na samochdéd mafiosa. Tak naprawde nie wyglada na niczyj
samochod. Jesli istnieje jakies stowo na okreslenie tego, na co patrze, to
pospolitos¢ w najbardziej obiektywnym znaczeniu tego terminu.

Tutaj nie moze si¢ dzia¢ nic zlego.

Nie wiem, czego si¢ spodziewalem. Moze neonu z sylwetka nagiej
kobiety albo mnostwa typow w dresach z ortalionu stojacych w drzwiach.
Przechodzg przez ulice popychany ekstremalna normalnoscia tego miejsca
1 nagle wpadam na to, Ze moze ta szara patyna konwencjonalnosci to tylko
perfekcyjny kamuflaz. Kiedy ta mysl rozgoscila si¢ w mojej glowie,



trzymam juz r¢ke na klamce 1 pracownik w biatej koszulce 1 o znudzone;j
twarzy do kompletu patrzy na mnie z zaciekawieniem. Siedzi za stotem
z laminowanej sklejki (nazwanie tego kontuarem byloby obraza dla
kontuar6w) w nijakiej recepcji z trzema krzestami 1 zakurzonym
plastikowym fikusem.

Nagle to miejsce nie wydaje mi si¢ juz tak niewinne, ale nie mam tez
odwagi odwrdéci¢ si¢ na piecie. Mysle, zeby wejs¢, wymysli¢ cos 1 stad
spada¢. Mysle, by pobiec z powrotem do samochodu. Zanim zdaze si¢
zorientowac, stoje¢ naprzeciwko stotu.

Typ lustruje mnie z géry na dot (musi wyciagnac szyje). Przyglada sig
moim dzinsom, mojej bluzie z kapturem w rozmiarze XXL, plecakowi na
plecach, 1 czeka, az co§ powiem. Ja odwzajemniam lustracj¢: niski, chudy,
moze nawet za chudy, wlosy w kolorze stomianego blondu obcigte jak od
miski, cienkie usta.

— Zaraz zamykamy — odzywa sig.

Ach, okej, w takim razie...Nie odpowiadam. Cisza przeciaga si¢ przez
kilka zatosnych sekund, az on czuje si¢ zmuszony ja wypehic.

— Czego pan chce? — pyta z charakterystycznym stowianskim akcentem.

Mozg odtacza mi si¢ od ust.

— Przysyta mnie Borys — mowig, starajac si¢ zachowywaé normalnie.
UsSmiecham sig.

Typ za stotem otwiera szeroko oczy, z lewej dloni wypada mu dtugopis.
Lezacy przed nim papier jest pokryty bazgrotami, ktére tworza
skomplikowane figury geometryczne. Na marginesach narysowatl tez kilka
penisow.

— Aleks! — wota. — Aleks, chodz!

Na jego pryszczatej twarzy widac strach.

— Stuchaj, ja nic o tym wszystkim nie wiem — mowi, odchylajac si¢ nieco
na krzesle. — To sprawka Wani. Ja tylko tu jestem. Ptaca mi za siedzenie tu
1 wyrzucanie ludzi. Przekaz to Borysowi.

Robi¢ krok do przodu i opieram rece na stole. Typ cofa si¢ jeszcze
troche.

Niejaki Aleks wytania si¢ zza drzwi prowadzacych do tylnej czegsci. Jest
ubrany w szary kombinezon mechanika usiany starymi plamami. Ma
ogolong gltoweg 1 choC jest troch¢ ode mnie nizszy, jego dtonie (ktore
wyciera thusta szmata) sa wielkie jak szynki.

— Co jest, kurwa?



— Ten koles mowi, ze przysyta go Borys.

Aleks przeswietla mnie wzrokiem.

Ja wytrzymujg, nie przestajac si¢ usmiecha¢. Nie mam zadnego planu
1 wlasnie to sprawia, ze moja zalosna gra okazuje si¢ strzatem w dziesiatke.
Daje si¢ ponies¢ 1 odnoszg absurdalny, nielogiczny sukces.

Przez jakie$ cztery sekundy.

— Nie znam cig.

— Nie musisz mnie zna¢. Robicie co$, czego nie powinniscie —
odpowiadam ostro.

To nie jest strategia. Albo wypluj¢ to, co mam do powiedzenia, albo
ryzykuje, ze zwymiotuj¢ na to okropne brazowe linoleum. Mechanik nie
wydaje si¢ zbytnio zastraszony.

— Niech Borys powie to Wani.

Probujg szybko mysle€. Jesli Wania to ten typ z broda, jak si¢ domys$lam,
moze jest miedzy nimi jaki$ konflikt. A moze te typy bardziej boja si¢ jego
niz wlasnego szefa. Nie mam jak sie tego dowiedzie¢, nie mam tez innego
sposobu ucieczki, jak tylko do przodu.

— Wilasnie po to przyszedtem.

Zeby mnie do niego zabrali. W ten sposob bede moégt zaoferowaé¢ mu
pieniadze w jego wlasnym otoczeniu, dobic targu 1 stad uciec. Zastanawiam
si¢, czy maja tu Irine.

Aleks mowi co$ po rosyjsku do typa za stotem.

— Wani tu nie ma. Musisz wréci¢ pdzniej — thumaczy mi ten drugi.

Nie zrozumialem nic z tego, co mu powiedziat, ale postawitbym dziesigc
milionow dolarow na to, ze ttumaczenie nie bylo zbyt wierne. Teraz to
naprawde wszystko schrzanitem. Jesli wyjde z warsztatu bez Iriny, a oni
beda mysleli, ze Borys si¢ o wszystkim dowiedziat, Wania nie bedzie miat
innego wyjscia, jak =zatrze¢ $lady, eliminujac dowody swojego
niepostuszenstwa.

Na czubku je¢zyka czuje znajome mrowienie, ktdre poprzedza jakanie,
a moj zoladek jest na wojennej Sciezce, blagajac o oprdznienie. Udaje mi
si¢ zdusi¢ trochg silniejszy skurcz klepnigciem w zotadek. Nie moge
pokaza¢, ze jestem zdenerwowany. Nie moge¢ tez odejs¢. Musze sprawic,
zeby mnie do niej zaprowadzili. A jesli Wani tu nie ma, moze zdotam ich
oszukac.

Mysl. Pomysl, co powiedzialby jeden z jego zbiréw. Pomysl, jakby z nim
rozmawiat. Ochlapanie prawda ktamstwa to Sciezka diabla, mawiata moja



matka. Ona, ktora codziennie powtarzata, jak dobry jest dla nas mdj ojciec.

— Nie zamierzam wraca¢ na Divan i wystuchiwa¢ Borysa, jak recytuje
jakies bzdury Shakespeare’a.

Aleks wydaje dzwigk przypominajacy ghluicha czkawke, ktory
w niektorych kulturach mozna by zinterpretowac jako $§miech.

— Wania nie tutaj — powtarza.

— To zaprowadzcie mnie do tej kobiety.

— Nie moge tego zrobic.

— W takim razie bede musial powiedzie¢ Borysowi, ze nie chcieliscie
pomaoc.

Blondyn 1 mechanik pokazuja mi dwie skrajnosci (od ,,zesralem si¢
w gacie” do ,,mam w dupie, co zrobisz”) na skali reakcji na mafijne grozby.

Moze tak bedzie najlepiej. Moze nie musiato tak by¢. Tom znalaziby
wyjscie z tej sytuacji, bo mial gadane, ale ty nie masz tego co trzeba. To jest
prawdziwe zycie, a w prawdziwym zyciu nikt nie méwi, ze Luca Brasi $pi
z rybami ani ze pomarancze nie tocza si¢ po ziemi.

— W porzadku. To na razie — wypalaja moje usta, znowu odtaczone od
mozgu.

Zaczynam si¢ odwracac, ale Aleks mnie zatrzymuje.

— Nie odchodz, przyjacielu. Chodz na zaplecze i napij si¢ czegos. Wania
zaraz bedzie, da?

Blondyn wydaje si¢ zdezorientowany i zamierza co$ powiedzie¢, ale
mechanik nie daje mu dojs$¢ do gltosu, mowiac cos po rosyjsku. Ja obchodze¢
stot 1 kieruj¢ si¢ do drzwi. Mechanik klepie mnie po plecach, gdy
przechodzg obok niego.

— Tutaj sami przyjaciele.

Chce co$ powiedzie¢, ale zanim zdaze otworzy¢ usta, Aleks szarpie za
pasek mojego plecaka 1 przygniata mnie do $ciany. Glowa uderzam
o framuge, a w uszach stysze ghuche dzwonienie. Slepy i zamroczony,
macham rekami, zeby pozby¢ sig naciskajacej mi na plecy wielkiej tapy
mechanika, ale on porzadnie trzyma plecak. Na nieszczescie dla niego juz
wczesnie] doswiadczytem podobnej sytuacji. W czasach liceum bytem
duzym 1 silnym nastolatkiem, ale zawsze znajdzie si¢ kto$ silniejszy od
ciebie. W moim przypadku byli to kolesie z druzyny futbolowej, ktorzy
lubili przyciska¢ mozgowca do szafek. Lapali tez za plecak, doskonata
metoda na unieruchomienie — do czasu, az ngkany wymysli, jak si¢ go
pozbyc¢.



Zamiast napiera¢ do tytlu albo walczy¢ z jego ramionami, wybijam si¢
w gorg, po czym padam na kolana. Mechanik, ktory nie puszcza paska,
zostaje pociagnigty do przodu przez moje sto kilogramow, a jego nos
rozbija si¢ o $ciang z mokrym 1 nieprzyjemnym trzaskiem. Obaj toczymy
si¢ po podtodze (jak pomarancze), on usiluje przycisna¢ przedramieniem
moja szyj¢, a ja probuje walna¢ go tokciem w klatke piersiowa. Nasze nogi
splataja si¢ w parodii tanca towarzyskiego. Staram si¢ od niego uwolni¢, ale
on trzyma mnie mocno.

W tym momencie blondyn rzuca si¢ na mnie z nozem w r¢ku. Usiluje
wbi¢ mi go w szyjg, ale w tym calym zamieszaniu chybia i zatapia ostrze
w moim lewym ramieniu.

Wydaje zatosny krzyk, kiedy ostrze toruje sobie droge w moim ciele,
muskajac obojczyk. BOl jest nieznosny, ale jeszcze gorsza jest inwazja
metalu w moje ciato. Transparentna, niezmienna rzeczywistos¢, ktorej my,
ludzie, probujemy zaprzeczy¢ kazdego dnia (ze jestesmy stworzeni z kosci,
wapnia, migkkiego 1 kruchego ciala) materializuje si¢ z ponurg
klarownoscia.

Bl 1 prawda pobudzaja mnie do dzialania. Kopi¢ blondyna (bardziej
dzigki szczgsciu czy instynktowi niz zwinnosci, ktorej nie mam), a ten pada
na plecy, probujac ztapa¢ si¢ krzesta na kotkach, na ktorym pig¢ minut
wczesnie] wygodnie siedzial, rysujac penisy.

Znika z mojego pola widzenia, ale nie moge si¢ nim przejmowac, bo
mechanik $§ciska mnie za szyje. Trace sity 1 $wiadomo$¢, powietrze nie
moze przedosta¢ si¢ z moich otwartych ust do suchych pluc. Zazdroszcze
mu cieplego 1 silnego oddechu, ktéry czuje na karku. W jakis sposob udaje
mi si¢ uwolni¢ prawa reke, ktora byla uwigziona pod moim cialem,
1 wyciggam sobie n6z z barku. Podobno ostrze tnie przy wchodzeniu
1 wychodzeniu 1 boli znacznie bardziej przy wyciaganiu. Nie wiem tego, bo
ledwo czuj¢ bol. Wzrok mi si¢ zamazuje 1 moge pomysle¢ jedynie o tym,
zeby wbi¢ n6z w przedrami¢ Aleksa — z ktorym szybko nawiazatem bliskie
relacje. Czubek noza si¢ $lizga, najpierw po jego grubym 1 brudnym
kombinezonie, potem po napigtej skorze, ktora otacza kosci jego
przedramienia, ale ja si¢ nie poddaje, probuje dalej, modlac si¢, bym nie
wbil go sobie we wlasna klatke piersiowa.

Przy czwartej probie osiggam cel 1 n0z zatapia si¢ az po rekojesc.

To na nic. Ucisk nie ustepuje. Czujg, ze zaraz strace przytomnosc.



Wtedy zaczynam przekrecaé rekojes¢, ktora obraca ostrzem w jego
przedramieniu, 1 daj¢ Aleksowi lekcje na temat natury cztowieka 1 tego, jak
bardzo boli, gdy podwodjne stalowe ostrze skrobie jednoczesnie kosc
tokciowa 1 promieniowa.

Mechanik wyje z bolu 1 ucisk na moja szyj¢ stabnie. Udaje mi sig
uwolni¢ od jego reki 1 przetoczy¢ si¢ na bok, tylko po to, by natkna¢ si¢ na
blondyna, ktory celuje we mnie z pistoletu.

— Koniec zabawy, gruby.

Dobrze oswietlone pomieszczenie

Afganczyk opowiadal jej kiedy$ o torturach. Catymi godzinami opisywatl
metody na ztamanie ludzi.

Irina sluchata go racjonalistycznie — nie znajac znaczenia tego stowa,
byta wszak zdecydowana zwolenniczka empiryzmu. O ile ludzkie emocje
mozna zredukowac do interakcji chemicznych, o tyle dzialania sa fizyczne.
Ciagniesz z jednej strony, naciskasz z drugiej. Rozgrywasz, ¢wiartujesz,
tamiesz, palisz, zatykasz, wyciagasz. Stosujesz prad. Rozciagasz,
przebijasz, przewiercasz, przypiekasz, wyrywasz, miazdzysz, wkladasz,
wyjmujesz. Rozbijasz na mniejsze kawatki iluzoryczna niepodzielna
jednos$¢ ciata 1 duszy, zakamuflowana pod kltamstwem cielesnej powtoki,
1 czekasz na rezultat.

Zasady byty proste.

Niestety poznanie ich na nic si¢ jej przydato.

»Najpierw trzeba poinformowac¢ osobnika, co zamierzasz zrobi¢. Dzigki
temu jego mozg zacznie pracowac na twoja korzys¢, uprzedzajac bol”.

— Najpierw wyrwe¢ ci paznokcie u stop — zapowiedzial Wania
z usSmiechem.

,Pokaza¢ mu narzedzia, ktorych uzyjesz”.

— Tymi obcggami.

,uUprzedz go, jakie bgda fizyczne konsekwencje.

— Bedzie krew, a chodzenie stanie si¢ mgka. O ile jeszcze kiedys bedziesz
chodzic.

,»Daj mu jasno do zrozumienia, ze jesli nie bedzie wspotpracowal, to sig
nie skonczy”.



— A teraz powiesz mi, kto pomoglt ci spali¢ cigzaréwke z pieniedzmi.
Powiesz mi wszystko.

,»Wykorzystuj krotkie przerwy. Nie przestawaj mowic. Uzyj kazdej
osobistej informacji, jaka masz, zeby ztama¢ opdr osobnika”.

— Bardzo sig cieszg, ze przyjechalas az tutaj, zeby nas odnalez¢.

Wania zapalit kolejnego papierosa i zaciagnat si¢ gtgboko. Ona zamkneta
oczy, ale to nie pomogto. Wciaz widziata ten zar w kolorze brudne;j
pomaranczy. Czuta, jak kolejny raz przypala jej skore.

— Przyznam ci si¢ do czego$. Zawsze zalowalem, ze uciektas. Przez cala
noc szukaliSmy ci¢ w lesie, wiesz? Bylem ciekaw, czy krzyczataby$ tak
samo jak twoja siostra. Uzywaly jej setki mgzczyzn, noc w noc. W koncu
obciagata tylko za dziatkg¢ 1 butelke wody. No dobrze, na czym
skonczylismy?

,Powtarzaj, ze nie ma powodu, by czu¢ si¢ zle. Wczesniej czy pozniej
1 tak wszyscy mowia. Zaproponuj pocieszenie, kiedy to si¢ stanie”.

— C$$§ — powiedzial Wania, glaszczac ja po glowie. — Juz dobrze. Juz
dobrze.

,Nie tra¢ z oczu swojego celu. I przestan, kiedy nadejdzie pora”.

— Powiedziatam ci juz wszystko, co wiem — wyrzucita z siebie Irina wiele
godzin poézniej, wyczerpana 1 przepelniona wstydem. — Dlaczego to
ciagniesz?

Wania wybuchnat §miechem.

— Czy to nie oczywiste, pizda? Bo mogg.
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WARSZTAT

Lufa pistoletu jest wycelowana w moja twarz. Nie mys$le. Gdybym myslat,
nie zrobitbym tego, co zamierzam zrobi¢. Kopi¢ krzesto na kotkach, ktére
uderza blondyna w biodro 1 odpycha go do tytlu. Szczescie — przeznaczenie,
los, entropia albo ogolna ludzka glupota — mi sprzyja, poniewaz blondyn
nie zdolat otworzy¢ ognia. Nie styszg kliknigcia, kiedy si¢ podnosze,
z piorunujaca szybkoscia plyt tektonicznych, moge jednak dostrzec
ostupienie na jego twarzy, kiedy uswiadamia sobie, co si¢ dzieje.

— Zabezpieczenie, durniu! — wrzeszczy mechanik lezacy na podtodze.

Blondyn odwraca pistolet (moze przypomina sobie moment, kiedy kto$
dat mu bron, zeby schowat ja do szuflady w razie problemow, 1 zaluje, ze
powiedzial, ze oczywiscie wie, jak jej uzywac) i naciska przycisk obok
spustu.

Magazynek wysuwa si¢ z kolby 1 spada na ziemig.

Blondyn na niego patrzy. Potem patrzy na mnie i Smieje si¢ nerwowo.

— Daj mi pistolet — mowig, wyciagajac reke.

— Nie rob tego — odzywa si¢ mechanik, wstajac z trudem. — Podnie$
magazynek 1 zastrzel go.



N6z nadal ma whbity, ale szeroko$¢ ostrza jest znacznie wigksza niz
szerokos¢ migdzy kos¢mi przedramienia. Kiedy z catych sit obracatem
rekojescia, ostrze musialo si¢ mocno zaklinowaé. Jesli sprobuje je
wyciagnac, bedzie bolato. Bardzo.

Aleks musi mysle¢ o tym samym, poniewaz gdy tylko palcami lewe;j
dloni muska rekoje$¢ z czarnego plastiku, jego twarz wykrzywia si¢
W grymasie.

— Na co czekasz, cymbale? — ponagla go bezradny mechanik.

Dodaje co$ po rosyjsku, czego tamten nie jest w stanie do konca
przetworzy¢. Znowu patrzy na ziemig, a potem na mnie — stoj¢ niecale dwa
metry od niego. Robig¢ krok do przodu, skracajac dystans.

— Cholera — mowi blondyn. — Ja chce tylko by¢ prawnikiem.
Powiedziano mi, ze to bgdzie tatwa robota, zadnych dziwnych historii.

Ale nie puszcza pistoletu. A ja sig¢ zastanawiam (przydaja si¢ lata grania
w gry wideo), czy w komorze zostata kula, zanim magazynek spadt na
ziemig. Czy ktory$ z nich sig zorientuje.

— Daj mi pistolet — powtarzam. I robig kolejny krok w jego strong.

Mechanik mowi co$ po rosyjsku 1 blondyn reaguje w dziwny sposob.
Patrzy na pistolet, potem patrzy na mnie, oceniajac swoje mozliwosci.

Wreszcie mi go podaje, trzymajac za lufe.

— Nie! — krzyczy ten drugi. Jego glos jest sttumiony, pusty.

— Jesli powie o tym Borysowi, juz po nas.

— Nie powie Borysowi, cymbale. To narzeczony tej pizdy — odpowiada
mechanik, ktory wydaje si¢ zamroczony. Traci duzo krwi.

Ja tez.

Magazynek wciaz lezy na podtodze. Moglbym go podnies¢ (blondyn
wydaje si¢ zbyt spokojny 1 oszotomiony, by mogt mnie zaatakowac), ale
jestem pewien, ze jesli si¢ schyle, wyladuj¢ nieprzytomny na podtodze. Nie
wspominajac o tym, ze n6z o dwudziestocentymetrowym ostrzu wbit mi
w ramig ten niegrozny skurwysyn.

— Przysun mi to.

Blondyn kreci glowa.

Celuje do niego z broni 1 przesuwam dzwigni¢ bezpiecznika w dot.

— W komorze zostala jedna kula.

Jek protestu mechanika sprzedaje blef lepiej niz ja. Nie mam pojgcia, czy
jest tam kula czy nie, ale gdy tylko blondyn si¢ schyla i podaje mi
magazynek, wkitadam go do pistoletu i cofam si¢ o krok.



— (Gdzie jest Irina?

— Z tyhu — odpowiada natychmiast mechanik.

Szybkos¢, z jaka jest gotow wspolpracowaé, wzbudza we mnie
podejrzenia. Tam w $rodku musi by¢ kto$ jeszcze, bo nie zostawiliby jej
samej. O ile wciaz zyje.

— IdZcie tam.

Warsztat jest duzy, cuchnie benzyna i starymi oponami. Jest tu miejsce
dla kilkunastu samochodow, cho¢ teraz widzg¢ tylko cztery, jeden z nich na
podnosniku. Z tych trzech, ktore stoja na ziemi, moja uwage przykuwa
sportowy mercedes ze zdemontowanymi kotami i czgscia nadwozia. Proszg
blondyna, zeby przyniost klucze, 1 otwieram bagaznik.

— Wy dwaj, do $rodka.

Mechanik patrzy na mnie tak, jakbym mowit po chinsku.

— Stary, to SLK. Nie zmiescimy sig.

Us$miecham si¢ 1 wykonujg gest pistoletem. Krotki. Szybki.

— Ty pierwszy.

Mam coraz cigzsza gltowe. Jesli nie zajme si¢ szybko tymi kolesiami,
przewroce si¢ na ziemig¢. Przez moment wyobrazam sobie t¢ sceng, jak
padam na oleisty cement, a oni rzucaja si¢ na mnie, zabieraja mi bron
1 mnie kopia. Horyzont wydaje si¢ niestabilny i wzrok mi si¢ zamazuje.
Mrugam, nie przestajac pokazywac zgbow.

— Zaraz zemdlejesz, kretynie.

Zgrywaj twardziela. Zgrywaj twardziela. Miliony hollywoodzkich
filmow nie moga si¢ mylic.

— Moze. Ale ty tego nie zobaczysz. Do $rodka.

Mechanik pochyla nieco gtowg 1 widzg, jak szykuje sig, zeby si¢ na mnie
rzuci¢. Jesli to zrobi, to bedzie koniec.

W koncu si¢ poddaje i wchodzi do bagaznika. Blondyn robi to samo,
kulac sig jak tylko moze. Mimo to, kiedy opuszczam drzwi, muszg uzy¢
sity, zeby je zamknac.

Marnuje osiem cennych sekund na zastanowienie si¢, czy udusza si¢ tam
w $rodku, az wspomnienie o tym, ze probowali mnie zabi¢, stawia moje
moralne priorytety w odpowiedniej perspektywie.

Musze¢ na chwilg usias¢. Tylko zeby trochg odpoczac.

Boze, jak bol..

Rozgladam si¢ po warsztacie, ale nie ma tu zbyt wielu miejsc, gdzie
mozna by kogo§ wigzi¢. Wreszcie znajduj¢ (niezdarnie zakamuflowane



przez sto6l warsztatowy na kotkach) drzwi zaslonigte plastikowa kotara,
ktore prowadza do krétkiego korytarza pomalowanego na jaskrawozielony
kolor.

W glebi sa drzwi.

Stojac przed nimi, zastanawiam si¢, co si¢, do cholery, stato. Jak ja tu
dotartem. Jaka seria ghupich decyzji doprowadzita mnie do tej chwili.

Moj pierwszy blad polegal na tym, zZe si¢ w niej zakochatem.

Moj drugi btad polegat na tym, ze nie zapytatem ja o te blizne.

Zta wiadomos$¢ jest taka, ze jestem o krok od popeinienia trzeciego
btedu, a bgdzie on znacznie gorszy niz dwa poprzednie.

Z mojego prawego ramienia zwisa plecak, a w nim, w mocno $cisnig¢tych
plikach po sto, znajduje si¢ przysztos¢ moja 1 wszystkich moich
pracownikow. Jesli przejd¢ przez drzwi, ktére mam przed soba, jeszcze
bardziej zrujnuje zycie wszystkich, ktorych znam, 1 ich rodzin.

Z mojego lewego ramienia wyptywa goracy strumien, ktory cieknie po
rece 1 skapuje z lufy pistoletu. Uchwyt lepi si¢ od krwi, ktora zasycha
miedzy palcami. Sciskam go mocniej, zeby doda¢ sobie pewnosci siebie.

Nie dziala.

Szkartatna katuza obok mojego buta robi si¢ coraz wigksza, w miarg¢ jak
ogarniaja mnie watpliwosci, a sity witalne wyciekaja przez raneg.
Oswietlajacy korytarz biatawy neon mruga, a moje oczy na moment traca
ostros¢. Trzesa mi si¢ kolana, a strach jest lodowata stalowa kula w moich
trzewiach.

Jestem o krok od popetnienia najwigkszego bledu w swoim zyciu.

Dobra wiadomos¢?

Dobra wiadomos¢ jest taka, ze nie bede zyt na tyle dtugo, by go zatowac.
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PONOWNE SPOTKANIE

Kiedy otwieram drzwi, dziejq si¢ trzy rzeczy.

Irina podnosi gtowe. Ledwie unosi drzacy podbrodek, tak jakby zwalit
si¢ na nia caly Swiat. Jej twarz to paradoks, jest podzielona migdzy
nienaruszone pigkno po prawej stronie 1 zdeformowana opuchlizng po
lewej. Moze caly czas bili ja w to samo miejsce, zeby zwigkszy¢ bol. Moze
po prostu sa prawor¢czni. Moze zaraz strace rozum. Zle znosze to, ze ktos
krzywdzi osoby, ktore kocham. Znosz¢ to jeszcze gorzej, kiedy dzieje si¢ to
Z mojej winy.

Typ z hipsterska broda — Wania — wychodzi z tazienki. Zapina spodnie.
Stycha¢ odgtos sptuczki. Pod pacha trzyma czasopismo o grach wideo. Jesli
zrobi si¢ nudno, bedziemy mieli 0 czym rozmawiac.

Ja zaczynam mdle¢. Rana po nozu bolesnie promieniuje 1 pulsuje, a lewe
rami¢ sprawia wrazenie, jakby bylo niewrazliwym, cigzkim kawatkiem
betonu. W takich chwilach jak ta ciesz¢ sig, ze jestem leworgczny.
Przetozytbym pistolet do drugiej dtoni, ale moja prawa rgka jest bardzo
zajeta podtrzymywaniem mnie przy framudze drzwi. Serce bije mi coraz
szybciej 1 trudno mi oddychac.



Wania patrzy na mnie ze zdumieniem i otwiera na swojej twarzy tg rang,
ktéra inni zwa usmiechem.

— UmowiliSmy si¢ na pdzniejsza godzing, Simon.

Kiedy wchodzisz do pomieszczenia, mierzac do kogo$ z broni, masz
pewne oczekiwania wzgledem tego, co zrobi ta osoba. Jest mnostwo rzeczy,
ktorych Wania nie robi. Nie rusza si¢. Nie pyta, jak ich znalaztem. Nie
odrywa wzroku od broni. Nawet w moim zatosnym stanie mogg dostrzec,
Ze ocenia sytuacjg, zanim przejdzie do dziatania. Tamci dwaj idioci to tylko
para nieszczes$nikow. Ale ten kole$ to juz naprawde powazna sprawa. Wiem
to, poniewaz ja trzymam pistolet kalibru .44 z o$Smioma kulami, a on
Czasopismo, 1 to ja jestem posrany ze strachu.

Mozliwe, ze ma to jaki§ zwiazek z tym, ze zostalo mi jakie$ trzydziesci
sekund do utraty przytomnosci.

— Przyniostem ci pieniadze. Ale wyglada na to, ze zabiorg ja gratis.

Zrzucam na podtoge plecak z kasa. Musi wazy¢ ponad dziesigl
kilogramoéw, a po zdjgciu go czuje si¢ nieco lepiej. Suwak peka 1 kilka
plikow wypada na podtogg.

Wania patrzy na pieniadze i robi krok w swoje lewo.

Pomieszczenie musialo by¢ wczesniej pokojem wypoczynkowym dla
pracownikow, a moze gabinetem. Jedyne meble to krzesto, na ktorym siedzi
Irina, oraz st6t na $rodku. Na stole lezy otwarte pudetko po pizzy,
popielniczka zapetniona petami, no6z, obcggi 1 groznie wygladajacy
chromowany rewolwer. Wanig¢ dzieli od niego zaledwie par¢ metrow.

— Simon — wola mnie Irina zmegczonym, nieobecnym glosem, jakby
znajdowala si¢ cala wiecznos$¢ stad. — Zastrzel go.

Brzmi dobrze. Brzmi tatwo. Gdyby tylko lufa przestala si¢ trzasc.

— Odsun si¢ od stolu — méwi¢ do Wani.

Robig krok do przodu, a on wykonuje polecenie. Problem polega na tym,
7@ przesuwa si¢ w moja strong.

— Nie sadzg, zeby odwazyt si¢ do mnie strzeli¢. Twdj narzeczony nie jest
zabojca.

Mogtbym opowiedzie¢ Wani o Wypadku. O pewnej doradczyni do spraw
spotecznych, ktora nie uwaza tak samo. Ja zreszta przez dtugi czas tez tak
nie uwazalem. Etykietka jest raczej ironiczna. Wania ma jednak racj¢. Nie
mam odwagi pociagna¢ za spust. Nie wiem, czy bardziej boj¢ si¢ huku,
krwi, ktora wyptynie z jego ciala, czy moze tego, ze najprawdopodobniej
spudtuje.



,Masz osiem kul. On stoi w odlegtosci niecatych trzech metrow. Nikt nie
jest tak nieudolny”.

Ja jestem.

— Pod $cian¢ — nakazuje Wani.

Wania nie stucha. Idzie zreszta w przeciwnym kierunku.

— Strzel do niego, Simon. Nie zastanawiaj si¢. Strzela;.

— Postuchaj swojej narzeczonej, Simon. Strzelaj — przedrzeznia ja Wania.

Jeszcze jeden krok. Teraz nie daloby si¢ spudtowac.

Wyciaga do mnie reke.

— Daj mi pistolet, Simon. Wszystko bedzie dobrze.

Pociagam za spust.

Wania si¢ kuli, podnosi rece nad glowe. Odgltos wystrzalu huczy mi
w uszach. Trochg tynku odpada z dziury, jaka wtasnie zrobitem w $cianie.
Odrzut przesyta przez moja zdrgtwiata reke prad elektryczny, ktory po
dotarciu do ramienia eksploduje bélem.

Smiech Wani miesza si¢ z echem wystrzatu. To tez juz wczesniej
przezylem. To $Smiech tych wszystkich, ktorzy patrzyli na mnie z gory,
odkad pamigtam. To S$ciezka dzwigkowa, ktora rozbrzmiewata w sali
gimnastyczne] w moim liceum, pod trybuna boiska do baseballu czy
podczas konkursu talentéw. To nieustajacy, uwtaczajacy chor tych, ktorzy
zdecydowali o tym, kim jestem, zanim dali mi szansg by¢ kim$ innym.

Niezdarny, zatosny 1 beznadziejny Simon zndéw ponosi klgske. Co za
niespodzianka.

Coz, nie tym razem.

Z ogromnym wysitkiem powstrzymuj¢ drzenie. Ponownie pociagam za
spust 1 teraz kula trafia Wani¢ w biodro. Sita uderzenia sprawia, ze dziwnie
odskakuje 1 macha r¢kami w absurdalnej parodii tanca. Nosi duzy zloty
zegarek, ktory 1$Sni w §wietle neonu.

Pistolet w mojej dtoni odmawia postuszenstwa 1 moje palce nie moga go
utrzymac¢. Nie styszg, jak upada, poniewaz sam staram si¢ uniknac
zderzenia z podtoga, ktora nagle zbliza si¢ do mojej twarzy z zawrotna
predkoscia.

Usituj¢ zatrzymac ja niewlasciwa reka. Bol przechodzi we wsciekty
ogien, niczym kolejne dzgnigcie w ramig.

W telewizji jest znacznie tatwiej. Bruce Willis dostaje dwie lub trzy kulki
1 podnosi sig, jak gdyby nigdy nic. Mnie wbijaja n6z w rami¢ (miejsce,



ktore, jak powszechnie wiadomo, jest neutralnym terytorium, Szwajcaria
wsrod ran) 1 ledwie mogg si¢ ruszac.

Chyba juz nie pdjde do kina, myslg, zanim na chwilg zamkng oczy. Tylko
na chwile.

— Simon. Musisz mnie rozwiaza¢ — wota Irina zza mglistej zastony. —
Chodz tu 1 uwolnij mnie.

Uptyngla minuta. Moze tydzien. Czujg, ze moja glowa jest przyszyta do
pltytek na podilodze. Stysze¢ zduszony jek 1 mysle, ze jest moj, az
uswiadamiam sobie, ze pochodzi od Wani, ktoremu Desert Eagle (nazwa
broni przychodzi mi do glowy nagle, przypominam sobie nawet, ze kiedy
mialem trzynascie lat, uzywatem jej w grze na PC, ktorej tytulu nie
pamigtam) zrobila olbrzymia dziurg. A przynajmniej to wiasnie widziatem,
zanim si¢ przewrocitem. Dziura w czlowieku, ktérej nie moge pogodzié
z rzeczywistoscia. To co$, czego nie powinno tu by¢.

Nas tez nie powinno tu by¢.

Podnoszg si¢ do klgku 1 id¢ na czworakach (a doktadniej na trojakach)
w strong stolu. Wyciagam re¢ke, chwytam sig brzegu 1 probujg si¢ dzwignac,
nie liczac si¢ z tym, ze jestem zbyt ci¢zki jak na tani plastikowy mebel
z rodzaju tych ogrodowych. Stot si¢ przewraca, a ja jestem caty w popiele,
petach 1 brzegach pizzy.

— Pospiesz si¢, Simon — mowi Irina.

W jej glosie stycha¢ niepokoj. Kiedy podazam za jej wzrokiem,
rozumiem dlaczego.



2
WYSCIG

Wania sig obrocit 1 czotga si¢ w strong mojego pistoletu, ktory lezy w tym
samym miejscu, w ktérym go upuscitem. W ktoryms$ miejscu na stole lezat
jego rewolwer, chociaz teraz go nie widzg.

— Szybko, Simon. Proszeg.

Pistolet lezy zbyt daleko, zebym mogt siggna¢ go przed nim. Wania 1 ja
scigamy si¢ na Smier¢ 1 zycie w zwolnionym tempie, on w stron¢ broni, ja
w strong krzesta, na ktorym siedzi Irina, zostawiajac $lady krwi na biatych
ptytkach. Dopiero teraz u§wiadamiam sobie, ze zdjeli jej spodnie i buty,
zostawiajac ja w samych majtkach 1 koszulce. Jej bose stopy sa
przywiazane do nog plastikowymi zaciskami, a nadgarstki, ztaczone, sa
owinigte tasma klejaca.

— Zacznij od rak. Przetnij tasme.

Moje palce sa $liskie i lepkie od krwi. Zaluje, Ze néz zostawitlem
w przedramieniu mechanika. Moze zdotali go wyjac 1 utorowali sobie droge
pomiedzy siedzeniami, 1 za chwil¢ tu wpadna. Moze obaj si¢ udusili w tak
niewielkiej przestrzeni.



Rzeczywistos¢, zwykle tak bogata w mozliwosci, teraz zamyka swj
wachlarz. Albo uwolnig Iring, albo Wania zabije nas oboje.

Palce sig slizgaja, szukajac brzegu tasmy. M¢j oddech, mocny 1 ochrypty,
zostaje sttumiony przez oddech Wani, ktory posrdd jekow bolu coraz
bardziej zbliza si¢ do mety. Nie jestem w stanie wychyli¢ glowy za krzesto,
zeby sprawdzi¢, ile mu jeszcze zostalo, by siggnac pistolet. Nie mam
odwagi tego nie zrobic.

Dzieli go niecaly metr. Czolga sig, zatykajac rang lewa r¢ka, podczas gdy
prawa, wyciagnigta przed siebie, pozwala mu si¢ odpychac. Szkoda, ze sam
na to nie wpadtem.

— Nie mogg znalez¢ brzegu.

— Uzyj zebodw — méwi Irina glosem skapanym w dziwnym spokoju.

Czuje, jak napina migs$nie, kiedy zblizam usta do tasmy.

Maksymalnie rozsuwa nadgarstki, zeby napia¢ tasme, ale ten, kto ja
zwiazal, znat si¢ na swojej robocie. Obwiazal wiele razy 1 teraz tasma jest
zbita 1 goraca, tworzac zwarta mas¢. Wtedy sobie przypominam, ze mam
cos, co mogtoby pomoc. Wkladam prawa reke do kieszeni dzinsow (lewa
jest bezwladna) 1 wyciagam pendrive, ktory zawsze przy sobie nosze.
Zegbami zdejmuj¢ nasadke 1 uzywam krawedzi do tarcia taSmy. W gore,
w dol, tak szybko, jak tylko moge.

— Dalej, Simon. Juz prawie.

Tym razem nie patrzg, ale stysze¢ metaliczny dzwigk oraz jek
1 wyobrazam sobie jego opuszki palcow muskajace kolbe. Naciskam ze
wszystkich sit 1 nedzny plastik pendrive’a rozpada mi si¢ w palcach. Tre
dalej, cho¢ obwody wewngtrzne, teraz na wierzchu, wbijaja mi si¢
w paliczki.

Nagle tasma znika. Regce Iriny sa wolne. Ze stopami wciaz
przywiazanymi do nég krzesta, rzuca si¢ na podtoge. Krzesto uderza mnie
w twarz 1 upadam na plecy. Przewrocony stot znajduje si¢ migedzy nami
a Wania, zapewniajac niesamowita ochrong w postaci czterech milimetrow
marnego migkkiego plastiku. Nie moge widzie¢ jego, ale widzg Iring, ktéra
odwraca sie do mnie.

— Nie ruszaj sig.

W reku trzyma rewolwer Wani.

Strzal zrobil w stole dziur¢ wielkosci monety o nominale dwudziestu
pigciu centow. Krawedzie sa czyste, idealne. Irina robi kolejne trzy dziury,
celujac nizej. Stycha¢ krzyk. Irina strzela jeszcze dwa razy.



Wedle moich obliczen Wani zostato szes¢ kul.

Jej — jedna.

Irina czolga si¢ w strong stotu, tapie za krawedz 1 ciagnie go w nasza
strong, opuszczajac zaston¢ i odstaniajac Wanig¢, ale on si¢ nie rusza.
Pistolet tkwi nieruchomo w jego rece.

— Uwolnij mnie, Simon — moéwi, nie przestajac celowaé¢ do Wani. Rzuca
mi obcegi, ktore lezaty pod pudetkiem po pizzy.

Oswabadzam jej nogi 1 Irina z trudem si¢ podnosi. Kustyka w jego
strong. Ja podpieram si¢ na tokciu, zeby sprobowac dojrzec, co si¢ dzieje.

— Chciatabym to przedhuzyé, Wania. Zeby$ cierpiat tak, jak cierpiata
moja siostra.

Irina stoi do mnie plecami. Nie widze jego twarzy. Nie stysze tez
odpowiedzi, ktéra wychodzi z jego ust posrdd kaszlnigc.

— Tak. Tak musi by¢ — dodaje Irina.

Pociaga za spust.



3
PRZYSTANEK

Irina opatruje mnie jak moze, uzywajac tasmy klejacej 1 rekawa moje;j
bluzy, zeby zatamowac ran¢ na ramieniu. Pracuje w milczeniu 1 ja tez si¢
nie odzywam. Wiem, ze powinienem przeprosi¢, ze ja zdradzitem
1 wydalem mordercom z rosyjskiej mafii, ktorzy ja torturowali 1 okaleczyli,
ale hej, ona mnie oktamata.

Oczywiscie, kiedy podsumowuj¢ btedy jednej 1 drugiej osoby, wychodzi
mi, ze jestem dtuzny.

Szlag, gadam jak moj ojciec.

Upodobni¢ si¢ do niego, to ostatnie, czego chciatem. Nagle mam
ogromna chec ja przeprosic.

— Przykro mi z powodu twojego ucha — mowig. Mgj wiasny glos brzmi
nierealnie.

Ona kladzie mi palec na ustach 1 kreci glowa. Pomimo rozcigtych
1 zakrwawionych ust stara si¢ uSmiechnac, a czutos¢ tego gestu jest niczym
tagodny balsam, ktory odstrasza §mier¢.

— Nie méw duzo. Ostrze chyba musneto ptuco.

Ha. A wigc to nie bylo tylko dZzgnigcie w ramig.



— Wal sie, Bruce Willis — mamrocze.

— Co mowisz, Simon?

— Zeby$ mi wybaczyta. To wszystko, co sie stalo... to moja wina.

Patrzy na mnie dziwnie swoim zdrowym okiem. Prébuje rozszyfrowac
znaczenie tego spojrzenia. Widzg¢ w nim wing, réwniez wyrzut, a takze
pogarde dla mojej stabosci. Widze odrzucenie, jakie czuje kto$§ silny
1 odwazny wobec tchorza, ktory nigdy nie miat $miatosci stawic czota zyciu
ani podejmowac ryzyka.

Wtedy nachyla si¢ nieco 1 catluje mnie w usta. To dlugi, powolny
pocatunek. Zadne z nas nie jest w doskonalej formie, a mimo to jest to
najlepszy pocatunek, jaki kiedykolwiek przezytem.

Chyba nigdy nie zrozumiem kobiet. A na pewno nie t¢.

— Musimy si¢ zbiera¢. Mozesz wstac?

Okazuje sig, ze z jej pomoca owszem, moge. Irina jest znacznie
silniejsza, niz si¢ wydaje, nawet taka zmaltretowana. Jej lewa re¢ka tez jest
spuchnigta 1 ledwie moze nig rusza¢. Wydaje mi si¢, ze ma kilka ztamanych
palcow 1 wyrwali jej trzy paznokcie. Ale przynajmniej moze chodzic.

Znalazla swoje spodnie, zmig¢te w rogu pomieszczenia. Butow nigdzie
nie wida¢. Bosa przeszukuje cialo Wani 1 zabiera mu cos, co wktada do
kieszeni. P6zniej pomaga mi nad nim przej$¢. Ten dran byl tak mity, ze
umart na moich dziesigciu milionach dolaréw. Wiele z tych plikow, ktére
wypadly na podtogg, jest teraz zabarwionych na czerwono.

— Mogtabys to podnies¢? Ja chyba nie dam rady.

Robi to szybko 1 bez stowa. Bylby to dla niej idealny moment, Zeby
przeprosi¢ za to, ze ujawnita sprawe z pieniedzmi 1 mogla zaprzepasci¢
wszystko, co mam (jasne, ze ja przypalali papierosami 1 ucinali kawatki
ciala, wigc to catkiem zrozumiate), ale Irina nie jest skora do udzielania
wyjasnien ani przepraszania.

Ja natomiast spiesz¢ z wyjasnieniami. Opowiadam jej, co si¢ wydarzyto
w ciagu ostatnich godzin. Streszczam wizytg policji 1 FBI. Mowig o typach,
ktorych zamknatem w bagazniku mercedesa.

Kiedy przechodzimy obok samochodu, ona nawet nie patrzy w tamta
strong. Ze srodka nie dobiega zaden dzwigk. Gdy wychodzimy na ulicg,
swieze powietrze wydaje si¢ nierealne, nieskazitelnie czyste. Normalnos¢
dziata na mnie odurzajaco. Myslatem, ze nie wyjdg z tego warsztatu zywy.
Sadzitem, ze juz nigdy nie zjem czipséw, roztozony na sofie, nie obejrze



z Arthurem filmow z agentem 007, nie siade przed komputerem, zeby
wklepywac kody.

Nic dziwnego, ze nie chciatem umrzec.

Niestety, stodki powrdot do zycia przynosi ze soba szereg pilnych
praktycznych kwestii, jak zakazenie rany 1 znaczna utrata krwi. Albo fakt,
ze jestem winny defraudacji, napadu z bronia w reku 1 wspotudziatu w — co
najmniej — jednym zabdjstwie. Dobrze byloby opowiedzie¢ o tym
wszystkim Freemanowi 1 jego przyjacielowi, agentowi Boydowi.

Moj telefon jest w wewnetrznej kieszeni plecaka, ale kiedy chcg go
wyjac, Irina mnie powstrzymuje.

— Musimy zadzwoni¢ na policj¢ — wyjasniam.

— Nie zadzwonisz na policje. — Irina potrzasa glowa. — Ani na policjg, ani
do szpitala. Nie dzis. Wyjasnie ci wszystko w samochodzie.

Nie jestem w stanie ktoci¢ si¢ z uzbrojona kobieta, a tym bardziej usias¢
za kotkiem. Gdy tylko moje cialo opada na fotel pasazera, czuje, ze znowu
pograzam si¢ w ciemnosci. Jestem wyczerpany, pusty.

— Musisz si¢ nawodni€. I doprowadzi¢ do porzadku.

MgliScie rozpoznaj¢ droge do domu, cho¢ Irina dwukrotnie zbacza
z trasy.

Pierwszy raz za stacja paliw. W automacie kupuje kilka butelek i torebek
cukierkoéw. Podaje mi nap6j izotoniczny 1 zmusza mnie do wypicia calego,
a pozniej potlitrowa coca-cole. Moje cialo wchiania cukier réwnie
zartocznie, jak rzad podatki. Po kilku minutach czuje si¢ lepiej, ale bodl sie
nasilit.

Ghucha na moje protesty, ciagnie mnie do toalety znajdujacej si¢ za
dystrybutorami, poza zasiggiem wzroku pracownikow. Jest zamknigta na
klucz (jeden z tych kluczy przymocowanych sczernialym sznurkiem do
cigzkiego kawatka zelaza, w razie gdyby kusito cig, by ukras¢ cos, co
przeszto przez milion brudnych rak), ale Irina majstruje przy zamku
kawatkiem plastiku 1 udaje jej sig¢ otworzy¢. Jesli wczesniej martwitem sig
o zakazenie, to postawienie stopy w tym miejscu (ktore wyglada tak, jakby
ostatni raz sprzatano tu w czasach, gdy lata zaczynaly si¢ od 19) niezbyt
pomaga.

— Umyj twarz i rgce — mowi Irina, podczas gdy sama doprowadza si¢ do
porzadku. — Masz jakies ciuchy w samochodzie?

Moja zniszczona bluza zostata na podlodze w warsztacie, a koszulka jest
zakrwawiona 1 jeszcze do konca nie wyschta.



— W bagazniku jest torba.

MJoj stroj na sitownig. Zapisatem si¢ tam jeszcze w czasach, gdy lata
zaczynaty sig od 19. Poszedtem chyba ze dwa razy. Nawet kiedy Arthur 1 ja
zaczeliSmy mie¢ klopoty finansowe, byt to jeden z ostatnich wydatkow,
jakie wykreslitem z naszego miesigcznego budzetu.

Irina wraca po minucie z z6tta fluorescencyjna koszulka i1 bluza od
zielonego dresu z ortalionu. Wszechswiat ma dziwne poczucie humoru.

Nie pamigtatem, ze sa tak brzydkie. Widac¢, jak rzeczy wychodza z mody,
kiedy zostawisz je w bagazniku samochodu na dekade lub dwie.

Probuje zdjac koszulke przez gtowg, ale ledwie mogg podnies¢ reke, bol
jest zbyt silny.

— Zostaw, bo znéw bedziesz krwawit. Wlozymy bluze na to. I miejmy
nadziej¢, ze nie zwrdca uwagi.

— Ze kto nie zwroci uwagi?

Ale ona juz z powrotem prowadzi mnie do samochodu.

— Szybko, mamy mato czasu.

Drugi raz zbacza z trasy, zeby wstapi¢ do catodobowej apteki. Czerwony
szyld odbija si¢ w lusterku wstecznym, podczas gdy ona uktada na
odwrocie ulotki reklamowej Papa Joe’s Pizza list¢ rzeczy, ktore musze
kupic.

— 7 tym ostatnim — méwi, podajac mi papier — beda ci robi¢ problemy.
Nie ustepuj. To wazne. Potem pojedziemy do domu.

Powoli czytam liste, by mie¢ pewnos$¢, ze wszystko rozumiem. Nie chceg
tak szybko ulec. Mam przeczucie, ze wciaga mnie w coS$, czego bede
zatowal.

— W porzadku. Zrobig to. Ale tylko jesli odpowiesz mi szczerze na jedno
pytanie.

Rzuca mi dtugie spojrzenie.

— Dlaczego mnie pocatowatas?

Irina chichocze. Nie wiem, czy chce wiedzie¢ dlaczego. Nie wiem, czy
chce krzycze€, czy znowu ja pocatowac, czy obie te rzeczy.

— Naprawde, Simon. Nie dziwi¢ si¢, ze musiale$§ korzysta¢ ze strony
randkowej. Jestes zerem.

— To juz wiemy. A odpowiedzZ na moje pytanie?

— Pocalowatam cig, bo na to zastuzytes.

— Mimo tego, co zrobitlem?

Przeczesuje mi dtonia wlosy 1 gladzi moj kark.



— Simon, niewazne, co zrobites$. Przyszedtes po mnie. Tylko to sig liczy.



4
SPOKOJNA NOC

Kiedy wracam do samochodu, ona ignoruje bandaze, gazy, S$rodek
odkazajacy 1 leki przeciwbdlowe 1 od razu szuka pomaranczowego
opakowania z czarnymi literami.

— Jak to zdobytes?

— Powiedzmy, ze jestem biedniejszy o dziesigc tysigcy dolarow.

Farmaceuta nie chcial sprzeda¢ mi tego bez recepty. Musiatem zmyslic,
ze wlasnie wyjezdzamy na wycieczke na wie$, a moja zona ma uczulenie na
wszystko. Nie sadze, zeby uwierzyt cho¢by w jedno stowo, ale kiedy
polozytem na ladzie plik banknotow, szybko obejrzatl si¢ przez rami¢ (na
pewno w stron¢ kamer monitoringu) 1 ukryt go pod powiescia Jamesa
Pattersona, ktéra czytal. Pewnego lata pracowatlem na nocna zmiang
w sklepie catodobowym, zeby dorobi¢ sobie na pokrycie kosztéw studiow,
1 pierwsze, czego uczy si¢ kazdy pracownik, to sprawié, zeby kamery
w jaki§ tajemniczy sposob zepsuly si¢ na kilka minut, jak na przykiad
wtedy, gdy masz zamiar opcha¢ si¢ darmowymi stodyczami albo, jak w tym
przypadku, sprzeda¢ niebezpieczne lekarstwa bez recepty.



— Niech pan z tym uwaza. To moze doprowadzi¢ do zatrzymania akcji
serca.

Irina zdaje si¢ tym nie przejmowac. Najpierw potyka kilka tabletek
przeciwbdlowych 1 mnie zmusza do tego samego. Nastgpnie wyjmuje
z pudetka jedna amputkostrzykawke, dwukrotnie uderza opuszkami palcow
w wewnetrzna czes$¢ lewego tokcia 1 wstrzykuje sobie adrenaling prosto do
zyty. Obserwuje te operacje z czyms$ w rodzaju obrzydliwej fascynacji.

Jesli jest co$, czego nie cierpi¢ bardziej niz brzegdw pizzy 1 jabtka, sa to
wlasnie igly.

— Bedziesz musiat prowadzi¢. Po tym gdéwnie czuje si¢ okropnie.

Przyjazd do domu zajmuje nam dziesi¢¢ minut. Byloby szybciej,
gdyby$Smy nie musieli si¢ zatrzymac, zeby Irina zwymiotowata na poboczu.
Kiedy po =zaparkowaniu odwracam si¢ do niej, wyglada na nieco
zamroczona 1 zdezorientowana. Opiera si¢ o maske, dopdki oddech jej sie
troche¢ nie uspokoi.

— Dlaczego to robisz?

— Bo 0 mato nie zemdlalam. A nie mozemy sobie na to pozwoli¢.

Tym razem to Irina wspiera si¢ na mnie w drodze do drzwi. Tak bardzo
si¢ cieszg, ze znOW tu jestem, ze prawie nie zwracam uwagli na ostatnie
zdanie. Ciesze si¢ nawet na widok regalu zrobionego ze skrzynek po
jabtkach — az tak moze cztowieka zmieni¢ blisko$¢ $Smierci.

Mam otgpialy mozg 1 zniszczona wolg. Mysle tylko o tym, by si¢
potozy¢ 1 spac, ale Irina ma inne plany. Zdaje sig, ze jej ciato odzyskato
energi¢, chociaz porusza si¢ jako$ dziwnie, jej ruchy sa gwattowne 1 widac,
ze musi si¢ wysili¢, zeby moc si¢ skupi¢. Chodzi tam 1 z powrotem, zamyka
drzwi 1 okna, stawia na ogniu patelni¢ z olejem 1 gasi Swiatla na parterze,
ktore zawsze zostawiam wilaczone.

— Co ty, do cholery, robisz?

Upija maty tyk z jednej z butelek z napojem orzezwiajacym, podnoszac
palec, by mnie uciszyc.

— C$$. Shuchaj.

Z zewnatrz dobiega dzwigek samochodu, ktéry si¢ zatrzymuje,
1 zamykanie kilku drzwi.

— Myslatam, ze bedziemy mieli wigce] czasu — mowi, wyjmujac
z aptecznej torby kolejna amputkostrzykawke 1 chowajac ja do tylnej
kieszeni spodni. — Rang¢ zszyj¢ ci pdznie;.



To ,,p6zniej” brzmi tak, jakby dochodzito z bardzo daleka. Z drugiej
strony bardzo wysokiego ogrodzenia zwienczonego drutem kolczastym
1 pilnowanego przez uzbrojonych straznikow.

Podchodze do jednego z okien w salonie 1 rzucam okiem przez zaluzje.
To, co widze, sprawia, ze w trzewiach znowu czuje lodowata kule. Na
moim podjezdzie jest Borys Mogliewicz. Obok niego stoja dwa typy, chyba
obserwuja dom. Nie widze¢ doktadnie, co trzymaja w dioniach (jest zbyt
ciemno, a Irina zgasita tez §wiatta przy wejsciu), ale bardzo watpie, zeby
byly to bukiety kwiatow.

Borys Mogliewicz jest w moim domu. Ale jak to mozliwe?

— Odejdz od okna, Simon.

Wtedy przypominam sobie, jak Irina nachylita si¢ nad Wania, zabrata mu
co$ 1 schowata to sobie do kieszeni spodni, 1 juz rozumiem, co si¢ dzieje.

— To bytas ty. — Nie moge uwierzy¢, ze to zrobita. — Ty do niego
zadzwonitas.

Ona wzrusza ramionami.

— Wystatam wiadomos¢. Kiedy byte§s w aptece. Mysle, ze teraz jesteSmy
kwita.

Rzuca to z domowa naturalnoscia. ,,JJesli chodzi o telefony do szefow
rosyjskiej mafii, to mamy remis, podaj mi, proszeg, sol”. Moze jeszcze za
wczesnie na takie przypuszczenia, ale zaczynam podejrzewacé, ze moja
dziewczyna (czy kimkolwiek jest) to kompletna wariatka.

— Irino, musisz tylko pdj$¢ do FBI 1 zaswiadczy¢, ze to on zabil twoich
rodzicow. Agent Boyd...

Pogarda wyptywa z jej nosa tak mocnym strumieniem, ze tworzy migdzy
nami prad powietrza. Stoimy bardzo blisko siebie 1 czuje, ze skora jej
ramion jest lodowata.

— Jesli przezyje, zeby zeznawac. Jesli go skaza. Jesli nie pdjdzie na
uktad, zeby unikna¢ wigzienia. Ten mudak zabit cata moja rodzing, Simon.

Chce co$ powiedzie¢, ale znajomy glos, dzieciecy, wesoty, senny, mi na
to nie pozwala, wotajac mnie ze schodow.

— Simon! Wrociliscie!

Po raz nie wiadomo ktory przeklinam zwyczaj mojego brata, ktory
przychodzi tu spa¢ bez uprzedzenia. Serce mi si¢ sciska, strach, jaki czujg,
zwigksza si¢ dziesigciokrotnie. I nie jestem jedyny. Niepokoj dostrzegam
tez na twarzy Iriny, ktéra w swoich planach nie brata pod uwage Arthura.

Zadzwonig na policjg.



Musze tylko wzia¢ telefon. Ktéry wciaz siedzi w moim plecaku.
W samochodzie. Albo pamigta¢, zeby przywroci¢ telefon stacjonarny,
z ktorego zrezygnowaliSmy wiele miesigcy temu. Kiedy byliSmy biedni.

Arthur. Arthur ma telefon.

— Zabierz go na gére, Simon — moéwi Irina, wyciagajac pistolet. — Nie
hatasujcie. I cokolwiek ustyszycie, nie wychodzcie, dopoki was nie
zawolam.

W domu Simona

Adrenalina przestata dziata¢, a ona poczula, ze znowu wracaja bol
1 ostabienie. W mys$lach dokonata przegladu swojego stanu fizycznego.
Miata kilka ztamanych zeber. Przedtem kaszlac, zastonila usta, a potem
dlon miata pelna krwi, wigc musiata mie¢ tez przebite pluco. Wolata nie
mysle¢ o krwotoku wewnetrznym, cho¢ wiedziata, ze tylko si¢ oszukuje.
Symptomy byto wida¢ jak na dloni, tacznie z zimna skora 1 opuchnigtym
brzuchem.

To wszystko rezultat pieszczot Wani. Kiedy bit, zawsze uderzal w to
samo miejsce po jednej stronie jej ciala, tak ze ostatecznie si¢ zastanawiasz
(pragnac, btagajac), dlaczego nie kontynuuje po drugiej stronie. Jej prawa
reka byta zdretwiata, ale c6z, lewa miala trzy zmiazdzone palce, byta
spuchnigta 1 bezuzyteczna. Z pewno$cia wdato si¢ zakazenie z powodu
wyrwanych paznokci, ale to byto jej najmniejsze zmartwienie. Wiedziata,
ze nie utrzyma si¢ na nogach zbyt dlugo. A jesli w ciagu kilku godzin nie
dostanie pomocy lekarskiej — umrze. Nie zeby ja to martwilo, jesli zdota
dokonczy¢ swoja prace.

W miejscu, w ktorym powinno by¢ jej odcigte ucho, nie czuta boélu (bol
zeber natomiast przypominat stonia w tym ciasnym pomieszczeniu), tylko
irytujace swedzenie, ktore wrecz btagato, zeby podrapata si¢ w cos, czego
juz tam nie ma.

Z nogami bylo w porzadku. Przypalali jej tez uda 1 robili rzeczy,
o ktorych wolataby nie pamigta¢. Doswiadczyla tego juz wczesniej (nigdy
jednak tak obrzydliwego 1 nigdy od jednego z nich), a pozytywne bylo to,
ze nie zostawiato powaznych skutkow, a przynajmniej fizycznych. Te



drugie, koszmary, jakie miaty przyj$¢, mogly si¢ ustawia¢ w kolejce. W taki
czy inny sposob wszystko miato si¢ skonczyc tej nocy.

W jej glowie wszystko nabrato sensu. Kolejny raz przyszli zaatakowac
dom. Kolejny raz byto ich trzech. Kolejny raz na ich czele stat Borys. Tym
razem jednak ona nie jest juz bezbronna dziewczynka, ktéra — pochlonigta
zabawa — nie widziata, jak nadchodza. Tym razem to ona zaprosita potwory
do zabawy.

Telefon Wani znowu zawibrowatl w jej kieszeni. Wylaczyta go przez
material dzinsow. Potem lepiej to przemyslata 1 odtozyta go na podioge,
obawiajac sig, ze przeszkodzi jej w swobodnym poruszaniu.

Wiedziata, ze wystanie Borysowi wiadomosci na WhatsAppie z telefonu
Wani bylo ryzykowne. Zanim postanowita to zrobi¢, przeczytata kilka
tancuchow wiadomosci, nasladujac jego chaotyczny styl, po rosyjsku
1 z jednym z btedow ortograficznych, ktére zwykle popelnial. Wania —
rzekomo — napisal Borysowi, ze Irina uciekla i ze trzyma ja teraz w domu
Simona. Wahata si¢ miedzy poproszeniem o pomoc a dodaniem, ze ma dla
niego niespodzianke. Zdecydowata si¢ na to drugie. Lepiej pasowalo do
psychopatycznej osobowosci Wani.

Miata co do niego tyle planow. Podczas tych wielogodzinnych tortur
wycofywala si¢ do swojego sekretnego miejsca, tego samego, ktore
tworzyta sobie za kazdym razem, gdy Afganczyk kazat jej si¢ zanurzac
w lodowatym gérskim strumieniu. Bol byt tylko opcja. W kazdej chwili
mogta przekroczy¢ cienka granice powierzchni 1 wroci¢ do zycia. Trzeba
bylo tylko wytrzymac¢ sekunde¢ dluzej. Za kazdym razem sekunde dtuzej.
Tylko trochg wigcej nadziei.

Ztamanie cztowieka, zamienienie go w przerazonego Smiecia byto tylko
kwestia czasu. Prawdziwa tragedia w czasie tortur nie jest bol, jaki
odczuwasz, tylko to, jak wielkie czesci duszy sa z ciebie wyrywane.
Czasami jest to cata dusza. Kiedy pojawit si¢ Simon, ona juz prawie
catkiem ja stracita. Tylko nienawi$¢, bezwzgledna potrzeba zemsty
pozwolily jej zachowa¢ powiew zdrowego rozsadku. Afganczyk moéwit, ze
ztamanie torturowanego stycha¢, jeszcze zanim to nastapi — lekkie
westchnigcie, rozpoznawalny urywany jek, zapowiadajace nastgpujace
zdanie, ktore wypowie:

,,Pr0osze¢, zabij mnie”.

Chciata tylko, zeby Wania wypowiedziat to zdanie, ale niewiele juz
brakowato, zeby to ona wydata urywany j¢k, kiedy Simon wpadt do



pomieszczenia. Simon, ten niezdarny, naiwny 1 dobrotliwy Simon. Kto by
pomyslat, ze kryje w sobie to wszystko. Tchorzostwo 1 przemoc. Zdrade
1 poswigcenie.

Wania umarl zbyt prosto, zbyt szybko. Rozczarowanie, ktore
przyspieszyto rozw6j wydarzen. Kiedy policja 1 FBI dowiedza sig, co sig
wydarzylo w warsztacie, Borys najprawdopodobniej ucieknie z Chicago,
wroci do Ukrainy z mnéstwem pienigdzy, zeby kupi¢ sobie policjantow, psy
1 wysokie mury. Ona miata tylko jedna szanse 1 wtasnie dlatego wystala
tamta wiadomos$¢, chociaz sama jest w tak zatosnym stanie.

Mimo to nie spodziewala sig, ze Borys przyjedzie tak szybko, pragnac
wyeliminowac¢ swiadkinig, ktora — jak sadzil — zgingta z rak jego zastepcy,
teraz niecodpowiadajacego na jego telefony.

Zle obliczyta czas podania adrenaliny i teraz miata za to stono zaplacié.
Juz wczesniej probowata tego leku za namowa Afganczyka (w normalnym
stanie 1 po brutalne; walce w waskich uliczkach Magnitogorska, co nie
skonczyto si¢ dla niej najlepiej) 1 jej reakcja przez pierwsze trzy czy cztery
minuty zawsze wygladata tak samo. Widzenie tunelowe, bardzo silne
mdlosci, zimny pot i przyspieszone t¢tno. Wszystko naraz — wystarczajaco
duzo, zeby unieszkodliwi¢ ja podczas walki.

Bedzie musiata wytrzymac bez tego.

Ocenita, ze ma okoto minuty, zanim wejda do srodka. W pistolecie,
z ktorego Simon strzelit do Wani, bylo szes¢ kul. Irina nie ufata za bardzo
tej broni, byt to model gazowy 1 to, co zyskiwal na sile strzatu, tracit na
precyzji. Nie mogla ryzykowa¢ wymiany ognia na odleglos¢. Musiala
strzeli¢ dopiero wtedy, gdy bedzie absolutnie pewna, ze trafi.

Czekatla oparta o Sciang, ktora oddzielata salon od kuchni, skad mogta
obserwowac¢ jednoczesnie drzwi taczace kuchni¢ z garazem 1 gloéwne
wejscie. Wiedziata, ze Borys ma watpliwosci 1 nie zadzwoni do drzwi.
Rozdziela sie. Drzwi do garazu zostawila otwarte, poniewaz chciata, zeby
co najmniej jeden z nich wszedt z tamtej strony. Pozostali dwaj zaczekaja
na zewnatrz, az ten pierwszy otworzy drzwi.

To byto logiczne. Proste. Tak wiasnie postapitaby ona. Albo moga
sprobowa¢ wejs¢ z obu stron naraz. Drzwi wejsciowe byly stabe. Ale nie
beda ryzykowac 1 ich nie wywaza, zeby nie zwraca¢ uwagi sasiadow. Ona
tez nie chciata syren, ktore wystraszytyby Borysa. Chciata jedynie, zeby
znalazl si¢ w zasi¢gu strzatu.



Ustyszata halas w garazu. Kto§ potknat si¢ o kartonowe pudto. Przy
drzwiach wejsciowych nie byto stychac niczego.
Wilasnie w tym momencie znowu zaczg¢ta mdlec.



GRA

Arthur stoi w potowie schoddw, kiedy biore go pod rami¢ i zmuszam do
wejscia na gore. Nie podoba mu sig to.

— Co sig dzieje, Simon?

Wiele razy czutem w swoim zyciu poczucie wyzszosci wobec postaci
z telewizora, w tych cudownie wyrezyserowanych momentach, kiedy
krzyczysz do bohaterow, jacy to oni sa glupi. W momentach, kiedy
ukrywaja przed bliskimi wazna informacj¢ tylko po to, zeby zaoszczedzié
im cierpienia. Setki razy zaczynatem zdanie od stow ,,Gdybym ja znalazt
si¢ w takiej sytuacji, powiedziatbym im, ze...”.

— Arthur, zagramy w gre. Chodz do mojego pokoju.

— Nie chcg 18¢ do twojego pokoju. Chce spac. Jestem zmeczony.

W moim pokoju sa dwoje drzwi, za ktérymi mozna si¢ schowac, te
wejsciowe 1 te od tazienki (md; brat korzysta z toalety w korytarzu), ale
Arthur ciagnie mnie, kiedy probuje¢ go prowadzi¢ w innym kierunku, wigc
ustepuje 1 zamykamy si¢ u niego.

W jego pokoju jest ciemno, nie liczac $wiatla lampki nocnej, ktéra
zawsze zostawia wlaczona. Jest w pizamie. Ma wpot przymknigte powieki



1 podly nastrdj, w jaki wpada zawsze, kiedy budzi si¢ w srodku nocy.

— Dlaczego tak pozno wrocites?

— ByliSmy w odwiedzinach u przyjaciot. A teraz zagramy w gre.

— Nie jestem dzieckiem, Simon — mowi wkurzony. — Co si¢ dzieje?

Nic si¢ nie dzieje. Tylko uzbrojeni faceci zaraz wejda do domu. A pistolet
taty ma policja. Zabrali go, poniewaz sadzili, ze zastrzelitem z niej Toma,
ktory nie zyje, a ja nie miatem jeszcze odwagi powiedzie¢ o tym Arthurowi.

— Musisz da¢ mi swoj telefon.

On patrzy w druga strong 1 zaczyna nuci¢ piosenke. Oops, I Did It Again.
Robi to zawsze, kiedy wie, ze zlamat jaka§ zasadg. A ta najwazniejsza,
jedyna, ktérej musi zawsze przestrzegaC, oprocz zawiadamiania, ze
przyjdzie spa¢ do domu, dotyczy tego, ze nigdy, przenigdy nie powinien
wychodzi¢ na ulice bez swojego telefonu.

— Nie, Arthur. Nie, Britney Spears, nie.

On zwiesza glowg.

— Byl roztadowany. Podtaczytem go do tadowania.

— Na mitos$¢ boska, Arthur, w domu tez sa gniazdka.

— Nie zawsze dziataja.

Tu mnie zagial. Niedogodnosci zwigzane 2z miesiagcami zycia
w niedostatku 1 nocami bez pradu. Milcze 1 zastanawiam sig, czy
zabarykadowanie drzwi komoda na co$ si¢ przyda. Wyskoczenie przez
okno nie wchodzi w gre. Za domem znajduje si¢ nasyp (dlatego nie mamy
tylnego ogrodu) 1 nie ma sposobu, bym wydostat si¢ tedy, nie rozbijajac
sobie gtowy, a tym bardziej Arthur, ktorego koordynacja ruchowa jest tylko
troche lepsza od moje;.

— Jestes na mnie zty, Simon?

Pamigtam, ze wczes$niej zadat mi to pytanie raz, wiele lat temu. Tamtego
wieczoru, kiedy ojciec wrocit pdzno z pracy, a mama uznala, ze juz dtuzej
nie wytrzyma, 1 zamkngla si¢ w tazience z butelka wina, fiolka tabletek
1 zyletka. Wieczoru, kiedy to ja musialem przygotowaé kolacje, kiedy
poprositem Arthura, zeby poszedt na gére 1 zapytal mameg, czy chce
kanapke czy co$ innego. Wieczoru, kiedy Arthur zszedt na dot 1 powiedziat,
ze nie, chociaz z drugiej strony drzwi nie ustyszal niczego, ale doszedt do
wniosku, ze to znaczy, ze mama nie chce nic. Wieczoru, kiedy tata wrocit
1 zdarzyt si¢ Wypadek, a Arthur chciat tylko wiedzie¢, czy jestem na niego
zly.



— Nie, oczywiscie, ze nie. Wszystko bgdzie dobrze. Nie ma si¢ czym
przejmowac.
Wtedy zaczynaja padac strzaty.

W domu Simona

Irina czuta, ze ma bardzo lekka gltowe 1 bardzo cigzkie powieki. W tej
chwili jedyna rozsadna opcja bylo polozy¢ si¢ na podtodze. Grawitacja
ciagngla ja za kregostup niczym setka malutkich sznurkow.

Kroki w garazu byto stycha¢ coraz blize;.

Nogi jej stably, a na $cianie nie byto zadnego uchwytu. Juz tylko chwila
dzielita ja od utraty przytomnosci. Nie miata innego wyjscia, jak
wykorzysta¢ amputkostrzykawke z adrenalina, ktora jej zostata. Siggneta do
tylnej kieszeni dzinséw, ale kiedy ja wyciagnela, tubka upadta na podtoge
1 potoczyta si¢ przez drzwi kuchenne az do lodowka.

W petne pole widzenia z garazu.

Potrzebowala tej tubki 1 tego, co zawierata. Potrzebowala jej bardziej niz
kiedykolwiek czegokolwiek innego. Ale nie byta w stanie tam podejs$¢. Jej
cialo byto kompletnie wyczerpane, a migsnie miata jak z waty. Wiedziala,
ze gdyby Afganczyk ja teraz zobaczyt (jesli nadal zyl tam, na koncu
Swiata), Smiatby si¢ z niej. Opowiedzialby jej, jak kiedys$ zatatwit szesciu
mudzahedinéw (sam jeden, dwiema kulami w klatke piersiowa), a potem
niost na plecach rannego kolegg. Irina znata tamtego zotnierza. To byt dla
niej ktos wazny. Tyle ze nie mogta sobie przypomniec jego imienia. Moze
gdyby na chwil¢ usiadta i pomyslala, zdotalaby sobie przypomnie¢. To
wszystko, czego potrzebowata. Zebra¢ mysli.

,,Nie mozesz chodzi¢. Mozesz si¢ czolgac. Wez t¢ tubke”.

Gtos Afganczyka rozbrzmial przy jej uchu (nie przy tym zdrowym, tylko
przy tym drugim. Ciekawa rzecz, po raz pierwszy pomyslata o nim w taki
sposob. O tym uchu, ktorego nie ma, ale wciaz tu jest). Zmusit ja do tego,
by nieco si¢ podniosta 1 ruszyla na czworakach w strong
amputkostrzykawki. Swiatto w kuchni bylo zgaszone, ale przez okno
wpadala jasnos¢, nawet przez zaciagnigte zastony (okropne, ze wzorem
w kolby kukurydzy). W ciemno$ci pomaranczowa amputkostrzykawka byta
czerwona. Ciemnos$¢ zdawala si¢ gestsza przy drzwiach prowadzacych do



garazu. Ona byla idealnym celem. Musiala wzia¢ t¢ tubke, zanim cienie si¢
przesuna 1 ktos tu wejdzie.

Irina schowata si¢ za kuchenna wyspa. Staty tu dwa taborety. Jeden byt
nieco kulawy. Nie powinna ich dotkna¢. Powinna dalej i1§¢ na czworakach.
Okrazy¢ wyspe, ponizej pola widzenia megzczyzny.

Lekko chrzeszczacy odglos krokéw zamienit si¢ teraz w znacznie
solidniejszy dzwigk. Garazowy beton ustapit miejsca kuchennym plytkom.
Jeszcze dwa kroki 1 mezczyzna ja zobaczy. Jeszcze dwa kroki 1 bedzie
musiata tylko strzeli¢ do pochylonego i odwroconego tytem celu.

Rozlegla si¢ seria pstryknig¢. Mgzczyzna probowat wlaczy¢ swiatlo. Ta
krotka pauza pozwolila Irinie przeslizgna¢ si¢ na druga strong wyspy.
Przypominata sobie jak przez mgle, ze wylaczyta bezpieczniki —
zakamuflowane na S$cianie obok lodowki za obrazem przedstawiajacym
usmiechnigta filizanke kawy, ktora grozita, ze ,,To bedzie wyjatkowy
dzien!”.

Wiazka biatego S$wiatla zranila cienie. Mgzczyzna miat latarke albo
telefon. Wiazka krazyta po kuchni, przeszukujac katy z eteryczna tekstura,
jakiej nadawal jej dym unoszacy si¢ z patelni, ktora Irina postawila na
ogniu. Me¢zczyzna zaczat okraza¢ wyspe, chociaz Irina nie byta pewna, czy
robi to we wilasciwym kierunku, w koniecznym kierunku. Jesli wybrat
przejscie miedzy wyspa a zmywarka, nie zdota siggna¢ tubki. Jesli poszedt
druga strona, bedzie miala szansg, by wzia¢ ampulkostrzykawke
1 przemkna¢ do garazu.

Probowata wyczué, z ktorej strony si¢ zbliza, ale nie byla w stanie tego
zrobi¢. Nie mogla tez tak trwa¢ w bezruchu. Musiata wybra¢. Zaczerpngla
haust powietrza, ktory nie wystarczyl na napetnienie pluc, i wciaz na
czworakach zaczela si¢ przemieszcza¢ migdzy wyspa a zmywarka, co
okazato si¢ wlasciwa strona. Jeden ruch, dwa, cztery. Ten czwarty
kosztowat ja ostatni gram energii, jaki mogla wykrzesa¢, ale w koncu
zdotata siggna¢ po tubke oburacz 1 schowac si¢ za skromna ostong po
przeciwleglej stronie wyspy, dostownie tuz przed tym, jak promien §wiatta
oswietlit miejsce, ktore wlasnie opuscita.

,»Juz ja mam. To wszystko”.

Siedzac z plecami przyci$nigtymi do drewna, poczula, ze jej si¢ udalo,
swigtowala zwycigstwo, ktore w jej otgpialym mozgu wydawato sig
niekompletne.



,»Witasnie. Odpocznij sobie chwilg. Nie ma pospiechu”, powiedziat gtos
Afganczyka kpiacym tonem.

Jest co$, o czym zapomniata. Co$ kluczowego.

,» Wstrzyknij sobie zawarto$¢ tubki. Teraz”.

Sprébowata, przytozyta koncoéwke do wewngtrznej czesci tokcia
1 nacisneta ttok po drugiej stronie, ale nic si¢ nie stato.

,Nasadka. Musisz zdja¢ nasadke, ktora zakrywa igle, sestra”.

Tym razem to glos Oksany rozbrzmiewal w jej gtowie albo obok nie;.
Byla tu, razem z nia. Byta martwa 1 obie juz niedtugo si¢ spotkaja. Wszyscy
beda niedlugo martwi, chyba ze zdota znalez¢ 1 wyciagna¢ maty kawatek
zielonkawego plastiku.

Pomogt promien $wiatta, ktory znajdowal si¢ coraz blizej. Mgzczyzna
okrazal wyspe. Ona zdotala zdja¢ nasadke 1 wbic igle w skorg. Nacisneta
ttok.

Ten drugi zastrzyk w tak krotkim czasie uderzyl ja ze znacznie wigksza
sifa niz pierwszy. Strumien ptynnego ognia wdzierat si¢ do jej krwiobiegu,
w miar¢ jak lek dokonywal cudu, palac (niewielka) dostgpna 1los¢
glikogenu 1 zamieniajac go w energi¢. Odeszlo ostabienie, ale znikngla
takze kontrola. Jej serce zamienito si¢ w miot pneumatyczny, a krew
dudnita w uszach tak glo$no, ze Irina az si¢ dziwita, ze mezczyzna tego nie
slyszy. Ze nie wpadnie na druga strone wyspy i nie podziurawi jej jak sito.

— Wejdzcie od frontu. Zdaje sig, ze na dole nikogo nie ma — powiedziat
jaki§ glos po rosyjsku. — Ale nie zamierzam sam i8¢ do piwnicy albo na
gore.

Irina potrzebowata kilku mglistych chwil, by zrozumie¢, ze gtos
mezczyzny jest prawdziwy 1 ze nie mowi do niej. Wiedziata, ze powiedziat
coS waznego, czego znaczenia nie mogla w petni rozwiktac, tak jakby byta
kompletnie oderwana od tej sytuacji. Swiat byt teraz bardzo glosnym
1 przerazajacym miejscem z dwoma jedynymi ogniskami, jej gtowa pelng
zawrotow i zotadkiem, ktéry grozit wymiotami. Zadna z tych dwoch opcji
nie wchodzita w gre. Musiata sie podnies¢. Podnies¢ si¢ 1 do niego strzelic.
Strzeli¢ z pistoletu, ktorego nie miata, bo zapomniata go podnies¢ z podiogi
w salonie.

Megzczyzna skrgeil za rogiem wyspy. Promien sSwiatla oswietlit ja
catkowicie. Irina nie mogla go widzie¢. Jedynie dziala¢. Wykorzystac
chwilowe wahanie. Rozlegly si¢ krzyk 1 strzal. Przeslizgngla si¢ do
drugiego przejscia. Jeszcze wigcej krzykow.



Irina wstata, chwycila patelni¢ pelna oleju, umiescita ja przed soba,
trzymajac w wyciagnigtych rgkach, a potem przekrecita nadgarstki, jak
gdyby odbijala wolejem najgoretsza na Swiecie rakieta tenisowa. Plyn
rozprzestrzenil si¢ po catej kuchni, tacznie z zastonami (ktére stangly
w plomieniach), blatem, jej nadgarstkami, a przede wszystkim twarza
mezczyzny, ktory zaczal wrzeszczec 1 strzelit jeszcze raz, w ciemno.

Nawet strzaly w ciemno sa niebezpieczne. A ten musnal ramie Iriny,
tworzac bordowa bruzde. Dzigki adrenalinie prawie nie poczuta ukaszenia
kuli.

Irina rzucita si¢ nad wyspa z nogami do przodu i zaatakowata glowe
mezczyzny, tym razem bekhendem, ktory chybit o wlos, kiedy on sig
schylit (bardziej instynktownie niz dlatego, ze widziat zblizajacy sig cios)
1 patelnia przelamata si¢ 0 marmurowy blat. Zanim megzczyzna zdazyt dojs¢
do siebie, Irina wskoczyla na niego kolanami, ladujac na jego brzuchu.
Mgezczyzna machat rekami 1 usitowal wycelowa¢ w nig z pistoletu, ale Irina
odepchneta bron lewym przedramieniem i wbita uchwyt patelni (wciaz
z ostrymi kawatkami metalu na koncu) w jego szyj¢. Uchwyt zamienit si¢
w prowizoryczny noz, ktory przebil tchawice 1 mgzczyzna umart, rz¢zac
W agonil.

Irina nie zobaczyla jego twarzy. Swiatlo zgasto, zanim to wszystko si¢
stato.

Walka trwata w sumie cztery sekundy.

Pomyslata, ze Afganczyk bylby zadowolony. Ale jej stary mistrz
najwyrazniej oniemial.

Wzigla pistolet zabitego mezczyzny 1 ruszyta do drzwi prowadzacych do
salonu. Jej tetno si¢ nie zmniejszyto, a widzenie tunelowe nie znikneto.
Zdrowym okiem byla w stanie dostrzec tylko to, co znajdowato si¢
bezposrednio przed nia. Bez widzenia peryferyjnego stawienie czota dwoém
uzbrojonym napastnikom wydawato si¢ niemozliwe.

Gdy tylko podeszta do drzwi salonu, dwa strzaty oderwaty znaczng czgs¢
framugi. Miata mglista Swiadomos$¢ — ze wzgledu na coraz wigkszy zar,
dym oraz ptomienie, ktore budzity si¢ do zycia za jej plecami — ze kuchnia
si¢ pali. Nie martwila si¢ tak bardzo ogniem, ile tym, ze jej sylwetka bgdzie
fatwym celem dla mgzczyzn w salonie.

,Ogien oslaniajacy. Poszuka¢ miejsca, skad mozna strzelac”.

Plan lepiej brzmiatl w jej glowie niz w rzeczywistosci. Strzela¢ na oSlep
1 wpas¢ do ciemnego pomieszczenia, gdzie znajdowato si¢ dwoch wrogdw,



ktorych pozycji nie znala.

Ale to jedyny plan, jaki miata.

Odwrocita sig, oddata dwa strzaly (kat czterdziesci pig¢ stopni migedzy
oboma strzatami, tak jak Afganczyk kazat jej powtarza¢ dziesiatki razy),
a nastgpnie rzucila si¢ na podtoge, przycisnigta do $ciany. Jeden z nich byt
po drugiej stronie sofy, domyslita si¢ na podstawie pozycji strzelania. Gdzie
byt drugi — nie miata pojecia.

Na podtodze byla narazona. Przeczotgala sie¢ na drugi koniec sofy,
btagajac w duchu, zeby ten drugi nie zaatakowat z lewe;.

— Idz z drugiej strony — powiedzial gtos Borysa z mroku. — Szybko, ja...

Irina wstata 1 strzelita przez poduszeczki. Zbir Borysa cieszyt si¢ cata
ochrona, jaka mogta mu zapewni¢ niewielka guma piankowa przed dwoma
kulami kalibru .40. Pierwsza przeszyta mu szczgk¢. Druga trafita w ramig
1 go powalita.

Irina znowu si¢ schylita i strzat Borysa przeciat powietrze (coraz gestsze,
coraz goretsze, ptomienie wdarty si¢ juz do salonu) nad jej glowa.

,Biegni] do drzwi, Borys”, pomyslata Irina, ktora ze swojego miejsca
widziata wejscie. ,,Uciekaj, zebym mogta strzeli¢ ci w plecy, tak jak ty
zamordowates mojego ojca”.

Wtedy ustyszata glos Simona oraz kroki Borysa wbiegajacego na pigtro.

,»Nie. Nie”.

Podniosta sig, by ruszy¢ za nim.

Nagle wszystko si¢ zmienito.

Za jej plecami stara gazowa kuchenka wybuchta, wypierajac ogromna
mas¢ goracego powietrza, rozbijajac szyby 1 rzucajac Iring na podioge,
jakby uderzyta ja r¢ka giganta. Tylko Sciana w salonie (teraz zamieniona
w §ciang ognia) uratowata ja przed zniszczeniem przez falg uderzeniowa.

Jej wlosy 1 spodnie zajely si¢ ogniem. Przetoczyta si¢ po podtodze,
starajac si¢ ugasi¢ sama siebie. Kawatki szkla wbijaty jej si¢ w rece.
Powietrze zastapil gesty, nieprzenikniony dym. W jej prawym udzie tkwila
wielka drzazga.

Ledwie mogla widzie¢ 1 obficie krwawila z nosa. Sprobowata sig
podnies¢. Nie udalo jej sig.

,Mozesz si¢ czotgac. Zrob to. Czotgaj sig”, powiedziata Oksana. ,,Jesli ci
si¢ uda, dam ci prezent”.

,,Nie moge si¢ ruszyc¢”.



Nie wypuscita pistoletu. Przynajmniej tyle jej zostato. Przynajmniej
teraz, gdy miata umrzec¢, zrobi to z bronia w r¢ku. Ze $swiadomoscia, ze
zrobita, co mogta.

,GOwniane pocieszenie”, powiedziat Afganczyk. ,,Po to do mnie
przysztas?”

Irina wiedziata, ze nie miala normalnego Zycia. Ani $miechéw, ani
mitosci, ani nadziei. Ani pocieszenia, ani pokoju. Ani szczgscia.

,,B0 nas nie uratowatas”, powiedziata Oksana.

,Bylam dzieckiem. Bylam tylko matla dziewczynka, ktéra si¢ bawila”,
bronita si¢ Irina.

,Nigdy nie umiatas sobie wybaczy¢”, odpowiedziata Oksana. ,,MySlisz,
ze W Smierci znajdziesz zapomnienie? W ten sposdb chcesz spedzié
wieczno$¢?”

,Dasz rade. Czotgaj sie”.

Jej ciato zaczglo sie przemieszcza¢ w strong schodow.

W domu Simona

W ciemnosci rozlegly si¢ jeszcze dwa strzaty 1 on padt na ziemig.
Borys Mogliewicz nie wiedzial, co robi¢, 1 to byto dziwne.

Kiedy poét godziny wczesniej dostat wiadomos¢ od swojego zastgpcy, nie
mogt w to uwierzy¢. Wania powiedzial mu wezesniej, ze wezmie sobie dwa
dni wolnego, 1 Borys wiedzial, Zze oznacza to zamknigcie si¢ w jakim$
burdelu z pot kilogramem kokainy 1 kilkoma prostytutkami. Po czterdziestu
osmiu godzinach z pokoju wyszedtby tylko on.

Wania oddawat si¢ swoim nawykom (ktore on sam nazywal
wytchnieniem) coraz czesciej. Wcezesniej zdarzalo si¢ to raz w roku, teraz
co dwa lub trzy miesiace. Borysa martwil nie tyle wydatek (prostytutki,
ktore bral, byly zwykle swiezym migsem, dopiero co zaimportowanym
z Krymu), ile poglebiajace si¢ uszkodzenie mozgu Wani, ktéremu coraz
trudniej byto wykonywac polecenia. Wiedziat, ze musi z nim skonczy¢, ale
problem polegal na tym, ze go potrzebowat. Ograniczyt do niezbednego



minimum brutalna sil¢ swojej organizacji, zeby zaoszczedzi¢ sobie kosztow
1 problemow, koncentrujac si¢ na przestgpstwach w biatych rgkawiczkach.
Tyle ze ataki tej suki zmniejszyly jego zdolnos¢ reakcji 1 mozliwosci
migsniowe. Przez nia stracit juz jedenastu ludzi — o$miu zabila ona, trzech
musiat zabi¢ sam dla przyktadu.

Nie zostato ich wystarczajaco wielu, zeby zabi¢ Wanig. I zaden, ktory
odwazylby sie to zrobic.

Ale przynajmniej ja ztapali.

Do jej schwytania doszlo dzigki inteligencji 1 inzynierii spotecznej, a nie
przemocy, 1 z tego Borys byt dumny. Wystarczyto tylko zmanipulowac to
grube popychadto, obréci¢ go przeciwko niej — w tego typu zadaniach
Borys czut si¢ dobrze. Z kazdym dniem zrzucal na Wani¢ coraz wigcej
brzydkich 1 brudnych spraw, poniewaz dzigki temu tatwiej mu bylo
oktamywaé samego siebie. Bez wahania poprosit go, zeby ztapat t¢ suke,
zmigkczyt ja trochg 1 wyciagnat od niej potrzebne informacje. Nie mogta
przeciez robi¢ tego wszystkiego sama.

Okazuje sig, ze jednak mogta.

Kto by pomyslal, ze ta brudna rudowlosa dziewczynka, sama skora
1 kosci, ktora chodzita razem z siostra w stron¢ gospodarstwa, mogta mu
przysporzy¢ tyle problemow.

Wania powiedzial mu, ze juz wszystko wyspiewala. A on kazat mu sig jej
pozby¢. O tej porze powinna by¢ juz na dnie jeziora Michigan. Tyle ze tam
nie byla. A p6zniej Wania przystat mu t¢ wiadomosc.

Borys przyjechat do domu Simona, myslac, ze Wania dowiedziat si¢ o niej
czego$ wigcej, jednoczesnie jednak byt mocno zaniepokojony faktem, ze
nadal zyje. Bo ta suka byla pojedynczym elementem, ktory nie pasowat do
jego idealnej maszynerii. Zjawita si¢ prosto z przesztosci, o ktérej on chciat
zapomnie¢, bez strachu 1 bez zobowiazan. W ciagu kilku dni rozwalita
wszystko, co Borys ,,Pajak” Mogliewicz budowal przez cate lata.

Kiedy si¢ okazato, ze Wani tu nie ma, a z kuchni wylonila si¢ ona
z pistoletem w dioni, Borys (ukryty za regatem zrobionym ze skrzynek po
jabtkach) stracit kilka cennych chwil, zanim skojarzyt fakty. Nie uwolnita
si¢ sama. Musial jej pomoc ten narzeczony.

— Ilja — zawotal swojego cztowieka, ktory stat obok sofy.



Kiedy tamten si¢ odwrocit, Borys dal mu zna¢ reka.

— IdZ z drugiej strony. Szybko, ja...

Nie zdazyt dokonczy¢ zdania. Ta suka wylonita si¢ z ciemnosci,
strzelajac, 1 Ilja padt na ziemig, ranny albo martwy, 1 Borys zrozumial, ze
znajduje si¢ w niekorzystnym potozeniu.

Zostaly mu dwie mozliwosci. Mogl pobiec do drzwi albo schodami
w gore. Zdato mu sig, ze ustyszat glosy.

Narzeczony. Moze kto$ jeszcze. Opdzniony brat, o ktérym moéwili mu
jego ludzie.

»Wtlasnie. To jest moja przewaga”, pomyslat Borys z usmiechem. ,,Ale
nie moge si¢ stad ruszyc¢, nie zwracajac jej uwagi. Podloga skrzypi. Ustyszy
mnie”.

Wtedy kuchnia wybuchta 1 Borys wykorzystal swoja szansg.



6
KONIEC

Znacznie trudniej jest oktamywac Arthura, kiedy zaczynaja padac strzaty.

— Co to?

Jestem wyczerpany 1 moj moézg nie jest w stanie wymysli¢ Zadnej
sensowne] wymowki. Strzal w twoim domu nie brzmi tak samo jak
w telewizji. Strzal w twoim domu sprawia, ze Sciany si¢ trzgsa, a twoja
przepona drga jeszcze dtugo po tym, jak dzwigk milknie. Nie ma sposobu,
by oktama¢ brata w kwestii strzalu w twoim domu.

Jest ich wigcej. Jeden z nich roztupuje drewniang podtoge pod naszymi
stopami, cho¢ kula jej nie przebija, a Arthur biegnie w ciemnos$ci, by mnie
objac. Wczepiam si¢ w niego (w mojego starszego brata z dusza wiecznego
dziecka), probujac wymysli¢ jakies rozwiazanie. Uplywaja minuty 1 nie
znajduje zadnego. Czuj¢ wigksza wsciektos¢ niz strach. Kiedy upadaja
bariery, ktore postawites, zeby chroni¢ zycie swoje 1 tych, ktorych kochasz,
kiedy kruchos$¢ zycia i to, jak fatwo je stracic¢, ujawnia si¢ na twoich oczach,
Swiat zamienia si¢ w niesprawiedliwe 1 przerazajace miejsce, z ktdérego —
podobnie jak z tego pokoju — nie ma jak uciec.

— Simon, powiedz mi, co si¢ dzieje.



Nie zostaje nic oprocz prawdy.

— W domu sa zli faceci. Musimy ich unikac.

Uswiadamiam sobie, ze Arthur ptacze. Przytulanie go powoduje straszny
bol ramienia, ale jesli w ten sposob zdotam go troche uspokoié, to jest to
cena, ktora moge zaptacic.

— Zbiry — méwi Arthur, wceiagajac smarki. — Na ztych facetow mowi sig
zbiry.

Nie moge sobie przypomnie¢, w ktorym filmie ustyszat to stowo.
W Doktorze No? W Pozdrowieniach z Rosji? Mo6j umyst upiera sig, zeby
uciec ta droga (prosta, odwieczna droga, ktora zawsze umykatem przed
dyskomfortem bycia Simonem Saxem poprzez zastgpcze doswiadczenia),
az pewne niespodziewane zdarzenie przywraca go do rzeczywistosci.

Jedna z listew uniosta si¢ nieco na skutek strzalu sprzed chwili. Z otworu
wydobywa si¢ smuga gestego, szarawego dymu, ktory w stabym S$wietle
wpadajacym przez okno staje si¢ srebrzysty.

Odsuwam si¢ troch¢ od Arthura 1 nachylam, zeby dotkna¢ podtogi.
Drewno jest bardzo gorace. Mysle, ze kuchnia (pomieszczenie tuz pod
nami) si¢ pali. A to jest bardzo stary dom, suchy jak podpatka.

Mamy powazne problemy.

— Arthur, postuchaj mnie. Musimy stad wyjs¢. Stan za mna. Ztap si¢ za
moj pasek 1 zejdziemy po schodach. Kiedy ci powiem, biegnij do drzwi.
Zrozumiates?

Moj brat kreci glowa. Wiem, ze zrozumial. Ale jest bardzo przestraszony.

— Arthur, ja tez si¢ bojg.

Patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami. On, ktoéry zawsze znajdowat
we mnie oparcie, ktory postrzegal mnie jako niewzruszona sitg, dzigki
ktorej $wiat nie moze wyrzadzi¢ mu krzywdy, nie pojmuje tego, co wlasnie
ustyszat.

— Simon si¢ boi?

Zawsze si¢ boj¢. Zawsze si¢ batem 1 zawsze bede si¢ bat. Ale siedzenie
cicho niczego nie rozwiaze. Nigdy tego nie robi.

— Tak, Arthur. Simon si¢ boi.

Patrzy na mnie i prostuje nieco ramiona. Przesuwa r¢ka po glowie,
przedwczesnie dotknigtej tysieniem, a potem kladzie mi dton na klatce
piersiowej, staje na palcach 1 caluje mnie w policzek.

— Nie martw si¢, braciszku. Jestem przy tobie...



Nie moze dokonczy¢ zdania, poniewaz uniemozliwia mu to kaszel. Pokoj
jest teraz pelen gestego dymu, a ja nie mam odwagi otworzy¢ okna,
poniewaz to mogltoby spowodowac przeciag i ogien rozprzestrzeniatby si¢
znacznie szybciej.

Najpierw dotykam klamki, tak na wszelki wypadek. Podobno (tak
w Ognistym podmuchu moéwit jeden z Baldwinow, nie pamigtam ktory,
wszyscy wydaja mi si¢ jednakowi) nie mozna otwiera¢ drzwi, jesli klamka
jest bardzo goraca. Wydaje si¢ normalna. Juz troch¢ spokojniejszy
otwieram drzwi 1 gdy tylko wychodzg na korytarz, ciemna masa uderza
mnie w policzek 1 rzuca mnie na podloge w blogostawione, zaskakujace
ciemnosci.

Najpierw stysze glosy. Krzycza w jezyku, ktorego nie rozumiem. To nie
moja sprawa, to pierwsze, co mysle. Zamknijcie si¢ 1 dajcie mi spac.

P&zniej bol w ustach przypomina mi, ze kto$ uderzyt mnie czyms bardzo
twardym. Ten w ramieniu, ze zostatem dzgnigty nozem. Dym zas — zZe
jestem w palacym si¢ domu.

Mam co$ w ustach. Co$ twardego. Z¢by.

Potykam je.

Musze wyptyna¢ na powierzchni¢ z samego dna blotnistego jeziora.
Kiedy udaje mi si¢ otworzy¢ oczy, widz¢ mojego brata. Borys trzyma go za
szyje. Przyklada mu bron do glowy. Obaj stoja plecami do $ciany, przy
barierce, z ktorej widac salon.

Borys krzyczy w strong schodow. Z dotu, posrod trzasku ognia, ktory
wspina si¢ juz po $cianie (pozerajac papier w kwiaty), dociera gtos Iriny.
Staby.

Wszystko si¢ powtarza.

Moj ojciec znowu wraca do domu nad ranem, pijany, cuchnie alkoholem
1 tanimi perfumami. Znowu wchodzi do swojego pokoju 1 zastaje zamknigte
drzwi do tazienki. Znowu wywaza drzwi 1 znajduje moja matke¢ martwa
w wannie. Znowu pokonuje korytarz, wyciaga Arthura z 16zka, podnosi go
nad balustradg, walac go pigscia w brzuch.

— To ty ja zabiles, potworze. Ty ja zabite§, pomiocie — mOwi znowu moj
ojciec. Alkoholik, ciemigzyciel.



,»Nie powinienes nazywac tego Wypadkiem, Simon. To nie byt
wypadek”, powiedziata mi psycholozka, do ktorej kiedys poszedtem. Nie
chciatem dalej do niej chodzi¢. Nie pozwalam, zeby ktokolwiek mowil mi
o Arthurze. Nie pozwalam, zeby ktokolwiek méwil mi o tym, co si¢ stato.

Ale to nie byt wypadek.

Podnosz¢ sig¢, podchodz¢ do Arthura. Borys wciaz krzyczy 1 strzela
w strong¢ schoddéw. Robig kolejny krok w jego strong. Jeszcze tylko jeden.
Zeby sie nie zorientowal. Ale on to robi. I sie odwraca. A razem z nim —
bron.

Tylko ze to juz nie jest Borys. To znowu moj ojciec.

Juz raz cig zabitem 1 zrobitbym to ponownie, draniu.

Znowu uderzam go w twarz. Znowu wyrywam mu Arthura z rak
1 odpycham w strong korytarza, gdzie upada rozmemtany, ptaczac.

Nie ptacz, braciszku.

Borys podnosi pistolet, ale nie daj¢ mu czasu. Mojego ojca wystarczyto
tylko popchna¢ z calych sit 1 balustrada si¢ ztamala. Ale po6zniej
wymieniliSmy ja na nowa 1 nie moglem ufa¢ temu drewnu. Bedeg
potrzebowat dodatkowych stu kilogramow, zeby wykonac tg robotg.

Biegne do niego 1 go obejmuje. Czuje, jak jego ciato walczy z moim, lecz
nie udaje mu si¢ nie dopusci¢ do ztamania balustrady. Potem obaj spadamy
w pustke, ktora otwiera si¢ nad salonem w ptomieniach.

Podczas upadku zamykam oczy, ale juz si¢ nie bojg. Stysze¢ uderzenie
1 gwattowny trzask.

Nie czuj¢ bolu.

Borys nie rusza si¢ pod moim ciatem. Zanim znowu zanurzam si¢
w ciemnosci, stysz¢ wotajacy mnie glos Iriny, a w oddali zblizajace si¢
wycie syren.

Teraz si¢ zjawiacie, co?



7
SPOSTRZEZENIE

Obudzenie si¢ w szpitalnym t6zku jest znacznie mniej przyjemne, niz sig
ludziom wydaje.
Na szczes$cie utrata Swiadomosci jest na to dobrym lekarstwem.



U TATAI BEAD







1
POZEGNANIE

Po tym wszystkim zrobito si¢ wielkie zamieszanie.

Przez pewien czas lezatem w szpitalu. Najlepsze trzy dni w moim zyciu.
Bylem otoczony pielegniarkami, ktore oczyszczaly mi rany. Jadtem pizze,
ktore przemycal mi Arthur, 1 czytalem komisy. Z policjantem stojacym przy
drzwiach, w razie gdyby zbiry Borysa Mogliewicza postanowily pomscic
smier¢ swojego szefa, ale tak sig nie stato.

Odwiedzili mnie wszyscy pracownicy firmy, na czele z Marcia, ktora
dala mi jasno do zrozumienia, ze po tak traumatycznym doswiadczeniu
moge odpoczywac, ile tylko bede potrzebowal. Przyniesli ze soba balony,
u$miechy, tort czekoladowy =z napisem PRZEPRASZAMY, ZE
UWAZALISMY CIE ZA MORDERCE umieszczonym na bezie, oraz
mnostwo hatasu. Wszyscy wreszcie zrozumieli, co sig stato.

Ucieszylem si¢ na ich widok, ale nie moglem si¢ doczekac, kiedy sobie
pojda. Zanim sig zjawili, chciato mi sig¢ sika¢, a nie mogtem pozwolié, zeby
Marcia zobaczyta moj tylek przez rozcigcie okropnej zielonej koszuli. Tak
wigc czekalem, starajac si¢ nie mysle¢ o tazience znajdujacej si¢ parg



metrow dalej ani nie patrze¢ na dziewczyng z ksiggowosci pijaca wode
z butelki.

— Dzigki za zwrot miliona dziewigciuset dziewigcdziesigciu tysigcy
dolaréw, ktére ukradles — powiedziala mi. — Pozostale dziesi¢¢ tysigcy
odbierzemy z twojej wyplaty.

Infinity nie wniosta oskarzenia o defraudacj¢. Trudno wsciekaé si¢ na
bohatera, ktory zalatwil szefa rosyjskiej mafii — nawet jesli w tak niegodny
sposob, jak zmiazdzenie go wlasnym cig¢zarem. Irina jednak owszem, byta
wsciekla, cho¢ nic nie powiedziala. Ona musiata spedzi¢ w szpitalu
znacznie wigcej czasu niz ja, wigkszos¢ w kajdankach, ktorymi przykuto ja
do t6zka — dzigki uprzeymosci inspektora Freemana. Kiedy czutem si¢ na
tyle dobrze, ze moglem ja odwiedzi¢, poprosita mnie o dlugopis
z wymiennym wktadem. Kiedy jej go przyniostem, sama zdejmowata sobie
kajdanki za kazdym razem, kiedy musiata zrobi¢ siku.

— To jest niepowazne — powiedzial inspektor Freeman, kiedy zjawit si¢
po raz szosty, zeby spisaC jej zeznania 1 zastal nas spacerujacych po
korytarzu.

— Gdybym chciata uciec, nie ztapalibyS$cie mnie — powiedziata, wracajac
do pokoju o kuli 1 ciagnac wieszak na kotkach z kroplowka.

— Jestem o tym przekonany — odpart Freeman z bardzo powazna mina.

Ani FBI, ani chicagowska policja nie postawili nam zadnych zarzutow.
Zeznania Iriny byly kluczowe, zeby rozbi¢ siatke prania brudnych
pieniedzy Mafiji, a wiele biznesoéw, ktore wczesniej nalezaly do firm widm
Mogliewicza, zostato zamknigtych. Zatrzymano mnostwo oséb.

Nic z tego wszystkiego nie jest naprawdg wazne.

Wazne jest tylko to, ze ona wyjezdza.

— Zostan ze mna — mowig 1 czuj¢ sig ghupio.

To miato by¢ przeciez doroste pozegnanie. Dojrzate potwierdzenie
osobistego rozwoju. Bohater wraca do domu z nagroda, z nowa,
powigkszona wizja Swiata, ktoéry pozwala mu odtad by¢ panem swojego
losu.

»S>am”. Bohater wraca ,,sam”. Nie zapominajmy o tym.

— Nie moge zosta¢, Simon — odpowiada ona, krgcac glowa. Zmienita
fryzure, teraz ma wlosy obcigte na boba, zastaniajace brak ucha. Wyglada
pigkniej niz kiedykolwiek wczesniej. — Muszg wraca¢ do domu.

Do jakiego domu?



Lotnisko jest zattoczone. Stoimy w kolejce, gdzie zmeczony policjant
sprawdza paszporty jeden po drugim. Kochankowie caluja si¢ po raz
ostatni, namigtnie. Pachnie podr6za, pozegnaniem 1 toksyczna chmura,
ktora wydobywa si¢ z dziatu perfumeryjnego.

— Myslatem, ze mnie kochasz.

Patrzy na mnie smutnymi oczami i1 chyba dostrzegam w nich co$ innego.
Pod zielonym lodem w dalszym ciagu poruszaja si¢ mroczne widma, ale
teraz nie wydaja si¢ juz takie niespokojne. Moze to tylko moja wyobraznia,
ale stara blizna na jej twarzy wydaje si¢ bledsza.

— Kocham cig, Simon. Ale nie wiem jak. I nie moge zosta¢, by to
sprawdzi¢. Nie jestem z tych, co czekaja, az wrdcisz z pracy, szorujac
kuchnie.

— Kuchnia si¢ spalita. Ty ja spalitas.

Razem z potowa mojego domu, moimi wiosami i brwiami. Regat ze
skrzynek po jabtkach niestety przetrwat.

Irina si¢ uSmiecha i chwyta mnie za podbrodek, podnoszac moja glowe.

— Wroce do Ukrainy. Mam na swojej liscie jeszcze kilku facetow, ktérym
muszg ztozy¢ wizyte.

— A pdzniej?

— Pozniej. .. nauczg sig¢ zy¢ — mowi, podajac policjantowi paszport.

Nigdy przedtem nie styszatem w jej glosie strachu. Ale w tym ostatnim
zdaniu byl. Doskonale ja rozumiem, bo przez cate swoje zycie strasznie
batem si¢ zy¢. Chce jej powiedzie€, ze mozemy si¢ nauczy¢ razem, ale jest
juz za pozno. Przeszia przez kontrolg bezpieczenstwa 1 macha do mnie reka,
po czym znika w drodze do schodow ruchomych.

Zostaj¢ jeszcze dhuzsza chwile, gapiac si¢ w punkt, w ktorym zniknela.
Nie mogg¢ wyrzuci¢ sobie z glowy jednego zdania.

,Kocham cig, Simon. Ale nie wiem jak. I nie moge zostaé, by to
sprawdzic”.

Co powiedziata Irina, kiedy zapytatem ja, czy mnie kocha? Powiedziata,
ze kochac to potrzebowac siebie. Powiedziata, ze mito$¢ to potrzeba.

Coz, mysle, ze mégtbym nauczy¢ paru rzeczy na temat potrzeby.

Wyjmuje kart¢ kredytowa, kustykajac w strong kasjerki lotniczej przy
stanowisku sprzedajacym bilety Aeroftotu. To uSmiechnigta Azjatka w zbyt
mocnym makijazu 1 wltosami zebranymi w tak ciasny kucyk, ze az boli od
samego patrzenia. Moglbym przysiac, ze gdzie§ juz ja widzialem.
Usmiecha si¢ do mnie, kiedy widzi, ze podchodzg, a potem zauwazam, jak



patrzy na moja rek¢ na temblaku, na moje nieistniejace brwi, na opuchnigte
usta 1 na mgj sztywny chaod.

Usmiech drzy jej tylko troche. To do§wiadczona profesjonalistka.

— W czym moge panu pomoc?

Ja tez si¢ usmiecham, pokazujac, ze brakuje mi parg zgbow, aby juz
catkiem ja przestraszyC. Patrzymy na siebie w milczeniu. Ten moment
przedtuza si¢ tak, ze staje si¢ niezr¢czny dla obojga.

Mrugam raz. Dwa razy.

— Tak naprawdg to w niczym.

Wychodzg na ulice, tokciami torujac sobie droge miedzy tymi, ktorzy si¢
zegnaja. Stonce zachodzi w oddali, to jeden z tych wielobarwnych
zachodow stonca w Chicago. Jak wiele Instagram zawdzigcza
zanieczyszczeniom. Na niebie samotna mewa kieruje si¢ na wschod.

Za nia tez nikt nie podaza.



NOTA OD AUTORA

Lubi¢ zamieszczaé rdézne szczegdly dotyczace prawdziwych zdarzen, ktore
mnie zainspirowaly lub postuzyly jako dokumentacja do moich powiesci.
I sa tacy czytelnicy, ktorzy z jakiegos powodu to doceniaja.

Biznes polegajacy na szukaniu zon droga korespondencyjna wciaz
dynamicznie si¢ rozwija we wszystkich krajach battyckich, gléwnie w Rosji
1 Ukrainie. Ten ostatni jest najwigkszym krajem Europy, ale wciaz tkwi
w drugim $wiecie: wedlug danych rzadowych $rednia pensja wynosi 290
euro miesigcznie, cho¢ pierwszy lepszy kelner w kraju powie ci, ze kwota
bardziej zblizona do rzeczywistosci to 140 euro miesigcznie.

Strony internetowe zajmujace si¢ kojarzeniem matzenstw na odleglosc¢ to
siedlisko naciagania, oszustw 1 klamstw 1 jest wiele kobiet, ktorych praca
polega na rozkochaniu w sobie samotnych, zdesperowanych mezczyzn.
Strony te pobieraja optaty za kazda minutg rozmowy 1 kazdy wystany mail,
wigc wyraznie wida¢, jakim schematem posluguja sig takie firmy jak
Anastasia Internacional, ktéra rejestruje zyski rzedu setek milionow
dolaréw rocznie. Oszustwo staje si¢ przestepstwem, kiedy niektére z tych
kobiet prosza zakochanych w nich mgzczyzn o pieniadze na bilet lotniczy.
Kiedy taki naiwniak dokona przelewu, moze si¢ juz pozegnac ze swoja
narzeczona.



Jednak matzenstwo z katalogu to dynamicznie rozwijajacy si¢ sektor.
Wyrosto wokdt niego wiele firm, a teraz dzialalnoS¢ rozpoczynaja
operatorzy turystyczni, ktorzy sprzedaja podroze w celu zdobycia partnerki.
Jednym z gltownych kierunkow tych operatoréow jest Odessa. Wyobrazcie
sobie taka scen¢: autobus peten zdesperowanych singli w wieku od
trzydziestu do siedemdziesigciu lat (niekiedy starszych) wypuszcza swoich
pasazerow przy lokalu w centrum miasta. Dopiero co mingla pora
sniadania, ale ponad setka kobiet, ktoére czekaja na nich w $rodku, jest
ubrana tak, jakby to miato by¢ wieczorne wyjscie: obciste sukienki,
glebokie dekolty, niebotycznie wysokie obcasy, ktore podkreslaja juz 1 tak
imponujacy wzrost Ukrainek. Jest krymski szampan (nigdy, przenigdy go
nie prébuj, Drogi Czytelniku) bulgoczacy w kieliszkach ustawionych na
stotach, gdzie tlumacze 1 tlumaczki pomagaja pokonywaé bariery
komunikacyjne podczas castingu, poszukiwania pracy czy sprzedazy
produktu, jakkolwiek chcemy to nazwaé. Co naturalnie odbywa si¢ w obie
strony. One wymagaja bezpieczenstwa finansowego, ktore stoi ponad mniej
istotnymi czynnikami, takimi jak wyglad fizyczny, wiek czy osobowos¢.
Oni moga mniej martwi¢ si¢ wygladem (ten szczegot zostat juz wzigty pod
uwage przez doradcow firmy kontaktowej, ktorzy wybrali wylacznie pigkne
kobiety) 1 przechodza od razu do zabezpieczenia swojej inwestycji. Oto
prawdziwa rozmowa miedzy kandydatka na zon¢ i Amerykaninem:

ONA (24 lata, niebieskie oczy, idealny usmiech): Czego pan szuka
u Ukrainki?

ON (53 lata, chorobliwa otylos¢, hawajska koszula): Przede wszystkim
podoba mi si¢ w was olbrzymi szacunek dla rodziny i to, ze nie
zostalyscie jeszcze zniszczone przez feminizm. W dzisiejszych czasach
prawie niemozliwe jest znalezienie prawdziwych kobiet w Stanach
Zjednoczonych.

Historia Afganczyka jest calkowicie moim wymystem, ale to, co
przytrafito si¢ dziewiatemu oddziatowi w gorach w prowincji Kunar,
opartem na prawdziwym zdarzeniu z 1985 roku, ktore przezyt niestety tylko
jeden z trzydziestu jeden sowieckich zolnierzy sil specjalnych,
zamordowanych przez garstke mudzahedinow. Ocalatym byt sierzant, ktory



po tym krwawym dniu postradal zmysty 1 juz do konca zycia musiat
przebywac na oddziale psychiatrycznym szpitala wojskowego.

Prawdziwa jest takze brutalnos¢, z jaka Afganczyk ostrzeliwuje cywilow.
Identyczny incydent zdarzyt si¢ w podobnym okresie, o czym opowiada
ksiazka Afgantsy: The Russians in Afghanistan 1979—1989 Rodrica
Braithwaite’a.

Jesli chodzi o zdanie ,,Dla tryumfu zta potrzeba tylko, zeby dobrzy ludzie
nic nie robili”, ktére Simon przypisuje Kennedy’emu albo Magneto, to jego
autorstwo nie jest jasne.

Kennedy btednie przypisuje je Edmundowi Burke’owi z jakiego$
przemoOwienia, chociaz uwaza sig¢, ze prawdziwym autorem tego zdania
w jego oryginalnym brzmieniu jest brytyjski wielebny Charles F. Aked.
Jedno z najczesciej (1 najgorzej) cytowanych zdan w historii.

Gra karciana UNO jest prawdziwa, mozna ja kupi¢ za niecale dziesig¢
euro w kazdym hipermarkecie czy sklepie z zabawkami. Zdecydowanie ja
odradzam, jesli nie chcecie straci¢ przyjaciotl i rodziny.

Algorytm Lisy, cho¢ mozliwy, jest owocem mojej wyobrazni, ale
eksperci sa zgodni co do tego, ze potrzebuja niespetna dziesigciu lat, aby go
stworzyC. Przy jego opisie positkowalem si¢ takimi modelami jak BoW,
SIFT i1 Krzyz Robertsa.

Niestety nie wymyslilem sobie tego, ze Rosja jest najwigkszym
konsumentem heroiny na $wiecie: majac zaledwie 1,8 procent swiatowe;j
populacji, spozywa 12,5 procent rocznej produkcji.

Evsei Agron istniat naprawde, byt mitosnikiem elektrycznego poganiacza
bydla oraz wymuszen. Zostal zamordowany przez swojego nastepce — to
najpopularniejsza metoda zmiany wladzy w Mafiji. Szanowny Czytelnik nie
powinien jednak dopatrywac si¢ zadnych podobienstw migdzy ,,Pajakiem”
Borysem Mogliewiczem a rosyjskim mafiosem Siemionem Mogilewiczem
(uwazanym za najbogatszego 1 najbardziej niebezpiecznego gangstera na
swiecie, znanym z tego, ze wyznaczyl ceng za zycie wielu dziennikarzy).
Jesli znajdzie podobienstwa, bedzie to czysty zbieg okolicznosci.
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Podzigkowania niech zechca przyjac:

Antonia Kerrigan 1 caly jej zespol: Hilde Gersen, Claudia Calva, Tonya
Gates 1 pozostale, jestescie najlepsze.

Carmen Romero 1 Ernest Folch, ktorzy uwierzyli w te ksiazke 1 mieli do
mnie wigksza cierpliwos¢, niz na to zashugiwatem.

Rodrigo Cortés, ktory pomogt mi znalez¢ motywacje Iriny, mas¢ btedoéw
w manuskrypcie 1 najlepsza tortille w Madrycie. Tekst ,,wystarczajaco
gratis” jest jego.

Moja kolezanka 1 przyjacidtka Raquel Martos, ktéora data mi kilka
tygodni, zebym mogl poprawi¢ powies¢, 1 z ktdra praca (oraz uczenie si¢ od
niej) jest wielkim luksusem kazdego dnia.

Arturo Gonzdlez-Campos, ktorego ceni¢ mimo wszystko 1 ktéremu
pozwolitem przeczyta¢ manuskrypt. Wbrew wszystkiemu okazato si¢ to
pomocne.

Manuel, Dioni, Alejandra, Isabelita, Virginia, Ani, Raquel, Rosario,
Azucena 1 caly personel Hospederia Santa Cruz za utrzymanie mnie przy
Zyciu na ostatnim etapie pisania ksigzki.

Manuel Soutifio, ktory jak zawsze przeczytal powies¢ kilka razy 1 jak
zawsze podzielit si¢ ze mna cennymi uwagami. Mam nadziejeg, ze bedziesz



na posterunku nastgpnym razem, jak zawsze. Manel Loureiro tez bedzie
musiat by¢, Itzhak bardzo na to nalegat.

Barbara Montes, ktora byla blisko w trakcie catego procesu, pomagajac
mi przy dokumentacji, wskazujac mi btedy, podpowiadajac brakujace sceny
1 zapewniajac bezwarunkowe wsparcie moralne. Bez Ciebie by mi si¢ nie
udato. Dzigkuj¢ za wszystko. Kocham Cig 1 chce obejrze¢ z Toba wszystkie
filmy z serii Rekinado.

Oraz Ty, Czytelniku. Za to, ze moje ksiazki odniosly sukces
w czterdziestu krajach — dzigkuj¢ 1 Sciskam mocno. Ostatnia prosba: jesli
spedzites mito czas, napisz do mnie 1 podziel si¢ swoja opinia.

Jjuan@juangomezjurado.com

twitter.com/juangomezjurado
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POZNAJ ROWNIEZ TRYLOGIE O ANTONII SCOTT

Wciggajaca seria, petna tajemnic, charakteryzujaca sie
nieokietznanym tempem i poczuciem humoru, ktore wciggaja
od pierwszych stron.
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Drodzy Czytelnicy,
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